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Inserentenverzeichnis

Anzeigenseite
Fax v
a1-Industriebiden AG, Dorfstr. 27, B037 Zirich 044 272 34 00
Airtag Engineering AG, Holzliwisenstr. 5a,

8604 Volketswil 0433993020 0433903021 115
Alfred Imhof AG Antriebstechnik, Jurastr. 10,

4142 Miinchenstein 061 M7 1717 061 41717 00 107
ALMATECHNIK TDF AG, Rebgasse 2,

4314 Zeiningen 0618530909 0618530908 23,104
ANLAGENBAL AG, Industrie Meuhof 30,

3422 Kirchberg 034447 7000 034 4477007  Titelseite,

ki |

aran ag, Kanalstr. 11, 4415 Lausen 061927 44 44 061 927 44 55 92
ALTEXIS, Durisolstr. 6, 5612 Villmergen 0566191111 05661911 33 3. Umschlag
AZ Fitings GmbiH, Werkstr. 1, 8362 Balterswl 071 383 10 83 100
BA-Coding, Wynentalstr. 1, 5723 Teufenthal 062768 7070 062 76870 71 65
Bauberger AG, St, Gallerstr. 19, 8353 Eigg 052 368 60 60 155
bawaco ag, Stauffacherstr. 77, 3014 Bem (031 961 68 61 031 961 68 60 21,42

Becker AG, Pladackerstr. 10,
8957 Spreitenbach

058 580 1818

64,103

Seit 55 Jahren |lhr Partner flr
Prozesstechnik

Als familiengefiihries Unternehmen in zweiter Gene-
ration planen wir langfristig und bemihen uns auf
allien Ebenen um eine beidseitig konstruktive Zusam-
menarbeit,

Wir sind Ihr Partner fir folgende Disziplinen:
- Engineering

- Anlagenbau

- Modulbau

= Tankbau

- Rihrsysteme

- Montagen

- Senvice

Wir gehfiren zusammen mit der MTS3 Prozesstechnik AG und der Sinox s
in Trontano (Italien) zur CPD Holding AG. Mebst ISO 9001 ist in all unseren
Unternehmen auch die Schweisstechnik zerifiziert (EN3834).

Know-how, Innovationskraft und lésungsorientiertes Denken sind uns
abenso wichtig wie Nachhaltigkeit und Verantwortungsbewusstsein.

Anlagenbau AG

Industrie MNeuhaof 30

3422 Kirchberg info@anlagenbau.ch
Telefon 034 447 70 00 www.anlagenbau.ch

I
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Inserentenverzeichnis

BEKD TECHNOLOGIES GMBH, Im Taubental 7,

0-41468 Neuss
Bleta GmbH, Hittenstr. 43, D-57223 Kreuztal
BOPP G. + CD. AG, Bachmannweg 21,
BO46 Ziirich
Brimato (Swiss) AG, Hegmattensir, 24,
8404 Winterthur
BRUCHA AG, Im Grindel 29,
8932 Mettmenstetien
Bucher Unipektin AG, Murzlenstr. 80,
8166 Miederweningen

Christen Waagen AG, Badenerstr, 634,
8048 Zirich

Fax

Anzeigenseite
¥

+49 2131 98B 0 +49 2131 988 900 92
+49 2732 7T7 0 +49 2732 777 292 67
45

044 377 66 66

052 338 01 20

052 235 22 88

044 857 23 00

044 43217 20

Coolingvans AG, Gaswerkstr. 2, 8352 Schileren 043 556 78 78

System AG Schweiz, Gaustr, 52,
4703 Kestenholz

Exdra Pack GmbH, Brunaustr, 185,
8951 Fahrweid

Frei Fiirdertechnik AG, Schwarzbachstr. 26,
3113 Rubigen

Frigo-Consulting AG, Feldstr. 30,
3073 Gimligen

Gabler Systemiechnik GmioH, Zirichstr. 45,
OO0 Luzem 6

GEA Food Solutions Switzeriand AG,
Industrie Neuhof 28, 3422 Kirchberg

Gerber Instruments AG, Im Langhag 12,
8307 Effretikon

Gubler Bruno AG, Industriestr. 23,
5036 Oberentielden

Habasit GmbH Zweigniederlassung

Reinach Basel, Baselstr. 30, 4153 Reinach

Hartersi Gerster AG, Glterstr, 3,
4622 Egerkingen

Heizmann AG, Neumatistr. 8, 5000 Aarau

heusser umwelttechnik GmbH, Wydenstr. 40,
8408 Winterthur

HES-Profischuh GmbH, Frauentelderstr. 49,
8370 Simach

IE Food Engineering Ein Bereich der
IE Industrial Ziirich AG, Wiesenstr, 7,
BO0B Zirich

ifm electronic ag, Altgraben 27,
4624 Harkingen

Impag AG, Réffeistr. 12, 8045 Ziirich

062 389 89 89

044 747 55 55

031 720 56 56

(031 996 48 48

041 420 45 41

062 78530 30

05234337 37

062 737 17 00

061577 51 00

062 388 70 00
062 834 06 06

052 22305 84

071 969 43 85

044 389 86 00

62 388 80 30
043 499 25 00

Impana AG, Chilcherlistr. 1, 6055 Alpnach Dorf 041 670 33 66

Ingersall Rand Schweiz AG, Langfeldstrasse 80,

8500 Frauvenfeld

Karcher AG, Industriestr. 16, 8108 Dallikon
KHS Schweiz GmbH, Vordere Gasse 54,
4628 Wolbwil
Kinematica AG, Werkstr, 7 c-d, 6102 Malters
Klipfiel Hefe AG, Im Kunzental 6,
4310 Rheinfeiden

052 208 02 00

0B44 850 868

062 926 23 13
041 259 65 65

061 836 88 88

044 377 66 77

052 233 52 82

044 857 23 41

043 556 78 79

044 747 55 56

031 720 56 55

031 996 48 58

041 252 05 36

062 785 30 33

052 3433070

062 73717 07

061 577 51 50

071 969 43 B2

044 389 86 M

052 208 0210

0844 850 B65

062 926 25 03
0412586575

061 B36 B8 63
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Inserentenverzeichnis

Kliber Lubeication AG {Schweiz),
Thurgauerstr. 39, 8050 Ziirich
KNF Neuberger AG, Stockenstrasse 6,
8362 Balterswil
KOHLER HANS AG, Claridenstr. 20, 8022 Zirich
Krohne AG, Uerstr, 90, 4019 Basel

LEWA Switzerland AG, Nenzlingarweg 5,
4153 Reinach
Logo-Plastic AG, Salinenstr. 63, 4133 Prattein

LUBCON Lubricant Consult AG, Pladackerstr. 9,

8857 Spreftenbach

MEZ Converting AG, Fabrikstr, 7, 5037 Muhen
Messer Schweiz AG, Seonerstr. 75,
5600 Lenzburg
MOOG Cleaning Systems AG, Neufeddstr. 11,
3076 Worb
Moplast Kunststoff AG, Lausenerstr, 22,
4410 Liestal
MOTOREX AG, Bem-Zirich-5tr. 31,
4901 Langenthal
MULTIVAC Export AG, Bisch 65,
6331 Hinenberg

Meumeyer AG, Landstr. 60, 5426 Lengnau
Notz Metall AG, Bemstr. 24, 2555 Briigg
Nowvasina AG, Neuheimstr. 12, 8853 Lachen

poesia holding ag, Grenzweg 3,
5726 Unterkulm

Qualiroll GmbH, Grossdckerstr. B, 5644 Auw

Radix AG, Amriswilerstr, 304,
9314 Steinebrunn
RINCO ULTRASONICS AG, Industriestr. 4,
8590 Romanshom
Rototec AG, Luzernstr. 224¢, 3078 Richigen
Rotronic AG, Grindelstr. 6, 8303 Bassersdor
Ritimann AG, Buechmatistrasse 3, B645 Jona

SALITER EDELSTAHL AG, Allmendstr. 26,
8320 Fehrattorf
Scheibler AG Lebensmitteitechnologie,
Schiltzenmattstr. 6, 5080 Laufenburg
Schwer Fittings AG, Rimerstr, 201,
8404 Winterthur
Skan AG Pure Solutions, Kreuzstr, 5,
4123 Allschwil
SKAN Stein AG, Richiigstr. 296, 4332 Stein
SOTS - Swiss Quality Testing Services,
Lerzenstr, 16, 8953 Dietikon
Sterico AG Labor & Verfahrenstechnik,
Ruchstuckstr. 14, B306 Bruttisallen
Suisselab AG, Schitzenstr. 10, 3052 Zollikoten
Swiss Waagen DC GmbH, Usterstr, 31,
8614 Bertschikon

Swissfilter AG, Gewerbestr. 3, 5037 Muhen

044 308 69 69
0719739930

044207 11 11
061 638 30 30

061 717 94 00

0613379090

044 882 30 37

062 737 02 02

062 886 41 41

0318381919
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0629197575
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056 266 50 50

032 366 75 55

055 642 67 67
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071474 7949
071 466 41 00
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062 8691090
043 834 57 00

061 485 44 44
062 87318 41

058 577 1000

0432559000
0319193366

043 843 95 90

062 737 54 80

Anzeigenseite
Fax ¥

044 308 69 44 4, Umschiag

11

044 207 11 10 2. Umschlag
061 638 30 40 13
061 71794 M 33,113
061 337 90 95 67,85
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062 723 32 00 59
83

121,147

061 926 86 09 61
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0417856510 63
056 266 50 51 29
107

137

062 832 32 3 85,121
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0714747940 26,47
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(31 838 40 04 42,108,158
044 8364424 133,158
34,99

116

062 869 10 99 19,33
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71,88,
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Anzeigenseite
Fax v
TELSONIC AG, Industriestr. 6b,

9552 Bronschhofen 07191398838 071 :M39877 69
Tente AG, Bisch 41, 6331 Hiinenberg 04178108 81 88
Testo AG, lsenretstr. 32, B617 Mbnchaltort 043277 6666 043 277 66 6T 139
Truttmann AG, Bodenachermatte 2,

6260 Reiden 062797 47 77 062797 4173 aBa
VEGA Messtechnik AG, Barzioostr, 2,

8330 Plaffikon 044 952 40 00 149
WEKATEX Handels GmbH, Fravenfelderstr. 49,

8370 Simach 0719694383 0719694382 156
WERIT (Schweiz) AG, Wehntalerstr. 113,

8105 Regensdord 044 8435050 044 B43 50 59 59
Zimmerli Messtechnik AG, Schlossgasse 10,

4125 Riehen 061 645 98 00 141

a G

| e T g

christen
waagen

www.christen-swiss.ch

Verkauf, Miete, Reparaturen und Service
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Mein ERP.
Damit habe ich
alles im Griff.

Effizienz, Transparenz, Flexibilitat — darauf
kommt es jetzt an. Die IT ist der Schliissel
dafir. Ob ERP, MES, Rickverfolgung
oder intelligente Planungssoftware: das
CSB-System ist die Komplettlosung fur
Lebensmittelbetriebe. Damit knnen Sie
heute lhre Produktion optimieren und

margen lhren ganzen Betrieb digitalisieren.

Mehr tiber unsere Lésungen
fiir Lebensmittelbetriebe:

www.csb.com CSB-SYSTEM

Lebensmittel-
herstellungsanlagen,
Dienstleistungen im
Lebensmittel-Anlagenbau

Getrankeherstellungs-
anlagen,

Dienstleistungen

im Getranke-Anlagenbau,
Zubehor 2

Verpackungen,
Packhilfsmittel

Rohstoffe, Inhaltsstoffe,
Zusatzstoffe,

Betriebsmittel,
Ausschankanlagen,

Fahrzeuge 4

Betriebslogistik,
Anlagenkomponenten,
Kalteversorgung, Luft-
versorgung, Gasversorgung,
Warmeversorgung, 5
Wasserversorgung

Qualitatssicherung,
Analytik, Messtechnik,
Dienstleistungen,
IT-Systeme

Abfiillmaschinen,
Verpackungsmaschinen,
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Handtmann Group

Die feinste Art der Zerkleinerung.

INOTEC-Feinstzerkleinerer zur Herstellung von Feinbraten in der fleischverarbeitenden Industrie
sowie zum Herstellen von feinen Pasten und Massen aus Fleisch, Obst und Gemiise fiir Baby-
und Hospitalnahrung, Stisswaren als auch zur Herstellung von Tiernahrung. Mit seinem modular
aufgebauten Schneidsystem ist INOTEC extrem vielseitig aufgestellt um Produkte in jeglicher
Viskositatsform und Temperatur bestens zu verarbeiten. Bis zu 5-stufige Schneidsysteme in

lhr Produkt, verbessern den Feinhe
steigern die Produktivitat.

| _—

BRUNO GUBLER AG

MASCHIMEN FUR DIE NAHRUNGSMITTELVERARBEITUNG

Industriestrafie 23 Telefon 062 737 17 00
5036 Oberentfelden Telefax 062 737 1707

. 1]
www.bruno-gubler.ch infofdbruno-gubler.ch

handtmann

Ideen mit Fukunfi,

Weitere Informationen unter: www.inotecgmbh.de



So schnell finden Sie lhre Geschaftspartner
in unserem Katalog!

Suchbeispiel aus Stichwort- und Adressenverzeichnis

Sie suchen beispielsweise in diesem Register Firmen,
die Dosiergerdte anbieten:

Doainn?er&ta 12, 13, 19, 23, 25, 27, 31, 54, 55, 62, 64, 69, B4, 86,
88,111,119, 424 .152.156.1?!].1':’5.18&195.2!]?.213. 216,

12 GmbH, Brunaustr. 185, 8951 Fahrweid
13% Frel Forgtechnik AG, Schwarzbachst. 26, 3113 Rubigen
14 nsulting AG, Feldstr, 30, 3073 Gamligen

GEA Food Solutions Switzerland AG, Industrie Neuhol 28, 3422 Kirchberg
r Bruno AG, Industriestr. 23, 5036 Oberentfelden

prei Gerster AG, Giterstr. 3, 4622 Egerkingen

Heizmann AG, Neurnattstr. 8, 5000 Aarau

Anlagen fiir die Herstellung von
Backwaren, Dauerbackwaren,
Konditorei

Absackkarusselle B85, 123, 188, 264

Abstehkdsten 175, 188, 264

msamm 27,71, 133, 154, 166, 174, 189, 199, 200, 223, 226,
238, 2

Aspirateure 55, 175, 188, 191, 264

Mélt?:grulnmgsanlagen 12, 27, 55, 62, 98, 133, 170, 188, 213, 216,

Aufschlagmaschinen 33, 135, 170, 238, 270

Backofen 23,33, 51,123, 127, 132, 170, 173, 174, 238

Backwarenhaltbarkeitsanlagen 173

Bandférderer, Backwarunharatullu% 12, 13, 62, 120, 133, 135,
147, 175, 200, 204, 205, 207, 216, 238, 245, 264, 270

Becherwerke 12, 13, 62, 88, 147, 175, 188, 204, 207, 256, 261,
n 51, 62, 85, 88, 133,

264, 265, 270
Beladeeinrichtungen, Entladeeinrichtu

134, 166, 169, 175, 188, 204, 238, 265, 270, 272
Bldtterteigherstellungsanl 27,170, 270

Diémpfer, Backwarenherstellung 25, 204, 264
Dekoranl 27, 62, 258, 270
Dosi e, Backwarenherstellung 12, 13, 23, 24, 27, 31,

33, 54, 55, 62, 64, 69, 71, 85, 88, 98, 111, 119, 124, 133, 152, 156,
166, 170, 174, 175, 183, 188, 195, 207, 213, 216, 233, 247, 256,

258, 259, 265, 269, 270
Disenfilter 8, 55, 85, 133, 175, 188, 264, 270

Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma

Lebensmittelherstellungsanlagen,
Dienstleistungen im
Lebensmittel-Anlagenbau

Elevatoren 13, 17, 62, 85, 147, 174, 175, 178, 188, 200, 204, 207,
264, 265
51, 55, 98, 102, 133, 139, 175, 188,

Entstaubungseinrichtungen
191, 213, 228, 261, 264, 269

Extruder 8, 23, 27, 28, 33, B5, 133, 152, 188, 246, 264, 270

Fliessbetttrockner 85, 101, 123, 150, 175, 188

Flockiermaschinen 85, 175, 188, 264

Forderrohre fir Forderan n 12, 19, 55, 64, 85, 88, 98, 120,
133, 168, 175, 188, 200, 213, 256, 264

Formmaschinen 17, 27, 28, 62, 166, 170, 174, 270

Gérschranke 33, 174, 270

Gebdckdekorationsanlagen 27, 135, 258, 270

G-;ﬁidzeﬁfgrdamnlagen 19, 23, 55, 85, 133, 188, 204, 216, 261,

Griessputzmaschinen 85, 175, 188, 216, 264

Grossgebindebeladevorrichtu 98, 175, 188

Hammermihlen 23, 58, 85, 119, 1?5. 188, 216, 264

Ha!ebahandlunFsantagen 23, 69

Herstellungsanlagen, 19, 23, 27, 152, 170, 270

Hom anls.amn Bacltwamnhnmmmmg 12, 22.23 64, 76, B3,
85, 121, 123, 152, 188, 233, 259

Infraroterhitzer 52, 265, 270

Kleieschleudern 23, 85, 175, 188, 264

Krlzitgrb?gnkwnmnhamtullung 23, 28, 151, 152, 170, 174, 199,

Komponentenzellen 55, 175, 188, 215, 264

Kiihleinrichtungen, Backwarenherstellung 14, 15,23, 32, 62, 83,
82,93, 127, 162, 163, 174, 175, 186, 188, 199, 211, 215, 218, 222,
262, 264, 268, 270

Lagerzellen 32, 55, 162, 163, 169, 175, 188, 215, 218, 264, 268

11




Langswirker 270

Mandelreibmaschinen 23

Metalidetektoren 12, 17, 27, 28, 55, 67, 77, B5, 88, 133, 166, 170,
181, 183, 188, 205, 238, 264, 266

Mikrowellenbanddurchlaufofen 173, 270

Mischgerite, Backwarenherstellung 22, 23, 28, 55, 62, 83, 85,
88, 121, 125, 135, 151,152, 170, 174, 175, 188, 185, 216, 256, 257,
261, 264, 265

Netzapparate 85, 175, 188, 264

Pazlg:tiszig;,mgsanlagun 12, 23, 85, 120, 169, 170, 178, 188, 256,

Pelletpressen 23, 85, 175, 188, 216, 264

Pneumatische Forderanlagen 12, 19, 21, 55, 64, B2, 85, B8, 98,
124, 133, 152, 159, 175, 188, 191, 256, 264

Portioniermaschinen 17, 23, 28, 33, 62, 123, 133, 166, 238, 270

Prallmaschinen 85, 175, 188

Prgg:nnehmr 55, 64, 68, 69, 85, 133, 169, 175, 188, 213, 22§,

Reinigungsmaschinen, Sortiermaschinen 12, 19, 28, 55, 85,
141, 170, 175, 188, 191, 213, 216, 238, 264

Rithrwerkaustragung 98, 126, 133, 152, 175, 238, 257, 270

Rundwirker 27,33,174

Saf;;l;fgghﬁMng mit Diisenfilter 55, 98, 124, 133, 159, 175,

Sackpackmaschinen 23, 28, 188, 256

Sackverschliessstationen 12, 28, 30, 85, 86, 188, 256

Schéler 85, 188, 238

Scheuermaschinen 85, 188, 191, 264

Schneidgeriite 17, 23, 30, 33, 199, 253, 270

Schrotmihlen 85, 98, 122, 175, 188, 216, 264

Sangdratoran 17, 23, 28, 55, 76, B5, 175, 188, 191, 213, 216, 256,

Sichtmaschinen 38, 55, 85, 122, 175, 188, 213, 216, 256, 264

Siloanlagen, Backwarenherstellung 19, 55, 64, 82, 85, 90, 98,
133, 145, 159, 174, 175, 188, 191, 232, 256, 264, 265

Silos, Siloeinrichtungen 19, 55, 64, B5, B8, 90, 98, 124, 133, 145,
159, 174, 175, 188, 216, 226, 232, 264, 265

Spritzdisen 17, 23, 88, 106, 270

Staubfilteranlagen B, 19,55, 98, 102, 139, 175, 188, 191, 228, 256,

261, 264, 269

Steinausleser 85, 175, 188, 264

Teigelevatoren 133, 170, 204, 270

TeigfGrderer 13,17, 27, 28, 129, 133, 156, 160, 170, 204, 238, 270

Ta;gs%u%p;n 23, 25, 31, 54, 98, 136, 140, 156, 197, 201, 221, 224,

Teigteiler 17, 23, 28, 33, 106, 174

Toaster 117,199

Transporteinrichtungen, Backwarenherstellung 12, 19, 33, 61,
77,89, 117,120, 133, 134, 138, 147, 174, 200, 207, 213, 216, 245,
264, 265, 270

Trieure 85, 175, 188, 264

Trogkettenforderer 85, 88, 120, 175, 188, 204, 256, 264, 265

Umlufttarare 85, 175, 188

Uberzugsmaschinen 170, 270

Weaagen 11,12, 37, 55, 62, 69, 77, 85, 89, 98, 105, 117, 132, 138,
150, 174, 175, 181, 183, 188, 193, 1939, 205, 207, 238, 259, 264

Waffelmaschinen 17,170

Walzen 23, 85, 133, 175, 270

Walzenstiihle 23, 85, 175, 188, 264, 270

Wirkmaschinen 174

Zerkleinerungsmaschinen 17, 22, 28, 58, B3, 88, 119, 122, 124,
125,133, 151, 175, 238, 253, 256, 270

Zyklone 23, 55, 85, 98, 102, 175, 188, 200, 264

Anlagen fiir Confiserie
(Stisswaren, Kaugummi, Bonbons)

Bandformer 23, 147, 170, 238, 270

Bagl:?laarwarkﬂ 12, 13, 62, 88, 147, 175, 188, 207, 256, 261, 265,

Coatingsysteme 101, 258

Dekoranlagen G2, 169, 258, 270

Dosierge 12, 13, 19, 23, 25, 27, 31, 54, 55, 62, 64, 69, 84, BE,
88, 111,119, 124, 133, 152, 156, 170, 175, 188, 195, 207, 213, 216,
229, 238, 247, 255, 256, 258, 259, 269, 270

Extruder, Slisswarenherstellung 8, 23, 27, 28, 133, 152, 246, 270

Formmaschinen 17, 23, 27, 62, 170, 174, 238, 270

Hn‘gﬁggurﬂﬂtﬂmn 12, 22, 23, 25, 64, 76, 83, 121, 136, 152, 233,

Inlinekochar 232, 270

Kneter, Sisswarenherstellung 23, 28, 117, 151, 152, 170, 174,
199, 246, 270

Kristallisatoren 170, 270

Kutter 28,92, 117, 123, 132, 198, 238

Mischgeriite, Slisswarenherstellung 22, 23, 28, 33, 54, 55, 58,
62,71, 83, 80,982,117, 121, 133, 136, 152, 170, 174, 175, 185, 195,
229, 238, 256, 257, 261, 265, 270
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Mihlen 21,22 23, 5B, 83, 119, 121, 152, 175, 188, 238

Schmelzeinrichtungen 62, 71, 76, 20, 170, 174, 270

Walzen 23, 174, 175, 204, 270

Wolf 23, 28, 117, 132, 166, 174, 199, 238

Zerkleinerungsmaschinen, Siisswarenherstellung 22, 23, 28, 58,
63, B3, 88, 119, 121, 124, 125, 133, 166, 175, 199, 238, 253, 256

Schokoladeherstellungsanlagen

Agglomerieren 51, 101

Aspirateure 51, 55, 175, 188, 191

Bandfdrderer, Schokoladeherstellung 13, 19, 51, 62, 85, 120,
133, 147, 160, 175, 188, 200, 204, 205, 207, 216, 229, 270

Becherwerke 13, 62, 88, 147, 175, 188, 204, 207, 256, 265, 270

Beladeeinrichtungen, Entladeeinrichtungen 19, 62, 88, 125,
133, 134, 166, 169, 175, 188, 216, 238, 270, 272

Conchieren 23, 85, 132, 152, 270

Confiserie 23, 62, 270

Eintafelanlagen 62, 85

Elevatoren 13, 17, 23, 62, 88, 125, 147, 175, 178, 188, 200, 204,
207, 238, 256, 265, 270

Entstaubungsanlagen, Schokoladeherstellung 19, 55, 98, 102,
139, 175, 188, 191, 213, 228, 256, 261, 269

Fassheizer 99, 133, 186, 264, 265

Filter, Schokoladeherstellung 8, 38, 50, 55, 75, 87, 95, 96, 98,
102, 104, 107, 133, 139, 149, 188, 189, 196, 202, 228, 250, 256,
269, 270

Flissigschokoladepumpen 23, 25, 31, 54, 76, 85, 90, 136, 156,
; gg 189, 197, 201, 208, 221, 224, 232, 233, 238, 255, 258, 269,

Forderrohre fir Forderanlagen 19, 55, 64, 71, 76, 82, 88, 133,
155, 159, 175, 188, 189, 200, 213, 232, 256

Formereianlagen G2, 85

Heizschlduche 18, 57, 80, 186, 265, 270

Kakaobutterherstellungspressen 23, 270

Kakaobutterschmelzeinrichtungen 4, 71, 76, 80, 85, 155, 173,
189, 232, 270

Kugelproduktion, Eiliproduktion 23, 62, 270

Mischgerite, Schokoladeherstellung 4, 22,54, 55, 58, 62, 71, 83,
85, 80, 92,95, 98, 121,122,124, 125, 133, 136, 151, 152, 175,178,
216, 238, 257, 265, 270

Mghlen 22, 23, 5B, B3, 85, 119, 121, 124, 133, 152, 175, 188, 238,
70

Pneumatische Forderanlagen, Schokoladeherstellung 19, 55,
64, 82, 88, 98, 124, 133, 152, 159, 175, 1B8, 181, 256, 264

Reinigungsmaschinen, Sortiermaschinen 19, 55, 85, 122, 136,
141, 170, 175, 188, 191, 213, 216, 238, 270

Roster 23, 85, 270

Schrotmihlen 23, 133, 175, 188

Sichten 38, 55, 85, 122, 175, 188, 213, 216

Silos, Silceinrichtungen 4, 19, 55, 64, 82, B5, B8, 90, 98, 124, 133,
145, 159, 174, 175, 188, 189, 216, 232, 256, 265

Spriihtrockner 101

Staubfilteranlagen 8,19, 55, 98, 102, 139, 175, 188, 228, 256, 264,

269
Temperanlagen 189, 265, 270
Temperieranlagen 62, 82, 150, 174, 189, 265, 270
Transporteinrichtungen, Schokoladeherstellung 19, 23, 51, 61,
62, 89, 120, 133, 134, 138, 200, 204, 207, 245, 265, 270
TrogkettenfGrderer 23, 88, 120, 175, 188, 204, 256, 261, 264, 265
Vakuumbandtrockner 10,21, 23
Vakuumtrockner 10, 21, 23, 123, 173, 259
Walzen 23, 85, 175, 204, 205, 270
Zentrifugen 23, 76, 85, 123, 197, 259

Anlagen zur Herstellung von Milch,
Milchprodukten, Desserts und Kase

Aseptische Prozessanlagen 6, 7, 23, 25, 78, 83, 123, 159, 167,
170, 177, 189, 232, 242, 251, 258

Bebriitungseinrichtungen fiir Jogurt, Kefir 7, 75, 76, 123, 232

Butterfertiger 23, 75, 76, 123, 132, 164

Eindampfanlagen 10, 19, 76, 123, 132, 159, 242

Entkeimungsanlagen 19, 113, 123, 166, 189, 232, 236, 265

Entladevorrichtungen 19, 23,64, 76, 123, 132, 134, 161, 166, 169,
175, 188, 200, 272

Filter, Milchprodukte-Herstellung 7, 8, 12, 38, 50, 55, 76, 102,
104, 107, 113, 123, 126, 128, 133, 139, 149, 161, 175, 188, 196,
202, 225, 228, 232, 242, 250, 263

Formereianlagen 17, 123, 156, 161, 234

Homogenisatoren, Milchprodukte-Herstellung 7, 12, 22, 23,
25, 54, 63, 64, 71, 76, 83, 121, 123, 136, 151, 152, 159, 179, 233,
242, 257, 259

Kasefertiger 75, 123, 161, 164, 234, 238, 239, 242

Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma



Kﬁ?bpum n 5, 23, 25, 31, 54, 76, 90, 123, 136, 140, 156, 161,

168, 179, 197, 201, 221, 224, 232, 234, 239, 255, 258, 263, 269

Kihleinrichtungen, Milchprodukte-Herstellung 14, 15, 23, 59,
gg.z?ghiﬂ. 92,93, 123, 127,136, 161, 162, 163, 179, 182, 199, 215,

Pasteurisation 4,7, 23,59, 71, 75, 76, 90, 95, 123, 144, 159, 161,
167, 173, 179, 189, 232, 234, 238, 239, 242

Pressen 75, 76, 123, 161, 216, 234, 239, 242

Probennahmen 7,69, 71, 76, 123, 133, 144, 161, 189, 213, 263

Reibmaschinen 17, 51, 75, 76, 123, 207, 238, 253, 263

Reifelager 9, 73, 76, 104, 123, 161, 172, 182, 234, 238, 239

Reinigungszentrifugen 23, 76, 123

Salzered 71, 76, 123, 161, 232, 234, 238, 239

Schaumaufschlagmaschinen 22

Schmelzkdsekonditionierungsanlagen 23, 123, 220

Schmieren 23, 76, 120, 123, 172, 200, 247, 263

Schneidemaschinen 17,28, 75, 123, 166, 170, 172, 207, 238, 239,
253, 263, 270

Spriihtrockner 10, 101, 123, 170, 242

Standardisieren 7, 76, 123, 159, 161, 232, 242

Sterilisationsanlagen 4,7, 23, 36, 71, 76, 123, 159, 170, 189, 220,
232, 236, 242

Tanklager 4,7,12,60, 71,76, 90, 95, 123, 127, 133, 138, 144, 150,
159, 161, 167, 178, 183, 229, 232, 242

UI';TBTQErg‘igungsanlagm 7, 76, 123, 159, 167, 170, 189, 220, 232,

Ultrafiltrationsanlagen 7, 10, 60, 76, 87, 102, 108, 110, 113, 123,
128, 159, 170, 194, 232, 239, 242

Umkehrosmose 7, 76, 87, 108, 110, 113, 123, 128, 132, 167, 170,
179, 194, 196, 232, 239, 242

Uperisationsanlagen 7, 159, 232

Vakuumtrockner 10, 21, 123, 159, 225, 259, 261

W‘aggan. Milchprodukte-Herstellung 11, 37, 41, 55, 69, 75, 77,
105, 150, 207, 229, 263

Speiseeisherstellungsanlagen

Dekormaschinen 62, 169, 258, 270

Freezer 26,75, 92,117, 123, 162, 198, 199, 215, 242, 250

Kﬁ;&aﬁkumpmmr&n 23,93,97, 123,127, 162, 163, 192, 215, 222,

Pumpen, Speiseeisherstellung 5, 24, 25, 31, 54, 63, 69, 76, 113,
116, 123, 136, 140, 144, 156, 168, 192, 197, 201, 207, 224, 233,
255, 258, 259, 269

Tiefkiihlanlagen, Speiseeisherstellung 15, 23, 32, B0, 92, 93,
117, 123, 127, 162, 163, 198, 189, 215, 218, 222, 268, 270

Teigwarenherstellungsanlagen

Abblaseeinrichtungen 19, 188, 200

Anlagen zur Herstellung von verschiedenen Farcen 28

Aspirateure 55, 175, 188, 191

Bandférderer 12,13, 19, 23, 62, 77, 120, 133, 147, 160, 170, 175,
178, 188, 200, 204, 205, 207, 216, 238

Becherwerke 12, 13, 62, 88, 133, 147, 170, 175, 188, 204, 207,
256, 265, 270

Beladeeinrichtungen, Entladeeinrichtungen 19, 28, 88, 133,
134, 169, 175, 188, 207, 216, 238, 265, 272

Blancheure 170

Dosiergerite, Teigwarenherstellung 12,13, 17, 23, 24, 25, 28, 54,
65, 62, 64, 71, B5, 88, 95, 98, 111, 119, 124, 133, 152, 159, 175,
;gg 188, 185, 207, 213, 216, 247, 255, 256, 258, 259, 265, 269,

Elevatoren, Teigwarenherstellung 12, 13, 17, 23, 62, 88, 125,
147, 170, 175, 178, 188, 200, 204, 207, 256, 261, 264, 265

Entliiftungen 71, 188

Entstaubungseinrichtungen 55, 98, 102, 123, 139, 170, 175, 188,
191, 208, 213, 228, 256, 264, 269

Extruder 8, 23, 28, 85, 133, 152, 188, 246, 270

Flissigeipumpen 5, 23, 25, 31, 54, 71, 90, 98, 123, 136, 140, 156,
168, 221, 224, 227, 255, 269

Férderrohre fir Férderanlagen 19,55, 64, 71, 82, 88, 90, 98, 120,
124, 133, 159, 175, 188, 189, 200, 213, 256

Formereianlagen 85

Gtg&aidggrdmnﬂagen 19, 55, 85, 124, 133, 175, 188, 204, 216,

1;

Kneter 23, 28, B5, 123, 151, 152, 199, 238, 246, 270

Konditionierer B85

Kihleinrichtungen, Teigwarenherstellung 14, 15, 23, 32, 62, 69,
SEUBSEEE 93, 123, 127, 136, 162, 175, 188, 198, 211, 215, 218,

Mischer 22, 23, 28, 54, 55, 58, 63, 71, 83, 85, 88, 90, 92, 95, 98,
122, 123, 124, 125, 133, 136, 151, 152, 175, 188, 195, 238, 256,
261, 265, 270

Pasteurisation 23, 71, 90, 85, 123, 170, 207

Pneumatische Forderania 18, 21, 55, 64, 82, B8, 98, 123, 124,
133, 152, 159, 170, 175, 188, 264

Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma

Pumpen, Teigwarenherstellung 5, 17, 19, 23, 24, 25, 31, 54, 69,
71,90, 96, 113, 116, 123, 136, 140, 156, 168, 170, 192, 197, 201,
207, 221, 224, 233, 238, 255, 258, 259, 269, 270

Raviolimaschinen 28

Reinigungsmaschinen, Sortiermaschinen 19, 28, 55, 85, 123,
136, 141, 188, 191, 213, 238

Schrotmiihlen 85, 122, 175, 188

Silos, Siloeinrichtungen 19, 55, 64, 71, 82, 85, B8, 90, 98, 133,
145, 155, 159, 175, 188, 258, 265

Spriheinrichtungen 23, 106

Staubfilteranlagen, Teigwarenherstellu 8,19, 55, 98, 102, 139,
149, 159, 175, 188, 191, 228, 256, 26111359

Sterilisatoren 23, 71, 170, 249

Teigwarenmaschinen 23, 28, 117, 199

Tiefkiihlanlagen, Teigwarenherstellung 15, 32, 80, 92, 93, 117,
123, 127, 162, 170, 198, 199, 215, 218, 222, 268, 270

Tortellinimaschinen 23, 85, 117

Transporteinrichtungen 23, 61, 62, B9, 117, 120, 123, 133, 134,
200, 204, 207, 213, 216, 238, 265

Trockner 21,85, 123, 173, 175, 250

Trogkettenforderer 88, 120, 175, 188, 204, 256, 264, 265

Vibrationsmotoren 133, 213, 216

Vortrockner B85, 173

Waagen, Teigwarenherstellung 11, 12, 37, 55, 62, 64, 69, 77, 85,
105, 117, 138, 175, 180, 181, 183, 188, 193, 199, 200, 205, 207,
238, 259, 264

Walzen 23, 175, 204, 205, 270

Kaffeeherstellungsanlagen,
Teeherstellungsanlagen

Agglomerisation 101, 231

Aromarickgewinnungsanlagen 10, 59, 123

Aspirateure 35, 175, 188, 191

Ausrdumvorrichtungen 133

Bandférderer, Kaffeeherstellung 12, 13,198, 62, 77, 120, 133, 147,
160, 170, 175, 178, 188, 200, 204, 205, 207, 216, 231, 245

Bandtrockner 170, 173, 175, 188

Becherwerke, Kaffeeherstellung 12, 13, 62, 88, 133, 147, 170,
175, 188, 207, 231, 245, 256, 261, 264, 265, 270

Beladeeinrichtungen, Entladeeinrichtungen 18, 23, 82, 88, 89,
125, 133, 134, 169, 175, 188, 200, 216, 231, 245, 265, 272

Bigﬁﬂsag 55, 64, 75, 85, 86, B8, 98, 133, 159, 200, 210, 228, 231,

Dosiergeriite, Kaffeeherstellung 12, 23, 24, 54, 55, 62, 64, 75, 82,
85, B6, B8, 111, 119, 124, 133, 152, 158, 170, 175, 183, 185, 207,
213, 216, 229, 231, 233, 255, 256, 259, 261, 265, 268

Elevatoren 12, 23, 62, B8, 125, 147, 175, 178, 188, 200, 204, 207,
231, 238, 245, 256, 261, 264, 265

Enﬁa tébﬁt;lgﬁainrichtungen 55,98, 139, 175, 188, 191, 228, 231,

Extraktionsanlagen 23, 25, 231

Forderrohre fiir Forderanlagen 12, 19, 23, 55, 64, 81, B2, 88, 89,
90, 98, 123, 124, 133, 175, 188, 200, 231, 232, 256

Gefriertrockner 10, 123, 215, 259

M;tﬁaéla;gcheider 55, 77, B2, BB, 90, 133, 170, 175, 188, 231, 264,

Mihlen 58, 83, 85, 119, 175, 188, 231, 238

Pneumatische Férderanlagen, Kaffeeherstellung 12,19, 21, 55,
64, B2, BB, 98, 124, 133, 152, 159, 175, 188, 191, 231, 256, 264

Reinigungsmaschinen, Sortiermaschinen 19, 85, 122, 136, 141,
170, 175, 188, 191, 213, 216, 231, 238

Raster 85, 171, 231

Sprihtrockner 55, 101, 123

Staubfilteranlagen, Kaffesherstellung 8, 19, 55, 98, 102, 123,
139, 149, 175, 188, 191, 228, 231, 256, 264, 269

Transporteinrichtungen, Kaffesherstellung 12, 19, 61, 62, 89,
égg;?g 133, 134, 175, 188, 200, 204, 207, 213, 216, 231, 245,

Trogkettenforderar 88, 120, 175, 188, 204, 231, 261, 264, 265

Vakuumtrockner 10, 21, 23, 123, 151, 259

Obstverarbeitungsanliagen,
Gemiiseverarbeitungsanlagen

Abscheider 60, 133

Aromarickgewinnungsanlagen 10, 23, 59, 123, 164

Autoklaven 23, 75, 76, 135, 170, 238, 249, 259

Bandtrockner 10,170, 173

Blancheure 135, 170

Coati 92, 198, 238

Dérranlagen 68,171

Emulgiergeriite 22, 54, 83, 121, 123, 136, 152, 201, 238

Entladevorrichtungen fir Big Bags 55, B8, 133, 134, 159, 175,
188, 210, 265, 272
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Entsteinungsanlagen 23, 68, 135, 170

Férderanlagen, Obstverarbeitung und Gemiseverarbeitung 10,
13, 19, 23, 25, B8, 103, 120, 123, 124, 133, 134, 146, 147, 158, 160,
170, 175, 178, 188, 200, 201, 204, 205, 207, 213, 216, 238, 265

Fremdk&rpererkennung 17, 77, B8, 133, 170, 181, 204, 207, 213

Friichteaufbereitungsanlagen 10, 23, 76, 135, 164, 170

Fruchtsaftpumpen 23, 25, 31, 54, 68, 76, 20, 123, 136, 140, 156,
168, 189, 197, 201, 221, 224, 232, 238, 255, 258, 269

Filllsysteme 17, 68, 88, 170, 201, 238, 241, 255

Gemiseaufbereitungsanlagen 23, 164, 170, 216

Halbiermaschinen 103, 135

Kalibriergerate 122,124

Kocheinrichtungen 17, 164, 238, 270

Kocher 4,68, 71,90, 164, 270

Kiihleinrichtungen, Obstverarbeitung und Gemiiseverarbeitung
4, 14, 15, 32, 59, 68, 69, 83, 92, 83, 123, 127, 136, 162, 163, 179,
189, 199, 211, 218, 250, 268, 270

Mischer, Obstverarbeitung und Gemiiseverarbeitung 4, 22, 23,
33, 54, 55, 71, B3, BB, 90, 92, 121, 122, 123, 125, 126, 133, 136,
152, 166, 185, 195, 233, 238, 256, 257

Pasteurisation 4, 10, 23, 36,59, 68, 71, 76, 90, 144,170, 179, 189,
207, 232

Schaler 103, 135, 238

Steinausleser 10, 175

Tiefkiihlanlagen, Obstverarbeitung und Gemiiseverarbeitung 15,
32, 80, 92, 93, 117, 123, 127, 162, 163, 170, 198, 199, 215, 218,
222, 268, 270

Trocknungsanlagen 10,19, 101,171,173

Trommelwascher 133

Verleseband 10, 103, 133, 147

Waagen, Obstverarbeitung und Gemiiseverarbeitung 11, 27,
g;.gﬁﬁ. 68, 69, 77, B9, 105, 133, 180, 181, 183, 193, 207, 229, 238,

Wasserstrahlanlagen 18, 133, 169, 201, 238, 241

Wasservorreinigungsanlagen 19, 60, 118, 128, 133, 201, 236

Wiirfelschneidemaschinen 17, 33, 103, 166, 253

Zerkleinerungsanlagen, Obstverarbeitung und Gemisaverarbei-
tung 10, 17, 22, 58, 83, 88, 119, 121, 123, 124, 125, 140, 151,
166, 188, 238, 253, 256

Kartoffelverarbeitungsanlagen

Absprithvorrichtungen 133

Agglomeratoren 101

Autoklaven 23,117, 170, 238, 249, 259

Blancheure 170

Chipsschneidemaschinen 17, 207, 238, 253

Entkeimungsanlagen 92, 173, 184, 265

Férdereinrichtungen, Kartoffelverarbeitung 13, 19, 23, 25, 88,
103, 104, 120, 133, 136, 146, 147, 160, 170, 175, 178, 188, 200,
201, 204, 205, 207, 213, 216, 238, 245, 265

Fritteusen 16, 103, 117, 123, 170, 199, 238

Heissdlpumpen 25, 54, 90, 116, 136, 168, 201, 221, 224, 233, 258,
269

Kartoffelprodukteherstellungsanlagen 25, 103, 170, 201, 216

Kihleinrichtungen, Kartoffelverarbeitung 15, 32, 69, 92, 93, 127,
136, 162, 170, 198, 198, 211, 215, 218, 250, 268

Mischer 22,23, 33,54,55,58, B3, 88, 122, 124,125, 126, 133, 136,
152, 175, 185, 195, 238, 257

Mihlen 23,58, 83, 119, 175, 188, 238

Paloxenkipper 28, 33, 146

Portionieranlagen 17, 23, 28, 207, 238

Piiriermaschinen 23, 238, 253

Riittelsiebe 38, 58, 86, 122, 133, 175, 188, 213, 216

Schéler 103, 117, 199, 238

Schmutzrinnen 133, 238

Schneider 23, 33, 103, 238, 253

Schwemmrinnen 133

Tiefkiihlanlagen, Kartoffelverarbeitung 15, 16, 23, 32, B0, 92, 93,
117, 123, 127, 162, 163, 170, 198, 199, 215, 218, 222, 268

Triagegerdte 216

Verlesebdnder 103, 133

Walzentrockner 170

Wiirztrommeln 238

Eierprodukteverarbeitungsanlagen

Aufschlagvorrichtungen 22, 133

Eispriilhmaschinen 23, 33, 106, 170, 189, 270

Flissigeiabfillanlagen 33, 135, 201, 229, 258, 269

Kithllager, Eierprodukteverarbeitung 9, 14, 15, 32, 92, 93, 127,
162, 163, 189, 215, 218, 222, 237, 268
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Pasteurisation, Eierprodukteverarbeitung 4, 23, 59, 71, 76, 90,
123, 144, 179, 189

Separiervorrichtungen 76, 123

Trockner 173, 250

UV-Entkeimung 113, 128, 194, 236, 265

Suppenverarbeitungsanlagen,
Saucenverarbeitungsanlagen

Agglomeratoren 101

Dosiergerite, Suppenverarbeitung und Saucenverarbeitung 12,
17, 23, 24, 25, 28, 54, 55, 64, 68, 98, 111, 119, 124, 129, 133, 152,
159, 166, 175, 183, 188, 188, 207, 208, 213, 216, 229, 238, 255,
258, 259, 269, 270

Einkapselungseinrichtungen 101

Emulgatoren 23, 33, 238, 243

Fordereinrichtungen, Suppenverarbeitung und Saucenverarbei-
tung 12,13, 19, 25, 28, 55, 77, 98, 104, 120, 124, 133, 147, 159,
160, 175, 178, 188, 201, 204, 205, 207, 213, 216, 238, 245, 258,
265

Inlinekocher 76, 232

Kolloidmihlen 28, 83, 117, 121, 152, 238

Kutter 16, 28, 33, 82, 117, 123, 199, 238

Mischer, Suppenverarbeitung und Saucenverarbeitung 22, 23,
28, 33, 54, 55, 58, 71, B3, 90, 98, 117, 121, 122, 123, 124, 126, 133,
136, 151, 152, 175, 185, 188, 195, 233, 238, 257, 258, 261, 265,
270

Rilhrwerke, Suppenverarbeitung und Saucenverarbeitung 3, 4,
12, 22, 23, 33, 36, 54, 71, B3, 90, 96, 98, 117, 126, 127, 133, 136,
151, 152, 175, 177, 185, 189, 190, 199, 201, 238, 255, 257, 269

Sichter 3B, 55, 58, 98, 122, 175, 188, 213, 216

Staubentferner 55, 98, 122, 139, 181, 213

Suppenpumpen, Saucenpumpen 17, 25, 31, 54, 71, 76, 90, 1386,
140, 156, 168, 197, 201, 221, 224, 232, 233, 258

Trockner 101, 123, 151, 173, 195, 250

Votatoren 63

Wirmetauscher, Suppenverarbeitung und Saucenverarbeitung
4, 58, 76, 80, 83, 96, 109, 123, 133, 144, 211, 232, 238, 270

Wirbelkammern 101, 133

Anlagen fur die Herstellung
von Fertigmenus, Traiteurartikeln,
Baby Food

Aufschnittmaschinen 11, 17, 28, 33, 37, 77. 117, 123, 154, 1686,
189, 238

Dosiergerite, Fertigmeni-Herstellung 12, 13, 17, 25, 28, 31,
33, 54, 55, 62, 64, 75, B4, 111, 119, 124, 129, 133, 152, 166, 170,
183, 188, 195, 207, 213, 216, 229, 238, 255, 258, 259, 269, 270

Fordersysteme, Fertigmeni-Herstellung 13, 19, 23, 25, 28, 55,
62, 64, 77, 120, 124, 133, 134, 147, 160, 166, 170, 178, 200, 201,
204, 205, 213, 216, 238, 258, 265

Inlinekocher 28, 232, 238, 242

Mischer, Fertigmenii-Herstellung 22, 28, 33, 54, 55, 71, 83, 90,
122, 124, 126, 133, 138, 151, 152, 166, 185, 188, 195, 232, 233,
238, 257, 265

Pasteurisation 4, 33, 59, 71, 76, 90, 144, 170, 232, 238, 242

Sprihtrockner 10, 101, 170

Sterilisation 4, 170, 173, 194, 236, 242, 249

Walzentrockner 23, 170

Zerkleinerungsmaschinen 17, 28, 58, 119, 124, 125, 166, 238,
243, 253

Anlagen fir die Herstellung
von Fett, Olen, Margarine

Aspirateure 175, 188, 181

Ausschmelzanlagen fir tierische Fette 173

Bandférderer, Fettherstellung und Olherstellung 12, 13, 19, 72,
120, 133, 138, 146, 147, 160, 175, 178, 188, 200, 204, 205, 207,
216, 245

Becherwerke
261, 265

Beladeeinrichtungen, Entladeeinrichtungen
166, 169, 175, 200, 201, 216, 238, 265

Desodorierungsgefdsse 123, 201

12, 13, 88, 133, 147, 175, 188, 204, 207, 245, 258,
19, 88, 133, 134,

Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma



Destillationsanlagen 123

Elevatoren 12,13, 33, 88, 133, 147, 160, 175, 178, 188, 204, 207,
238, 245, 265

Emulgatoren 23, 33, 54, 133, 238

Entstaubungseinrichtungen 55, 98, 102, 123, 139, 175, 188, 191,
269

Expander 23, 85, 175, 188

Extrakteure 123

Fassheizer, Heizkammern _ 99, 186, 265

Filter, Fettherstellung und Olherstellung B, 12, 36, 38, 50, 55, 75,
95, 96, 102, 104, 107, 126, 133, 196, 201, 202, 225, 228, 247, 250,
256

Forderrohre fiir Forderanlagen 12,19, 55, 81, 88, 88, 90, 98, 120,
124, 133, 159, 175, 188, 189, 200. 213, 238, 256

Fraktionierungsanlagen 38, 159, 213

Futtermittelpelletsanlagen 85, 175, 188

Getreideférderanlagen 19, 55, 85, 133, 175, 188, 204, 261, 265

Heizschlduche 19,57, 81, 90, 186, 201, 265

Konditionierer B85

Kratzkihler 83

Pneumatische Forderanlagen 12, 19, 55, 88, 98, 124, 133, 152,
159, 175, 191, 201, 256

Pressen 23, B5, 152

Pumpen, Fettherstellung und Olherstellung 5, 24, 25, 31, 54, 63,
71,76, 80, 99, 113, 116, 123, 129, 136, 140, 156, 168, 187, 201,
207, 221, 224, 232, 233, 255, 258, 259, 269

Reaktoren 22, 23, 123, 151, 152

Reinigungsmaschinen, Sortiermaschinen 19, 55, 85, 133, 136,
141, 188, 191, 200, 213, 238, 256

Schrotmiihlen 85, 175, 188

Silos, Siloeinrichtungen 4, 18, 55, 85, 88, 90, 28, 123, 124, 133,
145, 146, 159, 175, 188, 219, 229, 232, 256, 265

Spezialmargarineherstellungsanlagen 95, 158

Stgghﬁltuganlagen 8, 18,55, 98, 102, 139, 175, 188, 191, 201, 256,

1,26

Transporteinrichtungen, Fettherstellung und Olherstellung 12,
18, 61, 77, 120, 133, 134, 159, 175, 200, 201, 204, 207, 213, 216,
245, 265

Trogkettenfdrderer 88, 120, 133, 175, 188, 204, 245, 261, 265

Vibrationsmotoren 200, 213, 216

Votatoren 63

Walzen 23, 204, 205

Zentrifugen 7, 23, 76, 96, 123, 216, 259

Fleischverarbeitung, Fischverarbeitung,
Gefliigelverarbeitung

Anlagen fir die Schlachtung 23, 74, 117, 166, 170, 238, 269

Anlagen zur Gefligelverarbeitung 17, 23, 28, 33, 74, 117, 166,
170, 238, 243

Anlagen zur Salzerei 17, 23, 28, 117, 123, 166, 212, 238

Arbeitstische, Fleischverarbeitung 33, 90, 117, 133, 154, 160,
166, 189, 199, 204, 209, 212, 223, 226, 238

Aufschnittmaschinen 11, 16, 23, 28, 37, 117, 123, 154, 166, 193,
199, 238

Brithanlagen 117, 166, 238

Clipmaschinen 28,117, 125, 166, 238, 243

Coating 16, 92, 166, 198, 238, 258

Dispergiergerdte 22, 54, 83, 133, 136, 152

Enthdutungsmaschinen 28, 74, 117, 125, 166, 238

Entkeimungsanlagen 113, 166, 194, 236, 265

Fatthydrierung 92, 198

Fleischwarenbindemaschinen 28, 166, 209, 238

Fleischzerlegungsmaschinen 74, 125, 166, 170

Gefrierfleischschneider 17, 28, 33, 117, 125, 166, 238

Holzspiesse, Metallspiesse 154

Kettenhandschuhe 33,53, 117, 154, 209, 238

Kettenschiirzen 117, 154, 209, 238

Knochensiigeblatter 33, 125, 154, 166, 207, 238

Knochensiigen 11, 28, 33, 74, 117, 125, 154, 166, 193, 199, 209,
238

Kochkessel 17,28, 117, 133, 166, 238

Kochschinkenformen 117, 154, 166, 209, 212, 238

Kiihlanlagen, Fleischverarbeitung 14, 15, 16, 27, 32, 39, 80, 93,
117, 123, 127, 136, 157, 162, 170, 198, 199, 215, 218, 222, 238,
262, 268

Kutter, Fleischverarbeitung 16, 23, 28, 117, 123, 125, 166, 183,
238, 243

Messer 23, 28, 33, 74, 117, 125, 154, 166, 207, 209, 238

Mischmaschinen, Fleischverarbeitung 16, 22, 23, 28, 33, B3,
117, 123, 125, 133, 136, 152, 166, 209, 238

Mulden 28, 33, 117, 125, 133, 138, 166, 238, 252

Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma

Pokelmaschinen 28, 123, 133, 166, 212, 238

Raucheranlagen 17, 28, 166, 238

Rohrbahnwaagen 11, 37,41, 77, 105, 166, 238

Schneidemaschinen 16, 17, 23, 28, 33, 77, 117, 125, 166, 169,
170, 183, 236, 253

Schutzgasatmosphire 2, 26, 150, 198

Separatoren 17, 23, 28, 33, 166, 216, 238, 261

Steaker 28, 33,77, 123, 166, 193, 238

Tiefkihlanlagen, Fleischverarbeitung 14, 15, 16, 23, 32, 39, 80,
83, 117, 123, 127, 157, 162, 170, 198, 215, 218, 222, 262, 268

UV-Entkeimung von Transportbdndern 17, 166, 194, 236, 265

Vakuumtumbler 17, 21, 28, 65, 117, 123, 166, 212, 238

Waagen 11,17, 27,37, 55, 68, 77, 89, 99, 105, 166, 180, 181, 183,
193, 207, 238, 259

Wolf 17, 23, 28, 33, 117, 123, 125, 154, 166, 193, 238

Wurststossanlagen 17, 23, 28, 117, 154, 166, 238

Allgemeiner Lebensmittel-
Produktionsbereich

Abwasseranlagen 19, 25,59, 87,90, 123, 131, 133, 136, 143, 159,
201, 203, 208, 232, 238, 254, 255

Bodenabliufe, Lebensmittel-Produktionsbereich 29, 71, 76, 78,
79, 90, 133, 166, 238, 254

Bodenbelige, Lebensmittel-Produktionsbereich 1, 29, 70, 112,
130, 138, 238, 260

Deckenbeldge, Lebensmittel-Produktionsbereich 29

Kippanlagen 71, 90, 125, 133, 166, 200, 207, 238, 252

Kippbehaélter 90, 125, 133, 166, 189, 207, 238, 252

Mischer, Lebensmittel-Produktionsbereich 7, 22, 36, 55, 58, 63,
71, 83, 90, 122, 123, 124, 125, 133, 136, 152, 159, 166, 189, 219,
238, 261, 265

Rihrwerke, Lebensmittel-Produktionsbereich 3, 22, 36, 54, 63,
68, 75, 83, 90, 126, 127, 133, 136, 137, 152, 159, 166, 178, 179,
188, 190, 238

Silos, Siloanlagen 18, 55, 56, 90, 124, 133, 145, 159, 189, 216,
217, 219, 232, 238, 265

Transportbehdlter 40,55, 71, 90,99, 127, 133, 142, 159, 164, 166,
189, 200, 226, 238, 265

Vakuumkiihlung 7,21, 238

Vibratoren 35, 114, 216, 238

Wandbeldge 1, 29,238, 260

Dienstleistungen im
Lebensmittel-Anlagenbau

24-5tunden-Service fir Automation 7, 16, 19, 85, 123, 148, 159,
169, 200, 229, 237, 244

Analysen, Lebensmittel-Anlagenbau 7,12, 16, 19, 20, 23, 55, 62,
66, 76, B0, 83, 133, 136, 143, 148, 159, 170, 176, 178, 189, 200,
224, 230, 232, 236, 238, 250

Contracting, Lebensmittel-Anlagenbau 66, 123, 133, 159, 188,
200, 203, 238, 250

Edelstahigeritereinigung 91, 123, 166, 179, 189, 200, 238

Engineering, Lebensmittel-Anlagenbau 2,4, 7,10, 14, 16, 20, 22,
25, 27, 34, 35, 55, 56, 59, 62, 64, 66, 71, 76, 77, 80, 83, 85, 88, 90,
95,119, 123, 124, 133, 136, 143, 144, 148, 151, 152, 159, 164, 166,
169, 170, 171, 176, 179, 187, 189, 194, 200, 202, 203, 213, 214,
218, 224, 232, 236, 237, 238, 239, 240, 258, 267, 270

Lohnherstellung, Lebensmittel-Anlagenbau 4, 35, 56, 71, 124,
133, 136, 158, 160, 164, 166, 178, 179, 184, 189, 200, 203, 232,
234, 248, 271

Montagen, Rohrleitungsbau, Lebensmittel-Anlagenbau 4, 6, 7,
56,71, 76,82,90,115, 123, 124, 133, 144, 152, 159, 164, 165, 178,
179, 188, 194, 200, 203, 232, 237, 239, 250, 254, 267

Oberflichenveredelung 4, 18, 136, 189, 235, 238, 260

Planung, Lebensmittel-Anlagenbau 4, 7, 10, 14, 20, 35, 55, 56,
62, 64, 66, 68, 71, 76, 90, 95, 119, 123, 124, 133, 143, 144, 148,
152, 153, 159, 166, 169, 170, 178, 179, 189, 200, 213, 214, 218,
232, 237, 238, 239, 258, 270

Planung, Bau von Gesamtanlagen 2,4, 7, 10, 20, 55, 56, 62, 66,
68, 76, 85, 95, 119, 123, 124, 133, 143, 151, 152, 159, 160, 164,
170, 178, 184, 200, 232, 237, 238, 254

Revisionen, Lebensmittel-Anlagenbau 4, 5, 7, 14, 23, 56, 66, 71,
76, B3, 100, 123, 133, 136, 142, 144, 152, 159, 160, 164, 166, 168,
178, 179, 189, 200, 224, 232, 237, 236, 254

Skidbau, Lebensmittel-Anlagenbau 2, 4, 7, 25, 56, 66, 94, 123,
136, 158, 164, 189, 232

Umbauten, Lebensmittel-Anlagenbau 4, 7, 20, 35, 55, 56, 71, 76,
85, 80, 100, 123, 124, 133, 136, 142, 144, 159, 160, 164, 166, 170,
178, 179, 189, 200, 213, 216, 232, 237, 238, 239
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al-Industriebdden AG, Dortstr. 27, 8037 Zirich

Airtag Engineering AG, Holziwisenstr, 5a, B604 Volketswil
ALMATECHNIK TOF AG, Rebgasse 2, 4314 Zeiningen
ANLAGENBAU AG, Industrie Neuhof 30, 3422 Kirchberg
aran aqg, Kanalstr. 11, 4415 Lausen

AZ Fittings GmbH, Werkstr. 1, B362 Balterswil

bawaco ag, Stauffacherstr, 77, 3014 Bern

BOPP G. + CO. AG, Bachmannweg 21, 8046 Ziirich
Brimato (Swiss) AG, Hegmattenstr. 24, BA04 Winterthur

Bucher Uinipektin AG, Murzienstr. 80, 8166 Niederweningen

Christen Waagen AG, Badenerstr, 634, 8048 Zirich

Exodra Pack GmbH, Brunaustr. 185, 8951 Fahrweid

Frei Firdertechnik AG, Schwarzbachstr. 26, 3113 Rubigen
Frigo-Constlting AG, Feldstr. 30, 3073 Giimiigen

Gabler Systemtechnik GmbH, Zirichstr. 45, 6000 Luzern 6

GEA Food Solutions Switzerland AG, Industrie Neuhof 28, 3422 Kirchberg
Gubler Bruno AG, Industriestr. 23, 5036 Oberentfelden

Harterei Gerster AG, Giterstr. 3, 4622 Egerkingen

Heizmann AG, Neumattstr. 8, 5000 Aarau

IE Food Engineering Ein Bergich der |E Industrial Zirich AG, Wiesenstr. 7, B00B Zirich

Ingersoll Rand Schweiz AG, Langfeldstrasse 90, 8500 Fravenfeld
Kinematica AG, Werkstr. 7 c-d, 6102 Malters

Kliber Lubrication AG (Schweiz), Thurgauerstr. 39, 8050 Zirich
KNF Neuberger AG, Stockenstrasse 6, 8362 Balterswil

LEWA Switzertand AG, Nenzlingerweg 5, 4153 Reinach

Messer Schweiz AG, Seonerstr. 75, 5600 Lenzburg

MULTIVAC Export AG, Bisch 65, 6331 Hinenberg

Neumeyer AG, Landstr. 60, 5426 Lengnau

Radix AG, Amriswilerstr. 304, 9314 Steinebrunn

RINCO ULTRASONICS AG, Industriestr. 4, 8590 Romansham

Rototec AG, Luzemstr. 224¢, 3078 Richigen

Ritimann AG, Buechmatistrasse 3, 8645 Jona

Scheibler AG Lebensmitteltechnologie, Schitzenmattstr, 6, 5080 Laufenburg
Skan AG Pure Solutions, Kreuzstr. 5, 4123 Allschwil

SKAN Stein AG, Rilchligstr. 296, 4332 Stein

Sterico AG Labor & Verfahrenstechnik, Ruchstuckstr. 14, 8306 Brittisellen
Swiss Waapen DC GmbH, Usterstr. 31, 8614 Bertschikon

Swissfitter AG, Gewerbestr. 3, 5037 Muhen

Truttmann AG, Bodenachermatie 2, 6260 Reiden

WERIT (Schweiz) AG, Wehntalerstr, 113, B105 Regensdorf
Zimmerli Messtechnik AG, Schipssgasse 10, 4125 Riehen

@

044 272 34 00
04330930 20
061 853 09 09
034 447 70 00
D61 927 44 44
071383 10 83
031 961 68 61
044 377 GE 66
05233801 20

044 857 23 00
044 43217 20
044 747 55 55
031 720 56 56
031 996 48 48
041 420 45 41
062 785 30 30
062 737 17 00
062 368 70 00
062 834 06 06

044 369 86 00
052 208 02 00
041 259 65 65
044 308 69 69
07197399 30
D61 717 94 00
062 BEG 41 41
041 785 B5 65
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Pulververarbeitung mit Niveau

In der Lebensmittelindustrie werden unzahlige Produkte basierend
auf Pulver hergestellt oder veredelt. Sei es durch Eintrag von Vita-
minen, Zucker, Starke, Michpuher oder Farbstoffen. Zu deren
Aufidsung in Flissigkeiten wie z. B. in Getrénken bieten wir die
patentierte Lisung an. Ein Team in zwei Kammern: Ansaugen, Vor-
mischen und Dispergieran. So simpel im System wie die Reinigung
danach mittels =Cleaning in Place=-, Als Ergebnis erhallen Sie als
Kunde hoch homogene Zwischen- oder Endprodukte. Zur Aus-
wahl stehen zwel patentierte Systeme.

Rezirkulation mittels Behélter (MEGATRON® MT-VPR)

Das zu verarbeitende Pulver wird durch das Vakuum des rotie-
renden Laufrades angesaugt und mit der Fllissigkeit vorgemischt.
Diese Vormischung ist kurzzeitig in einem Zwischenbehdlter, um
danach im integrierten Dispergierer verarbeitel zu werden. Dieser
Kreislauf dauert so lange, bis die rezeptierte Pulvermenge mit dem
vorgegebenen Flissigkeitsvolumen verarbeitet ist. Vorteile sind:
Verklumpen des Pulvers kann nahezu ausgeschlossen werden, thr
Produkt wird im Zwischenbehalter partiell entgast und die Pulver-
oder Flissigkeitsmange kann varilert werden.

Kontinuierliche Verarbeitung (MEGATRON® MT-VPC)

Das zu verarbeitende Pulver wird durch das Vakuum des rotieren-
den Laufrades angesaugt und mit Filissigkeit vorgemischt und mit
dem integrierten Dispergierer sofort verarbeitet. Vortelle sind; die
kontinuieriche Verarbeitung Ihres Produktes in einem Durchgang,
die Pulver-Konzentration kann mittels Pulverdosierung variiert wer-
den. Verklumptes Pulver kann nahezu ausgeschlossen werden.

Die Top-Leistungen beider Systeme zeichnen sich aus in der Ver-
arbeitung von Produkleviskositéat wassrig bis pastis, einer Durch-

satzleistung von 1000 Vh bis 70000 h und ainer Pulveransalg-
leistung von 70 kg/h bis zu 3500 kg/M. Die Vakuumleistung des
Pulvereinzuges liegt bei -25mbar und eignet sich fir leichte bis
schwere Pulver. Eine grosse Auswahl an Dispargier-Geomaetrien
steht bereit fir beste Produkiresultate.,

Inr Weiterkommen ist unser Anliegen! Mit bald 50-jahriger Erfahrung
in unzahligen Anwendungen konnten wir immer massgeschne-
derte Losungen f0r unsere weltweil tatigen Kundean anbieten.

Kinematica AG
Werksirasse 7 c-d
6102 Malters

Telefon 041 259 65 65
Fax 041 259 65 75

info@kinemalica.ch
www. kinematica.ch

DISPERGIEREN
HOMOGENISIEREN

iy MISCHEN
PULVERVERARBEITUNG

| =4 | SCHAUMAUFSCHLAG
G"* DOPPELEMULSIONEN

Linvergleichliches Geschmackserlebnis, cremige Konsistenz auch bei schwer
mischbaren Fetten & Olen in Flissigkeiten. Die Rotor/Stator Technalogie
emeicht nie dagewesene Resultate, durch den einzigartigen Aufbau des
Misch und Zerkleinerungskopfes.

259 65 65 www.kinematica.ch

KINEMATICA AG | Tel+41 41
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M (Schwedz) GmibH, 3M Purification, Engstr. 91, 8803 Ruschiikon,

+48 2131 14 5145

abc verpackungen ag, Kesselbachstr, 34, 9450 Alstatten, 071 755 55 22
Abacon A, Friesenbergstr, 108, 8065 Z0nch, 044 457 14 00, Fax (44 451 20 22
AIMEX 24 GmbH, Stationsstr. 12, B604 Volketswil, 044 946 00 51,

Fax (44 946 00 52

Alowag AG, Duggingerstr. 2, 4153 Reinach, D61 711 66 36, Fax 061 711 68 06
Amasyst 4G, Herbergstr, 11, 9524 Zuzwil, 071 534 73 57

amotec AG fir hnik, Erlanauweg 13, 3110 Minsingen,

(31 720034 34, Fax 031 720 34 36

Angst + Plister AG, Thurgaverstr. 66, B052 Zirich, 044 306 61 11,

Fax 044 30218 T

AnuTec GmbH, Duennstr. 5, 3186 Didingen, 026 493 04 24

AP! Schmidt-Bretien GmbH & Co, KB, Langenmorgen 4,

0-75015 Bretten-Giishausen, +49 7252 53-0, Fax +49 7252 53-200

Aquasant Messtechnik AG, Hauptstr. 22, 4416 Bubendorf, 061 935 50 10,

Fa 061 931 27 77

Arcawa GmbH, Moos 2, 6243 Egolzwil, 041 712 12 73, Fax 041 7121275
Awema AG, Briie| 11, 8526 Neunfom, 043 288 70 00

FoFlow GmbH, Theodorstr, 105, 0-30472 Disseldorf, +49 211 23 806-0,

Fae +49 211 23 B06-20

AZ0 GmbH + Co. KB, Rosenbergerstr. 28, 074706 Osterburken,

+49 6291 92-0, Fat +49 6291 929 500

Bachmann AG Berngen Konstruktionswerkstatte/Kranbay, Grafensteimveg 6,
5222 Beringén, 052 687 60 60, Fax 052 68T 60 61

BakerHicks AG, Badenstr 3, 4057 Basal, 061 335 30 30, Fax 061 335 30 50
Bakrona Zirich AG. Seestr. 357, BO3B Ziwich, 044 483 03 33, Fax 044 483 03 43
Baldinger Max AG, Alte Bahnhofstr. 67, 5464 Rimikon, 044 806 80 B0,

Fax 044 806 B0 BS

Bartwy + Kiihner GmbH, Birkenstr, 14, D-96253 Untersiemau, +49 9565 94850,
Fax +409 9565 249523

%ﬁ? nggmmﬂ Chemicals Europe AG, Hardmattstr, 434, 5082 Kaisten,
Bechtiger Edetstahl AG, Wiasanstr, 8 9327 Tobach, 071 841 24 24
Beltrans Fordartachnik AG, Altmannstginstr. 27, B181 Hir, 056 441 55 66,
Fax 056 441 46 71

Batschart AG Holz + Elekiro, Hauptstr, 107, 6436 Muotathal, 041 830 12 52,
Fax 041 B30 24 52

BUAX-Maschinen GmbH, Tonwerkstr, 10, 8240 Thayngen, 052 674 06 60
Bichsal Joh. AG Kisereibedarf, Kirchstutz 2/4, 3506 Grosshichstetian,

031 711 11 11, Fax 031 710 66 69

Bischof Anlagenbau AG, Neubrunnstr, 5, 9205 Waldkirch, 071 433 28 11,
Fax 071 433 28 12

Bizerba Busch AG, Oberaustr. 7, 7203 Trimmis, 081 307 80 80,

Fax (81 307 B0 81

Bliicher Germany GmbH, Am Herlebdhl 17, D-78479 Reschenau, Baden,
+49 7531 9740-0, Fax +49 7531 9740-31

Bliicher GmiH, St. Galerstr. 17, 8402 Morschwal, 071 B66 18 12,

Fax 071 866 20 63

BMS-Energietechnik AG, Banigstr. 114, 3812 Wilderswil, 033 826 00 12
Borer AG Schiauch- und Armaturentechnik, Schneckelerstr, 1, 4414 Fillinsdord,
061 462 33 33, Fax 061 462 33 35

Brehen Ingenieurbureau Dr, AG, Letienste 244, 6343 Rotkreuz, 041 790 41 B4,
Fax D41 790 43 03

Brogiec Mischiechnik A, Industriestr. 12, 4227 Bisserach, 061 851 50 36,
Fax 061 B51 50 37

Bronkharst (Schweiz) AG, Gewerbestr, 7, 4147 Aesch BL 061 71590 70,

Fax D61 71590 79

Blihler AG, Guplenstr. 5, 9240 Uzwil, 071 955 11 11, Fax 071 955 66 11
Burgener AG, Wehreyering 31, 39030 Visp, 027 948 48 60, Fax (127 948 48 66
BURGER Engineering AG, Bemstr, 101, 3053 Minchenbuchsse, 031 938 88 70,
Fax (31 938 B8 71

Birki Ingenieure GmibH, Rechberg 13, 8824 Schinenbern, 044 725 58 54

Barki Verpackungstechnik AG, Niedermatist, 14, 4538 Oberbipp, 032 636 53 53,

Fax 032 636 53 59

BUSCHOR Apparatebay + Antagentechnik A, Rorschacherstr 42, 9323 Siginach,

071 566 11 17, Fax 071 5661212

Catvatis AG, Miistr, 3, 8852 Altendorf, 055 451 10 10, Fax 055 451 10 11
CARBAGAS AG, Hofgut, 3073 Gimligan, 031 950 50 50, Fax 031 350 50 51
Carier Kallatechnik Schweiz AG, Natzibodenstr. 32, 4133 Prattain,

061 B16 66 66, Fax 061 B16 66 22

CONNECTROS Verbindungstechnik AG, Hertisir, 20, 8304 Wallissllen,

052 354 68 68, Fax 052 354 68 60

Cromatech AG, Mooswiesstr. 68, 9200 Gossau, 071 388 69 69,

Fax (71 388 60 65

CT Chemie-Technik AG, Bahnhofstr. 48, 4132 Mutienz, 061 467 20 30,

Fa: 061 467 90 40

Danfoss AG, Parksty, 6, 4402 Frenkendoed, D61 906 11 11, Fax 061 906 11 21
Daxner Germany GmbH, Am Breitenstein 3, D-97922 Lauda-Kbnigshoden,
+49 0343 B44-0, Fax +49 9343 B44-160

Denios AG, Mythenstr. 4, 5430 Wattingen, 056 417 60 60, Fax 056 417 60 61

Maschinen far Backerei- und
Konditoreitechnik

Teig verarbeiten

Der Schiissel fir gute Qualitédt legt in der Teigverarbeitung. Rheons
ainzigartiges Abwiegesystermn (Gravimetric™ Meathode) portioniert
die Teige nach Gewicht und ermdglicht so die schonende Auf-
arbeltung. Zusétzlich dbernimmt eine unter dem Transportband
installierte Waage die Aufgabe, die Teiglinge unabhangig von ihrem
Garzustand gewichtsgenau zu portionieren und zu kontrollieren.

Schneiden

Mit der ChetCut kinnen frische und gefrorene Produkte mit der
Kraft eines Wasserstrahls schonend und hygienisch geschnitien
werden, Neben dem Schneiden von Torten und Kuchen kiinnen
higrmit auch beliebige Figuren geschnitten werdan.

CC3507, Standmasse: 80 x 155 cm.

Die Maschine schneidet sowohl Konditorel- und Backwaren wig
auch Schokolade, Sandwiches, Fleisch, Fisch und Frilchte. Der
Schnitt ist sehr genau und die Maschine kann problemios mit Was-
sar gerainigt werden,



Die Krumbein Torten- und Konfekt-Schneidemaschine TKSM
schneidet runde Torten sowie eckige Schnitten. Perfekte Schnitt-
ergebnisse durch jewels zwel gegenlaufige Messer.

Die Messer konnen bis auf 150 °C erhitzt werden. Ein Abstreifer
reinigt die Messer bei Bedarf nach jedem Schneidvorgang.

Eckige Schnitten und runde Torten werden geschnitten mit der
Krumbein TKSM - Mullti oder Mini.

Meister Kocher® (Cremekocher)
ruhren - kochen = kihien

- Hygiene & Flexiiitat

- bis +200 °C erhitzen,
bis +2 °C kihlen

- bis zu 90 % Wasser-

ginsparung durch i
HYBRID-Kiihlung l
— farbiger Touchscreen,
mit Piktogrammen und
Rezeptfihrung, : .
500 Programme
- Gréssen 20 bis 210 Liter b %

Scheibler AG Lebensmitteltechnologie
Schitzenmattstrasse 6

5080 Laufenburg

Telefon D62 BES 10 90

Fax  0DB62 869 1099

info@scheiblerag.ch
www.scheiblerag.ch

IHISCHEIBLER AG

in Produktion und Verpackung.

[" Scheibler AG Telefon 062 869 10 90
Postfach Telefax 062 869 1099
Schitzenmatistr. 6 info@scheiblerag.ch
5080 Laufenburg  www.scheiblerag.ch

Der Spezialist fiir Industriebauten

IE Food Engineering
Wir machen Industriebauten zu lhrem Wettbewerbsvorteil. Durch
clevere Losungen speziell fur die Lebensmittelindustrie.

|[E Food Engineering plant, gestaltet und realisiert Industriebauten.
Unser Zigl ist die grisstmigliche Effizienz Ihrer Produktion — mit
Hilfe von Industrigbauten, die perfekt auf Ihre Fertigungsprozesse
abgestimmi sind. Deshalb stehen bei uns zu Beginn eines Projek-
tes nicht die Gebaude als solche im Vordergrund, sondern Fakto-
ren wie Produktionsablauf, Waren- und Personenfluss, Hygiene-
und Reinraumanforderungen und das Erweiterungspotenzial. Am
Ende stehen nachhaltige Industriebauten: eflizient, emissionsarm

und flexibel nutzbar,

SICHERMEIT DURCH
GARANTIEN

Was uns ausmachit:

© @ @®

IH IHRER BRANCHE  ALLE EXPERTEN MITARBEITER
U HALISE UNTER EIMEM DACH ALY UNTERNEHMER

Testen Sie uns = und lhre eigene Idee!
Sie haben viel zu gewinnen, ohne etwas zu riskieren: Hhere Effi-
zienz, niedrigere Kosten und bessere Qualitat,

|E Food Engineering

Ein Bereich der |IE Industrial Zirich AG
Wiesenstrasse 7

8008 Zirich

Telefon 044 389 B6 00

Fax 044 389 86 M

zuerich@ie-group.com
WWw.ie-group.com
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100  viewich Maschinen Senvice GmbH, Hintergasse 10, 8353 Bag, 052 364 11 93
101  DMA Prozesstechnoiogie GmbH, Rinaustr. 380, 4303 Kaisaraugst,
D61 813 10 60, Fax 061 813 10 62
102 Donaldson Schweiz GmbH, Mahebachstr 2, 8008 Zirich, 044 302 05 00,
Fax (44 302 13 41
103 Domo Food Technology GenbH, Wikstaerstr 12, D-40549 Disseldor,
+40 211 527060, Fax +40 211 506863
104  Drawag AG, Industriestr. 28, 8108 Dallkon, 043 488 80 80, Fax 043 468 80 61
105 DS-Arvotech AG, Ligemst, 11, 5610 Wohien, 056 619 79 29
106 Dibér Backtrennmittel und Apparatebau AG, Gelvenss 4, 5074 Eiken,
062 86562 40, Fax 062 865 62 50
107 EHS Switzeriand AG, Richensae 1, 6285 Hitzkirch, 041 440 B4 40,
Fax 041 440 84 42
108 EnviroChemia AG, Twirrenstr 6, 8733 Eschenbach, 055 286 18 18,
Fax 055 286 18 00
100 ETSAG, Wiesenstr 14, 9327 Tibach, 071 845 23 23, Fax 071 845 23 26

110 cUROWATER Wasseraudbereitings AG, Alter Zirichweg 21, BI52 Schiieren,
044 730 65 49, Fax 044 730 65 53

111 Fahwer AG, Alte Winterthuresstr, 33, B309 Nirensdorf, 043 266 20 40,
Fax 043 266 20 41

112 Faserplast AG, Industrie Sonnmatt 6-8, 9532 Rickenbach, 071 029 20 26,
Fax 0719292910

113 FLADOS AG, Netzibodenstr 23c/d, 4133 Pratteln, 061 486 40 40,
Fax 061 466 40 41

114 Findeva AG, Loostr. 2, B461 Oeringan, 052 319 25 61, Fax 052 319 28 77

115 Fischer Rohreitungsbau AG, Halblingstr, 10, 4852 Rativisy, 062 785 15 15,
Fax D62 785 15 16

116 Fiowsarve SHI (Schwwedz) GmbH, Schweizershildstr, 25, 8207 Schaffhausan,
052 644 06 06, Fax 052 644 06 16

117 Flickiger Food Systems AG, Kreuzbiiisr. 29, 8620 Wetzikon, 044 932 33 88,
Fax 044 932 35 63

118 Frei AquaSenice AG, Hauptstr 210, 4147 Aesch, 061 976 90 70

119 Frewitt fabrique de machings SA, Rte du Coteau 7, 1763 Granges-Paccat,
(126 460 74 00, Fax 026 460 74 58

120  Frotvich H AG industrietecheik, Widenhotzst 1, B304 Waliselen,
044 527 20 00, Fax 044 527 2019
121 Frymakoruma AG, Theodorshafweg, 4310 Rheinfelden, 061 836 41 41,
Fax 061 831 20 00
122 Fuchs Maschinen AG, Englisherg 17, 1763 Granges-Paccot, 026 510 10 00,
Fao (26 510 10 09
123 GEA Suisse A, Industrie Neuhol 28, 3422 Kirchberg, 031 511 47 47
124 Garicke A, Althardstr, 120, 8105 Regensdorf, 044 871 36 36
125 Geser-Alpina GmbH, Waklau 1, %230 Flawil, 071 393 80 90, Fax 071 393 60 92
126 Grtec AG, Gewerbestr. B, BG0G Nanikon, (44 943 55 55, Fax (44 943 55 50
127 Griesser Kaltetechnik GmbH, Barchistr 4, B460 Marthalen, 052 305 44 00,
Fax 052 31912 22
128 gﬁwamwmﬁu 163, 8105 Regensdor,
129 BRUNDFOS Pumpen AG, Bruggacherstr 10, 8117 Fallanden, 044 806 81 11,
Fax 044 BOG 81 15

130 Gummischwarz AG, industriestr, 32, 5108 Dalikon, 044 B47 36 37,
Fax 044 847 36 30
131 Gysi Pumpen AG, Z1 in Riawe 11, Postiach 72, 1726 Farvagny-le-Grand,
(026,411 30 71, Fax 026 411 30 80
132 Haas Fertighau GmbH, Industriestr 8, D-84326 Falkenberg, +49 8727 18-565,
Fax +40 8727 18-554
133 Hablitzel AG, Maibach 1, B217 Wichingen, 052 687 04 44, Fax 052 687 04 40
134 HA-CO Motion AG, Licwi 10, 8852 Allendorf, 055 225 40 50, Fax 055 225 40 60
135 Hagberlin & Co AG. Am Platz 2, 8126 Zumikon, 044 312 41 44,
Fax 044 312 12 42
136 HanyTec AG, Lattield 2, 6142 Getinay, 062 544 33 00, Fax 062 544 33 10
137 Hediger Verfahrenstechnik, Frohburg 2, B303 Bassersdarf, 044 836 59 21,
Fax 044 836 55 52
138 Heebag AG, Zokstr. 20, 9464 Lisna-Rithi, 071 767 70 70, Fax 071 767 70 75
139 Herding AG Fitertechnik, Kapekst. 6, 8355 Aador, 052 208 90 10,
Fax 052 208 90 11

140  tiisrosta Process Engineering AG, Steinackerstr. 24, 8902 Urdor, 044 734 0989
141 HILDEBRAND Industry AG, Markstenstr 2. 8552 Felben-Wellhausen,

(052 368 45 15, Fax 052 368 46 99
142 HKS Fordertachnik AG, Al Ruedaliingerstrass 18, 8460 Marthalen, 052 305 47 47
143 Halinger AG, Alpenquai 12, B005 Luzem, 041 36899 20, Fax 041 360 50 24
144 HT Systerns AG, Ebenaustr. 22, 6048 Horw, 041 784 22 30, Fax 041 784 22 33
145 Huber Kunststoffwerk AG, Gewerbesty. 3, 5426 Lengnau, 056 266 40 80,

Fax 056 266 40 81
146 HUBER Siobau & Kunststaftwerk AG, Gewerbestr. 5, 5426 Lengrau,

(056 266 53 53, Fax 056 266 53 50
147 BAG Firdertechiik AG, Altmannsteinstr. 27, B181 Hisl, 044 860 55 50,

Fax 044 850 55 62
148 1CS Automation AG, Wattsirasse 14, 9240 Uinwil, 071 955 04 50,

Fax 071 955 04 59
149 FILAB, Industrestr, 16, 4703 Kestenholz, 062 206 90 95

Tank fir sterile Lagerung

Produktbeschreibung: bawa-S-TANK
Der bawaco Sterltank
dient zumn sterilen Lagern
und Puffern zwischen
Prozesslinie und Ver-
packung. Der bawa-5-
TANK besteht aus zwel
Teilen: dem Tank und
einer Unit, welche alle
notwendigen aseplischen
Produktventile, Dampf-
spermen und Sterilluft-/
Steriidampfaufberei-
tungen enthalt. Die Unit
wird volistandig vor-
montiert und automati-
siert geliefert.

Funktionsprinzip

Uber den zentralen Dampfeinlass werden der Tank, die Unit inkl.
Sterilufteinhelt sowie die angrenzenden Dampfsperren gleichzeitig
sterilisiert.

Nach der Sterilisationszeit wird der Tank optional mit Turmwas-
ser gekdhlt und mit Luft dber die Sterilluftfiter versorgt, bis die
gewunschte Temperatur im Tank erreicht ist. In der gesamten Zeit
nach der Sterilisation wird ein positiver Sterilluftiberdruck in Tank
und Entlearleitung gehalten.

Wahrend des ganzen Produktionsprozesses wird der Tankdruck
durch die Regulierung der Sterilluft auf den gewlinschiten Druck
angepasst. Dadurch wird das Produkt bel der Abfiillung mit gleich-
bleibendem Druck auf die Abflilmaschine gespiesen.

Flexibel
Der bawa-S-TANK wird auf Kundemvunsch gelertigt. Das Design
kann jeweils auf die vorhandenen Platzverhalinisse angepasst wer-
den. Die Anlage wird standardmassig nach européischen Druckge-
raterichtlinien konzipiert, weitere Normen kénnen optional bestellt
werden.

Auf Wunsch wird nur die Unit ohing Tank gefiefer.

Optionen

- Tankgrisse

- Befill- bzw. Entleermengen in I'h

- Platzierung Mannloch

= Automationssystem (Standard Siemens, ABE)
- Riihrwerk (Magnetrihrwerk oder andere)

- Tankkihlung

= Riickfuhrung der Tankkiihiung

- Einbindung und Integration

- Montage vor Ort

Betriebsmedien

Um die Steriltanks zu betreiben, sind folgende Medien notwendig:
- Sattdampf (6 bar)

- Druckluft, 8- und wasserfrei (6 bar)

~ CIP-Reinigung mit Lauge (mind. 2 %) und Séure (mind. 1,5 %)
- Turm- oder Eiswasser, je nach Option

Falls Sie kein steriles Produkt zwischenlagern wollen, fragen Sie
nach unserem bawa-ESL-TANK.

bawaco ag

Stauffacherstrasse 77

3014 Bern

Telefon 031 961 68 61 info@bawaco.ch
Fax 0319616860 www, bawaco.com



Anlagenbau
Automation
Beratung

Industrielle & aseptische
Milchverarbeitung

Pflanzliche Milchalternativen
Aseptische Fruchtverarbeitung

- Anwenderfreundliche Steuerungen

JenoW

bawaco gmbh
Mercedesstrasse 17

bawaco

Conception
Automatisation
Conseil

A,,, - /{aﬂ o /OAQCESEF“f

Traitement du lait industriel

et aseptique

Substitus de lait vegetal
Traitement des fruits aseptique
Automatisation conviviales

Biiro Dresden
Leipziger StraBe 13b
D-01097 Dresden

bawaco ag
Stauffacherstrasse 77
CH-3014 Bern




150 162 instruments AG, Furtbachstr, 17, 8107 Buchs, 044 456 33 33

161 KA-Werke GmbH & Co. KG, Janke & Kurkel-St. 10, D-79219 Staufen,
+49 7633 831-0, Fax +49 7633 83138

152  Ingle Technik AG. Romerstr, 14, 4314 Zeiningen, 061 616 8080,
Fax 061 816 80 88

153 Wstapian AG, Sandackersty, 30, 9245 Oberbiren, 071 920 55 55,
Fax 071 920 04 45

154 ler K AG, Rumikerstr. 12, 8409 Winterthur, 052 242 70 04, Fax 052 242 46 45

155  IST-Edelstah- Anlagenbau AG, Schorenstr, 54, 3645 Thun-Gwatt, 033 336 72 72,
Fax 033 336 72 66

156 7T Bomemann Gmbk, Indusiriest: 2, D-31683 Obernkirchen, +49 5724 390 0,
Fax +40 5724 390 200

157 Ivers-Lee MedTec AG, Kirchbergetr. 160, 3400 Burgdod, 034 421 81 11

158  JACOUET Osiro AG, Industriestr 105, 4147 Azsch, 061 756 89 89,
Fax 061 756 89 B4

189 JAG Jakob AG Prazessiechnik, Industriestr. 20, 2555 Briag, 032 374 30 30,
Fax 032 374 30 31

160 18 Fordertechik GmbH, Almannsteinstr 19, 8181 Hod, 044 440 51 15,
Fan (44 440 51 16
161  Kalt Maschinenbau AG, Letziwiesstr. 8, 9604 Litishurg, 071 932 53 53,
Fax 071 932 53 54
162  [Kaltering AG, Banigstrasse 9, 3812 Wilderswil, 033 826 16 66, Fax 033 826 1669
163  Kaletechnik AG, Alpenstr. 50, 3052 Zofikofen, 031 815 30 30, Fax 031 91530 31
164  KASAG Swiss AG, Hohgantweqg 4, 3550 Langnau im Emmental, 034 408 58 58,
Fax 034 408 58 59
165  Kiaus Esau Armaturen-Maschinen, Kapellamweg 10, D-86529 Schrobenhausen,
+49 B252 BO85-0, Fax +49 B252 7060
166 Koch Josaf AG, Werkstr. 6, 6102 Malters, 041 499 90 00, Fax 041 499 90 08
167  Krones AG, Kapellanweq 5, 5632 Buttwil, 056 675 50 40, Fax 056 664 47 60
168 KSB (Schweiz) AG, Aeschwulirstr. 25, 4665 Oftringen, 043 21099 33
169  KUKA CEE GmbH, Steyreqg Zweignisdertassung Buchs,
Heinnich Wehrli-Strasse 27, 5033 Buchs, 062 837 43 20

170  kundert ingeriieure AG, Hangstr. 6, 8952 Schieren, 044 755 42 42,
Fax 044 755 42 43
171 Lister Technologies AG, Galeo-Strasse 10, 6056 Kagiswil, 041 662 74 74,
Fax 041 662 74 16
172 Leu Anlagenbiau AG, Zelgst. 65, 3661 Ustendori, 033 346 50 00
173 Linn High Therm GmbH, Heinvich-Hertz-Platz 1, 0-92275 Eschentelden,
+49 9665 9140-0, Fax +49 9665 1720
174 Mader Backere AB, Alfrec Aebi-Strasse 71, 2503 BielBienne,
(344973333 Fax 034 497 313 0
175 MAIER JAE AG, Mooswiesstr, 36, 9200 Gossau, 071 385 31 11, Fax 071 38510 66
176 Marag Flow & Gastech AG, Rauracherweg 3, 4132 Muttenz. 061 313 80 27,
Fax 061 31393 13
177 Mavag AG, Kiener Latien 9, 8213 Neunkirch, 052 687 02 02, Fax 052 687 02 20
178 Mechtop AG, Untere Dinnemst. 33, 4612 Wangen b. Olten, 062 205 99 55
179 Meirhoer inox AG, Hiagstr. 20, B360 Eschilon, 071 966 70 10,
Fax 071 966 73 51

180 wetrotm Schweiz 46, Industriestr. 13, 4800 Zafingen, 062 745 26 28,
Fa (62 745 28 00

181  Mertler-Toledo (Schweiz) GmbH, Im Langacher 44, BE0G Greifensee, 044 944 47 47

182 Mikioklima AG, Laucheleid 31, 9548 Matzingen, 052 376 10 40,
Fan (52 376 10 50

183  Minebea Intec Switzertand AG. Moosmattstr. 36, BE53 Detkon, 044 746 50 00,
Fax 044 746 50 50

184 MIRAP AG, Buechsir 5, BE45 Jona, 055 225 47 00, Fax 095 225 47 19

185  Mitech AG, Mihlemattste 33, 4104 Oberwal, 061 403 08 40

185 Masch K. AG, Hintermatistr. 11, 5506 Magemwi, 062 887 23 3,
Fan (62 BBT 23 34

187 WP Technalogies AG, Tafernstr. 20, 5405 Datwil, 056 483 34 44,
Fax 056 493 48 60

188 MTM Mihlenbau AG, Bahnholstr 25, 9113 Degershaim, 071 372 50 80.
Fane (71 372 50 B2

169 MTS Prozsstechn AG, St Gallersts 19, 9042 Speicher, 071 343 77 00,
Fax 071 34377 11

190 miier 0. AG, Aite Landstr. 415, 8708 Mannedort, 044 621 21 21,
Fax 044 921 21 31
191 Nifisk AG, Ringst. 19, Industrie Stetz, 9500 WA, 071 923 B4 44, Fax 071 923 52 83
192 Noesberger Maschinen AG, Tasberg 37, 1717 5t Ursen, 0126 322 22 77,
Fax 026 323 16 84
193 Obrecht Technologie AG, Industriestr. 169, 8957 Spredtenbach, 056 418 64 44,
Fax 056 418 64 40
194 quytec AG, Bahnhofstr, 52, 8001 Zirich, 044 214 62 94, Fax 044 214 65 19
195  Paliwoda AG, Im Chapf 2, 8703 Erlenbach, 044 910 5005, Fax 044 910 44 05
106 Pall (Schweiz) GibH, Schaferweg 16, 4057 Basel, 061 638 39 00,

Fax 061 638 39 40
187 Pamax AG, Neue Winterthurerstr. 26, B304 Walkselien, 044 839 10 50,
Fax (44 83910 51
198  PanGas AG. indusiriepark 10, 6252 , 0844 B00 300, Fax 0844 800 301

199 PAVA Paul von Anc AG, Ostringstr, 16, 4702 Oensingen, 062 388 06 06,
Fax 062 388 06 01
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Qualitat und Erfahrung - 65 Jahre seit 1959

Christen Waagen AG befasst sich seit 1959 mit dem Handel von
Waagen und Fleischbearbeitungsmaschinen. Heute — im Gegen-
satz zu den Anfangen der Firmengeschichte — zihlen elektronische
Waagen v.a. Im Industrie- und Laborbereich zum Kerngeschaft von
Christen Waagen AG, ebenso Ladenwaagen und Aufschnittma-
schinen.

Nebst eigenen Produkten vertritt Christen Waagen AG namhafta
europaische Waagen-Hersteller gesamtschweizerisch. Einzelld-
sungen oder Gesamildsungen gehéiren zu den taglichen Heraus-
forderungen in Verkauf und Service. Christen Waagen AG vertreibt
gesamischweizerisch u.a. Produkte von AVERY WEIGH-TRONIX
und RHEWA im Industriebereich sowie PRECISA-Waagen im Ana-
lyse- und Laborbereich. Christen Waagen AG vertritt zusatzlich die
legendéren BERKEL-Aufschnittmaschinen - Schwungrad- und
Profi-Aufschnittmaschinen - in der Schweiz.

Industriewaagen nach Mass

Dank langjahriger Erfahrung und kompetenten Lésungen im
Bereich der Industriewaagen baut Christen Waagen AG Boden-
waagen ein, liefert Uberflur- und Durchfahrwaagen oder montiert
Rohrbahnwaagen, je nach Bedirinis des Kunden. Entsprechend
den Anforderungen an Programmigerung und Anbindung an PC etc.
werden die Auswertegerate ausgewahll. Palstten-Waagen, Hand-
hubwagen mit Waage, Tisch- und Z&hhwaagen gehdren ebenfalls in
die Angebotspalette, genauso wie Waagen fir den ATEX-Bereich.

RHEWA-Waagen iber-
zeugen durch Qual-
tat und Kontinuiat.

Sig werden in Edel-
stahl- und in puver-
beschichteten Varanten
hergestellt, als Tisch-,
Boden-, Durchiahr-
oder Spezial-Waagen
mit den Beddrfnissen
entsprechendean Aus-
wertegerdten.

Breite Produktepalette an Wage- und Analysegeriten von
PRECISA

Von der einfachen, nicht eichfahigen Prézisions-Waage bis hin zur
hochaufidsenden, gesichten Analyse-Waage oder der grossen,
eichfahigen Industriewaage, von Feuchtebestimmungsgeraten bis
zu thermogravimetrischen Analysegeréten (prepASH), bei Christen
Waagen AG findet sich in fast allen Fallen ain geeignetes Qualitats-
Produkt von PRECISA.

PRECISA verfiigt (ber ein breftes, erprobtes und bewdhries
Sortiment an Labor-, Prazisions- und Spezialwaagen wie z. B,
das Feuchtermessgerdt XMB0 (Abbildung) oder einen FrePash
{Vierascher).



Von der Marktwaage zur Auszeichnungswaage |
Preisberechnungswaagen in einfacher Ausfihrung gehtren seit
jeher zum Grundsortimant von Christen Waagen AG. Heute wer-
den v.a. elektronische Laden-Waagen eingesetzt, sei es zum Eti-
kettieren/Auszeichnen oder flr den Verkauf, hinzu kommen Selbst-
bedienungswaagen. Immer noch sehr gefragt ist die einfache
Preisberechnungswaage.

Als elekironische Ladenwaagen haben sich die verschiedenen
Modelle unserer Sun Eco-Waagen sefr bewahrt. Flach oder mit
Hochanzeige, mit Kunsistoffgehduse oder mit Gehduse aus Edal-
stahi, ist diese Waage (berall einsetzbar dank integrierterm Akku.

Aufschnittmaschinen von BERKEL

Die kleine -Rote= von BERKEL fir den Privathaushalt sowie dia
grosse rote (oder schwarze) Schwungradmaschine erfreuen sich
immer grosserer Beliebtheit. Es sind Klassiker! Im professionelien
Gebrauch sind die BERKEL-Aufschnittmaschinen einfach stark.

—

Qualitéitsund Erf@hrung
. 65Jahre - seit 1959

=

e

A Precisa

-y

christen P

waagen
www.christen-swiss.ch 7
Verkauf, Miete, Reparaturen und Service

Christen Wazgen AG
Badenarstrasse 634, BDAR Zirich
TO44 4321020

affice @« hristen-swiss.ch

m Almatechnik TDF

BERKEL-Aufschnittmaschinen gehdren nach wie vor zu den
maistgefragten, ist die Produktepalefte doch sehr umfassend.
Nebst Aufschnittmaschinen fir den Gastrobereich verfiigt das
Sortiment zusdizlich nach wie vor Gber die bekannten, edlen
Schwungradmaschinen in den Farben Rot und Schwarz.

Erfahrung kemmt Kunden zugute - breites Dienstleistungs-
angebot

Dank 65-jahriger Erfahrung ist es den Technikern von Christen
Waagen AG mdglich, Reparaturen und Service-Arbeiten an Waa-
gen verschiedenster Hersteller auszufiihren. Service-Vertrage,
Priifprotokolle, aber auch unregeimassige Uberpriifungen von
Waagen - beim Kunden oder bei Christen Waagen AG in Zlrich
- dies sind v.a. Dienstleistungen, die Christen Waagen AG gerne
fiir Sie ausfuhrt.

Christen Waagen AG
Badenerstrasse 634
8048 Zlirich

Telefon 044 432 17 20

office@christen-swiss.ch
www.christen-swiss.ch

Seit uiber 20 Jahren bringen wir

Entdecken Sie unser Pumpen-
sortiment fiir die Lebensmittel-
und Getrinkeindustrie:

ALMATECHNIK TDF AG Tel. +471 61 853 09 09
info@almatechnik-tdf.ch

www.almatechnik-tdf.ch

Rebgasse 2
CH-4314 Zeiningen
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Paxona AG, Industrie-Beinnll 19, 4628 Wolfwil, 062 926 27 77,

Fax 062 926 13 34

Petrodeum Technical Company S.A.. Chamin du Champ-des-Filles 19,

1228 Plan-leg-Ouates, 022 794 71 22, Fax (22 704 71 57

FiViPS GmbH, Schitzenstr. 6, 4313 Mahiin, 061 853 85 85

PEM SA, Industriaring 7, 3250 Lyss, 032 751 64 44

Piiiss C. + Co. AG, Oberdorfstr, 64, 8600 Dibendorf, 044 824 88 00,

Fax 044 B24 88 18

Polytechna AG, Buchgrindalstr, 13, B620 Wetzkon, 044 953 22 11,

Fax (44 953 22 19

PRIM PAC AG, Steinhaldenring 7, 8954 Geroldswil, 044 74933 00

Productus GmbH, Im Wyl 31, BOSS Zdnich, 044 811 11 22

mémhmmrmm.aima Regensdord,
111

Rausser Handelsfirma, Lohwisstr, 50, 8123 Ebmatingen, 044 823 60 60,

Fax 044 823 60 66

Relianz AG, Stationsstr, 43, BI0E Bonstetten, 044 701 82 82

RemCal AG, Wilerstr. 2180, 9230 Flawil, 071 555 11 00, Fax 071 555 11 19

REWI Maschinenfabrik GmbH, Juraweq 20, 4852 Rothist, 062 794 33 45,
Fax 062 704 2215

Rhewum GmbH, Rosentatstr 24, D-42899 Remscheid, +49 2191 5767 0,
Far+49 2191 5756 11

Rittal AG, Ringstr. 1, 5432 Nevenhed, 056 416 06 00, Fax (56 416 06 68
Rosenmund Haustechnik AG, Bichenweq 1, 4410 Liestal, 061 921 9101,
Fax 061 923 97 47

ROSTAAG. Hauptstr. 58, 5502 Hunzenschwil, 062 889 04 00,

Fax 062 88904 99

Rotaver Composites AG, Emmentalsir. 100, 3432 Litzeffiiih, 034 460 62 62,

Fax 034 460 62 63
Ritimann AG Biden, Buechmattstrasse 3, 8645 Jona, 055 286 10 20
Sack Container AG, Unterdorfstr. 26, 5707 Seangen, 062 849 02 02,
Fan (62 849 02 03

Sapal SA, M. du Tir-Fédéral 44, 1024 Ecublens, 021 633 53 00

SAWA Pumpentechnik AG, Taastr. 40, 9113 Degarshedm, 071 372 08 08,
Fax 071 372 08 09

Scheco AG, In der Euedwies 17, B408 Winterthur, 052 224 4D 40,

Fax (52 224 40 45

Schienker AG, Studbachstr, 18, B340 Hinwil, 044 937 37 00,

Fax 044 937 54 15

schubag AG, Rosenackerstr. 2, 8552 Felben-Wellhausen, 052 762 22 21,
Fax 052 762 22 66

Sefar AG, Toberstr, 4, 9425 Thal, 071 886 32 32

Semadeni AG, Tagetistr. 35-39, 3072 Ostermundigen, 031 930 18 18,
Fax 031 93018 28

séra Technology Swiss GmbH, Alenmatteweq 5, 4144 Arlesheim,

061511 42 60, Fax 061 511 42 61

SF-Fifter AG, Kasemenstr. 6, 8184 Bachenbdlach, 044 864 10 60,

Fax (44 864 14 57

Siemens Schweiz AG Digital Industries, Freilagerstr, 40, 8047 Zirich,
0848 822 844

Simec AG, Gartnersiweg 4B, 4665 Oftringan, D62 752 83 08,

Fa 062 752 B3 09

SKTEC SA, Via al Gas 30, 6850 Mendrisio, 091 640 55 40,

Fae (791 646 13 10

SPE Tech AG, Murtenstr. 116, 3202 Frauenkappelen, 031 740 50 10,
Fax 031 740 50 11

5P Flow Technology Germary GmbH, Werkstr, £, D-22644 Norderstedt,
449 40 52202 0, Fax +49 40 52202 444

STADU AG Edelstahischiosserei + Apparatebau, Aumiihlestr. 12a,

B374 Obenwangen, 071 977 17 37, Faw 071 977 21 92

Stalder A, Bretschachenstr. 53, 9032 Engelburg, 071 278 1616,
Fax 071 278 1619

steriltir AG, Dberfeldstr. 6, 8570 Weinfelden, 071 626 98 00,

Fax 071 62698 10

Stdcklin Logistik AG, Wahlansty, 161, £242 Laufen, 061 70581 11
Suhner AG

Fa 056 648 42 45
Sulhana AG, Schiatterstz 3, 8352 Elsau, 052 368 74 74

Swiss Safety Center AG, Richtistr. 15, 8304 Wallisellen, 044 877 62 22
Tecalio AG, Rautisir. 58, B048 Zirich, 044 404 58 58, Fax 044 404 58 00
MM{M!&&WEU 8152 Glattbrugg, 044 804 66 00

TIE TECHNOPARK GMEH, Wihelm-Bergner-Ste. %, D-21509 Ginds,

+49 4072 TT04 0

Tophinke Autormation & Gebdudetechnik AG, Ziegeleihof 7, 6280 Hochdor,
041910 54 55, Fax 041 91040 10

Tosag Engineering AG, Fuchsweidweg 12, 4852 Rothrist, 062 794 38 28,
Fae 062 704 14 58

Tracomme AG, Wiesenste. 39, 8952 Schiieren, 044 515 55 60

Trelco AG, Gewerbestr. 3, 5067 Muhen, 062 737 62 62, Fax 062 737 62 T0
TRINCVA AG, Hammer 20, BB55 Wangen, 055 450 60 60, Fa: 055 460 26 96

Tuttnaver Schweiz, Freiburgstr, 453, 3018 Bam, 031 348 16 05

 Fischbacherstr, 1, 5620 Bremgartan, 056 648 42 42,

Erhitzer zur Herstellung von hoch-
pasteurisierten oder sterilen Produkten

Produktbeschreibung: bawa-1-HEAT

Der bawaco Sterilisator ist ein indirekter Rohrenerhitzer, welchar
zum Herstellen von hochpasteunisierten oder sterilen Produkten
dient, Der bawa-I-HEAT kommt nomalerweise in 2wel Units. Die
erste Unit enthélt die Rohrenwarmetauscher und den Heisshalter.
Die zweite Unit beinhaltet die notwendigen Behdlter, aseptischa
Produktventile und die Energiewarmetauscher. Die beiden Units
werden volistandig vormontiert und automatisiert geliefert.

Funktionsprinzip

Der bawa-|-HEAT wird im geschlossenen Kreislauf, je nach Anwen-
dung, mit bis zu 145 “C sterilisiert. Nach der gew(nschten Sterili-
sationszelt wird der bawa-I-HEAT gekihit und auf die gewlnsch-
ten Produktionsparameter eingestelit. Beim Warten auf die, wie
auch wahrend der Produktion, wird ein Grossteail der Heizenergie
iber ginen Regenerationskreislaut zurlickgewonnen. Auf Kunden-
wunsch kiinnen die Erhitzungstemperaturen, Heisshaltezeiten und
Kihharianten gewahit werden. Optional kann der bawa-l-HEAT
steril zwischengereinigt werden, dies erhdht die Laufzeit der Pro-
duktion.

Flexibel

Der bawa-I-HEAT wird aul Kundenwunsch gefertigt. Das Design
kann jeweils auf die vaorhandenen Produkte und Platzverhalinisse
angepasst werden, Dig Anlage wird standardméssig nach europa-
ischen Druckgeraterichtlinien konzipiert, weitera Normen kinnen
optional geliefert wearden,

Optionen

- Anlagenleistung in Ih

- Verschiedena Kihharianten

- Mit bzw. chne septischem Homogenisator

- Mit bzw. ohne aseptischem Homogenisator

- Energiekretse reinigbar

- Verlorane bzw. lokale CIP-Reinigung

- Automationssystem (Standard Siemens, ABB)

= Verschiedene Pumpensysteme je nach Produkt

- Unterschiediiche Rohrwarmetauschertypen je@ nach Produkt

Betriebsmedien

Um den Sterilisator zu betreiben, sind folgende Medien notwendig:
- Sattdampf (6 bar)

~ Druckiuft, 8l- und wasserfrei (6 bar)

- Weichwasser (6-8"dH)

- CIP-Reinigung mit Lauge (mind. 2 %) und Séure (mind. 1.5 %)
= Turm- oder Eiswasser, je nach Option

bawaco ag
Stauffacherstrasse 77
3014 Bern

Telefon 031 961 68 61
Fax 0319616860

info@bawaco.ch
www, bawaco.com
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" Meine Backwaren '
Qualitat teilen, formen und dosis

mit Handtmann Technologie.

BRUNDOD GUBLER AG
MASCHINEN FUR DIE NAHRUNGSMITTELVERARBEITUNG
Industriestrafie 23 Telefon 062 737 17 00

5036 Oberentfelden Telefax 062 737 17 07
www.bruno-gubler.ch infoldbruno-gubler.ch

—

MEINE BACKWAREN
PRODUZIERE ICH JETZT
GRAMMGENAU AM

LAUFENDEN BAND.

|

MEINE[DIEH
MEINE[T T}

i

handtmann

Ideen mit Zukunft.



250  rafiter ag, Leutschenbachstr. 45, 8050 Zirich, 044 224 50 60,
Fax 044 224 60 61

251 Utramatic AG, Hintermihlensty. 6, 8400 Winterthu, 052 242 85 27

252 Liech Max Lyss AG, Paralelistrassa 4, 5606 Dintikon, 05661670, Fax 05661670
Urschel ntematonal Lt Steineggstr. 32, 8852 Aiendarf, 055 442 48 00,
Fax 055 44 48 32
Vac Systems AG, Fresburgstr 251, 3018 Bem, 031 954 05 10,
Fax 031 954 05 11
Verder GmbH, Eitnergasse 21, A-1230 Wien, +43 1 865 10 740,
Fax +43 1 865 10 76
VIA 4G, Engineering, Mihlemattst: 32, 4112 Bittwil-Figh, 061 313 26 25,
Fax 061 313 26 52
Visco Jet GmbH, Bahnhofst, 1, 5322 Kebienz, 056 26750 90,
Fax 056 267 50 89
VistoTec Pumpen- u. Dosiertachnik GmbH, Amperstr, 4, D-84513 Toging a. nn,
+A9 BE31 92 74 0, Fax +49 8631 92 74 300
Vitaris AG, Blogistr 9, 6340 Baar, 041 769 00 00, Fax 041 769 00 01

Walo Bertschinger AG, Gessanstr, 5, 8953 Dietikon 1, 044 745 23 1

WAM Helvetia GmbH, Kapallenstr. 4, 5244 Nebion, D62 £23 68 58,

Fax 062 823 66 59

Wettstein Waiter AG, Mattenstr, 17, 3073 Gimligen, 031 952 62 62
Winkler AG, Thunstr. 18, 3510 Konolfingen, 031 790 90 90, Fax 031 790 90 93
Wirtech AG, Zelgstr. BB, 3661 Ustendor, 033 346 50 50, Fax 033 346 50 59
WIGAG, Brupgacherstr, 24, B117 Fallanden, 044 317 57 57, Fax 044 317 57 77
Wettmann Kunststofftechnik AG, Umacherste. 18, 8722 Kalthrunn,

(55 293 40 93, Fax 055 293 40 34

ZAG Enpineering, Billistr: 18, 5072 Deschgan, D62 865 16 83,

Fax 062 866 16 99

Zaupg F. AG. Berigutstr. 22, 3608 Thun, 033 334 88 22

Zar Pumpen und Anlagen AG, Hauptstr. 18, 9323 Steinach, 071 446 00 00,
Fax (71 446 00 05

Zmmarmann A. + L. Maschinen + Co., Grundwag 1, 8917 Oberlunkholen,
056 634 28 42, Fax 056 634 10 04
271 Tind AB, Industrie Haslen 13, 9245 Oberbiiren, 071 955 90 &0,
Fant 071 955 90 69
272  Twahlen Brung AG, Bachstr, 21, 8594 Gitingen, 055 286 30 70,
Fax (155 286 30 79
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bucherunipektin.com

Fahren und Wagen...

...in einem Arbeitsgang!

« NEU: geeicht lieferbar! T
* Extrem grosses Display L
» Uberlastschutz, robust

Wégen und Tarieren

* Tara-Eingabe (Pre-Tara)

= Wigebereich 2000 kg

= Teilung 0,5 kg

= Autonomie (ber 60 Stunden

7 &=

Dauerhafter Schutz

flir Tanks, Boden- und Wandbelage

Radix AG, CH-8314 Steinsbrunn, +41 {0)71 474 79 49, www.radixag.ch

Getranke- und Cebensmittelindustrie

BUCHER

unipektin



Erfolgreiche Step-by-Step-Umsetzung
der digitalen Fabrik bei Midor AG und
Chocolat Frey AG

Die digitale Fabrik senkt Betriebskosten und reduziert den admini-
strativen Aufwand. Durch die geflhrten Mitarbeiterprozesse wer-
den Effizienz und Prozessqualitit gesteigert. Die Qualitatsprifun-
gen sind praxisnah digital abgebildet, wobel die Stammdaten im
ERP-System verwaltet werden kdnnen. Dank der Modularitat des
Autexis MES sind diese Ldsungen Schitt 1ir Schritt implementier-
bar.

Midor AG und Chocolat Frey AG stellen sich vor
Die Midor AG sowie die Chocolat Frey AG sind erolgreiche Unter-
nehmungen der zur Migros gehtrenden M-Industrie.

Die Midor AG entwickelt und produziert qualitativ hochstehende
Biscuits, Glaces und Snacks. Als ausgewiesene Spezialistin fir
bedirnisorentierte Konzepte beliefert die Midor Kunden in der
Schweiz und auf der ganzen Welt mit cleveren Kostlichkeiten fir
den ganzen Tag. Sie produziert zahlreiche Eigenmarken fir die
Migros und fiir namnafte Grosskonzerna im In- und Ausland. Midor
wurde 1928 gegriindet. An ihrem Standort in Meilen am Zlrichsee
beschaftigt sie rund 600 Mitarbeitende.

Die Chocolat Frey AG ist Marktleader in der Schweiz. Das Unter-
nehmen wurde 1887 gegrundet und tragt seit mehr als 125 Jahren
massgeblich zur Entwicklung der heutigen Schweizer Schokolade-
kompetenz bei. In der Zusammenarbait mit der Non-Profit-Crgani-
sation «UTZ Certified= bekennt sich die Chocolat Frey AG zu nach-
haltig, sozial- und umweltvertraglich angebautem Kakao.

Step by Step zur digitalen Fabrik

Die ersten beiden Fhasen beinhalten ein fiir Anlagenterminals
konzipiertes Auftragsmanagement mit abhéngigem Anlagen- und
Auftragsstatus. Auftrage bilden zusammen mit dem Anlagensia-
tus-Management die Basis in der digitalen Fabrik bei Midor und
Chocolat Frey. Der Anlagenstatus kann dber ain Konfigurationstool
mit den Prozessschritien der Auftrige so verbunden werden, dass
die Prozessschritte des Auftrags direkt den richtigen Anlagensta-
tus herbeiflihren. Dies erméglicht eine entkoppelte Zeiterfassung
sowohl fur die Aufirdge als auch fur die Anlage.

L %

Die effiziente und benutzerreundliche Erfassung der Stillstande
und Stérungen (geplant und ungeplant inkl. Kommentare) geben
Input fur abifalige Rickmeldungen an das ERP-System, aber auch
fiir die Berechnung der Gesamtanlagen-Effektivitat (GAE/OEE). Mit
dem Autexis MES-Modul Leistungsanalyse hat man jederzeit und
in Echtzeit die Produktion im Blick und es kinnen in kurzer Zeit
wichtige Entscheidungan getroffen werden. Durch die Realisierung
des Autexis MES Moduls Qualitits-Management wurde die Phase
zwei abgeschlossen. Samtliche Q-Formulare (Papierform) wurden
digital transformiert.

Dabei liegt die Datenhoheit im ERP. Fir jeden Prozessschritt oder
Anlagenstatus kdnnen Q-Formulare in Form von Aufgaben visu-

alisiert werden. Bei der Abarbeitung dieser Aufgaben werden dia
Eingaben zeitgleich durch das System (berprift und mit einem
Zeilstempel sowie einem Visum versehen (Auftrags- und Anfagen-
bezogene Qualitatsprifungen). Zwingende Qualitatsprifungen
blockieren auf Wunsch néchste Prozessschritte oder Anlagen-
status-Ubergange, bis diese ausgefiihrt sind. So gehen keine
CQualitatsprafungen mehr vergessen. Auch Ristanleitungen und
Wechselpléne stehen dem Mitarbeiter an der Anlage zum entspre-
chenden Auftrag zur Verfligung.

RS
[ 5S PARLL

In der Phase drei und vier wird bis Mitte 2018 das Autexis MES-
Modul Materialmanagement realisiert. In dieser Phase geht es
darum, Verwiegungen in Echitzeit zu kontrollieren und zu bestati-
gen. Im Weiteran wird eine Track&Trace-Ldsung realisiert, damit
jederzeit erkannt wird, wo sich welches Gebinde mit welchem
Inhait befindet.

Der Nutzen

Dank der Modularitat des Autexis MES sind diese Lésungen
Schritt fur Schritt implementierbar. Betrisbskostan und administra-
tive Autwande werden durch die digitale Betriebsdaten-Erfassung
gesenkt. Erreicht wird eine Steigerung der Prozessqualitat durch
den gefuhrten Mitarbeiterprozess sowie eine Effizienzsteigerung
durch die in Echtzeit bereitgestellten geforderten Unterdagen an der
Linie.

«Die M-Industry vertraut auf die Dienstleistungen von
Autexis, weil diese mit Kompetenz und professioneller
Umsetzung der Losungen lberzeugt. Wir freuen uns auf
eine weiterhin erfolgreiche Zusammenarbeit.»

w -

Michael Mackli, Projektieiter Midor.

ALTEXIS
Durisolstrasse 6

5612 Villmergen
Telefon 056 619 11 11
Fex 056 61911 33

info@autexis.com
wwnw autexis.com
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High-tec for Food

Die Neumeyer AG Ist seit Uber 50 Jahren aktiv am Markt. Urspring-
lich bekannt als Metzgereimaschinenlisferant, ist die Neumeyer AG
heute ein verasslicher Partner flir viele andere gewerbliche und
industrielle Betriebe der Sparte Nahrungsmittelherstellung. Seit
1971 ist die Firma im Besitz der Familie Senn. Marcel Senn leitet
heute das Untermehmen in 3. Generation.

Massgeschneiderte Losungen fir die Herstellung von Backwaren,
die Verarbeitung von Gemiise und Friichten, die Fabrikation von
Convenlence-Produkten und das Kreieren von neuartigen Mol-
kereispezialitaten sind neben der Fleischverarbeitung wichtige
Bestandteile der Aktivitaten der Neumeyer AG.

Der nachhaltige Partner fiir Losungen

Heute sind Systemlésungen gefragl. High-tec-Maschinen weltweit
bekannter Marken sind der Kern der L&sung. Technische und tech-
nologische Unterstitzung in der Projektierungsphase schitzen den
Kunden vor Fehlinvestitionen. Ein effizienter Kundendienst sorgt
dafir, dass keine Produktionsausfalle entstehen. Der Limgang mit
High-tec erfordert von den Bedienern und Technikern Kenntnisse,
die in Schulungen vermittelt werden,

Kundencenter

Im hauseigenen Kundencenter kdnnen Maschinen oder neus
Technalogien 1:1 getestel werden, Workshops im Kundencenter
sind heute ein nicht wegzudenkendes Hilfsmittel, um eine Mach-
barkeitsabklarung durchzufiihren. Das Technikum verfigt Gber
Kihlraume, Anlagen fUr Thermische- und Raucherprozesse und
Verpackungsmaschinen. So kann realitdtsnah produziert werden.
Kunden aus der ganzen Welt nutzen mehr und mehr diese kos-
tenglinstige und effiziente Art, um zu priifen, ob eine Technologie
geeignet ist ader nicht,

Die Meumeyer AG freut sich Gber hren Besuch.

Unsere Marken

Vemag Vakuumillimaschinen flr Metzgereien, Kon-
ditoraien und Backersian, Wirstchenlinien,
Formlinien, Comveniencelinien und Teigteiler

Laska Kutter, Mischer und Walfe

Nimo-KG Beschickungen aller Art, Standen, Behélter

und Bratwagen

Poly-clip System  Clipmaschinen und Clipautomaten

Weber Slicer, Skinner, Wiege- und Einlegesystame,
Abschwart- und Entviiesmaschinen, Tiefzieh-
maschinen

Kerras Rauch- und Kochanlagen, Kochkessel,
Waschmaschinen

Magurit Gefriergutschneider und Gefriergut-
zerkleinerer

Komet Vakuumverpackungsmaschinen und
Schalensiegler

Schroder Maschinen zur Schinkenhersteliung

Holac Vielzweck-, Portionen- und Kaseschneider

Vemag Anlagenbau Thermoprozessiechnik, Rduchern, Kochen,
Klimatisieren, Auftauen

Roll it Roll- und Wickelmasching

28

Fleisch- und Wurstproduktion

Maschinen fur die Fleischverarbeitung und zur Wurstproduktion
sind die Kernkompetenz der Neumeyer AG. Wir bieten Losungen
an fir gewerbliche und industrielle Fleischverarbeitungsbetriebe.
Im Frischfieischsektor sind dies Abschwart- und Entviiesmaschi-
nen sowie High-tec-Schneidmaschinen zum fixgewichtigen Portio-
nigren von Schnitzeln oder knochenhaltigen Produkten.

Magurit ist weltweit spezialisiert auf die Gefriergutzerkleinerung.
Mit Magurit Maschinen lassen sich Tiefkihiblocke individuell in
die gewinschte Form und Grésse zerkleinern. Die Firma Laska
ist unser Partner fir Schisselkutter, Fleischwilfe und Mischma-
schinen. Das Laska Sortiment umfasst Typen in verschiedensten
Griszen und Ausstattungsvarianten. Die Wurst als Verpackungs-
form «Clip-Pack« setzt sich weltweit mehr und mehr durch. Die
Firma Poly-clip System bietet als Wellmarktfiihrer fir beinahe jeda
Problemstellung eine Lisung. Automatisierung von abgedrehten
Wirsten ist bei Vemag-Linien das Hauptargument flr eing Neu-
irnvestition. Thermische Behandiungen wie Rauchern, Kochen oder
Backen werden durch die Frmen Kermes und Viamag Anlagenbau
handwerklich und industriell abgedeckt.

Schneiden und Verpacken

Uber 200 unserer industriellen Schneidemaschinen (Slicer) sind
taglich in der Schweiz im Einsatz. Damit haben wir mit der Firma
Weber einen Marktanteil von mehr als 80 %. Portionieren von
Frischileisch und Wirfel- oder Streifenschneiden sind Themen, die
mit speziellen Maschinen der Marke Holac eredigt werden konnen.




Vemag Teigteiler fir die Backwarenbranche

Selt einigen Jahren dirfen wir namhafte Firmen der Schweizer
Backwaren- und Konditoreibranche zu unseren Kunden zahlen. Im
Mittelpunkt unserer Ldsungen steht der Viemag Teigteiler. Dieser
gehbrt dank seiner Forderkurventechnologie zu den flexibelsten
und universelisten Teigteiern auf dem Markt,

Vorteile der Vlemag Teigteiler sind: Gewichisgenauigkeit, Viskosi-
tatsunabhangigkeit, Teilen ohne Trenndl und unterschiedlichste
kompatible Vorsatzgerate. Als Beispiel sel hier das im eigenen
Haus entwickelte Vorsatzgeral zum grammgenauen Beflllen von
Eimern oder Behéltern erwahnt,

Kaseverarbeitung

Flll-Clip-Linien, bestehend aus einer
Vakuumportioniermaschine und einem
synchronisierten Clipautomaten, ermog-
lichen die Produktion von Wirsten im
Kaliberberaich @ 20 - 200 mm. Kise-
stangen mit einer LaAnge von manchmal
uber 1000 mm werden danach oftmals
auf Weber Slicern aufgeschnitten.

Das Herz der Vemag Flllmaschine ist eine Doppelspindelpumpe
(Férderkurve). Diese ist hervorragend geeignet flr eine neue
Technologie: das Kase-Reforming. Dabei geht es darum, unter-
schiedliche Formen wie zum Beisplel ein Kiseherz grammoenaw
2u partionieren. Dasselbe Prinzip nuizt man auch, um aus klgnen

Kaseabschnitten wieder einen Kaseblock zu reformen. Maschinen
zum Raspein, Wirfeln oder Vorzerklginern rundan unser Angebot
im Kasersisekior ab,

Rall- und Wickelmaschine «roll it

Der Markt verlangt mehr und mehr mundgerechte Convenience-
Produkte. Unsere Eigenentwickiung ol its kommt diesem Bedirf-
nis in hohem Masse nach. Mundgerechte Schinken- und Kase-
rollen sind nicht mehr aus den Regalen wegzudenken. Innovative
Kombinationen wig Schinken mit Kasa lassen das «roll it= zum

Kreativzentrum werden.

Auch grosse Teigplatten lassen sich mit Spezialititen beflllen
und so wird die Wrapherstellung automatisiert. Mit derseiben
Maschine, jedoch in Kombination mit anderen Bandeinheiten, kon-
nen zum Beispiel Wirstchen mit Schinken oder Speck umwickelt
werden. Die Schweizer Kaseindustrie arbeitet fast ausschliessiich
mit unserer eigenentwickelten Rollmaschine, um Kasescheiben
wig SBRINZ als Rollen mundgerecht zu verpacken.

Neumeyer AG
Landstrasse 60

5426 Lengnau

Teleton 056 266 50 50
Fax 056 266 50 51

info@neumeyer.ch
www.neumeyer.ch

KOMPLETTLOSUNG AUS EINER HAND

SCHNEIDEN & VERPACKEN

WEEEr




Seit 55 Jahren lhr Partner fir Prozesstechnik

Seit 1969 planen, konstruleren und bauen wir fir unsere Kunden
Prozessanlagen, Tanks und Spezialmaschinen nach Mass. Ob
Hersteller von Nahrungsmittein, Getranken, Medikamenten, Chea-
mikalien oder auch Forschungsanstalten und Ingenieursschulen:
Wir stehen seit Jahrzehnten fiir die Erfolge unserer Kunden Pate.
Gemeinsam mit unseren Schwesterfirmen MTS Prozesstech-
nik AG in Speicher/Appenzell und Sinox sr in Domodossola/talien
gehdren wir zur CPD Holding AG.

Know-how, Innovationskraft und 18sungsorentiertes Denken sind
ebenso wichtig wie Machhaltigkeit und Verantwortung. Dabei set-
zen wir vor allem auf Eigenleistung. So verfligen wir (ber eigens
Engineering- und Konstruktionsabtedlungan, wodurch wir unsere
Kunden beraten und unterstitzen kdnnen. Die eigene grosse Fer-
tigungstiefe und die Schweisstechnik inkl. der Zerifizierung nach
IS0 3834 erméglichen die Umsetzung der komplexesten Anlagen-
komponenten oder Module, inklusive Testldufen in unserem eige-
nen Betrigb, Die eigenan Montageteamns sind nicht nur in der Lage,
e vorgefertigten Anlagentelle zu integrieren, sie kéinnen die Anla-
gen auch in Batrieb nehmen oder optimal warten,

Als eigenstandiges Familienuntermnghmen in der 2weiten Genera-
tion planen wir langfristig und bemdhen uns auf allen Ebenen um
eing beidseitig befriedigende und konstruktive Zusammenarbeit.
Die nachfolgenden Zellen solien Ihnen einen Einblick in unser
Schaffen geben.

Engineering - Von der Idee zur Turn-Key-Anlage

Dank jahrelanger Erfahrung in der Prozesstechnik sind wir in der
Lage, Prozesse mit dem Kunden zu entwickeln oder bestehendes
Prozesse zu untersuchen, 2u optimieran und weiterzuentwickeln.,
Die Art der Zusammenarbeit und die Schwerpunkte werden jewails
mit dem Kunden individuell definiert. Dies kann das Ausarbeiten
einer Idee sein, die Beschreibung einer ganzen Produktion oder
die Vor-Ont-Planung einer neuen Prozessintegration. Bei grossen
Unternehmungen unterstitzen wir gerne auch die Koordination der
Gesamiplanung, zum Beispiel mittels Verwaltung von 3D-Daten
inklusive Kollisionsprifung. In einem Neubauprojekt kinnen so
Leistungen von Bau, Innenausbau und Prozessaniagen aufeinan-
cer abgestimmt werden und Prozesswege beratts virtuell geprift
werden, noch bevor der erste Spatenstich getatigt wurde.

Wenn Sie Fragen haben, zogern Sie bitte nicht, uns zu kontaktieran,

Modulbau - Punktgenaues Wachstum durch extern erstelite
Module

Der Einsatz von Modulen (Skids) ist ideal, um bestehende Anlagen
Zu ergénzen oder eine neue Anlage in einzelnen Bauabschnitten
zu erstellen, Ein wesentlicher Vortell des Modulbaus ist, dass die
kompiette Einheit bei uns in der Fertigung vemohrt und nach Bedari
varkabelt werden kann, so dass sich die Montage in Threm Uinter-
nehmen auf die reine Installation beschrankt.

Dies erhiht die Flexibilitat der kompletten Produktionslinien, min-
dert migliche Stérungen des Produktionsablaufs und reduzien
zugleich die Montagekosten,

Wir bieten Skids fir folgende Prozesse:
- Hydrolyse

- Mischen

- Ventilknoten

- CIP

- Filtration

- Sterilisation

Tanks fir alles!

Zusétzlich zu den Tanks, die wir flir unsere Prozessaniagen bend-
tigen, fertigen wir auch Tank-L&sungen, die entweder direkt von
unseren erfahrenen Montageteams oder von unseren Kunden
salbst eingebaut werden. Seit 1991 gehdrt uns ein eigenes Tank-
werk in Morditalien, welches exklusiv flir uns fertigt und eine Zulas-
sung fur den Bau von Druckbehaltern besitzt.

Ein moderner Maschinenpark und der hohe Automatisierungsgrad
ermdiglichen as uns, Behalter ganz nach den spezifischen Erforder-
nissen unserer Kkunden zu bauen:

- Steriltanks/Drucktanks

- Mischtanks

- Fermentiertanks

- Chocotanks

= CIP-Tanks

- Gefahrguttanks

- Kubische Tanks

- Spezialbehalter

- Pharmatanks

ruvastar® - ein Star, der alle rihrt
Die Anlagenbau AG ist exkiusiv in der Lage, Rihrsysteme anzu-
bieten, Das heisst nicht nur Rihrwerke, sondern auch den dazu-
passenden Behdlter. So sind Sie sicher, fir Ihre Rlbraufgaben den
richtigen Partner gewdhit zu haben.

Mebst komnventicnellen Propeller-, Anker- und Gattermihrwerken
bietet Anlagenbau AG die einzigartigen Hohlkbrperrihrwarka
ruvastar® an. Diese Rihrwerke ermbglichen schonendes Mischen



und Homogenisieren, ohne das Produkt zu zerstdren oder ihm Luft
beizumischen. Daher feiert diese Art von Rihrwerk gerade in der
Lebensmittel- und Getrankeindustrie grosse Erfolge.

- ruvastar®

— Spezigirtihrsysteme nach Kundenwunsch

- Ankemihrwerke

- Schragblattrihrwerke

- Propellerrihrwerke

- Magnetriihrwerke

Montagearbeiten: dberall fir Sie vor Ort

Hauptséchlich montieren unsere Montageteams Anlagen aus unse-
rer eigenen Fertigung. Sie konnen aber auch fir Rohrleitungsmon-
tagen, Umzige von Anlagen elc. eingesatzt werden:

— Rohreitungssystema

— Montageplanung

- Regiemontagen

Service: Unterhalt for die gesamte Produktion

Unsere Kundschaft schatzt unsere Serviceteams, die sowohl Unter-
haltsarbeiten an von uns gelieferten Anlagen ausfiihren als auch
fir Instandhaliungsarbeiten an anderen Prozessaniagen eingesetzt
werden kinnen:

— Reparaturan

— Inbetrisbnahme

- Koordination, Integration

Wir haben, was Sie brauchen

Wir fihren ein breites Sortiment an Armaturen, Ventilen und Fittin-
gen sowehl in AISI 304L als auch in AISI 316L:

— Tankausristiung

Ersatzteile

Fittinge, Armaturen, Pumpan

Halbfabrikate

Lagerung

]

AMNLAGENBAL AG
Industrie Neuhof 30
3422 Kirchbarg
Telafon 034 447 70 00
Fax 034 447 7007

info@anlagentau.ch
www.anlagenbau.ch

I -H s

Flir unsere weltweit tatige Kundschaft,
hauptsichlich Hersteller von Lebens-
mitteln und Getranken, aber auch
Hersteller von chemischen und phar-
mazeutischen Produkten, planen und
bauen wir komplette Prozessanlagen

Oftmals liefern wir diese Anlagen

LJurn key” inkl. Elektrik und Automati-
sation und Inbetriebnahme, wobei wir
auf eine s5-jahrige Erfahrung zuriick-

greifen kannen. Tanklager

anlagenba

Ihr Partner fir Prozesstechnik

Indusitrie Meuhaf 30 Tel. +41 34 447 7000
EH-J-ﬂ-ZZHiI:hI’J{'IH Fax +41 344477007

info@anlagenbauch
wwwanlagenbau .ch

Warmetauscher

Prozessanlage

——
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Fahren und Wagen...

... iNn €einem Arbeitsgang!

« NEU: geeicht lieferbar! W
« Extrem grosses Display M

« (Iberlastschutz, robust

= Wigen und Tarieren

* Tara-Eingabe (Pre-Tara)

= Wagebereich 2000 kg

« Teilung 0,5 kg

= Autonomie Gber 60 Stunden

Swiss Waagen

S tSﬁ SQTS - Swiss QUALITY TESTING SERVICES
q Ihr Partner fiir veridssliche Schweizer Qualitat

Die SQTS sind der umfassendste Labor-Dienstleister der
Schweiz. Unser Prifspektrum reichl von Lebensmitteln,
Verpackungen, Chemikalien und Do-it-yourself-Produkten
bis zu Gebrauchsgegensténden wie Textilien und Spiel-
Zeuge.

Weitere Dienstleistungen erhalten Sie unter
www.sqts.ch oder info@sqts.ch

Lerzenstr. 16 61, Route d l'industrie
CH-8953 Dietikon CH-1784 Courtepin

Tel. +41 (0)58 577 10 00 Tel, +41 (0)58 577 11 11

Modernisierung der Conchier-Anlagen und
Realisierung einer CE-Gesamtkonformitat bei
Max Felchlin AG

Die Max Felchlin AG, der Premium-Schokoladen-Hersteller, erneu-
erte mehrere Conchen alteren Semesters. Autexis wurde als lang-
jahriger vertrauter Partner mit der Automatisierung beauftragt.
Speziell an diesem Projekt war, dass sich Autexis um die gesamte
Abwicklung der CE-Zertifizierung kimmaerte.
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Felchlin stelit sich vor

Felchiin steft fir hohe Schokoladen-Produktequalitdt. Ein hoch-
entwickeltes Marktleistungskonzept, das weit Uber die Lieferung
von Produkten hinausreicht, sorgt flir dauerhafte Erfolge, gemain-
sam mit den Kunden. Geschéftssitz und Produktion befinden sich
an zentraler Lage in Schwyz, im Herzen der Schweiz, mitten in
Europa. Mit rund 140 Mitarbeitern wird ein Jahresumsatz von rund
50 Milionen Schweizer Franken erreicht, wovon etwa die Halfte im
Export erzieit wird,

Das Konzept und die Lésung

Funf Conchier-Anlagen aus den Sechzigerjahren automatisieren,
ein Anlagenibergreifendes Prozessleitsystem installieren und eina
CE-Gesamtkonformital erreichen, lautete die herausfordernde Auf-
gabe, Das erforderie zuerst eine Risikobeurteilung der Anlage -
eine Aufgabe, die in der Regel vom Anlagen-/Maschinenherstel-
ler Ubernommen wird. «Aus der Praxis fir die Praxis- lautet das
Credo von Autexis. Bei einem Besuch vor Ort wurden die Anlagen
gemeinsam mit Kundenvertretern aus Technik und Bedienperso-
nal besichtigt. Baugruppen wurden analysiert; die Bedienung und
mogliche Risiken wurden besprochen und beurteilt. Daraus resul-
tierten sinvolle Massnahmen zur Erhdhung der Sicherhet, die sich
einfach umsetzen liessen und welche durch die gemeinsame part-
nerschaftliche Erarbeitung eine hohe Akzeptanz erhielten,

Die tonf Conchen aus den Sechzigerjahren wurden jg mit siner
S57-1500-Steverung modemisiert. Ein neues Anlageniibergrel-
fendes Leitsystem wurde zur Bedienung und Uberwachung der
Prozesse eingesetzt. Das Leitsystem basiert auf WinCC, entspre-
chend zu bereits bestehenden Produkticnsanlagen, welche eben-
falls durch Autexis mit WinCC umgesetzt wurden.

Kundennutzen

Autexis ist langjahriger Partner der Max Felchiin AG. Unsere Hand-
schrift ist kundenseitig bekannt und wird geschatzt. Durch die
Modermisierung der Steusrung kann nun effizient, sicher und mit
hiherer Verflgbarkeit produziert werden. Damit lassen sich Pro-
duktionsauftrage mit individuellen Rezepturen effizient realisieren.
Dies erhtht die Kundenzufriedenheit und bewahrt die Anlagenfiih-
rer vor zusatzlichem Aufwand.

=Dank dem professionellen Vorgehen, den kompetenten
Mitarbeitern und der wirtschaftlichen Losung von Autexis
konnten wir dieses komplexe Anlagen-Modernisierungs-
Projekt inklusive dem Machweis der CE-Konformitat
erfolgreich realisieren.»

Rolf Biirgler, Projektieiter Technik bei Max Felchiin AG.

AUTEXIS
Durisclstrasse 6

5612 Vilmergen
Telefon 056 619 11 11
Fax 056 61911 33

info@autexis.com
www.autexis.com
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TRUTTMANN

WIR SIND DIE SPEZIALISTEN FUR KALTETECHNIK.

Dabei sind wir der fihrende Anbieter fur un freundliche Losungen

Truttmann AG | P  Bodernchoimatte 2

IISCHEIBLER AG

Lebensmitteltechnologie
- ¥ b

- W peister Kocher® -

= = (Cremekochen)

] =

Erfabaen Se maehr,
LEWA, Switzerland AG
Tel 441 &Y 717 54 00
W irwiach

]“ Scheibler AG Telefon 062 BE9 10 90
Postfach Telefax 062 869 10 99
Schitzenmattstr. 6 info@scheiblerag.ch
5080 Laufenburg  www.scheiblerag.ch

VOM ROHSTOFF
ZUM HOCHWERTIGEN
ENDPRODUKT

Rostfreie Forderanlagen fir die
Verarbeitung von wertvollen Rohmaterialien
zu erstklassigen Endprodukten.

Durchdachte Anlagenkonzepte garantieren
ein Hochstmass an Hygiene

{
erfahren? Jat

i v [\ S
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Ritimann AG
) /@—?’ 5 /5" Fugenlose Bodenbelage fiir

Industrie, Gewerbe

und Wohnen

BODENBELAGE VOM EXPERTEN

BODENLOSUNGEN FUR IHRE

RAUMBEDURFNISSE

Erleben Sie unsere erstklassigen Bodenbelage
fir Gewerbe, Industrie oder Labore. Fugenlos,
hygienisch und in einer Vielzahl von Farben er-
haltlich, figen sie sich perfekt in lhre Raume
ein. Unsere Materialien sind robust, pflegeleicht
und bieten hichsten Komfort. Ob Produktions-
flachen, Gastrordume oder Ladenbereiche, wir

GEBAUT
MIT BESTEN
PRODUKTEN

QUALITAT VOM
SPEZIALISTEN

DIE TUR-SPEZIALISTEN
WARTUNGS- UND
INSTANDHALTUNGSSERVICE

Die Rdtimann AG bietet die Servicevertretung
cool it Schweiz. Wartungs- und Instandhal-
tungsservice fiir lhre Tiren!

JETZT KONTAKT AUFNEHMEN!

bieten Qualitatslésungen fiir jede Anwendung —
genau auf Ihre Bedirfnisse zugeschnitten. Wir
garantieren Ihnen eine massgeschneiderte Um-
setzung und hochsten Standard bei jeder Aus-
fihrung.

Gebaut mit besten Produkten — Qualitat vom
Spezialisten!

JETZT KONTAKT AUFNEHMEN!
(+41) 055 286 10 20 OR10
info@ruetimann-boeden.ch *

www.ruetimann-boeden.ch O]

cool (i

sarvice by

Rﬁtfﬂ';lﬂﬂﬂ AbG

(+41) 055 286 10 20 @)% E!.
info@ruetimann-iso.ch : -
Oy 2

www.ruetimann-iso.ch



So schnell finden Sie lhre Geschéaftspartner
in unserem Katalog!

Suchbeispiel aus Stichwort- und Adressenverzeichnis

Sie suchen beispielsweise in diesem Register Firmen,
die Hefepumpen anbieten:

Hefepumpen 5, 21, 23, 29, 46, 59, 119, 124, 142, 149, 151, 179,
201, 205, 217, 234, 245

iehdden AG, Dorfstr. 27, BO37 Zirich
Engineering AG, Hilzliwisenstr. 5a, 8604 Volketswil
ATECHNIK TDF AG, Rebgasse 2, 4314 Zeiningen
LAGENBAL AG, Industrie Neuhaf 30, 3422 Kirchberg
aran ag, Kanalstr. 11, 4415 Lausen

AZ Fittings GmibH, Werkstr. 1, 8362 Batterswil

bawaco ag, Stauffacherstr. 77, 3014 Bem

BOPP G. + CO. AG, Bachmannweg 21, 8046 Zirich
BRUCHA AG, Im Grindel 29, B932 Mettmenstetten

Getrankeherstellungsanlagen,

Dienstleistungen

im Getranke-Anlagenbau,
Zubehor 2

G000~ Oh N S GO py =k

Malzereianlagen, Schrotereianlagen
Aspirateure 47, 116, 157, 168, 174, 243

Ausraumvorrichtungen 75, 116
Bandférderer 12, 15, 105, 116, 133, 146, 157, 168, 181, 186, 187,
188, 196, 244

Becherwerke 12,77, 116, 133, 157, 168, 186, 188, 235, 243, 244

Beladeeinrichtungen, Entladeeinrichtungen 15, 75, 77, 116,
117, 152, 157, 168, 181, 186, 243, 244, 248

Braugersteausleser 75

Darren 75, 168

Elevatoren 12,13, 21, 77, 116, 130, 133, 146, 157, 161, 168, 181,
186, 188, 235, 243, 244

Entkeimungsanlagen 75, 176, 215, 244

Entstaubungseinrichtungen 15, 47, 88, 91, 123, 135, 157, 168,
208, 235, 243, 245

Farderrohre fiir Fﬁrdnrnnlagan 15, 47, 70, 77, 88, 105, 109, 116,
157, 168, 169, 181, 193, 243

Gersteannahmen 47, 75, 116, 157, 168

Gerstereinigungsanlagen 47, 75, 157, 168, 243

Gerstesortieranlagen 47, 75, 157, 168, 196

Gerstetrock lagen 168

Getreidefdrderanlagen 15, 47, 75, 105, 109, 116, 130, 133, 157,
168, 181, 186, 196, 243, 244

Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma

Griinmalzelevatoren 168

Griinmalzwender 75

Keimkastenanlagen 75, 181

Keimkastenausrdumvorrichtu 75

Malzannahmen 47, 75, 116, 157, 243

Milzereikihlanlagen 21, 60, 195

Malzkonditionierung 75, 116

Malzpoliermaschinen 75

M;I:ﬁpm-lpen 5,23, 29, 46, 118, 124, 142, 151, 179, 201, 205, 234,

Malzwnﬁan 47, 60, 66, 93, 168, 243

Prneu sche Forderanlagen 15, 18, 47, 77, B8, 109, 116, 139,
157, 168, 174, 235, 243

Reinigungsmaschinen, Sortiermaschinen 47, 75, 106, 116, 125,
157, 168, 174, 193, 196, 218, 243

Schrotmiihlen 21, 59, 75, 106, 108, 150, 157, 168, 243

Schrotriimpfe 108

Silos, Siloeinrichtungen 15, 47, 62, 65, 75, 78, 88, 116, 129, 130,
157, 168, 235, 243, 244

Staubfilteranlagen 8,47, 88,91, 123,135, 157, 168, 174, 208, 235,
240, 243, 245

Transporteinrichtungen 15, 55, 66, 105, 116, 117, 121, 133, 157,
181, 188, 193, 196, 226, 243, 244

T s ka;lﬂrl'ﬁrdamr 77, 105, 116, 130, 157, 168, 186, 235, 240,




Hefebehandlungsanlagen,
Hopfenbehandlungsanlagen

Hefeaufziehapparate 21, 108, 149, 172

Hefebehdlter 4, 60, 88, 108, 149, 169

Hefebehandlungsanlagen, Zubehor

Hefedekanter 144

Hefedosieranlagen 21, 88, 116, 136, 149, 169

Hefepressen 21

Hefepumpen 5, 21, 23, 29, 46, 59, 119, 124, 142, 149, 151, 179,
201, 205, 211, 234, 245

Hefereinzuchtanlagen 108, 136, 149, 169

Hefetanks 78, 108, 116, 136, 149, 169

Hefetrockner 21, 108

Hefevibrationssiebe 196

Hopfenaufbereitungsanlagen 136

Hopfenbehandlungsanlagen 42, 136

Hopfencontainer 62

108, 136, 149

Anlagen zur Wiirzegewinnung

und Wiirzebehandlung Sudhaus

Apparate fiir biologische Wiirzesduerung 108, 149

Ausschlagbehélter 108

Dekanter 108, 116

Dunsthauben 108, 116, 144, 218

Eindampfanlagen 52, 108, 144

Hopfendosiervorrichtungen 21, 108

Hopfenseiher 108

Lauterbottiche 59, 108, 150

Maischefilter 8, 34, 91, 108, 116, 150

Maischefiltertiicher 206

Maischegefiisse, Maischesysteme

Niederdruckkochung 108

Pfannendunstkondensatoren

Sudwerke 42, 59, 108, 150

Treberforderer 21, 116

Treberpressen 21

Vorlaufbehdlter 4, 108, 150, 169

Wasseraufbereitungsanlagen 15, 54, 91, 97, 104, 108, 113, 116,
128, 136, 149, 150, 151, 154, 176, 189, 199

Whirlpool 108, 116, 150, 169

Wiirzebelliftungsanlagen 59, 108, 136, 150

Wirzefilter B, 34, 108, 150, 206

Wiirzekihlanlagen 4, 52, 59, 82, 108, 136, 150

Wiirzepfannen, Kochsysteme 59, 108, 150

Wiirzeseparatoren 108

42,108, 150
42,52.108

Garungsanlagen, Lagerungsanlagen

Aluminiumgarbottiche 42

Aluminiumgartanks 116, 136

Behdlter 45, 55, 59, 60, 62, 63, 65, 78, 85, 99, 107, 108, 112, 116,
121, 130, 144, 148, 160, 169, 204, 207, 212, 244

Behdlterbeheizung 4, 58, 65, 108, 169, 244

Bierdrucktanks 59, 60, 65, 78, 85, 108, 136, 150, 169

Bi?giuﬂaurgssystum 4, 15,21,59, 78, B5, 108, 115, 149, 150, 169,

Biertiefkiihlanlagen 69, 82, 108, 112, 169, 195

Drucktanks 51, 59, 60, 62, 65, 78, 85, 86, 99, 108, 116, 136, 144,
148, 150, 169, 229, 231

Flotationstanks 108, 150, 169

Giranlagen 60, 108, 149, 150

Girbottiche 51, 59, 78, 99, 108, 150, 207

GirbottichkGhler 42, 108, 147

Gardruckbehdlter 60, 108, 150

Gardrucktanks 42, 51, 59, 60, 108, 136, 148, 150

Giarkeller 60, 108, 149, 150

Garlagerbehélter 51, 59, 62, 65, 78, 108, 116, 129, 149, 150, 197

Girtanks 51, 59, 60, 62, 65, 78, 86, 99, 107, 108, 116, 129, 131,
136, 149, 150, 169, 197

Geldgerverarbeitung 108, 129

Gemischregelaniagen 108, 116, 144

Lagerkellereinrichtungen 60, 107, 108, 116, 149, 150, 169, 204,
212, 242

Lagertanks 59, 60, 62, 65, 78, 85, 86, 99, 107, 108, 112, 116, 121,
131, 136, 144, 148, 150, 169, 197, 207, 210, 227, 244

Spundapparate 22, 60, 149

Tankauskleidungen 84, 116

Verschneidbocke 149, 169

Zylindrokonische Tanks G0, 62, 78, 108, 121, 144

Zubehdr, Gerite 21, 60, 62, 70, 94, 99, 108, 116, 155, 167
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Sonstige Verfahren, Trennverfahren

Biotechnische Verfahren 21, 108, 144, 160, 172
Dialyseverfahren 108
Gasthausbravereien 21, 149
High Gravity Brewing 19, 108, 149, 169
Kombinierte Verfahren, andere Verfahren
Thermische Verfahren 108, 144
Umkehrosmose 25, 53, 65, 76, 97, 100, 108, 113, 136, 154, 210,
230, 241

108, 144

Anlagen zur Herstellung
von alkoholfreien Getranken (AfG)
und Fruchtsaften

Anlagen fiir Zellaufschlussverfahren 10, 108, 144

Aromarickgewinnungsanlagen 10, 21,52, 108, 223

Begasungsgerite, Dosiergerdte fiir Schutzgas 23, 24, B0, 108,
1386, 172, 180

Behdlter, Getrinke 45, 47, 52, 55, 59, 62, 65, 72, 78, 85, 86, 106,
108, 112, 116, 121, 129, 130, 138, 144, 160, 162, 169, 181, 198,
207, 210, 244

Engtg;s;ggﬁainrimtungan 4, 108, 136, 138, 149, 150, 169, 210,

Fruchtsaftpressen 10, 21, 58, 99

Getrdnkekihlanlagen, Getrdnkeerhitzungsanlagen 52, 82, 86,
108, 156, 195, 210, 223, 233

Geztragnkammmlagen 19, 21, 108, 109, 128, 138, 150, 172, 210,

Homogenisierungsanlagen 20, 21, 23, 46, 62, 72, 108, 119, 137,
138, 139, 144, 162, 223, 233, 236

Karbonisierungsapparate 19, 24, 539, 108, 128, 136, 138, 1489,
150, 172, 180, 210, 223, 233

Konzentrieranlagen 10, 52, 96, 108, 210, 223

Limonadenanlagen 19, 21, 108, 138, 150, 223, 233

Mischanlagen 4, 20, 21, 46, 50, 72, B8, 108, 109, 116, 118, 128,
136, 137, 138, 139, 144, 150, 166, 169, 210, 223, 233, 234, 236

Obstbehandiungsanlagen 21, 108

Premixer, Postmixer 20, 21, 108, 138, 233

Saftvortfiiller 21, 108

Sirupprogrammieranlagen 128, 138, 150, 233

Zerkleinerungsanlagen von gefrorenen Fruchtsaftblocken 50,
109, 116, 118

Zuckerbehandlung, Zuckerbereitstellung 4, 47, 52, 88, 109, 128,
138, 223, 233

Zuckerloseanlagen 4,21,52,72 88,108, 116, 119, 128, 138, 139,
166, 169, 223, 233

Spezielle Anlagen fir Kellereien
und Brennereien

Abbeermaschinen 59, 99, 107

Absauganlagen 25, 116, 174, 208

Bockserbehandlung 59, 107

Bottiche

- Edelistahibottiche
169

- Holzbottiche 59

- Kunststoffbottiche 59, 99, 107, 121, 197, 207

Brennapparate 539, 108

Brennereizubehdr 15, 59, 60, 107, 201

Dekanter 28, 107, 108, 144, 223

Dekantiereinrichtungen 107, 108, 116

Destillierapparate 21, 108, 244

Entschwefelung 10

Fasswaagen 33,93, 116, 164

Feststoffabtrennungsanlagen 34, 108

Herstellungsanlagen fiir alkoholarme und alkoholfreie Weine,
Biere 15,21,116

Kartonwender 21

Kellereiarmaturen 5, 22, 28, 59, 65, 88, 99, 107,115, 116, 151,234

Kellereibedarf 15, 21, 28, 59, 60, 70, 99, 107, 115, 116, 167, 207

Kellereimaschinen, Keltereimaschinen 21, 25, 59, 99, 107, 116

Korksterilisatoren 156, 230

Lesebitten 59,89, 107

Maischeabtropfbehdlter 42, 65, 116

Maischeerhitzer 10, 59, 65, 107, 108, 116

Maischeférderschnecken 21, 59, 107, 116, 157, 186

Maischepumpen, Mostpumpen, Weinpumpen 5, 21, 23, 46, 59,
B85, 78, 99, 107, 118, 119, 124, 142, 151, 179, 182, 201, 205, 210,
211,234

Maischevorentsafter 141

42,59, 62, 78,86,99, 107, 112, 116, 122, 141,

Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma



Maischewaagen, Maischepaletten 53, 116

Mostleitungen, Weinleitungen 15, 22, 26, 65, 70, 78, 85, 99, 107,
116, 141, 169, 191, 210, 220

Rotweinaufbereitungsanlagen 15, 116

Rotweingdrtanks 58, 78, 99, 107, 116

Separatoren 21, 65, 86, 107, 108, 109, 144, 223, 231, 238

Siebvorrichtungen, Absetzvorrichtungen 26, 34, 107

Spindelpressen 59, 99

Sterilisationsapparate, Sterilisationsanlagen 21, 32, 51, 65, 107,
136, 144, 215, 230, 238

Traubenabsauganlagen 42, 116

Traubenannahmeanlagen 116

Traubengreifer 116

Traubenmaischewaagen 33, 83, 116, 163, 164

Traubenmihlen 10, 21, 59, 99, 107

Traubenpressen 21, 59, 64, 99, 107, 108

Trubfilter 8, 34, 107, 208

Trubpumpen 35, 21, 46, 59, 107, 118, 124, 151, 179, 182, 201, 205,
211,234, 245

Weinstabilisierung 59, 107

Weinuntersuchungsgerdte 59, 107, 163, 164

Filter, Filtration, Hilfsmittel

Anschwemmfiltriermaterialien 8,59, 107, 173, 208

Bandpressfilter 8, 208

BellOftungsfilter 8, 34, 40, 43, 49, 91, 95, 175, 177, 184, 207, 208,
231, 241

Berstscheiben 86, 128, 1689, 180, 231

Beutalfiltar 34, 40, 76, 79, 91, 95, 107, 116, 172, 177, 184, 208,
221, 231, 241

Brewtan 118

Cricketfilter 8

Crossflowanlagen 8, 10, 53, 59, 76, 96, 100, 107, 108, 144, 177,
210, 223

Dampffitter 2, 8, 34, 40, 43, 76, 91, 85, 177, 182, 184, 208, 231

Discmodule 53

Dosiergerite, Getrdnke 10, 21, 23, 29, 47, 59, 73, 88, 98, 103,
107, 108, 109, 114, 116, 119, 139, 163, 177, 181, 193, 207, 222,
234, 238, 241

Drehfilter 8, 34, 40, 86, 107, 108, 116, 182

Druckfilter 2, 8, 34, 40, 86, 81, 95, 107, 116, 172, 175, 182, 184,
200, 208, 231, 241

Diisen, Getrinke 77, 145

Filterbeutel 3, 34, 44, 59, 95, 107, 173, 177, 184, 206, 207, 208,
221,231, 241, 245

Filtereinsétze 3, 6, 8, 34, 40, 59, 95, 100, 107, 108, 177, 182, 184,
206, 208, 221, 231

Fitterflocken 59, 177

Filtermedien 8, 34, 40, 44, 59, 60, 79, 81, 107, 184, 206, 208, 221

Filterpressen B, 21, 86, 96, 107, 246

Filterschichten 8, 40, 44, 59, 95, 107, 173, 177, 208, 246

Filterschiduche 34, 49, 63, 95, 107, 135, 172, 206, 208, 221, 245

Filterticher 42, 49, 63, 95, 107, 177, 206, 208, 221

Férdertechnik fir Filtermittel 77, 116, 186, 240

Kantenspaltfilter 34, 44, 116, 208, 231

Kerzenfilter 2, 8, 10, 19, 34, 40, 49, 59, 76, 91, 92, 95, 100, 107,
113, 116, 154, 172, 177, 182, 184, 208, 231, 241

Kesselfilter 8, 19, 42, 177, 231

Kieselgur 23,59, 107, 173, 177, 246

Kieselguranlagen 10, 57, 88, 107, 116

Kieselgurfilter 10, 19, 42, 57, 59, 107, 116, 150

Magnetfitter 77, 78, 85, 95, 115, 182, 241, 247

Massefilter 95, 231

Membranfiiter 10,19, 32, 34, 40, 42, 53, 59, 60, 76, 91, 85, 96, 100,
107, 108, 150, 153, 154, 177, 182, 184, 207, 208, 210, 221, 223,
231, 238, 241

Mikrofiltration 8, 10, 19, 32, 34, 40, 42, 43, 53, 76, 91, 92, 95, 986,
100, 108, 113, 144, 153, 154, 177, 182, 207, 208, 210, 223, 231

PVPP 107,173,177, 208

PVPP-Filter 18, 42, 107, 177, 208, 231

Riickspiilfilter 3,8, 34, 40, 44, 76, 91, 95, 100, 113, 116, 175. 177,
182, 184, 208, 231

Schichtenfilter 8, 10, 19, 40, 42, 59, 95, 99, 107, 177, 182, 208,
231

Selbstreinigende Filter 34, 76, 91, 85, 108, 116, 172, 182, 208,
231, 241

Sterilfiter 2, 10, 26, 34, 40, 42, 43, 76, 91, 95, 100, 107, 154, 177,
184, 207, 208, 210, 231, 238, 241

Sterilfiltrationsanlage 10, 19, 34, 91, 95, 100, 107, 108, 177, 184,
207, 210, 231

Tiefenfilterkerzen 34, 173, 184, 208

Ultrafiitration 2, 8, 10, 19, 40, 53, 76, 79, 91, 96, 100, 108, 113,
144, 153, 154, 177, 210, 223, 231, 238, 241

Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma

Allgemeiner Getranke-
Produktionsbereich

Abkippanlagen 21,1186, 181, 235
A!:sau??anlagan 15, 21, 47, 60, BT, 88, 116, 132, 144, 168, 174,
208, 235

Abwasseranlagen 15, 16, 34, 41, 54, 62, 78, 96, 108, 116, 144,
151, 188, 220, 234, 240, 241, 245

Anleimapparate 107

Aromagewinnungsanlagen 10, 21, 108

Bodenabldufe, Getrinke-Produktionsbereich 28, 65, 67, 68, 78,
108, 122, 191, 203

Bodenbelige, Getriinke-Produktionsbereich 1, 28, 45, 61, 99,
115, 121, 239

Container-Waschmaschinen 25, 78, 116, 141, 158, 181, 230

Deckenbeliige, Getridnke-Produktionsbereich 28

Dosiergerite

- Bierdosiergerate 23, 90, 98, 108, 119, 136, 211, 234

- Hefedoslergerdte 23, 29, 108, 119, 136, 211, 234

- Kieselgurdosiergerate 23, 46, 47, 57, 88, 108, 116, 119, 234

Eindampfanlagen 10, 15, 51, 108, 144

Entalkoholisierungsanlagen 10, 59, 136, 169

Flaschenregale 217, 242

Flaschenscherbensilos 116, 144, 157

Gaslagerbehdlter 180

Hebebiihnen, Getrinke-Produktionsbereich 21, 83, 110, 126,
224, 226, 228

Hochdruckheisswasseranlagen 25, 51, 136, 234

Impragnierapparate 19

Isolierungen 9, 27, 30, 51, B7, 183, 186, 217

Kippanlagen 78, 116, 181, 188, 226, 232, 244

Kippbehdlter 62, 71, 78, 116, 121, 188, 226, 232, 244

Mischbatterien 65, 116, 136

Mischer, Getrinke-Produktionsbereich 20, 21, 32, 46, 47, 50, 56,
62, 72, 78, 106, 108, 109, 116, 119, 139, 144, 157, 166, 169, 171,
211, 235, 236, 244

Riihrwerke, Getrinke-Produktionsbereich 3, 20, 21, 32, 46, 56,
B9, 62, 63, 72, 78, B4, 85, 86, 107, 111, 112, 116, 119, 120, 128,
138, 144, 157, 160, 166, 169, 172, 189, 211, 234, 236

Silos, Siloanlagen 15, 47, 57, 77, 78, 88, 108, 109, 116, 129, 130,
157, 235, 244

Stahlflaschen 51, B4, 180

Sudhausabsperrorgane 26, 116, 151

Transportbehdlter 45, 51, 55, 59, 62, 65, 78, 81, 84, 99, 112, 116,
121, 122, 1286, 170, 181, 192, 204, 207, 212, 217, 244

Trebertrocknungsanlagen 21

Vibratoren 101, 181, 226

Wﬂg n,aéﬁeggnka-l’mduktiumbamich 11, 33, 35, 47, 66, 93,
126, 136, 1

Wandbeldge, Getriinke-Produktionsbereich 1, 9, 28, 183, 239

Dienstleistungen im Getranke-
Anlagenbau

24-Stunden-Service fiir Automation 7,15, 75, 108, 110, 134, 138,
144, 152, 181, 216, 225

Analysen, Getrdnke-Anlagenbau 7, 15, 17, 21, 47, 58, 69, 80,
100, 119, 127, 134, 138, 144, 153, 158, 162, 169, 171, 178, 1B1,
194, 202, 205, 209, 231

(.‘:uil:garagtairg. Getriinke-Anlagenbau 17, 58, 108, 144, 163, 181,

En‘?‘maerisr?, Getrinke-Anlagenbau 2,4,7,10,17, 20, 23, 31, 47,

8, 57, 58, 59, 62, 69, 72, 75, 78, 85, 88, 108, 109, 116, 119, 134,

138, 139, 144, 148, 149, 152, 153, 155, 159, 162, 168, 169, 171,
176, 178, 181, 185, 194, 195, 202, 205, 210, 218, 223, 234, 237

Lohnherstellung, Getriinke-Anlagenbau 14, 31, 42, 48, 62, 74,
109, 116, 119, 143, 148, 162, 165, 169, 181, 185, 210, 213, 247

Montagen, Rohrleitungsbau 8, 7, 23, 47, 48, 59, 62, 65, 78, B8,
102, 108, 109, 116, 128, 138, 144, 148, 148, 161, 162, 169, 176,
180, 181, 210, 216, 231

Oberflichenveredelung 14, 108, 119, 169, 214, 239

Planung, Getrinke-Anlagenbau 4, 7, 10, 17, 23, 25, 31, 47, 48,
58, 59, 62, 65, 72, 78, 85, 108, 109, 116, 127, 134, 139, 140, 144,
149, 152, 162, 168, 169, 171, 181, 193, 194, 185, 210, 216, 223,
237

Planung, Bau von Gesamtanlagen 2,7,10, 17, 23, 48, 58, 62, 65,
72, 75, 85, B8, 108, 109, 110, 116, 127, 139, 144, 146, 148, 149,
150, 162, 169, 171, 176, 178, 181, 210, 216

Revisionen, Getrdnke-Anlagenbau 5,6, 10, 21, 29, 48, 58, 62, 65,
75, 78, B9, 100, 108, 116, 119, 125, 144, 1465, 148, 151, 162, 169,
178, 181, 195, 205, 210, 216

Skidbau, Getrinke-Anlagenbau 2, 7, 23, 48, 58, 84, 108, 144,
148, 168, 210

Umbauten, Getrdnke-Anlagenbau 4,7, 10, 17, 23, 31, 48, 62, 65,
75, 78, B8, 108, 108, 116, 126, 144, 146, 148, 168, 169, 171, 178,
181, 193, 195, 210, 216
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al-Industriebdden AG, Dortstr. 27, 8037 Zirich

Airtag Engineering AG, Holziwisenstr, 5a, B604 Volketswil
ALMATECHNIK TOF AG, Rebgasse 2, 4314 Zeiningen
ANLAGENBAU AG, Industrie Neuhof 30, 3422 Kirchberg
aran aqg, Kanalstr. 11, 4415 Lausen

AZ Fittings GmbH, Werkstr. 1, B362 Balterswil

bawaco ag, Stauffacherstr, 77, 3014 Bern

BOPP G. + CO. AG, Bachmanmweg 21, 8046 Ziirich
BRUCHA AG, Im Grinded 29, 8932 Mettmenstetten

Bucher Unipektin AG, Murzlenstr. B0, 8166 Niederweningen
Christen Waagen AG, Badenerstr. 634, 8048 Zirich

Frei Firdertechnik AG, Schwarzbachstr, 26, 3113 Rubigen
Gubler Bruno AG, Industriestr. 23, 5036 Oberentielden
Harterai Gerster AG, Giterstr. 3, 4622 Egerkingen

Heizmann AG, Neumattstr. 8, 5000 Aarau

heusser ummwelttechnik GmbH, Wydenstr. 40, B408 Winterthur

IE Food Engineering Ein Bereich der |E Industrial Zirich AG, Wiesenstr. 7, B00B Zlrich

Ingersoll Rand Schweiz AG, Langfeldstrasse 90, 8500 Frauenfeld
KHS Schweiz GmbH, Vordere Gasse 54, 4628 Woltwil

Kinematica AG, Werkstr, 7 ¢-d, 5102 Malters

Kliber Lubrication AG (Schweiz), Thurgauerstr. 39, 8050 Zarich
KOHLER HANS AG, Claridenstr. 20, 8022 Ziirich

LEWA Switzertand AG, Nenzlingerweg 5, 4153 Reinach

Messer Schweiz AG, Seonerstr, 75, 5600 Lenzburg

MOOG Cleaning Systems AG, Neufeldstr, 11, 3076 Worb

Notz Metall AG, Bernstr. 24, 2555 Briigg

poesia holding ag, Grenzweg 3, 5726 Unterkulm

Radix AG, Amriswilerstr. 304, 9314 Steinebrunn

Rototec AG, Luzemnstr. 224¢, 3078 Richigen

Ritimann AG, Buechmatistrasse 3, 8645 Jona

SKAN Stein AG, Rilchligstr. 296, 4332 Stein

Sterico AG Labor & Veriahrenstechnik, Ruchstuckstr. 14, 8306 Brittisellen
Swiss Waagen DC GmbH, Usterstr. 31, 8614 Bertschikon

Swisshiter AG, Gewerbestr. 3, 5037 Muhen

Zimmerli Messtechnik AG, Schiossgasse 10, 4125 Righen

M (Schwez) GmibH, 3M Purification, Eggstr. 91, 803 Rikschlikon,

+49 2131 14 5145

35 Systermtechnik AG, Brunnmattstr, 7, 5236 Remigen, 056 297 88 20,
Fax (056 267 B8 29

abc vemackungen ag, Kesselbachstr, 34, 9450 Alstatten, 071 755 55 22
ABECO + Zumtech Drucklufttechnik AG. Miliweg 141, 5078 Effingen,
(156 460 03 90, Fax 056 460 03 99

Acarta Handels AG, Einsiedierstr. 25, 8820 Wadenswi, 044 780 26 82,
Fax (44 TBO 22 B1

AIMEX 24 GmbH, Stationsstr. 12, B04 Volketswil, 044 846 00 51,

Fa: 044 946 00 52

Aowag AG, Duggingerstr. 2, 4153 Reinach, D61 711 66 36, Fax 061 711 68 06
Amasyst AG, Herbergstr, 11, 9524 Juzwil, 071 534 73 57

amaotec AG fir Erienauweg 13, 3110 Mimsingen,

(31 720 34 34, Fax 031 720 34 35

Angst + Plister AG, Thurgauerstr B6, B052 Zirich, 044 306 61 11,

Fax 044 302 181

@

044 272 34 00
043 399 30 20
061 853 09 09
034 447 70 00
D61 927 44 44
071383 10 83
031 961 68 61
044 377 6B 66
052 235 22 BB

044 857 23 00
044 432 17 20
031 720 56 56
06273717 00
062 388 70 DO
062 834 06 06
052 223 05 84
044 389 86 00
052 208 02 D0
062926 23 13

041 258 65 65
044 306 69 63
04420711 1
061 717 94 00
062 BBG 41 41
0318381918
032 366 75 55
062 832 32 32
07147479 49
031 838 40 00

055 286 10 20
062 873 18 41
0432559309
043 843 95 90
062 737 54 B0
061 645 98 00

Fax

043399 30 21
061 853 09 08
034 447 70 07
D61 927 44 55

031 961 68 60
044 377 66 77
052 233 52 82

D44 857 23 41

031 720 56 55
062 737 17 07

044 389 86 D1
05220802 10
062 926 25 03

041 259 65 75
044 308 69 44
044 207 11 10
061 717 94 01

062 832 32 31
07147479 40
031 838 40 04

062 87318 33
043 25599 08
043 84395 82
062 737 54 81

4

115

23,104
Titelseite, 31
92

100
21,42

26,43

33,10
10, 25

115

19
116, 120

17,108
4. Umschlag
2. Umschlag
33,113

121,147

85,121
26, 47
42,108, 158

34,99
47
156

26,32,48,71,88,135,136

47,156
14



Montagen fiir den Spezial- und Kihlraumbau
Alles aus einer Hand - egal ob Sandwichpaneele, Dreh- und Schie-

betiren, Kihlzellen oder Rammschutz - die BRUCHA AG montiert
seit Jahrzehnten individuelle Projekte im Bereich Kiihiraumbau der

Lebensmittelindustrie!
¢ !

Mettmenstetten — Seit Anfang der 1990er Jahre ist BRUCHA im
Kihlraumbau in der Schweiz aktiv. Zu Beginn mit einem Team aus
der Zenirale in Niederdstemreich und der Niederassung in Nenzing
inVorariberg. Ab 2013 - nach der Ubernahme der Schneider-Kihl-
hausbau AG - gibt es den Standort in der Schweiz. Mit eigenen
Projekt- und Montageleitern sowie Monlageteams werden von
dort aus Projekte im Kihiraumbau im Namen der BRUCHA AG
geplant und realisiert.

Personalisiert oder Stangenware: BRUCHA Kiihlraumbau ist
vielfaltig!

Das erfahrene Team der Firma BRUCHA montiert mit dem BRU-
CHA-Paneel Kiihlraumbauprojekie am letzten Stand der Technik.
Durch die hohe Flexibilitat des BRUCHA-Paneels, in Produktion und
Montage, lasst sich flr jedes Projekt eine personalisierte Lisung
finden. Durch die fachgerechie Planung und Verarbeitung findet
das BRUCHA-Panesl in nahezu jeder Situation im Lebensmittel-
bergich Einsatz. Ob Kihl-, Tiefkihl-, Kaltrauch- oder Reinraum, ob
Hochregal- oder CA/ULO-Lager — das BRUCHA-Paneel ist hier die
ideale Wahl!

EVOLUTION - die Revolution im Kihlraumbau!

In weniger komplexen Situationen ist die EVOLUTION Kihlizelle
die richtige Wahl. Die EVOLUTION ist ein standardisiertes Produkt,
welches sich punktuell konfigurieren 1&sst. In diesem revolutionaren
System missen keine Eckholme mehr verbaut werden, was die
Montage um ein Vielfaches vereinfacht. Der hohe Vorfertigungs-

grad und das durchdachle Hakenschloss-System ermdglichen
nicht nur die wohl einfachste, sondern die auch schnellste Mon-
tage im Kihlraumbau,

Auf und zu - Tlren made by BRUCHA

MNeben all diesen Wand-Elementen braucht es natdrlich auch Kihl-
raumtiren, welche ebenfalls von der Firma BRUCHA im Werk in
Michelhausen massgefertigt werden. Egal cb Dreh- oder Schiebe-
tlr, Mormal- oder TiefkGhiraumtir, Tdren mit PUR/PIR+- oder
Mineralwollekern, verzinkte Oberfidchen aus Stahlblech oder Edel-
stahl - Toren von BRUCHA sind vielfltig und werden nach den
jeweiligen Anforderungen gefertigt. Jedoch beschrankt sich das
Angebot des Unternehmens nicht nur darauf, denn in der haus-
eigenen Schiossersi werden alle nur erdenklichen Zubehdrteile wie
Edelstanl-Rammschulz und diverse Kantteile hergestelit, welche
zum Bau eines Projektes bendtigt werden, und runden somit das
Komplettpaket ab.

Produziert in Osterreich — bewéhrt auf der ganzen Welt! Seit jeher
werden im niederdsterreichischen Michelhausen alle Produkte der
Firma BRUCHA auf Ober 80000 m? Produktionsfidche gefertigl. Als
vorausschauendes Osterreichisches Familienunternehmen forciert
BRUCHA, seit Gber 70 Jahran den Einsatz neuester Produktions-
anlagen. Durch die Kombination aus jahrzehntelanger Erfahrung
und modernster Technologie entwickelte sich BRUCHA zum
Marktiihrer und Komplettanbigter im Kdhl- und Tiefkdhlraumbau,

Kiihih U BRUCHA
Im Grindel 29
8932 Mettmanstatten

Telefon 052 235 22 88
Fax 052 233 52 82

office@brucha.ch
www.brucha.com

BRUCHA - MONTAGEN FUR DEN

SPEZIAL- & KUHLRAUMBAU

brucha.com
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AnuTec GmbH, Duennstr, 5, 3186 Didingen, 026 493 04 24

Apaco AG, Baselstr, 71, 4203 Grellingen, 061 745 91 11, Fax D61 745 91 29
API Schmidt-Bretien GmbH & Co. KG, Langenmangen 4,

[-75015 Bretten-Ghishausen, +49 7252 53-0, Fax +49 7252 53-200
Aquaren GmbH, Industrie Bolacker, 4564 Obergertafingen, (132 675 80 70,
Fax (32 67580 79

Aquasant Messtechni AG, Hauptstr, 22, 4416 Bubendorf, 061 935 50 10,
Fax 061931 27 77

Arcawa GmbH, Moos 2, 6243 Egolzwal, 041 712 12 73, Fax 0d1 12 1275
AxFlow GmbH, Theodorstr. 105, 0-40472 Disseldorf, +49 211 23 B06-0,
Fax +-49 211 23 B06-20

AZ0 GmibH + Co, KG, Rosenbergersir. 28, D-74706 Osterburken,

+49 6291 92-0, Fax +49 6291 529 500

BakerHicks AG, Badenstr. 3, 4057 Basel, D61 335 30 30, Fax 061 335 30 50
Baddinger Max AG, Alte Bahnhofstr, 67, 5464 Rimikon, 044 B0G 80 80,

Fax 044 806 B0 B5

Barby + Kilhner GmbH, Birkenstr, 14, D-96253 Untersiemau, +49 9565 94950,
Fa +49 9565 240523

BASF Construction Chemicals Europe AG, Hardmatistr. 434, 5082 Kaisten,

062 B68 91 11

Bechtiger Ededstahl AG, Wiesarstr. 8, 9327 Tobach, 071 841 24 24

Bichsel Joh. AG Kasereibedar, Kirchstutz 2/4, 3506 Grosshichsiettan,

031711 11 11, Fax 031 710 66 69

Bien Tenta AG, Rothmatte 2, G022 Grosswangen, 041 984 21 21,

Fax 041 984 21 05

Bischof Anlagenbau AG, Neubrunnstr, 5, 9205 Waldkirch, 071 433 28 11,

Fax 0714332812

Bizarba Busch AG, Oberaustr. 7, 7203 Timmis, 081 307 80 80, Fax 081 307 80 81
Bliicher Germany GmbH, Am Hemletidhl 17, D-78479 Reschenay, Baden,

+49 7531 9740-0, Fax +49 7531 9740-31

Blischer GmbH, St. Gallerstr. 17, 9402 Marschwil, 071 866 1812,

Fan 071 B66 20 63

BMS-Enerpistectinik AG, Bonigstr 114, 3812 Wilderswil, (33 26 00 12

Borer AG Schiauch- und Armaturentechink, Schnackalerstr. 1, 4414 Fillinsdor,
061 462 33 33, Fax 061 462 33 35

Brandle Air-Clean AG, Thurstr, 1, 9620 Lichtenstelg, 071 982 B8 44,

Fax 071 982 B8 48

Brogles Mischtechnik AG, Industriastr. 12, 4227 Biisserach, 061 851 50 36,

Fax 061 851 50 37

Brankharst (Schwesz) AG, Gewerbestr, 7, 4147 Aesch BL. 061 71590 70,

Fax 061 71590 79

Brunner E. AG, Hauptstr 1, B162 Steinmaur, (44 853 15 55, Fax (44 853 1419
Bihler AG, Gupfanstr. 5, 9240 Uawi, 071 955 11 11, Fax 071 055 66 11
BURGER Engineering AG, Bemstr, 101, 3053 Miinchenbuchses, 031 938 88 70,
Fax (31 938 88 T1

Bk Ingenieura GmibH, Rechbern 13, 8824 Schinenberg, 044 725 58 54
BUSCHOR Apparatebau + Antagentechni A, Rorschacherstr 42, 9323 Steinach,
071 566 11 11, Fax 071 566 12 12

Camhil AG, Zuperstr. B8, 6314 Unteragen, 041 754 44 44, Fax (41 754 44 68

CARBAGAS AG, Hofgut, 3073 Gimiligen, 031950 50 50, Fax 031 950 50 51
Cargosech AG, Milibach 203, B217 Wichingen, 052 687 08 28,

Fax 052 667 08 20

Carrier Kallatechnik Schweiz AG, Natzbodenstr. 32, 4133 Prattein,

061 816 66 66, Fax 061 816 66 22

Compark AG. Bahnstr, 102, 8105 Regensdorf, 044 840 36 26, Fax (044 840 55 80
CONNECTROS Verbindungstechnik AG, Hertisir. 29, 8304 Wallisallen,

(152 354 68 68, Fax 052 354 68 60

Cromatech AG, Mooswiessir. 68, 9200 Gossau, 071 388 69 69,

Fax 071 388 69 65

CT Chemie-Technik AG, Bahnhofstr. 48, 4132 Mutienz, 061 467 80 30,

Fax 061 467 90 40

Danfoss AG, Parksty, 6, 4402 Frenkendoed, 061 906 11 11, Fae 061 90611 21
Dauner Germany GmbH, Am Brestenstein 3, D-07922 Lauda-Kinigshoten,

449 9343 644-0, Fax +49 9343 644-169

Détrich Maschinen Service GmbH, Hintergasse 10, 8353 Blgg, 052 364 1193

Digmesa AG, Keltenstr. 31, 2563 lpsach, 032 332 77 77, Fax (32 332 77 88

Donaldson Schweiz GmbH, Mahiebachstr. 2. BOOB Zirich, 044 302 05 00),

Fax 044 302 13 41

Drawag AG, Industrisstr, 28, 8108 Dilikon, 043 488 80 80, Fax 043 488 80 81

?Ea?‘&““‘ o wm AL ﬁgm%ﬁﬂ?a?mm
erpackungs & fich, !

Fax 044 437 9095

BIG Crustag, Blegistr. 21, 6340 Baar, 041 767 41 41, Fax 041 767 41 42

EnviroChemie A, Twirrenst. 6, 8733 Eschenbach, 055 286 18 18,

Fax 055 286 18 00

ELIROWATER Wasseraubereitungs AG, Alter Zirichweg 21, 8952 Schiieren,

044 730 65 4, Fax 044 730 65 53

Fahwer AG, Alte Winterthuressiz 33, 8309 Nirensdor, 043 266 20 40,

Fax 043 266 20 41

Faserplast AB, Industrie Soanmatt 6-8, 9532 Rickenbach, 071 929 20 29,

Fax 071 929 29 19

DURACON® Bodenbeldge - bereits 2 Stunden
nach Einbau voll belastbar

Hoch belastbare, sehr schnell aushartende PMMA-Fussbodensys-
teme und Losungen fir die Lebensmittelindustrie, Gewerbe- und

Industriebersiche.

2 Stunden nach der Fertigstellung ist der Boden belastbar.
Das spart Zeit und Geld!

Eigenschaften

- Bereits zwei Stunden nach Fertigsteliung voll belastbar

~ Béden kinnen (bar Nacht oder am Wochenende komplatt
eingebaut werden (je nach Grosse)

- Merlegung selbst bei Temperaturen unter 0 *C mdglich

- Alle Rutschhemmstufen moglich (R10-R13)

- Mechanisch leicht bis schwer betastbar

= leicht risstiberbriickend

- fugenios

- hygienisch und reinigungsfreundlich

- Einsetzbar auf neuen und alten Untergriinden aus Beton,
Fliesen, Asphalt, Holz oder Stahl

- grosse Auswahl an hochwertigen Farbsandmischungen,
lichtecht

- glle nétigen Priifzeugnisse

- DURACON Bodenbeschichtungen sind styrol- und
losungsmittelired

Anwendungsgebiet
= Ladenfidche, Einkaufs- und Baumdrkte, Boutiquen
- Metzgereien, Fischereien, Kasereien



- Backereien, Grosskichen
— Industriefldchen, Schulungsraume

~ Kiihih&user, Kihlzellen %VE

CGE www.verpackungskatalog.ch
Technik —— : .
Bei fachgerechter Anwendung, Verlegetechnik und Qualitat der ESQ Verlag Garzetti & Staiger AG

Mineralien entsteht ein Kunstharzbelag - j@ nach Belastung mit
3-5 mm Starke - fir gute bis sehr gute mechanische und che-
mische Belastung. Die Temperaturbestandigkeit batrdgl kurzzeitig
60 °C und konstant ca. 40 *C.

al-Industriebdden AG =n= www.lebensmittelkatalog.ch
Dorfstrasse 27 — —
8037 Ziirich office@ai-industrieboeden.ch =o= Verlag Garzetti & Staiger AG
Telefon Q44 272 34 00 wwaw,al-industrieboeden.ch
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fur alle Lebensmittelbereiche

- kurze Einbauzeit (zwel Stunden nach Einbau voll belastbar)

- dekorsthy, ruischlast
mihr Infos unber www,al-indusiriebosden. ch

= lmichae bis schwere Belasiung

a1 -Industrieboden

TRUTTMANN

® AL T-ET B .G

WIR SIND DIE SPEZIALISTEN FUR KALTETECHNIK.

Dabei sind wir der fuhrende Anbieter fur umweltfreundliche Losungen
rmit dem natlrlichen Kaltemittel C

Trugimann AG | @ Boderachomnatie 2 6260 Redkr | B nfo@truttmannag.ch
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HARTEN VON EDELSTAHL
MACHT'S EXTRA SCHARF.

HARD-INOX®-5:
Die Hirteldsung fir lhre nichtrostenden 5tihle!

Das Gerster HARD-INOX®-5 Hirteverfahren gewlihrieistet
| und dauerhafte Schirfe ohne Karrasion

wwiwn.gerster.ch

BUCHER

bucherunipektin.com unipektin




150  Keones 46, Kapefienweg 5, 5632 Buthwil, 056 675 50 40, Fax 056 664 47 60

151  KSB (Schweiz) AG, Aeschwuhrstr. 25, 4665 Oftringen, 043 210 99 33

152 KUKA CEE GmbH, Steyregg Zweignederiassung Buchs,
Heinich Wehrli-Strassa 27, 5033 Buchs, 062 837 43 20

153  Kundert Inganieure AG, fangstr. 6, 8952 Schiieren, 044 755 42 42,
Fax 044 755 42 43

154  Labiec Senices AG, Nordstr, 5612 Villmergen, 056 61989 19

155 Leister Technologies AG, Galdeo-Strasse 10, 6056 Kapiswil, 041 682 74 74,
Fax 041 662 74 16

156  Linn High Therm GmbH, Heintich-Hertz-Platz 1, D-92275 Eschenfelden,
+40 9665 9140-0, Fax +49 9665 1720

157  MAER J&E AG, Mooswiessir 36, 9200 Gossau, 071 385 31 11,
Fax 071 385 10 66

158  MAPAG Maschinen AG, Weissensteinstr, 28, 3008 Bem, 031 380 86 00

150 Marag Flow & Gastech AG, Rauracherweg 3, 4132 Muienz, 061 313 60 27,
Fax 061 3139313

160 Mavag A6, Kieiner Lettan 9, 8213 Neunkirch, 052 687 02 02,

Fax 052 687 02 20

161 Mechtop A, Untere Dunnemstr. 33, 4612 Wangen b, Ollen, 062 20599 55

162 Meierhofer inox AG, Hilagstr. 20, 8360 Eschiikon, 071 96670 10,
Fax 071 966 73 51

163  Metrohm Schweiz AG, Industriestr, 13, 4800 Eufugm. (62 745 28 28,
Fax 062 745 28 00

164  Mettler-Toledo (Schweir) GmbH, Im Langacher 44, BG0E Grafenses,
044 944 47 47

165 MIRAP AG, Buechstr 5, 8645 Jona, 055 225 47 00, Fax 055 225 47 19

168 Mitech AG, Mahlemattstz 33, 4104 Oberw, 061 403 08 40

167 MPI Technologies AG, Tafemstr. 20, 5405 Dathwi, 056 483 34 44,

Fax 056 493 48 60
168 MTM Miblenbau AG, Bahnholst 25, 9113 Degersheim, 071 372 50 80,
Fax 071 372 50 82
169 MTS Prozesstechnik AG. St. Gallerst, 19, 9042 Speicher, 071 343 77 00,
Fax 071 34377 1
170 Miter AG Pustics, Fakensteinersir 4, 4132 Mutienz, 061 467 93 93,
Fax 061 467 93 90
171 Miller AG Processing, Tramstr, 20, 4142 Minchanstein, 061 4161212,
Fax 061 416 12 13
172  Muller Dr. AG, Alte Landstr. 415, 8708 Mannedor], 044 921 21 21,
Fax 044 921 21 31

173 Mederer Schnexder AG, Braitenstr. 160, 8300 Frauenfeld, 052 235 24 24
174 MNifisk AG, Ringstr. 19, Industrie Stelz, 9500 Wil, 071 923 84 44,
Fax 071 923 52 83
175 DRELL Tec AG, Bonnstr. 3, 3186 Dodingen, 026 492 70 00, Fax 026 492 70 70
176  owytec AG, Bahnhatstr, 52, 8001 Ziirich, 044 214 62 04, Fax 044 214 6519
177 Pall (Schweiz) GmbH, Schaferweq 16, 4057 Basel, 061 638 33 00,
Fax 061 638 3940
178 Pamatech System AG, Ate Obdelderstr 68, 8910 Affoltern, 044 762 10 40,
Fan (44 762 10 49
179 Pamac AG, Neve Winterthurerstr. 26, 8304 Walkselien, 044 83910 50,
Fax (44 839 10 51

180 rancas 46, industriepark 10, 6252 Dagmerselien, 0844 800 300,
Fax (844 800 301
181  Paxona AB, Industrie-Banni| 19, 4628 Woitwil, 062 926 27 77, Fax 062 926 13 34
182 Petroieum Technical Comparry S.A., Chemin du Champ-oes-Filles 19,
1228 Plan-les-Ovates, 022 794 71 22, Fax (122 794 71 57
183 PILAG Montagen AG, Bahnholstr. 13, 6130 Willsau, 041 972 71 20,
Fax 041 972 11 25
184 PIVIPS GmbH, Schitzenstr 6, 4313 Mhiin, 061 853 85 85
185 PKM SA, Industriering 7, 3250 Lyss, 032 751 64 44
186 Piiss C. + Co. AG, Oberdoristr 64, 8600 Diibendorl, 044 824 88 00,
Fax 044 824 88 18
187 Polytechna AG, Buchgrindelst: 13, 8620 Wetakon, 044 953 22 11,
Fax 044 953 22 19
188  Productus GmbH, Im Wy 31, BOSS Zirich, 044 811 1122
189 ProMinent Dosiertechnik AG. Trockenloostr. 85, 8105 Regensdarf, 044 870 61 11

1 m Ramseyer André AG, Industriestr. 32, 3175 Flamatt, 031 744 00 00

191  Rehau Vertriebs AG, Industriestrasse 47, B152 Glattbrugg, 044 839 79 79,
Fax +44 44 B39 79 89

192 Relianz AG, Stationsstr, 43, BO06 Bonstatten, 044 701 82 B2

193 Rhewum GmibH, Rosantalstr 24, D-42899 Aemscheid, +49 2191 5767 0,
Fax +48 2191 5756 111

194 Fittal AG, Ringstr. 1, 5432 Newenhod, 056 416 06 00, Fax 056 416 06 68

195  Rosenmund Haustechnik AG, Eichenweq 1, 4410 Liestal, 061 921 91 01,
Fax 061 923 97 47

196 ROSTA AG, Hauptstr, 58, 5502 Hunzenschwil, 062 B89 04 00, Fax 062 389 04 99

197  Rotaver Composites AG, Emmentalsir. 100, 3432 Litzelfih, 034 460 62 62,
Fax (034 460 62 63

188  Sack Container AG, Unterdoristr. 26, 5707 Ssengan, 062 843 (2 02,
Fax D62 848 02 03

199 Samro Technik AG, Kirchbergstr. 130, 3400 Burgdoe, 034 426 55 55,
Fax (34 426 55 59
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Mehr als nur Metallgewebe -
individuelle Lésungen

Weitweit bekannt als einer der flhrenden Hersteller von hochipra-
zZisen Metallgeweben, wissen wir, dass letztendlich bei der Anwen-
dung nur das Resultat zéhit und dass das schwichste Glied in
der Produldionskette dessen Qualitdt bestimmt. Selbstverstandlich
ist flr unsere Gewebe nur das weltweit beste Ausgangsmaterial
gut genug, und klar verweben wir die Feinstdrahte ausschiiasslich
unter Reinraumbedingungen auf selbst entwickelten modermsten
Webmaschinen. Dass die anschliessende Reinigung und Kontrolle
ebenfalls auf dem neusten Stand ist, versteht sich von selbst,

Aber ein perfektes Gewebe allein bringt noch wenig Nutzen: mit
der stetigen Weiterentwicklung der Gewebe-Eigenschafien ist
auch die Verarbeitung des Materials anspruchsvoll geworden.
Als prozessnaher Lieferant haben wir die konstant gewachsenen
Anforderungen unserer Kunden in die verarbeitungstechnischen
Ablaufe unserer modernan Konfektion einfiessen lassan, Zusam-
men mit den lber Jahrzehnte gewonnenen Gewebekenntnissen
sind wir dadurch in der Lage, eine effiziente und wirtschafiliche
Verarbeitung sicherzustelien, ohne dass dabel die Gewebeeigen-
schaften nachteilig veréndeart werden.




Ein noch weiter optimiertes Gewebe fir die Lebensmittel- &
Getrankeherstellung

Unsere Betamesh-PLUS-Gewebereihe ist das ideale Filtergewebe
flir diese anspruchsvollen Branchen. Hohe Durchflussieistungen,
niedrigste Druckverluste und ein breites Angebot verschiedenster
Porendfinungen bis 5 Mikrometer sind nur ein Teil der gebotenen
Attribute, welche fir Betamesh-PLUS sprechen.

Mit absoluter Massgenauigkeit bearbeiten unsere speziell aus-
gebideten Mitarbeiter die Gewebe in allen erdenklichen Arbeits-
gangen wie Zuschneiden, Stanzen, Formen, Tiefziehen, Spannen,
Schweissen oder Einfassen. Dazu gehdren auch Warmebehand-
lungen wie Sintern, Spannungsireiglihen oder Oberfldchenbe-
handiungen sowie das Walzen in einem eigens entwickelten Hoch-
leistungswalzwerk. Die wichtigsten Fakioren dabei sind Cualitat,
Effizienz und Wirtschaftlichkeit. Einzelstlicke werden sorgfaltig in
fachménnischer Handarbeit gefertigt, flir Serien bauen wir auf-
tragsspezifische Produktionsmodule zu halb- oder vollautomati-
schen Anlagen zusammen,

Fir zahlrgiche Kunden sind wir zu wichtigen Ersatztedlieferanten
geworden, Sie rufen kundenspezifisch gefertigte Geweberoilen,
prazise Gewebezuschnitte und natlrlich auch fertig konfektionierta
Bauteile kurzfristig aus unserem modernen Logistikzentrum ab und
reduzieren so die wartungsbedingten Standzeiten ihrer Anlagen.

Selbstverstandiich haben unsere Kunden Anrecht auf unsera
Erfahrungen aus dem weltweiten Einsatz von Metallgeweben in
den unterschiedlichsten Anwendungen. Damit unterstiitzen wir
aktiv migliche Prozessoptimierungen,

1881 als einfache Drahtweberal gegrindet, hat sich unser Unter
nehmen Gber Generalicnen zu einem der weltweit flhrenden Her-
steller von hochprazisen Feindrahtgeweben entwickelt.

MNeben dem Hauptsitz und dem Produktionsbetrieb in Wolfhalden
AR verfiigt Bopp Uber Niederlassungen in Deutschland, England,
ltalien, Schweden, den USA, Korea und China sowie liber ein MNetz
vion Vertretungen weltweit,

G. BOPP + CO. AG
Bachmannweg 21
8046 Zlrich-Affoltern
Telefon 044 377 66 66
Fax 044 377 66 77

info@bopp.ch
wiwnw. bopo.ch

Wasserfiltration * Energietechnik * Green Tech
Siebdruck = Pharma = Akustik = Luf- und Raumfahrt

und viele mehr

«THE ART OF SWISS PRECISION»

45



200  sa0i AG Incustrislle Automation, Schidqutstr 4, 8200 Schafihausen,

052 643 41 41, Fax 052 643 28 05

SAWA Pumpentechik AG, Taast, 40, 9113 Degersheim, 071 372 08 08,

Fax 071 372 08 09

Schattag AB, Industriestr 8, 8307 Effretikan, 052 354 27 27, Fax 052 354 27 22
Seheco AG, In der Euehvies 17, B408 Winterthus, 052 224 40 40,

Fax 052 224 40 45

Schlenker AG, Studbacht, 18, B340 Hinwil, 044 937 37 00, Fax 044 937 54 15
schubag AG, Rosenackerstr. 2, 8552 Felben-Welliausen, 052 762 22 21,

Fax 052 762 22 66

Sefar AG, Toberstr. 4, 9425 Thal, 071 BBG 32 32

Sermadeni AG, Tagetisty, 35-39, 3072 Ostemundigen, 031 930 18 18,

Fax 031 930 18 28

SF-Fiter AG. Kasemanstr, 6, 8184 Bachenbdlach, 044 864 10 60,

Fax (44 BG4S 14 57

Simec AG, Garinereiweg 4B, 4665 Oftringen, 062 752 83 08,

Fax 062 752 83 09

SPE Tech AG, Murtensir. 116, 3202 Frauenkappetan, 031 740 50 10,

Fao: 031 740 50 11

211 5PX Flow Technology Germany GmbH, Werkstr, £, D-22844 Norderstedt,
+49 40 52202 0, Fax +49 40 52202 444

212 551 Schifer AG, Schaffhauserstr. 10, 8213 Neunkirch, 052 687 32 32,
Fax 052 687 32 80

213 STADU AG Edelstahlschiosserel + Apparatetay, Aumihiastr, 12a,
B374 Obenwangen, 071 877 17 37, Fax 071 977 21 92

214  Stalder AG, Brefschachenstr, 53, 9032 Engelburg, 071 278 16 16,
Fax 071 278 16 19

215  sterilir AG, Oberfeldstr. 6, B570 Weinfelden, 071 626 98 00,
Fax 071 62698 10

216 Sthicklin Logistik AG, Wahlanstr, 161, 4242 Laufen, 061 705 B1 11

217 Storit-Werks AG, Fabrikstr. 50, 9478 Asmoos, 081 750 25 50,
Fax 081 750 25 51

218 Suhner AG Bremgarten, Fischbacherstr. 1, 5620 Bramgartan, 056 648 42 22,
Fae 056 648 42 45

219 Swiss Safety Center AG, Richtistr. 15, B304 Walliszlien, (44 877 62 22

220 Tecaito AG, Rautist 58, 8048 Zirich, 044 404 58 58, Fax 044 404 58 00

22 Tecnofi AG, Mordstr. 3, 5722 Granichen, 062 B42 20 20, Fax 062 842 20 18
222 Telma AG, Telmaweq 2, 3662 Seftigen, 033 358 30 50

223 Tetra Pak (Schweiz) AG, Europastr, 30, 8152 Glatibrugg, 044 804 6600

224 TK Aufriige AG, Glattalstr, 207, 8153 Rimiang, (43 211 1818,

Fax 043 211 18 60

225  Tophinke Automation & Gebaudetechnk AG, Ziegeleihol 7, 6280 Hochdorf,
041910 54 55, Fax 041 2104010

226 Tosag Engineering AG, Fuchsweidweg 12, 4852 Rothnst, 062 794 38 28,

Fax 062 704 14 58

227 Transhood AG, Juchstr 45, 8500 Fravenfedd, 052 728 05 11, Fax 052 728 05 30
g Trapo Kiing AG, Basalstr, 48, 4222 Zwingen, 061 319 66 66, Fax 061 318 66 99
230
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Trelco AG, Gewerbestr. 3, 5037 Muhen, 062 737 62 62, Fax 062 737 62 70

Titnaver Schweiz, Freiburgstr, 453, 3018 Bem, 031 348 16 05

ultrafilter ag, Leutschenbachstr. 45, 8050 Zrich, 044 224 60 60,

Fax 044 224 60 61

Urech Max Lyss AG, Paralelistrasse 4, 5606 Dintkon, 05661670, Fax (5661670
Van der Mokan GmbH, Industriestr. 34a, D-B6438 Kissing, +49 8233 7927 0,
Fax +48 8233 208 47

Verder GmbH, Eitnergasse 21, A-1230 Wien, +43 1 B65 10740,

Fa +43 1 86510 76

Vi AG, Engineering, Mihlemattstr, 32, 4112 Battwil-Fiuh, 061 313 2625,

Fax 061 313 26 52

Visco Jet GmibH, Bahnhotstr. 1, 5322 Koblenz, 056 267 50 90,

Fax (56 267 50 99

ViscoTec Pumpen- u. Dosiartechnik GmbH, Amperstr, 4, D-84513 Toging & inn,
+49 BB31 92 74 0, Fax +49 BB31 92 74 300

Vitaris AG, Blegistr. 9, 6340 Baar, 041 769 00 00, Fax 041 789 00 01

Walo Bartschinger AG, Giessenstr, 5, 8953 Dietikon 1, 044 74523 1

28
23
280 v Hetvetia GmbH, Kapellensir. 4, 6244 Nebikon, 062 823 68 56,
Fax (62 823 68 59
241 Wamax Roshard AG, Fabrikwen 2, 8306 Brittiselian, 043 266 85 25,
Fiax 043 266 85 20
242 Wana (Schweiz) AG, Industria Hegi 2, 3425 Thal, 071 886 90 10
243 Wintech AG, Zekgstr. BS, 3661 Ustendor, 033 346 50 50, Fax 033 346 50 59
244 WISAG, Bruggacherstr. 24, B117 Fallanden, 044 317 57 57, Fax 044 317 57 77
245  Tier Pumpen und Anlagen AS, Hauptstr. 18, 9323 Steinach, 071 446 0000,
Fax 071 446 00 05

8

246 Zugana AG, Obedigweg B. 8309 Nirensdorf, 052 355 39 50, Fax 052 355 39 59

247  Zind AG, Industie Haslen 13, 9245 Oberbiren, 071 955 90 60,
Fax. 071 955 90 69

248 Zwahlen Brung AG, Bachstr. 21, B594 Gittingen, 055 2686 30 70,
Fa 055 286 30 79
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Tankauskleidungen - werterhaltend und
bestandig

Die Hygienevorschriften in der Getrénke- und Lebensmittelindustrie
sind umfangreich und streng. Die Einhaltung dieser muss jederzeit
gewdhreistet sein. Daher muss man sich auf eine Infrastruktur ver-
lassen kidnnen, welche dauerhaft unterschiedlichsten Belastungen
standhdlt. An diesem Punkt kommen wir als starker, Zuverlassiger
Partner mit Ober 90 Jahren Erfahrung ins Spiel,

Unsere OBRIT-Beschichtung ist die ideale Losung flr die Innen-
auskleidung von Stahl-, Aluminium- und Betontanks in Brauereien,
Fruchtsaftbetrieben und Weinkellereien. Die Beschichtung punktet
mit ihrer Besténdigkeit gegen Chemikalien und ihrer Langlebigkeit.
Unsera OBRIT-Beschichtung ist filssigkeitsdicht, geschmacksneu-
tral und 100 % lebensmittelecht. Zudem hilt sie jeder Beanspru-
chung durch Frucht-, Wein- oder Milkchséure stand.

Dank unserer Erfahrung, Flexibilitdt und top ausgebildeten Mitar-
beitern sind wir auch bei Sanierungen Ihre Anlaufstelie.

Fugenlose Boden- und Wandbelage

Schwere Maschinen, Chemikalien und starker Schmutz - einem
Industrieboden wird einiges abverlangt. Daher muss er robust,
widerstandsfihig und langlebig sein. Diese Anlorderungen erflilt
unser fugenicser RAROC-Bodenbelag. Auch thermischen Belas-
tungen halt er problemios stand. Die RAROC-Bodenbeléige sind
leicht zu reinigen und kommen je nach Wunsch rutschiest oder
glatt daher. Auch eine antistatische Viersion des Belages ist erhait-
lich.




Unser fugenioser RAMUR-Wandbelag mit aktivem Filmschutz
komplettiert unsar Angebot. Er wird zur Auskleidung von Raumen
mit hoher Feuchtigkell eingesetzt. Zudem ist auch dieser Belag
dusserst reinigungsfreundiich,

Von der Entwicklung (ber die Formulierung bis zur Applikation -
wir sind Ihr Partner fiir daverhafle Tankauskleidungen und wider-
standsfahige Boden- und Wandbeldge.

{ » & -" »
Radix AG P i
Amriswilerstrasse 304
9314 Steingbrunn Dauerhafter Schutz
Telefon 071 474 79 49 info@radixag.ch fir Tanks, Boden- und Wandb
Fax 071474 79 40 www.radizag.ch

Radix AG, CH-8314 Steinebrunn, +41 (0171 474 79 49, www.radixag.ch

BFM® Kompensatoren:

- sauber
- dicht
- schnell eingebaut

Swissfilter AG

issfiltar.ck

SKAN Stein AG  Industriestrasse 3  CH-4332 Stein AG
+41 62 885 03 00 info.stein@skan.ch www.skan-stein.ch




Fahren und Wagen...

... iNn €einem Arbeitsgang!

« NEU: geeicht lieferbar! T et W
« Extrem grosses Display M

« (Iberlastschutz, robust

= Wigen und Tarieren

* Tara-Eingabe (Pre-Tara)

* Wigebereich 2000 kg

« Teilung 0,5 kg

= Autonomie Gber 60 Stunden

Swiss Waagen

Die grosste Weinkellerei der Schweiz auf dem
Weg zur digitalen Transformation

Seit Mitte 2016 setzt Coop auf die Automations-Erfahrungen von
Autexis. Am neuen Standort in Pratteln ist die Produktion voll-
umfanglich digitalisiert und die Strategie eines Leitsystems umge-
selzt, Automation und Informatik wurden miteinander verbunden.
Flexibilitat und Prozesssicherheit werden erhoht und die Effizienz
gesteigert,

Uber Cave, eine Division der Coop

Die Weinkeflersi von Coop vinifiziert mit 27 Mitarbetterinnen und
Mitarbeitern sowie einer Lernenden «Most- aus Keltertrauben aus
sieben Kantonen der Schweiz, Weine aus den Anbauldndern Ita-
lien, Frankreich, Schweiz, Spanien, Neuseeland, Australien, Sid-
afrika, Argentinien, Chile und Kalifornien wie auch Deutschiand
werden gepfleat, veredalt und unter kontrolierten Bedingungen
mit modernster Anlagentechnik abgeflllt sowie konfektioniert. Das
Sortiment umfasst Weisswaine, Roséweine, Rotweine und Siss-
weine. Aromatisierte weinhaltige Getrénke runden das Sortiments-
spektrum ab. Mit einer j@hrichen Fllllzistung von 36 Milionen Fla-
schen ist Cave die grisste Weinkellerel der Schweiz.

Das Projekt

Die Realisierung des Projektes «Neubau des Coop Produktions-
zentrums Pratteln- startate im Jahr 2016, Die Produktionsbetriebe
(Divisionen) Cave, Sunray und Chocolats Halba werden an einem
Standort zentralisiert und die entsprechende Logistik integriert.
Das Projekt umfasst die Annahme, Lagerung, Umlagerung, Aus-
lagerung, Assemblagen, Weinschinungen und Behandiungen,
SIP/CIP und Schnittstelle zu Fitter/Flller, wie auch zum LMS (Line-
management System von Krones AG) mit dem dazugehdrenden
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Produktefluss, der erfordedich ist, um den Most zu vinifizieren, den
Wein zu pllegen, zu veredein und abzufillen. Der Umsetzungspart-
ner in diesem Projekt war Rieger Behilterbau GmbH.

Das Konzept

Samtliche Prozesse der Ober 450 Tanks werden mit dem Leit-
system PCST wvisualisiert, (berwacht und mit einer S7-410-5H
Steuerung von Siemens gesteuert. Die Uber zehn Schaltschrank-
felder und elf dezentralen Peripherien (ET-200SP) sorgen fiir eine
Echtzeit-Kommunikation in den Ablaufen, Die Bedienung wird Gber
diverse moderne Touchpanel vorgenommen. Im gleichen Projekt
wurde das Tanklager (ber das Autexis MES bei Coop in die ERP-
Systeme integriert, damit die Produktion mit der Unternehmens-
planung verbunden wird und die Aufirage sowie Rilckmeldungen
automatisiert und in Echtzeit transferiert werden,

Der Nutzen

Durch eine partnerschaftiche und intensive Zusammenarbeit
konnten die geforderten Zisle und Termine erflilit und umgesetzt
werden. Eine lOckenlose Rickverfolgbarkeit wurde ermeicht. Im
Weiteren wurde der administrative Aufwand durch die digitale
Transformation von Aufiragshandling und Rickbuchung stark
reduziert. Dank der Strategie eines einheitlichen Leitsystems und
mittels Einsatz von einheitichen Bedienbausteinen der Autexis
konnte die Schulungs- und Einfahrzeit erneblich reduziert werden
und somit werden auch die Betriebskosten fiir Cave tief gehalten.

«Wir haben unser Ziel erreicht: Der Neubau des Coop
Produktionszentrums in Pratteln ist gelungen. Autexis war
zusammen mit Rieger Behdlterbau der richtige Partner mit
der notwendigen Erfahrung und Professionalitdt.»

»

Reinhard Vogele, Leiter Coop Cave.

AUTEXIS
Durisolstrasse 6

5612 Vilmergen
Telefon 056 619 11 11
Fax 056 61911 33

info@autexis.com
www.autexis.com



Line Efficiency

drinktec: KHS und Ferrum stellen gemeinsamen

Filler-Verschliesser-Block SmartCan by KHS/Ferrum vor

— Zahirgiche Weiterentwicklungen verbessem die Hygiene und
Flexibilitat

- Kompakte Blocklosung ist besonders effizient und ressourcen-
schonend

- Optimierungen am Anlagendesign sowig Automation entlasten
Bedienpersonal

Die besondere Gestalfung des Hygieneraums, die pneumatische
Tulpenfithrung sowie PTFE als Dichtungsmaterial verbessem die
Hygiene und senken den Verbrauch von Reinigungsmedien.

Harmonie in Perfektion: Die KHS Gruppe prasentiert auf der drink-
tec erstmals ihren gemeinsam mit dem Schweizer Maschinen-
bauer Ferrum entwickelten Flller-Vierschliesser-Block SmartCan by
KHS/Ferrum. Dank zahlreicher Optimierungen im Hygienic Design
Uberzeugt die kompakte LEsung mit einer optimalen Produktouali-
tat und -sicherheit. Zudem bietet sie eindeutige Mehrwerte in den
Bereichen Flexibilitat, Effizienz und Bedienung.

Wurden friher in erster Linie Biere und kohlensaurehaltige Erfri-
schungsgetranke in Dosen abgefillt, geht der Trend seit gerau-
mer Zeit immer starker zu sensitiveren Produkten wie Eistees,
pflanziichen Drinks, Séaften, Smoothies, MNear-Water-Produkten
oder alkoholfreiern Bier und Biermischaetranken. Dieser Entwick-
lung entsprechend wachsen die hygienischen Anforderungen der
Getrankeabfiiller, auf die sich deren Technikpartner einstellen -
sowohl Systemanbieter wie KHS als auch Spegzialisten wie Ferrum,
Mit ihrem Flller-Verschliesser-Block SmartCan by KHS/Ferrum
stellen beide Unternehmen jetzt erstmals einen nahtlosen Verbund
ihrer jeweiligen Maschinen vor, der Uber ein optimiertes Hygiene-
konzept verfiigt und gemeinsam fir mehr Flexibilitdt, héhere Effi-
zienz und einfache Bedienung sorgt.

Reich an Innovationen

Mit Blick auf seine erfolgreichen und im Markt Oberaus geschatzien
Dosenfiller wartet KHS speziell im mittieren und hohen Leistungs-
beraich mit einer Vielzahl an Neuerungen auf, die sich bereits in den
modularen Flllerplattformen fir PET- und Glasflaschen bewéhrt
haben. Statt korwentionelle Kurven und Rollen einzusetzen, erfolgt
etwa die Tulpenfihrung pneumatisch. Das sorgt fir eine glatte Fll-
lersilnouette, die einfacher und schneller zu reinigen ist. Einen ahn-
lichen Effekt hat der Einsatz von PTFE als Dichtungsmaterial: Es
lasst sich leicht und sehr effektiv reinigen. Dank PTFE miissen die
Faltenbéige der Tulpen nicht mit Wasser geschmiert werden. Bes-
sere Hygiene und ein genngerer Verbrauch von Reinigungsmedien
sind die Folge. Darliber hinaus schiiesst die Verwendung von PTFE
eine Aromalbertragung von einem auf das andere Produkt nahezu
vollstandig aus. Das schenkt Getrankeherstellern mehr Flexibilitat
in ihrer Produktionsplanung.

Besonderes Augenmerk bei der Entwicklung legte KHS auf den
hygienischen Raum des Fllleranteils im Block: Er umfasst auf der
einen Seite hochgazogene Mantelbleche, auf der anderen Seite
glanzt die Einhausung mit einem deutich kleineren Produktraum
um das Flllerkarussell: Dem sogenannten Donut-Prinzip folgend,
umschiiesst sie dieses ringférmig. Sie reduziert das Volumen des
Hygienebereichs um rund 40 Prozent und sorgt fir eine optimala
und gezielte Umstrdmung der sensiblen Zone mit Sterilluft.

Vielféltige Optimierungen

Anders als man vigllsicht angesichts der deutlich kompakteren
Bauweise erwarten kinnte, steht den Bedienern ausreichend Platz
zur Verfugung, betont Manfred Hartel, Product Manager Filling bei
KHS: «Wir verwenden keine enganliegenden, schwer zuganglichen
Verkleidungen. Jede Stelle des Fillers, die im Rahmen von War-
tung, Instandhaltung oder Formatwechsel einen Handgriff erfor-
dern kinnte, ist einfach zu erreichen.« Ziel sei es, manuelle Eingriffa
auf ein Minimum zu begrenzen, um optimale hyglenische Voraus-
setzungen zu schaffen. Heute arbeite man meist mit geschlosse-
nan Verkleidungen, bei denen Filterl(fter Sterilluft in den sensiblen
Flllbereich hinsintragen und die offenan Dosen auch vor «unreiners
Hallenluft schiitzen. Zudem selen maglichst viele Funktionen auto-
matisiert worden, von klar definierten Reinigungsazykien und auto-
matischen CIP-Kappen bis hin zur genannten Tulpenflhrung.

Manfred Hértel flinks), Product Manager Filling bel KHS,

und Marc Zubler, Leiter Verkauf und Produkimanagement bei
Ferrum Packaging, freuen sich uber die erfolgreiche Produkt-
einfihrung.

Erstmals sind im weiterantwickelten Filler Band- und Schnecken-
antrieb getrennt, um unterschiedliche Schmiarungen 2u emig-
lichen. Dadurch wird der Anpressdruck auf die leeren, mitunter
hauchdinnen und ohne Deckel noch wenig stabilen Aluminium-
dosen individuell und besonders schonend reguliert. So warden
axiale und radiale Belastungen minimiert. Ahnlich wirkt sich der
verbesserte Dosenstopp aus. Er verhindert, dass einzelne Behélter
durch zu pltzliches Anhalten beschadigt werden oder umfallen,

Unter hygienischen Aspekten optimiert wurde in der neuen Fil-
lerplattform schliesslich die Kabelflibrung, ergénzt Hartel. «Die
Stromieitungen, die von jedem Servoantrieb nach aussen zum

Fortselzung Seite 50
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Schaltschrank gefihrt werden, haben wir in geschlossenen Rohr-
leitungen untergebracht. Das tragt naturlich zur ausgezeichneten
Hygiene des ganzen Biocks bei.«

Weiterentwicklung mit grossem Nutzen

Eigens fir die gemeinsame Blocklbsung wurde der Verschiliesser
von Ferrum neu entwickelt. Die hier vorgenommenen Weiterant-
wicklungen dienen ebenfalls der Viermeidung mdglicher Vierunreini-
gungen. «Der grisste Fortschritt in dieser Hinsicht ist der geschios-
sene, in Edelstahl ausgefiihrie Produktraum im Hygienic Designe,
erkldrt Marc Zubler, Leiter Vierkaul und Produktmanagement bei
Ferrum Packaging. «Mit diesemn neuen Konzept konnten wir den
Produktraum deutlich verkieinern. Das verkirzt die Reinigungszeit
und reduziert die bendtigte Menge an Reinigungsmitteln. Zugleich
fihrt das -Zusammenwachsen: von Flller und Verschliesser zu
einem Keineren Fussabdruck.- Vorteilhafl wirke sich ebenfalls
die neua schraga Wanne aus, die das Ablaufen von Flissigkeiten
erlgichtert. Das Gleiche gilt fir den neu aulgebauten Dosentrans-
fer, der anstelle der bisherigen stehenden Ketle auf eine liegende
Zahnriemenlosung setzt, Diese stelit sicher, dass kein Spritzwasser
in die offene Dose gelangt, Aufgrund ibrer offenen Bauweise sowie
des Verzichis auf Flhrungen ist die Konstruktion leichter zu reini-
gen und Uberzeugt damit ebenfalls in puncto Hygiene.

Gehdren jetzt auch sichtbar zusammen: Filler- und Verschiiesser-
anteil der gemeinsamen Blocklitsung SmartCan by KHS/Ferrum.

Flexible Blocklosung

Einen weiteren Fluspunkt sieht Zubler in der Flexibilitédt der Block-
ldsung, fir die Ferrum ebenfalls einige Neuerungen entwickelt und
Funktionen automatisiert hat. Beispigle sind die rezeptgebundens
Héhenverstellung, die Falzkurvenverstellung sowie ein Schnell-
weachselsystem fur Formatteile, das wesentlich einfacher zu hand-
haben ist und so die Umristzeit um bis zu 30 Prozent verkirzt.
Des Weiteren sind alle Einstellungsarbeiten vom Boden aus még-
lich und wie beim Flller erzielen grosse und ergonomisch &ffnends
Tiren einen optimalen Zugang.

Verarbeitet werden Dosen mit einem Durchmesser von 50 bis
73 Milimetern sowie einer Hohe von 88 bis 200 Millimetern. «Mit
Blick auf zu erwartende weitere Materialreduktionen durch Light-
weighting haben wir die Zahl der Stationen von 12 auf 14 erhiht,
um die Belastung auf die Dosen zu reduzieren, damit diese chne
Schaden verschlossen werden kdnnens, betont Zubler. «Der im
Rahmen der drinktec erstmals prasentierte Flller-Vierschliesser-
Block verfligt Uber eine Leistung von bis zu 108.000 Dosen pro
Stunde. Perspektivisch weiten wir unser Konzept auf hihere Leis-
tungsklassan aus.»

Ein wesentlicher Baustein der SmartCan by KHS/Ferrum ist die
einfache Bedienung (ber das KHS Clearline HMI. Damit steht erst-
mals eine gemeinsame intuitive Bedienoberfifiche fUr Fdller und
Verschliesser zur Verfligung. Beide Einheiten sind optional Gber
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einen gemeinsamen Zugang an das KHS-Ferndiagnosesystem
ReDiS angebunden, das im Storungsfall einen schnelien Zugriff auf
die Maschinen, die Fehleranalyse und -behebung ohne physische
Anwesenheit eines Technikers emmiglicht,

Grdsster Fortschritt beim Varschiiesser ist der geschiossenea,
in Edelstahl ausgefiihrte Produkiraum im Hygienic Design.

Uber die KHS Gruppe

Die KHS Gruppe ist einer der weltweil flhrenden Hersteller von
Abtill- und Verpackungsanlagen in den Bereichen Getrdnke und
flissige Lebensmittel. Zur Untermnehmensgruppe zahlen neben der
Muttergesellschaft (KHS GmbH) diverse ausléndische Tochterge-
selischaften mit Produktionsstandorten in Ahmedabad (Indien),
Waukesha (USA), Zinacantepec (Mexiko), Sao Paulo (Brasilien)
und Kunshan (China). Hinzu kommen zahireiche internationale
Verkaufs- und Serviceblros, Am Stammesitz in Dortmund sowie
in ihren weteran Werken in Bad Kreuznach, Kleve, Worms und
Hambwurg stellt die KHS moderne Abfill- und Verpackungsania-
gen fir den Hochleistungsbersich her. Die KHS Gruppe ist eine
100-prozentige Tochtergeselischalt der im SDAX notierten Salzgit-
ter AG. 2021 realisierte die Gruppe mit 4.954 Mitarbeitenden einen
Umsatz von rund 1,245 Milliarden Euro,

Uber die Ferrum AG

Die Ferrum AG mit Hauptsitz in Schafisheim in der Schweiz ist ein
weltweit tatiger Hersteller im Dosenverschliessergeschaft (Ferrum
Packaging AG) und spezialisierte Nischenanbieterin von Separa-
tionstechnologien (Ferrum Process Systems AG). Aktuell beschéaf-
tigt die Fermum Gruppe Ober B00 Mitarbeiter, verteilt lber die zwei
Werke in der Schweiz und je ein Werk in Deutschland, Polen und
in Indien sowie weitere Tochtergesellschaften in Brasiien, China
und den USA. Die Gruppe erzielte 2021 einen Umsatz von rund
220 Mio. CHF,

Bilder: Roth und Schmid Fotografie

KHS Schweiz GmbH

Vordera Gasse 54

4628 Woalfwil

Telefon 062 926 23 13 info@khs.com
Fax 062 926 25 03 www khs.com
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Ihre KHS-Lésung fur hochste Effizienz: ApaAotordl ..
Innofill Abfllsysteme.

Hopfen, Malz, Wasser — und Abflllldsungen von KHS. Mehr braucht es nicht, um stets die beste Produktqualitat zu ermdglichen.
Zum Beispiel dank eines innovativen Fillers mit extrem niedriger Sauerstoffaufnahme oder der Qualitétsiiberwachung jedes einzelnen
Gebindes. Wieder zwei intelligente Lasungen auf dem Weg, unsere Abfilllsysteme noch besser zu machen. khs com/beer




Praziser Schnitt ohne Produktverformung toasts. Das Produkt bleibt so in seiner Form und Struktur konstant.

& : Die Form der Schneidemesser wird kundenspezifisch an das jewel-
dank Ultraschall TEChnnlugIe lige Produkt angepasst. Die Ultraschall-Messer schneiden schnell,
sauber und reproduzierbar, was eine Erhdhung der Qualitat und

SFC20 Konverter zum Lebensmittelschneiden Produktivitat beglnstigt.
Wie lassen sich Lebensmittel, egal ob cremig, brichig, gefroran
oder zusammengesetzt, mihelos schneiden? Mit Ultraschall. Das hygienische Design nach IP69 erlaubt eine einfache Reinigung

an Ort und Stelle.

Aufgrund seines wasser- und staubdichten Gehauses, bestehend
aus rostfreiern Stahl, ist eine Benutzung in Nassbereichen méglich.

Ein ausgeklligelles Kihlsystem sorgt dafiir, dass die Ultraschall-
Koemponenten im Gehause 360° beliftet werden. Die Arbeits-
temperatur beleibt damit durchgehend tief und ermdéglicht einen
dauerhaften Einsatz des SFC20 Konverters,

Zusétzliche Vorteile bieten:

- Eine starre Konstruktion fiir eine optimale Schallibertragung

- Verstarkung der Amplitude durch einen Booster

- Messerscharfe Schneidsonotrode flr einen sauberen Schnitt

- [Das verzahnte Schneidmesser schneidet auch durch in Folie
verpackie Lebensmittel

- Durch die FDA zugelassene Schiduche und Steckverbindungen
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<) ad & _‘- \
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Mit Ultraschall lassen sich verschiedenste Lebensmitted schnell,
sauber und ohne das Produkt zu verformen schneiden. Fir das
automatisierte Schneiden und Portionieren von Lebensmitteln ist
der SFC20 Konverter von Rinco Ulirasonics geeignet.

Weitere Informationen zum SFC20 Konverter finden Sie auf:
https://www.rincoultrasonics.com/de/produkte/schneiden/sic20/

RINCO ULTRASONICS AG

Industriestrasse 4

8590 Romanshom

Telefon 071 466 41 00 info@rincoultrasonics.com
Fax 071 466 41 0 www.rincoultrasonics.com

Der SFC20 Konverter schneidet selbst sehr dinne Scheiben pra-
zise und sorgt mit seiner geringan Oberflichenreibung fir einen
sauberen Schnitt.

IP69

Ultraschall-Konverter
SFC20

zum Schneiden von Lebensmitteln in
Automationslinien und Sondermaschinen

" Lebensmittelschneiden

< Fiir den Einbau in
Automationslinien und
Sondermaschinen

* Robuste Konstruktion
< Kein Deformieren

< Keine Riickstdnde am
Schneidmesser

< Perfekte Schnitte

Eine Antihaftbeschichtung der Schneidsonotrode minimalisiert
Produktriickstinde und eine sdure- respektive laugenbestandige
Beschichtung schiitzt vor alkalischer oder basischer Belastung.

Ideal fir beispielsweise industrielle Grossbackbetriebe, Késereien Korksktiersn Sie une

oder Slisswarenverarbeiter und fir den Einbau in Automationsii- o rincoultrasonics.com

fiers ok i BABolEr 6 ' '"ca L:f:;:;:;q;l::wmn.wm
wltrasonics

Dank der Ultraschalltechnologie wird der Druck auf die Lebens- siNcCE 1976

mittel reduziert und die Schneidemesser gleiten mit geringer Kraft SESERIE RS ST SAT

problemios durch Rouladen, Hart- und Weichkése oder Sandwich-
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So schnell finden Sie lhre Geschéaftspartner
in unserem Katalog!

Suchbeispiel aus Stichwort- und Adressenverzeichnis

Sie suchen beispielsweise in diesem Register Firmen,

die Vakuumverpackungsmaschinen anbieten:

Vakuumverpacku schinen 4, 5, 6, 15, 16, 20, 71, 101, 108,
117, 118, 139, 142, 143, 157 391261, 215, 238, 239, 247, 258,
274, 286

ChriSteaWaagen AG, Badenerstr, 634, 8048 Ziirich

Ciofa Pack GmbH, Brunaustr. 185, 8951 Fahrweld

GEA Food Solutions Switzerland AG, industrie Neuhof 28, 3422 Kirchberg
Gubler Bruno AG, Industriestr. 23, 5036 Oberentfelden

Heizmann AG, Neumaltstr, 8, 5000 Aarau

KHS Schweiz GmbH, Viordere Gasse 54, 4628 Wolfwil

OO~ o e A L py =k

Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma

Abfiilimaschinen,
Verpackungsmaschinen,
Verpackungen,
Packhilfsmittel




So schnell finden Sie Ihre Geschdftspartner
in unserem Katalog!
Suchbeispiel aus Stichwort- und Adressenverzeichnis

Sie suchen beispielsweise in diesem Register Firmen,
die Vakuumverpackungsmaschinen anbieten:

Vakuumverpacku aschinen 4,5, 6, 15, 16, 20, 71, 101, 108,
: 1, 215, 238, 239, 247, 258,

: enstr. 43, D-57223 Kreuztal

BirSteerWaagen AG, Badenerstr, 634, 8048 Zirich

Exetfa Pack GmbH, Brunaustr. 185, 8951 Fahrweid

EA Food Solutions Switzerand AG, Industrie Neuhof 28, 3422 Kirchberg
Gubler Bruno AG, Industriestr. 23, 5036 Oberentfelden

Heizmann AG, Neumattstr. 8, 5000 Aarau

KHS Schweiz GmbH, Vordere Gasse 54, 4628 Wolfwil
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Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma



Fullmaschinen

Abfiillautomaten 5,7,9,11,16,52, 55,64, 71, 75,91,96, 116, 141,
143, 184, 225, 229, 243, 247, 258, 267, 269, 280

Becherfiillmaschinen 5, 16, 52, 60, 91, 143, 173, 225, 249, 280

Beutelfillmaschinen 5,7, 16, 52, 55, 71, 74, 75, 91, 86, 140, 143,
157, 179, 238, 247, 258, 267, 269, 278, 280

Big-Bag-Fiillmaschinen 5,7,16, 40, 44,71, 72, 86, 116, 117, 123,
157, 172, 179, 187, 243, 278, 283, 295

Dogsa.uﬂniﬂllmanchinen 5, 7.8, 16, 52, 55, 75, 151, 155, 247, 258,

Fassfiiller 5,9, 64, 72, 123, 151, 280, 295

Flaschenfiillmaschinen 5,7,9, 11,55, 75,91, 103, 116, 117, 125,
151, 155, 203, 226, 280

Flilllmaschinen, Verschliessmaschinen fir Kartonpackungen 5,
11, 46, 52, 74, 75, 91, 96, 155, 157, 184, 203, 226, 244, 247, 266,
269

Keganlagen 9, 203

Kolbenfiiller 5,7, 16, 20, 52, 75, 91, 96, 108, 155, 225, 258, 275

Pulverabfiilllmaschinen 71,72, 91, 144, 215, 247, 261

Schalenfilllmaschinen 5,7, 52, 91, 96, 143, 157, 215, 258

Schlauchbeutelmaschinen 5, 6, 20, 52, 74, 91, 96, 115, 117, 138,
142, 143, 157, 215, 236, 238, 247, 258, 261, 264, 267, 269, 278,
2B0

Schneckenfiller 5,16, 52, 75, 91, 86, 157, 215, 247, 269, 278, 280

Spezial-Fillmaschinen §, 7, 52, 69, 91, 96, 108, 116, 123, 125,
143, 154, 155, 157, 191, 229, 252, 258, 275, 280

Sterilabfiillmaschinen 5, 155, 157, 188, 238, 249, 266, 280

Streckblasmaschinen (PET-Herstellung) 117, 155

Tubenfiller 5, 91, 165, 280

Vakuumfiller 5, 7, 16, 55, 108, 116, 154, 155, 157, 258, 267

Verschliessmaschinen

Anroliverschliessmaschinen 5,9, 55, 116, 155

Beutelverschliessgerdte 15, 19, 71, 96, 131, 215, 247, 287

Blecheimerverschliessmaschinen 99, 100, 215, 253

Biigelverschliessmaschinen 11, 32, 116

Dosenverschliessmaschinen 5, 52, 55, 75, 99, 104, 108, 151,
155, 247

Faltschachtelfiillmaschinen, Faltschachtelverschliessmaschinen
5,19, 46,52, 73, T4, 75, 86, 125, 143, 157, 198, 215, 228, 236, 245,
247, 261, 262, 269

Kronenkorkenverschliessmaschinen 9, 11, 55, 103, 116, 155

Naturkorkenverschliessmaschinen 9, 11, 55, 103, 116, 155

Pilferproofverschliessmaschinen 5,9, 55, 116

Schachtelverschliessmaschinen 5, 19, 30, 43, 52, 65, 73, 74, 75,
g_?hwﬁ. 106, 139, 155, 157, 215, 228, 236, 245, 261, 262, 264, 268,

Schalensiegelmaschinen 5§, 15, 16, 19, 101, 131, 143, 157, 173,
215, 239, 258, 274, 285

Schraubverschliessmaschinen 5, 9, 11, 55, 64, 75, 91, 116, 117,
155, 177, 188, 285

Schrumpfkapselnverschliessmaschinen 5§, 55, 116, 155, 165

Siegelmaschinen 4,5, 15, 19, 20, 52, 55, 60, 65, 71, 75, 91, 96, 98,
131, 142, 143, 157, 173, 196, 197, 198, 215, 225, 238, 239. 247,
258, 271, 274, 293, 295

Tiefziehmaschinen &, 11, 15,16, 65, 117, 125,157, 173, 215, 236,
238, 239, 258, 274

Vakuumverpackungsmaschinen 4, 5, 6, 15, 16, 20, 71, 101, 108,
117, 119, 139, 142, 143, 157, 197, 201, 215, 238, 239, 247, 258,
274, 286

Verdrahtungsmaschinen 55, 116

Verschliessmaschinen 11, 15, 16, 19, 55, 91, 96, 104, 125, 155,
215, 236, 247, 253

Etikettiermaschinen,
Ausstattungsmaschinen

Beschriftungssysteme zum beriihrungslosen Bedrucken 2,15,
18,55, 66, 82, 96, 122, 137, 160, 176, 199, 208, 215, 246, 252, 262,
279, 282

Codiergerite 2, 15, 34, 66, 82, 94, 114, 122, 137, 160, 176, 208,
215, 246, 279, 2082

Datieranlagen

- Laser-Datieranlagen €6, 82, 117, 122, 137, 155, 160, 176, 199,
208. 215, 246, 279, 292

- Mechanische Datieraniagen 15, 94, 117,122, 155, 160, 208, 215,
279, 292

Etikettendrucker 2,15, 18, 105, 106, 114, 137, 160, 212, 215, 279,
282

Etikettendruckmaschinen 15, 33, 34, 46, 66, 82, 94, 114, 117,
122, 125, 160, 162, 163, 176, 215, 246, 279, 292

Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma

Etikettiermaschinen

- Etikettiermaschinen fir Nasskiebeetiketten 2, 5, 9, 34, 55, 116,
155, 160, 215, 279, 292

- Etikettiermaschinen filr Selbstklebeetiketten 2, 5, 15, 18, 33, 34,
55, 64, 66, 78, 82,91, 94, 96,98, 114, 116, 117,122, 155, 160, 162,
176, 212, 215, 246, 279, 292

Fassetikettiermaschinen 2, 5, 64, 66, 114, 160, 162, 215, 246,
279, 292

Flaschenetikettiermaschinen, Flaschenausstattungsmaschinen
g‘ 8, 15.215, 34, 55, 78,91, 114, 116, 117, 155, 160, 162, 165, 215,

Foliermaschinen 5, 34, 155, 262

Heisssiegelpressen 5, 94, 160, 279

Kapselmaschinen 55, 116, 125, 155, 160

Laserdrucker 1,18, 82, 160, 162, 176, 208, 215, 279, 292

Palettenetikettiermaschinen 2, 5,18, 34, 64, 66, 82, 96, 122, 155,
160, 162, 176, 208, 215, 246, 279, 292

Preisauszeichnungsgerate 2, 5, 15, 18, 34, 60, 64, 66, 94, 102,
114, 160, 162, 176, 182, 197, 208, 215, 246, 279, 292, 293

Schachteletikettiermaschinen 2, 5, 11, 34, 64, 66, 82, 91, 94, 96,
114, 122, 160, 162, 176, 215, 246, 279, 292

Signiereinrichtungen 66, 94, 122, 160, 208, 246

Stannioliermaschinen 155, 231

Strichcodeauszeichnung 2, 15, 18, 34, 64, 82, 137, 160, 162, 176,
208, 215, 279, 292

Thermotransferdrucker 5, 6, 15, 18, 33, 34, 64, 66, 82, 94, 96,
105, 106, 114, 117, 137, 160, 162, 163, 176, 208, 215, 246, 262,
273,292

Tintenstrahldrucker 2, 15, 18, 33, 34, 38, 66, 82, 96, 122, 160,
176, 208, 215, 246, 279, 292

Ummantelungsetikettiermaschinen, Pre-Labelling 5, 15, 64, 66,
81, 155, 160, 258, 292

Auspackmaschinen,
Einpackmaschinen,
Sammelpackmaschinen

Abpackanlagen 5,9, 46, 52, 74, 75, 96, 139, 140, 156, 158, 187,
198, 203, 215, 236, 247, 269

Aiﬁ%a%%?mhmen. Einpackmaschinen 5, 9, 11, 75, 155, 203,

Dehnfolienverpackungsmaschinen 5, 11, 73, 75, 157, 171, 203,
215, 233, 245, 276, 287

Faltschachtelverpackungsmaschinen 5, 11, 46, 52, 73, 74, 75,
81, 96, 139, 155, 156, 157, 198, 203, 215, 236, 245, 247, 261, 262,
264, 276, 284, 287

Flascheneinpackmaschinen, Flaschenauspackmaschinen 5, 9,
11, 55, 75, 117, 155, 156, 203, 236

Folieneinschlagmaschinen 5, 11, 20, 73, 74, 75, 96, 117, 139,
157, 203, 231, 233, 262

Folienspender 5, 20, 73, 74, 96, 117, 127, 233, 242, 286, 267

Handschrumpfgeridte 5, 20, 43, 60, 65, 73, 74, 96, 116, 117, 127,
165, 215, 276, 286, 287

Haubeniiberziehmaschinen 20, 96, 245

Kartonaufrichter 5,30, 46, 52,55, 73,74, 75. 96, 117, 125, 139, 140,
143, 155, 157, 198, 203, 215, 236, 247, 261, 262, 264, 276, 287

Multipackverpackungsmaschinen, Trayverpackungsmaschinen
5, 15, 50, 75, 82, 96, 139, 143, 155, 157, 198, 215, 233, 236, 261,
262, 264, 266

Schrumpfmaschinen 16, 96, 155, 215, 245

Schrumpftunnel 5,6, 11, 15, 20, 65, 73, 74, 96, 116, 139, 155, 157,
215, 233, 247, 258, 262, 287

Unz'l%ﬁgg?smaschlmn 5,43, 65,74, 157, 215, 228, 245, 257, 262,

Wrap-around-Kartoniermaschinen 5, 11, 15, 75, 82, 125, 139,
155, 157, 198, 203, 215, 236, 247, 266

Palettiermaschinen, Abraumer

Abriiumer 5,9, 31, 75, 155, 156, 203

Dosenentpalettieranlagen 5, 9, 11, 31, 124, 155, 156, 203

Entpalettiermaschinen, Bepalettiermaschinen 5, 9, 11, 31, 50,
64, 124, 155, 156, 157, 187, 180, 203, 215, 255, 276

Fasspalettieranlagen 9, 11, 31, 64, 124, 156, 180, 203, 215, 285

Kartonwendeautomaten 157, 198, 203, 255

Kastenstapler, Kastenentstapler 31, 124, 155, 156, 203, 215, 255

Kombinierte Packanlagen, Palettieranlagen 5, 9, 31, 35, 50, 64,
96, 112, 123, 124, 125, 155, 186, 157, 190, 198, 203, 215, 247, 255

Paéggnggghmmphmschinan 20, 73, T4, 75, 96, 157, 215, 245,

Palettensicherungsmaschinen 65, 96, 215, 245, 255, 262

Palettenstretchmaschinen 5, 18, 20, 43, 65, 73, 74, 75, 96, 155,
156, 157, 171, 215, 228, 245, 257, 262, 269, 276, 287

Palettenwaschanlagen 203

Palettierroboter 5, 9, 15, 31, 35, 50, 52, 64, 73, 82, B4, 96, 124,
147, 156, 157, 187, 190, 194, 198, 203, 215, 262, 276
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Kontrolleinrichtungen,
Sortiermaschinen

Fasskontrollanlagen 137, 203

Fasszdhlanlagen 137, 203

H%;ﬁm“mgpntﬂmmaschinm 5, 9, 64, 82, 137, 155, 203, 215,

Flaschensortieranlagen, Flaschensortie 5, 9, 75, 148,
155, 203, 226 " st

Flllstandskontrollanlagen 5, 64, B2, 137, 138, 143, 155, 157,175,
183, 186, 203, 215

Kastenkontrollanlagen 9, 64, 155, 203

Kc;ntrolsa zlgglagm fir die Abfillung 5,9, 64, 82,117, 138, 155, 182,

Korkenfehlmelder 9, 137, 155, 203

Laugenrestekontrolle 155, 181, 203

Leerdoseninspektionsanlagen 5,9, 137, 155 203, 2.

Optische Produktkontrolle 5, 15, 56, 5? . 84, 125, 137, 143,
155, 157, 170, 180, 186, 203, 215, 246

legt;mkmunllnnlagan 9, B4, 95, 137, 155, 156, 157, 203, 215,

Produkteintaktsysteme 5,52, 198, 203

Uitraschallschneidanlagen 18, 22, 131, 157, 203

Ultraschallsiegeln 19, 22, 131, 139, 203, 261, 262, 264

Verkorkungsfehlermelder 137, 203

Verladezidhlmaschinen 137, 203

Verschlussfehimelder 5, 137, 203

Zihivorrichtungen 4, 5, 52, 64, 96, 116, 125, 137, 139, 203

Verpackungen

Abfiillservice 214, 226, 244, 251

Abpackservice G5, 109, 214, 226, 251

Becher 12, 15, 56, 60, 87, 98, 159, 178, 196, 197, 202, 209, 214,
218, 230, 242, 251, 260, 286

Behidlter, Gefdsse 12,15, 23, 45, 47, 48, 60, 62, 98, 107, 127, 159,
178, 188, 186, 197, 209, 218, 230, 235, 242, 250, 253, 254, 259,
260, 273, 286, 290

Beutel

= Aluminiumfolienbeutel 15, 42, 113, 118, 120, 133, 140, 178, 196,
197, 207, 211, 213, 214, 215, 218, 229, 274, 286

- Flaschenbeute! 68,118, 257

= Knotenbeutel 14, 60, 118, 178, 196, 207, 211, 216, 218

- Kunststoffbeuta! 12, 14, 15, 20, 42, 43, 55, 60, 65, 98, 110, 113,
118, 120, 133, 140, 152, 178, 196, 197, 207, 210, 211,213, 214, 215,
216, 218, 220, 221, 229, 233, 238, 242, 251, 274, 286, 294, 299

- Papierbeutsl 14, 15, 43, 60, 63, 70, 98, 118, 120, 131, 178, 195,
202, 207, 211, 213, 214, 216, 218, 220, 221, 232, 257, 282, 286

- Sch utel 15, 20, 65, 118, 120, 127, 178, 196, 197, 207,
210, 211, 215, 218, 238, 258, 274, 286

= Vakuumbeute! 14, 15, 20, 60, 65, 101, 108, 110, 118, 118, 152,
178, 196, 197, 201, 207, 210, 211, 214, 215, 218, 238, 258, 274, 286

= Verschiussbeutel 12, 14, 15, 65, 118, 127, 178, 207, 210, 211,
218, 221, 228, 242, 257, 286, 294

Big-Bag 43, 60, BG, 89, 123, 178, 195, 213, 218, 221, 228, 242,
257, 278, 294, 295

Container, verschiedene Materialien 14, 40, 45, 48, 72, 86, 111,
;gg 1889, 209, 211, 229, 235, 237, 242, 259, 271, 278, 286, 295,

Dosen

- Aufreissdeckel-Dosen 49, 99, 100, 104, 132, 242

- Blechdosen 49,99, 100, 104, 132, 214, 253, 259

- Kunststoffdosen 12, 62, 98, 99, 104, 107, 132, 159, 189, 193,
196, 209, 214, 219, 220, 222, 227, 230, 242, 251, 259, 281, 293

Eimer 12,56,60,62,89,98,100, 116, 127, 132, 193, 197, 230, 235,
242, 253, 293

Einwegpackungen 12, 14, 60, 62, 93, 98, 107, 121, 139, 164, 167,
184, 196, 197, 208, 211, 230, 232, 234, 235, 242, 256, 259, 260,
263, 289, 293, 295

Fazlat_:‘:;sten 43, 48, 93,127, 184, 211, 234, 235, 242, 250, 254, 257,

Fésser

- Aluminiumfdsser 116, 123

- Holzfdsser 55,288

- Kunsistofffasser 12, 60, B9, 103, 116, 127, 135, 189, 237, 242,
258, 259

- Partyfasser 3,100, 151

- Stahifasser 3,45, 55, 89, 116, 123, 173, 237, 253

Flaschen

— Ballonflaschen 55, 116, 242

— Bierflaschen 55, 259, 277

- Einwegflaschen 12, 39, 55, 60, 62, 98, 197, 230, 242, 258, 277

- Ewoffaschen 259

- Formflaschen 12, 62, 242, 259

= Kunststoffflaschen 12,39, 60, 62, 98, 99, 107, 159, 183, 196, 197,
218, 223, 230, 242, 258, 281
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- Mehrwegflaschen 12, 39, 60, 193, 197, 223, 242, 259, 277

- gg?ggdren 12,39, 55, 60, 62, 98, 99, 159, 197, 219, 223, 230,

- Sektflaschen 55, 259, 277

- Sperialfiaschen 12, 62, 100, 107, 230, 259, 277

- Weinflaschen 55, 259 277

Flexible Verpackungen 12, 14, 15, 38, 42, 43, 74, 98, 102, 109,
118, 120, 132, 133, 143, 150, 152, 162, 164, 185, 197, 205, 207,
210, 211, 213, 214, 215, 221, 229, 232, 238, 242, 268, 287, 284

Geschenkverpackungen 68, 93, 109, 118, 121, 136, 164, 184,
209, 211, 218, 220, 234, 256, 257, 263, 277

Glasverpackungen 47, 60, 197, 256, 259, 289

Harasse

- Holzharasse 59, 150, 167, 289

- Kunststoffharasse 48, 55, 60, 87, 235, 242, 254, 273, 290
Wellpappeharasse 14, 63, 67, 68, 93, 234, 257, 287

IBG Intermediate Bulk Container 8, 23, 53, 72, 89, 237, 259

Isolationsboxen 77, 197, 209, 218, 257, 263, 273

Kanister 12, 60, 62, 89, 99, 100, 107, 189, 218, 219, 242, 259

Kartonverpackungen

- Flissige Lebensmittel-Kartonverpachungen 46, 244, 266

- Fruchtsaft-Kartonverpackungen 58, 244, 266

= Milch-Kartonverpackun 184, 244, 266

Kisten 41, 59, 90, 95, 97, 134, 167, 189, 209, 235, 242, 2589

Lohnabfiillung 46, 214, 244

Luxusverpackungen 46, 63, 98, 109, 121, 164, 202, 204, 209,
220, 251, 284

Netze

- Kunststoffnetze 60, 61, 178, 207, 218, 221, 240, 258

- Speziainetze 258

Paletten

- Aiugﬁerrm , 123

- Aufsetzgitter fir Paletten
272,285

- Edelstahipaletten 92, 123

- Einwegpaletten 14, 41, 43, 59, 68, B7, 90, 95, 97, 134, 150, 167,
178, 242, 277, 289

- Fasspaletten 14, 48, 89, 289

- Kunststoffpaletten 23, 36, 43, 48, 60, 85, 87, B8, 95, 107, 127,
147, 174, 178, 209, 218, 221, 235, 242, 254, 257, 273, 287

- Mal paletten 14, 41, 43, 48, 87, 80, 95, 97, 127, 134, 147,
167, 178, 209, 218, 221, 235, 242, 254, 273, 277, 287, 289

— Rahmen aus Kunststoff 43, 48, 107, 242, 273, 287

Pa sten 14, 105, 106, 121, 178, 184, 218

Schachteln

- Faltbare Schachteln 14,43, 46, 51, 58, 63, 65, 67, 68, 93, 97, 105,
106, 109, 164, 178, 184, 185, 202, 204, 205, 209, 216, 218, 220,
232, 234, 242, 248, 257, 258, 287

- Feste Schachteln 14, 67, 93, 109, 164, 178, 184, 185, 204, 209,
216, 218, 232

- Kartonschachteln 14, 46, 51, 58, 63, 65, 68, 70, 93, 87, 105, 106,
108, 121, 150, 164, 178, 184, 1B5, 202, 204, 205, 207, 216, 218,
220, 232, 257, 258, 284

- gggsrsrnﬁscfmmem 48, 136, 184, 209, 220, 222, 242, 256, 257,

= Weltkartonschachteln 14, 43, 51, 58, B3, 65, 67, 68, 70, 90, 93,
;g-; ;E? 109, 121, 150, 178, 184, 185, 205, 207, 218, 234, 248,

- Wraparound Schachteln 14, 46, 63, 67, 90, 93, 121, 164, 184,
232, 234, 248, 257, 287

Schalen

= Aluminiumfolien Schalen 15, 88, 178, 196, 197, 218

- Kartonschalen 15, 46, 51, 63, 67, 98, 164, 178, 196, 197, 202,
211, 218, 220, 232, 234, 286

- Kunststoffschalen 12, 15, 20, 48, 98, 107, 159, 178, 196, 197,
%-?r: ;aﬂﬁg 211, 216, 218, 220, 222, 224, 230, 242, 251, 256, 260,

Spender 62,98, 178, 211, 218, 259

Tragtaschen 12, 14, 43, 60, 65, 68, 88, 105, 106, 118, 133, 178,

, 197, 202, 211, 218, 221, 232, 293

Transportverpack n 12,43,61,68,90,93, 105,106, 178, 184,
189, 196, 211, 218, 242, 245
rgﬁacku sbera!ung 12 48, 51, 62, 65, 68, 76, 93, 96, 98, 105,

108, 118, 133, 150, 154 171, 178, 164, 196 197, 202, 204,

205, 209, 211, 215, 218, 220, 230, 241.245. 248, 257, 264, 274

48, 92, 116, 123, 127, 147, 174, 242,

Verpackungen dekorativer Art

Ausstellverpackungen, Attrappen 46, 51, 63, 67, 93, 121, 164,
178, 184, 185, 204, 209, 218, 234, 263, 287

Biskuitdosen 132

Dekorative Verpackungen 13, 46, 51, 62, 63, 67, 93, 109, 121,
133, 136, 164, 171, 178, 184, 185, 204, 207, 209, 214, 218, 220,
221, 234, 248, 253, 256, 257, 260

Geschenkverpackungen 14, 46, 63, 67, 68, 93, 109, 121, 132,
136, 164, 178, 184, 185, 202, 204, 209, 218, 220, 234, 251, 256,

257, 286
Kérbehen mit Fillmaterial 171, 178, 218

Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma



Luxusverpackungen 13, 46, 51, 63, 67, 109, 121, 136, 164, 178,

184, 185, 202, 204, 209, 211, 218, 220, 234, 251, 284

Musterverpackungen 12, 46, 51, 63, 67, 93, 109, 121, 132, 133,

164, 178, 184, 185, 202, 207, 209, 218, 220, 234, 242, 251

Parfiimerieverpackungen 13,46, 51, 67, 121, 164, 184, 185, 202,

205, 209, 234, 284

Pralinenschachteln, Pralinenschachteleinlagen 13, 46, 51, 63,

109, 121, 136, 164, 178, 184, 202, 218, 220, 234, 251, 284

Lebensmittelverpackungen

Aromadichte Verpackungen 13, 15, 20, 38, 42, 46, 47, 48, 51, 98,
98,107, 113, 120, 132, 133, 139, 152, 164, 178, 184, 189, 195, 206,
207, 210, 213, 214, 215, 218, 229, 230, 238, 241, 242, 261, 264,

274, 282, 286, 294

Backschalen 10,13, 15, 43, 46, 54, 63, 98, 164, 178, 196, 202, 218,

282, 286, 287
Eierverpackungen 15, 54, 60, 195, 196, 216, 218, 234, 251

Fertiggerichtverpackungen 13, 15, 42, 46, 51, 54, 63, 98, 120,
133, 139, 142, 152, 184, 178, 184, 195, 196, 197, 202, 211, 213,
215, 216, 218, 230, 238, 242, 244, 251, 260, 264, 274, 284, 286,

294

Frischhalteverpackungen 15, 42, 43, 46, 54, 98, 110, 120, 133,
139, 142, 152, 178, 197, 206, 207, 208, 211, 213, 215, 218, 230,

233, 235, 238, 242, 251, 256, 260, 274, 282, 286, 294

Friichteverpackungen 13, 15, 46, 51, 54, 63, 67, 98, 120, 133,
139, 142, 143, 164, 178, 196, 202, 207, 209, 211, 213, 215, 216,

218, 230, 233, 235, 238, 251, 256, 274, 286, 294

Gefrierverpackungen, Tlaﬁmhlmrpankm?an 12, 13, 15, 42, 46,
51, 63, 98, 120, 133, 139, 142, 143, 152, 164, 178, 13-1 201, 202,
207, 209, 210, 211, 213, 216, 220, 230, 234, 228, 242, 2586, 260,
264, 274, 284, 286, 287, 294

Getrinkeverpackungen 12,39, 62, 63, 67, 98, 107, 133, 159, 164,
178, 207, 209, 213, 218, 223, 230, 235, 242, 244, 248, 256, 259,

260, 277, 294
Glacebecher 60, 98, 159, 178, 196, 202, 218, 220, 230, 260
Klarsichtverpackungen

207, 211, 213, 214, 215, 218, 220, 230, 242, 274

Klimaschutzverpackungen 15, 42, 98, 120, 139, 143, 178, 196,

202, 206, 209, 213, 218, 261, 263, 264, 274, 204

Lebensmittelverpackungen 12, 13, 15, 20, 38, 42, 46, 51, 54, 62,
63, 67,93,98,99, 107,113, 118, 120, 121, 133, 139, 152, 159, 164,
171, 178, 184, 185, 196, 197, 201, 202, 207, 209, 210, 211, 213,
214, 215, 216, 220, 230, 233, 234, 235, 238, 241, 242, 244, 248,

253, 256, 259, 260, 261, 264, 274, 266, 204

Milchverpackungen 12,39, 60, 62, 67, 98, 99, 133, 197, 213, 223,

230, 244, 259, 260

Molkereiprodukteverpackungen 12, 15, 60, 62, 98, 99, 118, 120,
133, 139, 164, 195, 207, 211, 213, 223, 230, 238, 241, 251, 259,

260, 274, 283

Schutzgasverpackungen 15, 42, 71, 76, 98, 118, 120, 139, 143,

185, 200, 201, 213, 214, 215, 230, 238, 241, 261, 274, 294

Sisswarenverpackungen 10,12,15, 42, 46, 51, 54,62, 63, 67, 93,
98,102, 118, 120,121, 132, 133, 136, 139, 143, 152, 164, 178, 184,
195, 202, 207, 211, 213, 214, 215, 218, 220, 230, 233, 234, 241,

251, 259, 261, 264, 274, 284, 284
Tuben fiir Lebensmittel 132, 186, 207

Verpackungszubehor, Packhilfsmittel

Anhdnger 34,70, 78, 207, 218

Aromaschutz-Einw ile 261,284

Ausgiesser 12, 62, 107, 159, 189, 244, 259

Deckel

- Aluminiumdecke! 42, 56, 60, 98, 102, 116, 164, 178, 197, 218,
259, 286, 293

- Blechdeckel 56, 60, 100, 132, 253

- Kunststoffdeckel 12, 23, 36, 39, 42, 60, 62, 98, 102, 107, 130,
132, 136, 159, 164, 178, 189, 193, 197, 209, 218, 220, 227, 230,

235, 242, 244, 251, 259, 260, 286, 290
Pﬂumnf&rﬁund—DﬂckeI 98, 102, 164, 178, 218, 286

12, 39, 60, 62, 98, 107, 130, 132, 159, 197, 209,
22?. 2430, 235, 242, 259 260

- Schraubdecke! 12, 39, 60, 62, 98, 107, 116, 130, 159, 177, 189,

197, 209, 227, 230, 242, 259, 260, 288

- Siegeldecke! 12,34, 42, 60, 62, 98, 102, 130, 132, 164, 178, 197,

218, 230, 259, 260
- Stanzdeckel 60, 98, 102, 136, 164, 230, 283
- Steckdecke! 98, 130, 209, 227, 230, 242

- Stilpdeckel 12, 60, 98, 132, 136, 178, 209, 218, 220, 230, 242,

253, 260, 283
Etiketten

- Codieretiketten 18, 34, 38, 63, 64, 70, 78, 79, 54, 98, 102, 122,
128, 143, 153, 160, 162, 163, 164, 166, 168, 169, 176, 192, 207,

268, 270, 292

Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma

15, 54, 60, 98, 118, 120, 136, 143, 178,

- Digitaldruck Etiketten 18, 34, 38, 63, 64, 79, 80, 98, 128, 149, 153,
160, 162, 163, 166, 168, 169, 202, 205, 207, 216, 270, 292

- Easypeel Etiketten 18, 63,64, 70, 78, 79, 102, 122, 128, 153, 160,
162, 163, 164, 168, 169, 176, 192, 205, 207, 234, 268, 270, 292

- Flaschenetiketten 18, 63, 88, 153, 155, 160, 166, 169, 207, 292

- Folienetiketten 18, 30, 34, 38, 64, 70, 79, 80, 102, 128, 149, 153,
;g 162, 163, 164, 166, 168, 169, 176, 192, 207, 216, 268, 270,

= Mehrseitige Etiketten 18, 34, 38, 63, 64, 70, 78, 79, 128, 153, 160,
161, 162, 163, 164, 168, 169, 192, 205, 207, 268, 270, 292

- Nasskiebeetiketten 18, 34, 51, 63, 78, 121, 153, 160, 164, 168,
192, 207, 234, 268, 270, 284, 292

= Nummerierte Etiketten 18, 34, 38, 63, 64, 70, 78, 78, 128, 149,
153, 160, 161, 162, 163, 164, 166, 168, 169, 192, 205, 207, 246,
268, 270, 292

- Peeioff Etiketten 18, 34, 63, 64, 70, 78, 79, 102, 122, 128, 153,
160, 162, 163, 164, 168, 169, 192, 205, 207, 234, 268, 270, 292

= Rubbeletiketten 18, 34, 3B, 63, 78, 79, 128, 153, 160, 162, 163,
164, 168, 192, 205, 207, 268, 270, 284, 292

- Rundumn Etikeften 18, 63, 64, 98, 128, 153, 160, 163, 164, 169,
207, 270, 292

- ggﬂggfeﬁhaﬂen 18, 34, 38, 80, 128, 160, 164, 192, 205, 268,

- Selbsthiebeetiketten 18, 30, 34, 38, 43, 51, 60, 63, 64, 65, 70, 78,
79, 94, 102, 105, 106, 122, 128, 133, 149, 153, 160, 161, 162, 163,
164, 166, 168, 169, 176, 178, 192, 197, 205, 207, 212, 216, 218,
246, 268, 270, 284, 292, 293

- Shrink-Sleeves-Etiketten 18, 80, 153, 164, 270

- Sicherheitsetiketten 18, 30, 34, 38, 64, 70, 78, 79, 98, 102, 128,
148, 153, 160, 161, 162, 163, 164, 168, 169, 178, 205, 207, 218,
265, 270, 292

- Thermotransfer Etiketten 18, 34, 60, 64, 65, 70, 105, 106, 128,
153, 160, 166, 168, 169, 207, 216, 270, 292

- Verschiussetiketten 18, 30, 34, 38, 63, 64, 70, 78, 79, 98, 102,
128, 149, 153, 160, 161, 162, 163, 164, 166, 168, 169, 178, 202,
205, 207, 218, 246, 268, 270, 292

- Weinetiketten 18, 63, 70, 153, 155, 160, 166, 169, 207, 292

Frischhaltefolien 161, 197, 211, 233, 242, 257, 286

lonisationssysteme 126, 257

Klebebinder 14,30, 43, 60, 65,68, 70, 73, 105, 106, 127,171, 178,
207, 218, 228, 245, 257, 265, 282

Klebstoffe 17, 30, 37, 70, B3, 116, 129, 146

Korken

— Fasskorken 55,116

- Griffkorken 55, 116, 288

- Kronenkorken 55, 116, 288

— Naturkorken 55, 116, 288

— Steritkorken 55, 116, 288

Saglhstk;gsbahﬂndar 34, 43, 55, 65, 68, 105, 106, 149, 178, 207,

18,

Siegelmarken 34, 64, 166, 202, 207, 220

Stretchfolien 43, 55, 60, 65, 68, 96, 105, 106, 118, 171, 178, 207,
211, 218, 245, 257

Thermotransferbiéinder 15, 18, 34, 64, 78, 94, 102, 105, 106, 122,
128, 162, 163, 176, 207, 208, 246, 279, 292

Trockenmittelbeutel 43, 178, 218, 296
Umreifungsbéinder 43, 65, 68, 105, 106, 178, 207, 218, 245, 257
Verschlisse

- Abreissverschliisse 21, 42, 46, 116, 178, 218, 242, 259

- Aluminiumverschidsse 21, 42, 55, 116, 258

- Blgelverschiisse 55, 56, 116

- Clipverschiisse 43, 96, 178, 218, 267, 286, 297

- Dosierverschitisse 48, 62, 130, 259

- Druckverschigsse 62,230

- Félschungssichere Viarschiisse 46, 178, 218

- Hotfill Verschiisse 55, 259

- Kunsistoffverschiisse 12, 39, 42, 62, 107, 116, 130, 159, 171,
178, 188, 193, 209, 218, 227, 230, 242, 244, 250, 260, 297

- Pilfa f Verschiisse 116, 259
- Sekrggghen Verschiisse 116, 259
- Spannringverschiisse 100, 253
- Stannfolkapsef Verschiisse 116

- Weinflaschenverschidsse 55, 116, 130, 259

Werbematerial

Displays 51,63, 67, 81,93, 109, 121, 145, 164, 184, 185, 204, 205,
208, 234, 242, 248, 257, 285, 287, 298

Plakate, Strassenplakate 18, 61, 63, 121, 145, 204
Preissteller 51, 63, 78, 145, 164, 185, 208, 228, 242, 293
Rotairs 51, 63, 121, 145, 164, 184, 185, 204, 209, 234, 257
Schriftbinder 61, 63, 65, 228, 2598

Trays 46, 51, 63, 67, 93, 101, 121, 164, 184, 204, 209, 234, 257,
284, 287
Trinkgldser 98, 217
Verkaufsstéinde, Barzelte 61, 217, 288
Werbeschirme 61, 209, 298
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AZ Fittings GmbH, Werkstr. 1, 8362 Balterswil

BA-Coding, Wynentalstr, 1, 5723 Teufenthal

Blefa GmbH, Hiittenstr. 43, D-57223 Kreuztal

Christen Waagen AG, Badenersir. 634, 8048 Zirich

Exxtra Pack GmbH, Brunaustr. 185, 8951 Fahrweid

GEA Food Solutions Switzerland AG, Industrie Neuhal 28, 3422 Kirchberg
Gubler Bruno AG, Industriestr, 23, 5036 Oberentfelden

Heizmann AG, Neumattstr. 8, 5000 Aarau

KHS Schweiz GmbH, Vordere Gasse 54, 4628 Wolbwil

Kipfel Hefe AG, Im Kunzental 6, 4310 Rheinfelden

Kliiber Lubrication AG (Schweiz), Thurgauerstr, 39, 8050 Zirich
Logo-Plastic AG, Salinenstr. 63, 4133 Pratteln

MBZ Comverting AG, Fabrikstr. 7, 5037 Muhen

Mogplast Kunststoff AG, Lausenerstr. 22, 4410 Liestal
MULTIVAC Export AG, Bisch 65, 6331 Hinenberg

Neumeyer AG, Landstr. 60, 5426 Lengnau

poesia halding ag, Grenzweg 3, 5726 Unterkulm

Qualiroll GmbH, Grossdckerstr. 6, 5644 Auw

RINCO ULTRASOMICS AG, Industriestr. 4, 590 Romanshorn

Scheibler AG Lebensmitteltechnologie, Schiitzenmattstr, 6, 5080 Laufenburg
Sterico AG Labor & Verfahrenstechnik, Ruchstuckstr. 14, 8306 Brittisellen
TELSONIC AG. Industriestr, 6b, 9552 Bronschhofen

WERIT {Schweiz) AG, Wehntalerstr, 113, 8105 Regensdorf

3M (Schwet) GmibH, Eggstr. 91, 8303 Rischilkon, 044 724 91 21,

Fax 044 724 90 GB

ABB Schweiz AG, Robotics, Bruggerstrasse 66, 5400 Baden, 058 586 00 00
abc verpackungen ag, Kesselbachstr. 34, 8450 Alrstitten, 071 755 55 22
Acanta Handels AG, Einsiedlerstr. 25, BB20 Widenswil, 044 780 26 B2,

Fan 044 TBO 22 81

ADES AG, Ruchstuckstr. 19, B306 Brittisefian, 044 835 20 60,

Fax (44 835 20 69

AFT GmbH & Co. KG, An der Wiese 14, D-79650 Schopthaim,

+49 7622 30998-0, Fax +49 7622 3908-099

AIMEX, 24 GmbH, Stationsstr. 12, B604 Vollkatswi, 044 946 00 51,

Fa (M4 846 00 52

ALFA Klebstoffe AG, Vor Eiche 10, 8197 Rafz, 043 433 30 30,

Fen: (M3 433 30 B3

AlldLabels Schweiz AG, Martinsbruggstr, 85, 9016 St. Gallan, 071 228 43 83
Alpta Swiss AG, Bahnhodstr, 9, 9430 5t Margrethen, 071 888 43 46

Amasyst AG, Herbargstr, 11, 9524 Zuzwil, 071 534 73 57

Ambitec Sage, Via Cantonale 4, 6705 Cresciano, 091 863 12 44,

Fax 091 BG3 12 44

Amcor Flexdbles Kreugingen AG, Finkernstr, 34, 8280 Kreuzlingen,

071 677 71 11, Fax 071 677 7333

Antalis AG, Industriestr. 20, 5242 Lupfig, 056 464 51 11

AnuTec GmbH, Duennstr. 5, 3186 Diddingen, 026 493 04 24

Apaco AG, Baselstr. 71, 4203 Greflingen, 061 74591 11, Fax 061 745 91 29
AR Packaging, Kellerhausstr, 28, D-52078 Aachen, +408 241 92 B4 40

Arc France, 104 Avenue dur Géngral de Gaulle, F-62510 Arques,

+49 178 8246 933

Arcawa GmbH, Moos 2, 6243 Egolzwil, 041 71212 73, Fax 041 7121275
ASA Switzerland AG, Untere Seestr. 51, B272 Ematingen, 071 663 42 42,
Fax 071 663 42 43

@

071383 10 83
062 768 70 70
+49 2732 777 0
044 43217 20
044 747 55 55
062 785 30 30
062 737 17 00
062 834 06 06
062 926 23 13

061 836 BB B8
044 308 69 69
D61 337 90 90
062 737 02 02
061 926 86 00
041 785 65 65
056 266 50 50
062 832 32 32
056 675 30 30
071 466 41 00

062 8691090
0432559909
071913 98 88
044 843 50 50

Fax

062 768 70 71

+49 2732 77T 202

044 747 55 56
062 785 30 33
Dg2 737 17 07

062 926 25 03

D61 836 BB 63
044 308 69 44
061 337 90 95
062 723 32 00
061 926 86 09
041 78565 10
056 266 50 51
062 832 32 31
056 675 30 31
071 466 41 01

062 869 10 99
D43 255 99 08
071 939877
044 843 50 59

100
65
67
4,23

10,25
115

19,33
156
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GREENLINE

Folienfrei

Rezyklierbar

Das Thema Nachhaltigkeit ist aktueller denn je und damit auch die Suche Wasserabweisend
nach anspruchsvollen Barrierebeschichtungen im Lebensmittelbereich.
Mit unserer MBZ Greenline bieten wir Ihnen dazu vielseitige Produkte flr Fettabweisend
umweltfreundliche Karton- und Papierveredelungen.

Backofentauglich
Haben wir [hr Interesse geweckt?
Gerne lassen wir Thnen unsere Greenline - Mustermappe zukommen oder Releasefunktion
beraten Sie persdnlich vor Ort. Wir freuen uns auf Ihre Kontaktaufnahme!

MBZ Converting AG
Fabrikstrasse 7
5037 Muhen

Tel.: +41 (0)62 737 02 02
Fax: +41 (0)62 723 32 00
info@mbzag.ch
www.mbzag.ch

é‘E? www.lebensmittelkatalog.ch ég-‘:-) www.verpackungskatalog.ch

SO Verlag Garzetti & Staiger AG o) Verlag Garzetti & Staiger AG

AUSGEZE I CHNETE

- hygienisch
- zertifiziert (G51, DIN plus)
- geprifte Sicherheit

L)

L]
WERIT &
WERIT Kunststoffwerke W. Schneider GmbH & Co. KG WERIT Handels GmbH Osterreich WERIT {Schweiz) AG www. werit.eu ")

Teel. +49 2681 BOT-01 | altenkirchenEhweriteu Teel, +43 5552 BOT63315-0 | office@wental Tiel, +41 44 843 5050 | info@weritch
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ASIC Robatics AG. Buchmatistr, 64, 3400 Burgdor, 034 420 42 42,

Far 034 420 42 44

Augustin Kard AG, im Merzenbnnnen 11, 8240 Thayngen, 052 645 41 11,
Fax (52 645 41 99

Awema AG, Briel 11, B526 MNeuntom, 043 288 70 00

AZ0 GeribH + Co. KG, Rosenbergerstr. 28, D-74706 Osterburken,

+49 G291 92-0, Fax +49 6291 529 500

BACHMANN FORMING AG, An der Ron 4, 6280 Hochdod, 041 914 72 00
Baldinger Max AG, Ahe Bahnhofstr, 67, 5464 Rimikan, 044 B0G 80 B0,

Fax 044 806 BO B5

Barby + Kibner GmbH, Bitkenstr. 14, D-06253 Untarsiamay, +40 9565 24950,
Fax +49 9565 949523

Baurner Electric AG, Hummelstr. 17, B501 Fravenfeld, 052 728 11 22,

Fax 052 728 11 44

Bear Vepackungen AG, Niedarhaskstr. 4, 8105 Watt, 043 931 54 45,

Fax 043931 54 46

Betschart AG Holz + Elekiro, Hauptstr, 107, 6436 Muotathal, 041 830 12 52,
Fae 041 B30 24 52

Bichse! Joh. AG Kisersibedarl, Kirchstutz 2/4, 3506 Grosshichstetien,
Bt Tena AG, ot 2, 6022 Grsswangen, 041 98421 2

e Tenta AG, e 2, , 041 1,

Fax 041 984 21 05

Biptast AG, Langdckerstr. 13, 8580 Sitterdort, 071 424 22 80,

Fae 071 424 22 BA

Birkhauser + GEC AG, Romerstr. 54, 4153 Reinach, 058 360 48 00,
Fan: 058 360 45 00

Bizerba Busch AG, Oberaustr. 7, 7203 Trimmis, 081 307 80 80,

Fax 01 307 B0 81

Blipack AG, industriestr. 10, 9300 Wittenbach, 071 298 55 22

Bluhm Systema GmbH, Im Grund 15, 5014 Gretrenbach, 062 788 70 90,
Fax 062 788 70 99

Bourguin SA, Nordringstr. 23, 4702 Densingen, 062 388 01 23,

Fax 062 368 02 68

Brieger Verpackungen, Nordringstr. 23, 4702 Oansingen, (44 497 32 32,
Fane [l 407 32 22

Bronkharst (Schweiz) AG, Gewerbestr, 7, 4147 Agsch BL, 061 71590 70,
Fax 061 71590 79

Biihler Gabr. AG Zirich, Wehntalerstr. 286, BO4B Zarich, 044 371 52 22,

Fax 044 371 T1 68

Burgener A, Wehreyering 31, 3930 Visp, 027 948 48 60, Fax (27 948 48 66
Buirki Ingenieure GmbH, Rechberg 13, 8824 Schonenberg, 044 725 58 54

Birki Verpackungstachnik AG, Niedermattstr. 14, 4538 Oberbipp, 032 636 53 53
Fax 032 636 53 59

BV Verpackungs-Systema AG. In der Luberzen 3, 8902 Urdorf, 044 755 50 00
Campak AG, Vogesensir. 136, 4056 Basel, 061 383 07 17, Fax 061 38307 21
CARBAGAS AG, Hofgut, 3073 Gimligen, 031 950 50 50, Fax 031 250 50 51
Cargotech AG, Milibach 203, 8217 Wichingen, 052 687 08 28,

Fax (52 6687 08 20

Carnini Etketien GmbH, Bildgasse 42, A-6890 Lustenaw, +43 5577 B6969-0
COL Lahel AG, Weststr. 12, 5426 Lengnau A, (44 744 31 11, Fax 044 741 26 72

CCL Label GmbH, Riedstr. 2, A-6845 Hohenems, +43 5576 71110,

Fax +43 556 7111 18

Cellwar GmibH, Im Schoren 28, 3645 Gwatt, 033 334 90 00

CHROMOS GROUP AG, Mederhastistr. 12, 8157 Dielsdorf, 044 855 50 00,
Fax (44 85551 10

Collano AG, Neulandstrasse 3, 6203 Sempach Station, 41 469 92 75
Compar AG, vision systems & robotics, Riethrunnen 44, BB0B Pfatfilkon,
055 416 10 60, Fax 055 416 10 61

Cragmer Paul GmbH, Brockerstr, 1, D-33442 Herzebeack-Clarholz,

+49 5245430

Dauner Germany GmbH, Am Breitenstein 3, D-97922 Lauda-Kinigshoden,
+49 9343 644-0, Fax +49 9343 644-169

Delbrouck GmbH, Biebedkamp 51-59, D-58710 Menden, +40 2373 B0BI0,
Fax +49 2373 806910

Deltatec AG, Schiinesch 117, 6265 Roggliswil, 062 768 90 00,

Fax 062 768 90 05

Denios AG, Mythenstr. 4, 5430 Wattingen, 056 417 60 60, Fax 056 417 60 61

Dansa AG, Sissierstr. 16, 5074 Eiken, 061 638 90 30, Fax 061 638 90 40
Ditrich Maschinen Service GmbH, Hintergasse 10, 8353 Elpg, 052 364 1193
Drawag AG, Industriestr, 28, 8108 Dilkon, (43 488 80 B0, Fax 043 488 80 81
DS Smith Packaging Switzerkand AG. Industriestrasse, 4665 Oftringen,
0627882323

dibi-1ech ag, Huebwiesstr. 4, B492 Wia, 052 385 32 25, Fax 052 385 38 97
Dynamex Procdukie AG, Gewerbestr. 2, 8475 Cssingen, 052 305 20 41,

Fan 052 305 20 42

Econopac AG, Rishaldenwen 31, 4852 Rothiist, 062 785 &0 00,

Feax 062 TB5:80 09

Egolf Verpackungs AG, Vulkanstr. 122, 8048 Zirich, 44 437 90 80,

Faoe (4 437 90 95

EJS Verpackungen AG, Lyssstrasse 37, 3054 Schilpfen, 031 879 09 02
Envases Aasch AG, Industriestr. 37, 4147 Aesch, D61 756 1313

Ohne Karton lauft nichts

Karton st im Grundsatz ein Naturprodukt und entsprechend ab-
baubar. Denn das Material ist ein Folgeprodukt von Papier, das
seinerseits aus den Fasern von pflanziichen Zellwanden (Zellu-
lose) hergestelit wird. Aus recyceltem Altpapier entsteht in einem
geschlossenan Wasserkreislauf Wellkarton, der seinerseits nach
Gebrauch wiedarverwertet werden kann. Deshalb ist Karton ein
Teil nachhaltigen und effizienten Recyclings.

Und die Menschheit macht regen Gebrauch davon. Im taglichen
Leben dient Karton in Form von Schachteln, Rollen, Versand-
taschen usw. zum Schutz von Giitern beim Versand, beim Woh-
nungsumzug, beim Transport oder baim Verstauen. Weil Karton
nach wie vor dusserst beliebt ist, hat sich die 1986 gegriindete
Moplast Kunststoff AG als urspriinglicher Anbieter von Kunststoff-
verpackungen auch auf Karton als das Verpackungsmaterial Num-
mer 1 spezialisiert. Packmittel aus Wellkarion wie Faltboxen, Stulp-
schachteln, Palettboxen und Rollenware stehen mengenmassig im
Angebot der Liestaler Firma ganz oben. Moplast ligfert nicht nur
spezifisch geesignete Produkte flir viele Bereiche in der Industrie.
Sie entwickelt auch |deen bei Losungen im Sektor Logistik.

Das lickenlose Sortiment richtet sich laufend nach den Markt-
bedirfnissen mit allen géngigen Grossen und Stérken. Neben
den einweligen Standardverpackungen werden auch robusta
2- bis 3-wellige Boxen oder stapelfdhige Palettboxen angeboten.
In Kleinmengen sind da auch Anfertigungen nach Kundenwin-
schen maglich. Grundsatzlich werden bei Moplast etwa 40 % des
Umsatzes mit kundenindividuelien Massverpackungen erzielt. Die
CQualitatsgarantie und die kostenfrele Hauslieferung ab einem Auf-
tragsvolumen von Fr. 400.- sind weitere Grinde, weshalb sich das
Unternehmen der Familie Walter Moos (Grinder) und Schn Tho-
mas im Verlauf der Jahre einen beachtlichen Stamm von rund 8000
Kunden aufgebaut hat.

ﬁfbl‘lﬂlagﬁr: Industriestrasse 30, 4313 Mohlin
Offnungszeiten 7,00 bis 16.30 Uhr

Moplast Kunststoff AG

Lausenerstrasse 22

4410 Liestal

Telefon 061 926 86 00 info@moplast.ch
Fax 061 926 86 09 www.moplast.ch



Verpackungsheutel

PE-Folien
Wellkarton-Verpackungen
Selbstklebebéander

Polster- und Fiillmaterial
Karton-Verschniirungen
Palettensicherungen
Versandtaschen, Planrohre, etc.

1 e Dokumentationen auf Anfrage erhaltlich!

Giinstige Preise
Schnelle und zuverlassige Lieferung
ﬂﬂﬂa Grosses Standard-Lager

Moplast Kunststoff AG Moplﬂ: t

CH-4410 Liestal, Telefon 061/926 86 00, Fax 061 /926 86 09, eMail: info@moplast.ch




100 envases Onvingen GmbH, Otto-Meister-Str 2, D-74613 Ohingen,
+40 041 66-0, Fax +40 7941 66-305

101 ERME AG Swiss Vacuum Solutions, Grossmatist 25, 8964 Rudofstetten,
056 633 74 18, Fax 056 633 75 18

102 Etimark AG, Werdenstr. 90, 9472 Grabs, 081 750 34 34, Fax 081750 34 35

103 Faserplast AG. Industrie Sonmat 6-8, 9532 Rickenbach, 071 920 20 29,
Fax 071 929 29 10

104 Femum Packaging AG, Industriestr 11, 5503 Schafisheim, 062 88013 11,
Fax 062 889 13 10

105  Fischer Papier AG Fulenbach, Industrie Mllmend 36, 4629 Fulenbach,
062 387 74 31

106 Fischer Papeer AG St Galen, Letzistr. 24, 8015 St. Gallen, 071 314 60 82

107 Fischer Sne AG, Luzernersi. 105, 5630 Mur, 056 675 49 00

108 Flickiger Food Systems AG, Kreuzbiiistr. 29, 8620 Wetzkon, 044 932 33 88,
Fax 044 932 35 60

109 Fondation POLYVAL, Fte des 9 CP 101, 1033 Cheseaue-sur-Lausanne,
021 642 70 70, Fax 021 642 70 77

110 rood-PAC AG, Hauptstr. 100, 9422 Staad, 071 858 50 10, Fax 071 858 50 20
111 Franke Industrie AG, Dorfbachstr. 2, 4663 Aarburg, 062 787 31 31,
Fax 062 791 67 61
112 Fréilich H. AG Industrietechnik, Widenhoizsir. 1, 8304 Walisellen,
044 527 20 00, Fax 044 527 20 19
113 Frilh Verpackungstechnik AG, Allmendsts, 47, 8320 Fehvaltor, 058 258 22 11,
Fax 058 258 22 00
114 Fuj - Seal Switzertand A5, Werdenstr. 85, 9472 Grabs, 081 77235 11,
Fax 081 772 36 55
115 Fujl Packaging GmbH, Kattiahven 8, D-22359 Hamburg, +49 40 480 611 0,
Fax +49 40 4640 63
116 Gast Kellereitechni AG, Dammeeq 23-25, 3053 Minchenbuchses,
031 869 29 29, Fax 031 859 26 9
117 GEA Suisse AG, Industrie Neuhof 28, 3422 Kirchbarg, 031 511 47 47
118 Gaissmann Pagier AG, Gierstr 5, 5605 Dottikan, 056 616 77 77,
Fax 056 616 77 78
19 Gasar-Alping GmbH, Waldau 1, 9230 Fawil, 071 393 80 90, Fax 071 393 80 92

120 60 scheiz G, Werkstr 10, 9444 Diepoldsau, 071 588 01 95
121 Glanamann Verpackungen AG, Hubelweg 5, 2556 Scheuren, 032 356 03 03,
Fax 032 356 03 00
122 Gumaoo SA, ch des Quatre-Vents 11F. 1166 Perroy, 021 824 16 57,
Fax 021 824 20 38
123 Hablitzel AG, Miilibach 1, 8217 Wilchingen, 052 687 04 44, Fax 052 667 04 40
124 HA-CO Motion AG, Lichd 10, 8852 Altendarf, 055 225 40 50,
Fax 055 225 40 60
125 Harro Hofliger (Schweiz) AG, Pleffingerstr. 10, 4153 Reinach, 061 716 30 00
126 Hawg Biel AG, Johann-Renfer-Strasse 60, 2504 Biel, 032 344 96 %6,
Fax (32 344 9697
127 Heebag AG, Zolistr 20, 9464 Lierz-Rithi, 071 767 70 70, Fax 071 767 70 75
128 Hehetikatt AG, Werdenstr. B5, 9472 Grabs, 081 552 20 20
129 Henkel & Cie AG, Gisgerstr, B1, 5015 Erfinsbach, 062 844 14 14,
Fax 062 844 18 70

130  Hermann AG, Nord 27, 9428 Walzenhausen, 071 886 47 00,
Fax 071 886 47 00
131 Hemmann Usraschaliechnik GmbH & Co. KG, Descostr 3-9, D-76307 Karlstad,
+40 7248 700, Fax +49 7248 7011
132 Hofimann Neopac AG Tins and Tubes, Esenbahnstr, 71, 3602 Thun,
(133 33563 63
133 hohilex ag, Mocsstr, 13, 9030 Abtwil, 071 313 41 41, Fax 071 311 40 40
134 Holiger W, Sohne AG, Riecweg 3, 5706 Boniswil, 062 767 80 00,
Fax (62 767 B0 20
135 Hug & Zolet AG, Auriedst:. 26, 3178 Basingen, 031 747 7573,
5 e (GmbH, G 9, 4852 Rothrist, D62 794 18 28
136 Hunzier Sichtpackungen GmbH, Galliweg st 062794 1
137 10-Systems AG, Sigewsg 7, 2557 Studen, 032 374 71 11, Fax 032 374 71 10
138 152 Instruments AG, Furthachstr, 17, B107 Buchs, D44 456 33 33
139 Mapak international SA, Zona Industriale E. 6916 Grancia, 091 960 59 00,
Fax 091 960 59 00

140 moas Gt & Co Betriebs K6, Rudol-Wilg-Str 107-115, 0-69214 Egpetheim,
+48 6221 T361 5100, Fax +49 6221 7361 41403
141 Ingtec Techrik AG, Rimerstr. 14, 4314 Zeiningen, 061 816 80 80,
Fax 061 816 680 88
142  Ishida Europa A, Riedstr. 1, 6343 Rotkreuz, 041 799 79 99, Fax 041 79039 27
143 [TECH AG, Riedstr. 1, E343 Rolireuz, 041 700 74 47, Fax 041 790 74 49
144 JAG Jakob AG Prozesstechns, industriestr. 20, 2555 Brigg, 032 374 30 30,
Fan 032 374 30 31
145 JOM Werbedruck AG, ncustriest. 1, 8952 Schiieren, 044 732 24 00,
Fax 044 732 24 44
146 Jowat Swiss AG, Schiltwaldstr, 33, 6033 Buchrain, 041 445 11 11,
Fax 041 440 23 46
147 Jungheinrich AG, Holzkerstr. 5, 5042 Hirschthal, 062 739 31 00
148  Kaufmann Systems AG, ndustriestr. 15, G265 Hitzkirch, 041 918 00 71
149 Kem-Etiketten AG, Grubenstr 4, 8902 Urdor, 043 455 60 30,
Fan: (43 455 60 33
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Das Industrial loT beginnt bei der
Fernwartung von Maschinen

Immer mehr Maschinenbauer bieten ihren Kunden, unter anderem
Zur Steigerung der Maschinenverfigbarkeit und -performance,
digitale Services an. Diesemn Trend folgt auch der Hersteller von
Verpackungsmaschinen MULTIVAC. In einem Pilotprojekt hat er auf
Basis des lloT-Okosystems netField von Hilscher acht Smart Ser-
vices entwickell. Erste Erhebungen zeigen bereits die \Vorteile, die
sich fir Anwender daraus ergeben.

Fir mittetstandische Maschinenbauer stelt der geografisch weit
verteiite Einsatz ihrer Maschinen eine Herausforderung dar. So
erfolgen Wartung, Stirungsbehebung oder Umriistungen ihrer
Maschinen zumeist durch Servicemitarbeiter vor Ort, Daraus resul-
tieren logistische, organisatorische sowie finanzielle Herausforde-
rungen fir die OEM, Das Zauberwort, um diesen erfolgreich zu
begegnen, lautet Remote Management, also die Verwaltung von
verteiiten Maschinen und Gerdten von einer zentralen Stelle aus.
In diesem Zusammenhang gibt es bereits zahireiche erfolgreiche
Filotprojekte aus unterschiedlichen Branchen. Die Umsetzung in
den Realbetrieb hingegen wverzdgert sich oftmals oder scheitert
komplett. Doch warum ist das so?

=Als Pilotprojekt kann man eine gut definierte Aufgabe fast immer
I5sen. Die Digitalisierung hat einige Evolutionszykden hinter sich,
und heute sind wir durch dynamisch konfigurierbare Software-
umgebungen in der Lage, auch auf unerwartete Herausforderun-
gen ainzugehen. Die eigentliche Nagelprobe kommt, wenn &in
erfolgreich abgeschlossener Pilot ausgerolit werden soll. An diesem
Punki zeigt sich, dass oft noch sehr viel Handarbeit in der Digita-
lisierung der Automatisierung steckt. Und das bremst und macht
Projekie teuer. Ein erolgreiches Digitalisierungsprojekt denkt daher
auch den Ausroliprozess mit und bietet dafir Lésungen», sagt
Dr. Andreas Graf-Gatterburg, Principal Technology Consultant bei
der Hilscher Gesellschaft fir Systemautomation mbH.

Digitalisierung von Verpackungsmaschinen

Ein Beispiel fir ein erfolgreich umgesetztes Digitalisierungsprojekt
sind die Smart Services der MULTIWVAC Sepp Hagemiilier
SE & Co. KG. Der weltweit agierende Komplettanbieter von integ-
rierten Verpackungsidsungen fir Lebensmittel aus dem bayrischen
Wolfertschwenden bietet flr seine Maschinen digitale Ldsungen
und Tools an, mit denen sich die Maschinenverfligbarkelt, die Per-
formance und die Qualitat der Vierpackung erhihen lassen,



«Eine konnektierte Masching muss flir den Kunden immear mehr
Vortefle bieten als eine Maschine, die offine ist=, sagt Dr. Marius
Grathwohl, Vice President Digital Products & Transformation bed
MULTWAC, «Dank der netField-Technologie von Hilscher konnen
wir effizienzsteigernde Smart Services anbieten, die die Bedarfe
der Kunden direkt adressieren und gleichzeitig die Bindung zu
thnen intensivieran.»

Die Smart Services von MULTIVAC umfassen unter anderem:
MULTIWAC Pack Pilot: Dadurch sind Verpackungsmaschinen
bereits beim Produktionsstart optimal eingestellt, was 2u Ein-
sparungen im Hinblick auf Produkte, Packstoffe und Produk-
tionszeit flihrt

— Smar Production Dashboard: Auf dem Dashboard werden
wichtige Kennzahlen (bersichtlich dargestelit. Es bietet Zugriff
auf den Produktionsprozess in Echtzeit

- Smart Maintenance Manager: Er t automatisch auf fallige
Wartungen hin. Anwender kinnen so ihre Produktivitdt erhihen,
Stillstdnde verringern und die Lebensdauer ihrer Maschinen
verlangern.

Zur Umsetzung dieser Smart Services setzt MULTIVAC Edge Gate-
ways von Hilscher ein. Diese werden in oder nahe der Maschinen
verbaut. Die Verwaltung der Galeways sowie der Applikations-
Container wird Ober das netFisld-Portal gesteuart

Uber das gleiche Portal rollt MULTIVAC ausserdem seine Edge-
Software-Applikationen for die Maschinendberwachung und -war-
tung aus. So kdnnen Software-Updates und neue Smart Services
zentral verteilt werden, ohne dass Spezialisten vor Ort an der
Verpackungsmasching sein mussen. Auch Datenstrime sowie
Zustande von Gerdten baw. Maschinen kénnen so leichter gesteu
ert und uberwacht werden.

PoRad®anc©

Fackoging & Frocessing of

FOOD

Anhand der Skalierung der Smart Services auf die weltweit im
Einsatz befindlichen Maschinen des bayrischen Verpackungsspe-
ziglisten wird deutlich, warum Digitalisierungsprojekle ein ausge-
klligetes System zur Verwaltung von Hardware sowie Software
bendtigen.

MULTIVAC Export AG
Bdsch 65

6331 Hinenberg
Telefon 041 785 65 65
Fax 041 78565 10

meag@multivac.ch
www.multivac.ch

Sicher. Nachhaltig.
Aus einer Hand.

Portionieren, slicen und wverpacken 5ie
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190  tastag Dexopack AG, Industriestr 10, 6170 SchidpMeim, 041 485 70 00,
Fax 041 485 7001
151  Klaus Esau Armaturan-Maschinen, Kapellemweag 10, D-86529 Schrobenhausen,

+49 8252 B985-0, Fax +49 B252 7060

152 Kiginer 0. AG Flexible Packaging, Schitenmattweg 26, 5610 Wohlen,
(156 618 47 00, Fax 056 618 47 01

153  Koch AG Etikatten und Veredelungen, Flurhalste 154, 9006 St Gallen,

071 282 21 21, Fax 071 262 21 22
134 Koch Josaf AG. Werkstr. 6, 6102 Malers, 041 499 90 00, Fax 041 499 90 08

155 Krones AG, Kapellerweq 5, 5632 Buttwil, 056 675 50 40, Fax 056 664 47 60
156  MUKA CEE GmbH, Steyregy Zweigniedertassung Buchs,
Heinrich Wehrli-Strasse 27, 5033 Buchs, 062 B37 43 20
157  Kundert Ingenieure AG, Fangstr. 6, 8952 Schberen, 044 755 42 42,
—

Fax 044 755 42 43
158 Kikncig W. & Cie. AG, Stampfenbachstr. 38, 8006 Ziich, (44 368 25 25,
Fa 044 368 25 05

159 Kunstsioff-Packungen AG. Irseestr. 5, 8280 Krewzlingen, 071 677 07 07,
FaxO71 677 07 08 i MAKE I'T BECKER.

160 Lateicode A5, Usserdort 1, 4624 Harkingen, 062 388 80 90, Fax 062 388 80 99
161 Labelpack AG, Neue Indusinestr. 69, 9602 Bazenheid, 071 987 12 00,

Fax 071 987 1201 i
162 L:;:enecnm. Siidstr. 44, 3110 Minsingen, 031 838 50 50, Fax 031 838 50 55 Besuchen Sie unseren

163 Lange AB, Steinackerstr. 31, 8302 Urdorf, 044 777 00 30, Fax 044 777 00 31 . .
164 Laser AB, Zetrwilerstr, 786, 5728 Gontenschwil, 062 767 10 10, Ersatzteile-Online-Shop
Fax 062 767 10 24 i 2
165 L Techloes G, Gl Stase 10, 6056 Ko, 41 66274 74, und uberzeugen Sie
ax 41 41
166 Lenglinger P. AG, Noyers 11, 2001 Neuchatel 1, 032 731 93 31 Sich 5elb5t!

167  LerCHholz Sagewerk + Kistenfabrik A, Trachsebwakdstr. 4, 3452 Grinenmatt,
(34 432 40 40, Fax 034 432 40 41

168  Lerchmiller AG, Brunnengassli 1, 5107 Schinznach-Dorf, 056 463 61 11

169  Leuthardt AG, Hagenaustr. 31, 4056 Basel, 061 386 85 25, Fax D61 386 95 20
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170  Lowze eisctronic AG, Grandensi. B2, 8247 Fiufingen. 041 784 56 56
171 Lindner Suisse GmbH, Bieikenstr. 98, 9630 Wathwd, 071 987 61 51,
Fax 071 987 61 59
172 MAIER JBE AG, Mooswizsstr, 36, 9200 Gossau, (071 385 31 11, Fax 071 385 10 66
173 MAPAG Maschinen AG, Weissensteinstr, 28, 3008 Ben, 031 350 86 00
174 MAPQ AG, Europa-Str 12, 8152 Glattbrugg, 044 874 48 48, Fax 044 874 48 18
3 175 Marag Flow & Gastech AG, Rauracherweg 3, 4132 Muttenz, 061 313 60 27,
76 fﬂmmmaggx;a 281540 044 956 66 00, Fax 044 956 66,0
1 arkem-Imaje AG, Aspsir 12, 8154 Dberglatt, Fa 044 1
177 Messill Suisse Lecoulire Emballages SA. Routs d Dieyres 5. 1721 Misery. Zum Shop
(026 675 11 05, Fax 026 675 37 95 "
178 MEDEWOQ AG, Bahnhofstr. 7, 5616 Maisterschwanden, 056 676 60 90, = T e
Fax 056 676 60 99 |
17 Meserhofer inox AG, Htagstr. 20, 8360 Eschiikon, 071 966 70 10,
Fax 071 966 73 51

——

180 Memo Blectionics AG, Burghalde 8, 5722 Granichen, 062 843 00 00,
Fax 062 843 09 08
181 Metrohm Schweiz AG, Industriestr 13, 4800 Zafingen, 062 745 28 28,
Fax 062 745 28 00
182 Mettler-Tolado (Schweiz) GmbH, im Langacher 44, 8506 Greifensee, 044 044 47 47
183 Minebea Intec Switzertand AG, Moosmattstr. 36, 8953 Diatikon, 044 746 50 00,
Fax 044 746 50 50
184  Model AG, Incustriestr. 30, B570 Weinfelden, 071 626 76 18, Fax 071 626 17,30
185 MONOPAC AG, Thayngerstr. 27, 8207 Schalfhausen, 052 644 02 02
186  MPi Technologies AG, Tafemstr 20, 5405 Dthwi, 056 483 34 44,
Fax (/56 493 48 60
187 MTM Mihlenbau AG, Bahohofstr 25, 9113 Degershaim, 071 372 50 80,
Fax 071 372 50 82

ORIGINAL

188 MTS Prozesstechnk AG, St. Gallerstr. 19, 9042 Speicher, 071 343 77 00, PARTS
Fax 071 343 77 11 P
189  Muller AG Plastics, Fakenstemnerstt 4, 4132 Muttenz, 061 467 93 93, MAKE IT KER
Fax 061 467 93 99 IR IS
190 Miller AS Processing, Tramst, 20, 4142 Minchenstein, 061 416 1212, since 1885
Fax 061 416 12 13
191 Miller Dr. AG, At Landsty, 415, B708 Mannedorl, 044 921 21 21,
Fax 044 991 21 31

192  NELIE Efiketten AG, Willestr, 9, BI5T Spreitenbach, 056 618 35 00,
Fax 056 618 35 04
193  NOVOPLAST AG, Rheinstrasse 74, 4323 Wallbach, 061 BG5 11 00,
Fax 061 BES 1101
194 Omron Blectronics AG, Blegestr. 3, 6340 Baar, (41 748 1313
195 Packartis AG, Gutstr. 73, B0&S Zirich, 044 451 77 50, Fax 044 451 77 48
196 Pacovis AG, Grabenmatienstr. 19, 5608 Stethen, 056 485 93 93, Fax 056 48593 00

197 Pacowis Amrein AG, Hihnerhubelstr, 95, 3123 Beip, 031 818 51 11,

T e BECKER
198  Pamatech System AG, Alte Obfelderstr 68, BI10 Affolem, 044 762 10 40,

Fax 044 762 10 49

199 Panasonic Electric Works Schweiz AG, Grundsr. 8, 6343 Rotkreuz,
041 799 70 50, Fax 041 799.70 55
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4-stufen Durchlaufwaschanlage

Modulare Mehrstufen-Durchlaufwaschanlage fir kontinuier-
liches Waschen und Trocknen von formstabilen Teilen:
dkologisch, umweltvertraglich, wirtschaftlich und sehr
bedienerfreundlich
Der Betrieb und der Unterhalt dieser Anlage ist sehr kostenglnstig,
da sich das Wassermanagement in sich selbst regelt. Die Wasch-
anlage ist skalierbar und flr verschiedenste zu reinigende Produkte
geeignet. Je nach Anforderungen an die Hygiene der Produkte
kéinnen befiebig mehr Modulzellen eingebaut und die Konstruktion
den drilichen Gegebenhelten angepasst werden, Zuilhrung und
Abtransport der Gebinde kinnen nach Kundenwunsch automa-
tigiert werden. Dies ermdglicht einen autonomen Prozessablauf
ohne Unterbriiche. Damit wird der Personalaufwand erheblich ver-
mindert. Die abgebildeta Anlage hat folgende Spezifikationen:
- Reinigungsstufen
— Ausflihrung in Edelstahl
- Automatische Entstapelung von Kunststoff-Blerhdckergebinden
(Roboter)
- Werkstoffe mediumberiihrten Teile®
“Edalstahi 1.4404/1.4301, “NRB FDA, *PTFE FDA, *Gylon FOA

CE &

Dig Durchlaufgeschwindigkeit kann frei gewahit werden und rich-
tet sich nach dem Verschmutzungsgrad des Produktes. Bei den
Eierhtickergebinden wird der komplette Reinigungsvorgang bei
4 sek/Stk. liegen. Vorsplimodul mit automatischer Niveauregu-
lierung und Temperatureinstellung. Das Nachspeisen erfolgt mit
vorgewdrmiem Spllwasser. Hauptwaschmodul mit automatischer
Niveauregulierung, Temperaturginstellung und ph-Messung.

Das Machspeisen erfolgt mit vorgewarmtem Splbwasser. Mach-
spilmodul mit automatischer Niveauregulierung und Temperatur-
ginstellung. Das Nachspeisen erfolgt mit Frischwasser. Das Stick-
gut wird auf Gleitschienen durch die Anlage geschoben, mit dem
Vorteil, dass sich im Nassbereich keine mechanisch beweglichen
Teile befinden, welche dem Verschleiss unterworfen sind. Die
Anlage wird mittels Roboter automatisch bestickt und das sauber
gewaschene und trockene Stiickgut gestapelt und abgefuihrt. Den
durch den Wasserdruck angelrigbenan Sprihkreisel umspllen die
Gebinde von unten und oben in verschiedensten Winkeln. Durch
das keilftrmige Konstrukt der Waschzellen und Waschmittelbehal-
ter ist eine saubere Entleerung und Entschlammung an den tiefst-
gelegenen Punkten miglich. Die Waschzellen sind von oben nach
dem Abheben der Deckel frei zuganglich, und die Chromstahlfilter
konnen herausgezogen und gereinigt werden.

BA-Coding
Wynentalstrasse 1
5723 Teulenthal
Telefon 062 768 7O 70
Fax 0B2768B7071

ba-coding-ag@ba-coding-ag.ch
www.ba-coding-ag.ch

. . BA-Coding Company Profile

3

Continuous-Ink-Jet
Etikettiersysteme
DOD-Ink-Jet

Anlagenbau
Robotik/Scanning/Anbindungen
Engineering zur

Integration in Produktionslinien

BA--Coding

Fluidkomponentenbau und Kennzeichnungssysteme

etikettieren codieren kennzeichnen markieren bedrucken auszeichnen datieren

www.ba-coding-ag.ch
ba-coding-ag@ba-coding-ag.ch
Wynentalstrasse 1

5723 Teufenthal

telefon +41 (0)62 768 70 70

fax +41 (0)62 768 70 71




200 PanGas A6, Industiepark 10, 6252 Dagmersallen, 0844 800 300,
Fax 0844 800 301
PAVA Pa von Arx AB, Ostringst: 16, 4702 Oensingen, 062 388 06 06,

;:MAB. Grizefeldstr. 63, 8404 Winterthur, 052 234 42 42,
Fax 052 232 1117
Paxona AG, Industrie-Bannli 19, 4628 Woltwil, 062 926 27 77, Fax 062 82613 34
PEG Kartonagen AG, Birmensdorferstr. 20, B302 Urdord, 044 734 02 22,

Fax (44 734 09 27

PEF Labels AG, Pleffingerring 201, 4147 Aesch, 061 756 20 20,

Fa 061 756 21 00

Parten Packaging AG, Perlen, Parlening 3, 6035 Perlen, 041 455 88 00,

Fa 041 455 88 01

Permapack AG, Reithahnstr. 51, 9401 Rorschach, 071 844 1212

Peyer Marking AG, Bahnhalstr, 134, B957 Sprestenbach, 056 201 41 00,

Fax 056 201 4101

Plastic AG, Blestastr. 6, 7310 Bad Ragaz, 081 303 57 00, Fax 081 303 57 99

210 puasti-Pac Ziich AB, Dorfstr. 126, 8912 Obleiden, 044 762 24 24,
Fax (44 762 24 20 ;
211 PAIM PAC AG, Steinhaldenring 7, 8954 Geroldswil, 044 743 33 00
212 Primcut AG, Togaenburgerstr. 42, 9652 Neu St. Johann, 071 995 50 00
213 ProAmpac Flexibles AG, Industrie Neuhof 5, 3422 Kirchbarg, 034 448 44 44,
Fax (134 448 44 80
214 Proderma Betriets AG, Mebikerstr. 60, 6247 Schitz, 041 984 03 30,
Fax 04198403 31
215  Productus GmbH, Im Wy 31, 8055 Zirich, 044 811 11 22
216  Propac AG, Feddstrasse B0, 8180 Bilach, 044 851 00 80, Fax 044 851 00 79
217 RASTAL Sahm & Co,, Pubvermihlestr. 81, 7000 Chur, 081 286 96 B6
218 RAUSCH Packaging, Industriestr, 1, 5616 Meisterschwanden, 056 676 72 72,
Fax 056 676 72 B9
Rebhan FPS Kunststoff-Verpackungen GmbH, Postfach 11 55,
D-96:388 Stockheim, +49'9265 75 0, Fax +49 9265 75 22

Regapack AG, Luremerstr. 61, 5630 Muri, 056 621 B0 40, Fax 056 621 84 12
Relianz AG, Stationsstr. 43, B306 Bonstetten, 044 701 82 B2

Renfer Johann GmbH, Biglstr 12-18, 2543 Lengnau, 032 654 04 04,

Fax 032652 1177

Resilux Schweiz A, Industrie Ost, BBES Biten, 055 619 63 00,

Fax 055 619 69 99

Rigaflex AG, Dagermoos 5, 5015 Erfinsbach, 062 287 33 90, Fax 052 287 3397
Romer Maschinenbau AG, Alpenblickstr 33, B30 Rati, 055 260 33 48,

Fax 055 260 33 49

ROSTA AG, Hauptsty. 58, 5502 Hunzenschwil, 062 889 04 00,
Fa: (62 589 04 99

Ruba Thermoplast AG, Bummerten 25, 4315 Zuzgen, 061 B71 08 08,

Fax D61 871 08 47

Rymag AG, Brumagsstr. 9, 9240 Uzwil, 071 955 70 00, Fax 071 955 70 09
Sack Containgr AG, Untardoristr. 26, 5707 Seengen, 062 848 02 02,

Fax D62 £49 02 03

sintis packaging ag, Kanalstr. 41, 9464 Riithi, 071 767 75 00
Sapal SA, Av. du Tir-Fédéral 44, 1024 Ecublens, 021 633 53 00
Sappi Alfeld GmbH, Mahlenmasch 1, D-31061 Alfeld, +49 5181 7 7159,
Fax+49 51817 7165
Saropack AG, Seebleichestr. 50, 9401 Rorschach, 071 858 38 38,
Fax (71 858 38 B6
SCHELLING AG, Indystriestr. 11, 5102 Rupperswil, 058 360 44 00,
Fax (158 360 44 0
Schosller Alibert Swiss S, 11, Route de la Condemine, 1680 Romont,
0126 651 92 25
Schubert Gerhard GmbH, Holickerstr. 7, D-74564 Crailsheim, +48 7851 400-0,
Fax +40°7951 8588
Schitz GmbH & Co. KGah, Schitzsty, 12, D-56242 Setters, Westerwald,
+49 2626 77 0, Fax +48 2626 77 365
Sealed Air GmbH, D4 Pk 4, 6039 Root, 041 349 45 00
Szalpac Schweiz GmibH, Hilagstr. 24, 8360 Eschiikon, 071 873 96 60

Selar AG, Toberstr. 4, 9425 Thal, 071 B66 32 32
mmn&m 13, 8172 Niedarglatt, 044 851 50 50,

Fax 044 851 50 51
. 35-30, 3072 Ostermundigen, 031 930 18 18,

Semadeni AG,
Fax 031 930 18
Siemens Schweiz AG Digital Industries, Freilagerstr, 40, B047 Ziirich,
(B4 822 844
SIG Combibloc Systems GmbH, Rurstr. 58, 0-52441 Linnich, +48 2462 790
Signode Switzerand GmibH Strapex & Orgapack Vertrieb Schweiz, Sibemstr. 14,
BA53 Dietikon, 044 745 50 50, Fax 044 745 52 33

mit Automation, Hauptstr, 72, 5037 Muhen,

SIGTECH AG
D62 738 32 32, Fax 062 736 32 42

SKTEC A, Via &l Gas 30, 6850 Mendrisio, 091 640 55 40, Fax 091 646 1310
Smurfit Kappa Swisswell AG, Industriesir. 1, 4313 Mahiin, 061 855 61 61,

Fax (61 855 62 62

SPE Tech AG, Murtensir. 116, 3202 Fravenkappelen, 031 740 50 10,

Fax 031 740 50 11
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Partner fiir Verpackungen in der
Lebensmittelindustrie

Ob Flaschen fir die Mikchindustrie oder Eimer flr alle Arten von
Lebensmitteln — unsere Kunden profitieren vom grossen Sortiment
und langjghriger Erfahrung im Bereich Lebensmittelverpackung.

|

|

Unsere eigenen Flaschen und Dosen aus PET und PE-HD werden
flr alle Arten von Getrénken eingesetzt. Neu setzen wir fir PET-Fa-
schen lebensmittelkonformes Recycling-PET ein.

Ergénzt wird das Sortiment mit Handelsware wie Eimern, Bachern
und Dosen. Als langjahriger Partner, Vertreter und Distributor von
namhaften Herstellern bieten wir ein grosses Sortiment zu fairen
Preisen an.

Die Logo-Plastic AG mit Sitz in Pratteln gehért zur Semadeni Plas-
tics Group mit Sitz in Ostermundigen.

Logo-Plastic AG

Salinenstrasse 63

4133 Pratteln

Telefon 061 337 90 90 mail@iogoplastic.ch
Fax 0613379095 wwwlogoplastic.ch



BLEFA

THE KEG - POWERED BY s

MADE IN GERMANY

Weitere Informationen unter: www.blefa.com

- Rollenschneidmaschinen fiir Folien und Papiere
- Lohnschneiden von Rolle auf Rolle
— . ; = — Etiketten
;ﬁjz/}f/m;?;',;':f}"”' " <= = Thermo-Transfer-Folien
' o S § - PE-, PP-, PET-Folien silikonisiert

Qualiroll GmbH
Grossackerstrasse 6
5644 Auw

Telefon 056 675 30 30
Fax 056 675 30 31
www.qualiroll.ch
info@qualiroll.ch

—
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Drucier - Bervce - Papiere - Tinmen
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250 551 Schifer A6, Schafauserstr 10, 8213 Neunkirch, 052 687 32 32,

Fax 052 667 32 80

Staper & Co. AG, Luzemerstrasse, 5630 Muri, 056 675 73 73,

Fax 056 675 73 74

Stanley Works (Europe) GmbH, In der Luberzen 42, 8902 Urdort, 044 75560 70,
Fax 044 730 70 67

Stebler Packaging AG, Briggfist. 4, 4208 Nunningen, 061 785 90 70,

Fax 061 70590 71

Stockli A & J. AG, Ennetbachstr, 40, 8754 Netstal, 055 645 55 85

Stockiin Logistk AG, Wahlenstr, 161, 4242 Laufen, 061 705 81 11
Storit-Werke: AG, Fabrikstr, 50, 9478 Azmogs, 081 750 25 50,

Fax 081 750 25 51

Storopack Schweiz AB, Industriest. 1, 5242 Bir, 056 677 87 00,

Fax 056 677 67 01

Suhner AG Bremgarten, Fischbacherst, 1, 5620 Bremgartan, 056 648 42 42,

Fax 056 G48 42 45
Supermatic GmbH, Ackerstr. 46, B610 Lister,
044 941 33 22 Fax 044 841 33 24

SwissPrimePack AG, Obemieterstr. 53/55, 8450 Altstatien, 071 757 71 11,

Fax 071 757 71 10
Syntegon Packaging Systems AG, Industiestr. 8, B222 Beringen, 058 674 10 00
%ﬁ%ﬁmmwa.wﬁm
Taraced| AG, Fahrbachweg 1, 5444 Kinten, 056 485 92 00, Fax 056 485 92 05
Tﬂmﬁmﬁu lm&,rntagm GmbH, Stuttgarterstr, 130, D-71332 Waiblingen,

{esa tape Schweiz AG, Grossmatistr, 9, 8902 Urdarf, 044 560 0100,

Fax (44 560 01 01

Tetra Pak (Schweiz) AG, Europastr, 30, 8152 Glattbrugo, 044 804 66 00
TIPPER TIE TECHNOPARK, GMEH, Wilhe!m-Bargner-Str. 9a, D-21509 Glnde,
+49 4072 7704 0

Topfer Kulmbach GmbH, Am Kreuzstain 5, D-95326 Kulmbach,

+49 9221 T0B-0, Fax +49 9221 T0E-165

Tosag Enginaering AG, Fuchswesdweg 12, 4852 Rothrist, 062 794 38 28,

Fax 062 784 14 58
Tovenca AG, Lofwis-Sir. 52, B123 ingen, 044 882 21 42
Tuttnaver Schweiz, Freiburgstr. 453, 3018 Bem, 031 348 16.05

mm&mm%mmmm.w%ﬁmmmm
Ltz Augraben 2-4, Bramigarten, 11,
m%%namz

VC999 Verpackungssysteme AG. Melonznstr 2, 9100 Herisau, 071 353 5900,
Fan 071 353 5901

Verder GmbH, Eitnergasse 21, A-1230 Wien, +43 1 865 10 74 0,

Fax +43 1 B65 10 76

Verpama AG, Schwerzistr. 20, BBOY Freienbach, 055 616 77 77,

Fax (55 616 77 88

Vetropack Holding AG, Schiltzenmattstr. 48, 8180 Bilach, 044 863 31 31

VI AG, Engeneering, Mihlemattstr. 32, 4112 Bitwil-Flih, 061 313 26 25,
Fax 061 313 26

Videoiat Technologees Suisse GmbH, Gummertiweg 7, 4702 Densingen,
062 388 33 33, Fax 062 388 33 44

ViscoTec Pumpen- u. Dosiertechnik GmbH, Amperstc. 4, D-B4513 Taging a Inn,
+40 8631 92 74 0, Fax +40 8631 92 74 300

Voge! Kunststofie AG, Haupistr. 77, 4243 Dittingen, 061 761 40 80,

Fax 061 761 42 30

Wialhe AG, Walke 23, 9100 Herisau, 071 353 70 00, Fax 071 353 70 01
WAM Hehvetia GmbH, Kapellenstr 4, 6244 Nebikon, 062 823 68 56,

Fax 062 823 68 59

Wanried H.0. Persiehl GmbH & Co. K5, Vor dem Untertor, D-37281 Wanried,
+40 5655 987-0, Fax +49 5655 987-147

Wanzl (Schweiz) AG, Industrie Hegi 2, 8425 Thal, 071 886 90 10

Wieita AG, Nordving 2, 4147 Aesch, 061 706 65 00, Fax 061 70666 01
WiellPack AG, Ziichstr. 46, B840 Einsiedeln, 055 418 83 83,

Fax 055 418 B3 B4

Vﬂﬁr&h‘ﬁﬁm pe AG, Route de l'mdustrie 36, 1615 Bossonnens,
021 947 44 10, Fax 021 047 44 11

WETTLER Holzverarbeitung AG, Haagerstr. 39, 9473 Gams, 081 771 1278,
Fax 0817712479

WEZ Kunstsioffwerk AG, Industriestrasse 8, 5036 Oberentfelden, 062 737 88 00,
Fax 062 737 88 10

Wilco A, Rigackerstr. 11, 5610 Wohlen, 056 518 43 43, Fax 056 618 43 44
WILLIX PRINT AG, Unterfaldstr. 5, 8340 Hinwil, 055 253 24 24,

Fax 055 253 24 25

Winkdar AG, Thunstr. 18, 3510 Konolfingen, 031 790 90 90, Fax 031 790 90 93
Wipl AG, Industriestr, 20, B604 Volketswd, 044 847 22 11, Fax 044 947 22 B9
WISAG, Bruggachersir. 24, 8117 Fallanden, 044 317 67 57, Fax 044 317 57 77
Zeochem AG, Joweid 5, BE30 Rit, 044 922 93 93, Fax 044 920 20 93
Jmmermann, Steinar AG, Talstr, 10, 8852 Altendord, 055 442 25 35,

Fax (55 442 61 35

Zingeriemetal AG, Bundesstr. 1, 4009 Basel, 061 305 10 26, Fax 061 305 10 32
Zugana AG, Oberfigweg B, 8309 Nikensdar, 052 355 39 50, Fax (652 355 3059
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Der Einfluss nachhaltiger Materialien auf
Kunststoffverbindungen mit Ultraschall

Die Auswirkungen der globalen Erwérmung und des Kimawandels
sind die massgebenden Faktoren dafir, dass das Thema Nachhal-
tigkeit immer starker in den Mittelpunkt riickt. Wenn wir Gesundheit
und Wohibefindan nicht nur jetzt, sondern auch in Zukunft erhalten
wollen, missen wir noch grissere Anstrengungen unternehmen,
um die natiidichen Ressourcen und Okosysteme der Welt stérker
2u schiitzen und erhalten, Dies gilt fir alle Bereiche unseres Lebens
und schliesst auch eine vemingerte Abhangigkeit von Produkten
ein, die aus fossilen Brennstoffen hergestellt werden. Wenn die
Weit die gesetzten Ziele zur Reduzierung der Kohlendioxid-Emis-
sionen und zur Steigerung von Recycling, Wiederverwendbarkeit
und Machhaltigkeit ermaichen will, missen wir waiterhin alternative,
umweltfreundlichere Materialien entwickein und verwenden.

Kunststoffe sind zu einem unverzichtbaren Bestandteil vieler Bran-
chen und der von ihnen hergesteliten Produkte geworden. Dies gilt
insbesondere fir den Vierpackungssektor, in dem ein grosser Pro-
zentsatz der jahrlich erzeugten Kunsistoffe verwendet wird. Kunst-
stoffe werden nicht nur grosstenteils aus Kohlenwasserstoffen
hergestellt, die in fossilen Brennstoffen enthalten sind, sondern sie
bauen sich auch nur langsam auf der Mllideponie ab und werden
noch viele Jahre lang die Umwelt belasten. Die negativen Aspekla
von Plastik sind auch in unseren Ozeanen deutlich zu sehen, wo
Piastikmiill eine erhebliche Gefahr flr die Tierwelt und die Okosys-
teme in Gewassern darstellt,

Ahniiche Trends wie bei den flexiblen Vierpackungen sind auch bei
den Biopolymeren oder den recycelbaren Materialien zu beobach-
ten.

Der Ubergang von traditionellen Verpackungsmaterialien auf
Kunststoffoasis zu nachhaltigeren Alternativen hat zu einer Abkehr
von starren Verpackungen und zu einer Hinwendung zu flexiblen
Verpackungsoptionen gefiihrt. Diese Massnahmen sollen sowohl
die Moglichkeiten des Recyclings erhidhen als auch den Kohlen-



dioxid-Fussabdruck der verwendaten Verpackungen wverringem.
Falls noch starre Verpackungen bendtigt werden, geht der Trend
hin zu einer verringerten Verwendung von Polymermaterialien und
2u einem verstdrkten Einsatz von Verpackungsmaterialien auf
Paplerbasis.

Machhaltige Materialien lassen sich im Allgemeinen in zwei Kale-
gorien eintellen; solche, die aus recycelten Materialien hergestelit
werden, entweder nach der Verwendung durch den Verbraucher,
die als Teil des urspringlichen Matenalherstallungsprozesses recy-
celt werden, cder nach chemischen Recyclingverfahren, die oft nur
flr gine bestimmte und begrenzte Anzahl von Materialarten geeig-
net sind. Biobasierte Polymere hingegen werden als Materialien
definiert, bei denen mindestens ein Teil des Polymers aus Material
besteht, das aus erneuerbaren Rohstoffen hergestellt wurde. Bei-
spigle hierflr sind Mais oder Zuckermohr, Der verbleibende Tail der
Polymere kann aus Kohlenstoff aus fossilen Brennstoffen beste-
hen. Biozirkulare Polymere sind biobasierte Stoffe, die mechanisch
recycelt werden kinnen.

Herausforderungen fir die Verbindungstechnik - Thermische

und Ultraschall-Vierfahren im Vergleich

Die Warmeverteilung in den zu fligenden Bereichen ist je nach
verwendetem Verfahren unterschiedlich. Bei der thermischen Ver-
siegelung wird die Warme von aussen zugefihrt, was bedeutet,
dass das gesamte Polymermaterial erwdrmt werden muss. Dies ist
eine sehr verbreitete und im Allgemeinen kostenefliziente Versie-
gelungslosung. Sie erfordert jedoch einen hohen Energieaufwand
und die Geschwindigkeit des Prozesses hangt stark von dem zu
verbindenden Material, seiner Dicke und seiner Warmeleitfahig-
keit ab. Im Vergleich dazu wird bei der Ultraschaliversiegelung die
Wérme von innen zugefihrt, so dass sich das Kunststofited im All-
gemeinen nicht oder nur geringflgig an der Aussenfldche erwérmt,
Im Gegensatz zur thermischen Versiegelung ist das Ultraschalber-

fahren aeing sehr schnelle und problemiose Losung, die nur wenig
Energie verbraucht. Obwohl die Anfangsinvestition fir Ultraschall
h&her sein kann, sind die Gesamtbetrisbskosten fur das Ultra-
schaliverfahren ginstiger, wenn andere Faktoren wie der gerin-
gere Energieverbrauch und die hihere Leistung und Produktivitét
berlicksichtigt werden.

Herausforderungen hinsichtlich des Materials

Eines der Probleme im Zusammenhang mit recyceltem Material
ist, dass sein Inhalt sehr oft etwas andere Schmelzeigenschaften
aufweist als die des Neumaterials. Aus diesemn Grund kommt es
in manchen Fallen nur zu einem teilweisen Schmelzen des Poly-
mers, was zu einer geringeren Festigkeit innerhalb der Verbindung
fihrt. Zur Lasung dieses Problems und zur Gewahreistung einer
festen Verbindung muss mehr Energle aulfgewendet werden, um
das Polymer zu schmelzen. Die thermische Versiegelungstechno-
logie bietet in diesem Fall nur ein begrenztes Potenzial. Wenn das
Energieniveau zu stark erhdht wird, besteht die Gefahr, dass die
Aussenfiache des Teils beschadigh wird.

Auch sind Biomaterialien problematisch, wenn es um das Flgen
geht, denn biobasierte Polymene erfordern einen hiheren Energie-
aufwand, um das Polymer zu schmelzen, und bei der Verwendung
von Ultraschall ist das Design der Sonotrode und des Ambosses
wichtig. Ausserdem absorbieren teilkristaline Polymere je mehr
Energie, desto weicher sie sind. Monofolien erfordern hihere
Schmelztemperaturen an der Verbindungsstelle, und die Anfor-
derungen an die Fokussierung der Energie steigen ebenfalis. Flr
diese Materialien git: Je hdher die Schmelztemperatur, desto
besser ist Ultraschall im Vergleich zur thermischen Versiegelungs-
technik. Bei Anwendungen, in denen laminiertes Papier verwendet
wird, funktioniert die Ultraschallversiegelung gut, wenn der thermo-
plastische Anteil ausreichend ist.
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Kaffee- und Teekapseln
Mit Ultraschall sicher und dicht siegeln

TELS

ULTRASONICS

Ihr Kontakt
www.telsonic.com
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Ultraschallschweisstechnik - longitudinal oder torsional?

Weitere Vorteile des torsionalen Varfahrens sind ein breiteres Pro-
zassfenster, hohere Amplituden und hohe Schweissnahtfestig-
keiten. Die grosste Einschrdnkung des torsionalen Verfahrens ist

Ein weiterer Vorteil des Ultraschallschweissverfahrens ist die Még-
lichkeit, entweder das longitudinale oder das torsionale Verfahren
Zu wéhlen. Die Entscheidung, welche dieser beiden Optionen ver-
wendet wird, hangt von dem Produkt selbst, der Fugen-/Dich-
tungskonfiguration und dem Material ab.

Die nachstehende Tabelle gibt Ihnen einen Uberblick ber die
Merkmale und Vorteile der einzelnen Verfahren:

Longitudinal Torsional
5 = -
- | i

Mechanische hoch gering
Belastung
Energiesinleitung | Konzentriert (ERG) | flachig
Schweisszeit kurz sehr kurz
Schweissflache punktuell flachig
Prozessfenster mittel gross
Zunehmende Amplitude Amplitude
Bauteilgrisse abnehmend zunehmend

Einsatz des torsionalen Verfahrens

Im Folgenden finden Sie Belspiela fir die Anwendung der verschie-
denen Witraschall-Fogeverfahren und die Vortelle des longitudina-
len und des torsionalen Verfahrens:

jedoch, dass es nicht fir

Fazit

alle Schweissnahtformen gesignet ist.

Bei der Wahl des richtigen Schweissverfahrens fir lhre Materialien
gibt es viel zu bedenken. Die Mbglichkeit, auf die umfangreiche
Anwendungserfahrung von Telsonic zuriickgreifen zu kénnen, stellt
sicher, dass die Technologie so konfiguriert wird, dass sie die opti-
male Lésung fir |hre spezifischen Anforderungen bietst,

von Markus Scheuber, Head of Global Business Unit Plastic Wel-
ding bel der TELSONIC
Marketing Limitedt

AG und Tom Pettit von Genesis Sales &

Markus Scheuber, Head of Global Business Unit Plastic Welding,

TELSONIC AG, Schweiz,

Matearial

Anwendung Herausforderung Empfohlenes System Anlass
Einen Sensorhalter auf einen Torsionales Ultraschall- Keine Markierungen auf der Class-A-
Dinnmwandstossfanger Schweisssystemn Oberflache.
aufschweissen (Gewichts- Haohe Festigkeit der Schweaissung.
reduzierung)
Verschweissen von Kaffee- Torsionales Ultraschall- Sicheres Verschweissen der Folie,
kapseln mit Bio- oder Mono- | Schweisssystem Vereinfacht das Design der Kapsel, und

je nach Material funktioniert auch das
longitudinale Verfahran.

Ein Blektronikbautall in ein

Torsionales Ultraschall-

Keine Beschadigung der Elektronik

Gehiuse aus recyceltem System durch die schonende torsionale
" Kunsistoff wasserdicht ver- Ultraschall-Schweisstechnik.
L 4 schwetssen
Versiegelung eines Stand- Longitudinales Ultraschall- | Schnellere Zykluszeiten im Vergleich zur
bodenbeutets mit Mono- oder | Schweisssystem thermischen Versiegelung. Zuverlassige
Biomaterial Schweissnaht, selbst bei einer verunrel-
nigten Siegelungsflache.
Das torsionale Schweissverfahren, das es nur bel Telsonic gibt, ist  TELSONIC AG
die ideale Ldsung, wenn ein oder mehrere anspruchsvolle Materia- Industriestrasse 6b

lien miteinander verbunden werden sollen, wenn es empiindiiche
Teile gibt, die vor mechanischen Belastungen geschiitzt werden
milssen, und wenn sehr kurze Taklzeilen erforderich sind.

f0

9552 Bronschhofen
Teleforn 071 913 98 88
Fax OF191398 77

info@telsonic.com
www. lelsonic.com



TTR Folien

Flat-Head Druckkopf

Der Flat-Head Druckkopf ist der am meisten eingesatzte Druck-
kopf. Die Dotlinie sitzt etwa 5-10 mm vom Rand der Tragarplatte
entfernt. Das Farbband wird meist noch dber eine zusdtzliche
Walze nach oben weggefihrt. Die Trennung der Medien erfolgt mit
giner gewissen zeitlichen und rdumiichen Verzigerung nach dem
Farblibertrag. Flat-Head Druckkopfe werden in klassischen Etl-
kettendruckern eingesetzt, zum Drucken auf flexible, bahnférmiga
Materialien in Starken bis zu etwa 300 pm. Fir Flat-Head Druck-
kipfe gibt es eine grosse Fllle unterschiedlicher Farbbénder ir
fast alle Arwendungsbereiche und Anforderungen.

Mear-Edge Druckkopf

Beim Mear-Edge Druckkopf sitzt die Dotlinie nahe am Rande der
Keramikplatte oder genau an der Kante. Das Farbband wird ohne
zusatzliche Umilenkung im scharfen Winkel nach oben weggelihrt,
Die Trennung von Farbband und Etikett erfolgt unmittelbar nach
der Farblbertragung.

Aufl Druckern mit Near-Edge-Druckképfen empfiehit sich der Ein-
satz von speziellen Farbbandern, die sowohl den kurziristigen
Hitzesmpuls optimal umsatzen kdnnen wie auch die Umienkung
des Farbbandes im scharfen Winkel aushalten. Near-Edge Druck-
kopfe haben sich in Direktdrucksystemen durchgesetzt, die in
grisseren Anlagen Verpackungsfolien variabel kennzeichnen. Die
Kassische Gegendruckwalze ist nicht unbedingt notwencdlig, das
Material kann steif und dicker als 300 pm sein.

Wachs

Allgemeine Produktkennzeichnung, Versand- und Logistiketiket-
ten, Geeignet fir hohe Druckgeschwindigkeiten. Preiswerter Druck
von Etiketten mit Standardhaltbarkeit. Etikettenmatarialien: Vellum,
matt- und glanzgestrichene Papiere, gussgestrichene Papiera wia
Chromolux sowie Kartonmaterialien mit matter oder glanzender
Oberflache.

Wachs-Harz

Fir die Kennzeichnung mit hohem Anspruch an cdie Bestandig-
keit und Lebensdauer (Wischen, Kratzen, Chemikalien, Umwelt-
einfliisse). Etikettenmaterialien: Chromolux-Papiere sowie Kunst-
stoffmaterialien wie: PE, PF. PET, PS, PVC, Acetat mit glanzender
oder matter Oberfldche und geeigneten Top-coats. Speziefl auch
fur Typenschild-Materialien.

Harz

Genau wie bel unseren schwarzen Qualititen bigten wir auch im
farbigen Bereich unterschiedliche Qualititsstufen an. In Abhdn-
gigkeit von Drucker, Etikettenmaterial und Anforderungen an den
Druck, saolite wie bei Schwarz zundchst die richtige Qualitaissiufe
definiert werden,

Farbige Thermotransfer-Farbbander bisten wir ir Flat-Head Dru-
cker in den Qualititsstufen Wachs, Wachs/Harz und Harz an. Auf
MNear-Edge Druckern liefern speziefie Near-Edge Wachs/Harz Ban-
der optimale Ergebnisse. Neben diesen speziellen Qualititen las-
sen sich auch mit den meisten Flat-Heads Wachs/Harz-Cualitéten
- hier gibt es eine weit grissere Auswahl unterschiedlicher Farben
- gute Druckergebnisse arzielen.

Cualiroll GmbH
Grosséckerstrasse 6
5644 Auw

Telefon 056 675 30 30
Fax 056 675 30 31

info@qualirall.ch
waww.qualiroll.ch

- Rollenschneidmaschinen fiir Folien und Papiere
— Lohnschneiden von Rolle auf Rolle

— Etiketten

-~ Thermo-Transfer-Folien

— PE-, PP-, PET-Folien silikonisiert

Qualiroll GmbH
Grossdckerstrasse 6
5644 Auw

Telefon 056 675 30 30
Fax 056 675 30 31

www.qualiroll.ch
info@gqualiroll.ch

@

Drucker - Serce - Papere - Trtan

Fahren und Wa
...in einem Arbeitsgang!

+ NEU: geeicht lieferbar! e welers Waage
« Extrem grosses Display _ mihime
* Uberlastschutz, robust

* Wigen und Tarieren

* Tara-Eingabe (Pre-Tara)

* Wagebereich 2000 kg

* Teilung 0.5 kg
* Autonomie uber 60 Stunden

Swiss Waagen et il
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Neue Heizsysteme fir recyclingfahige
Verpackungen als Meilenstein im Bereich
nachhaltige Verpackungen

GEA PowerHeat

GEA stellt auf der IFFA in Frankfurt (Halle 8, Stand G20) die neuen
Heizsysteme PowerHeat fir seine Tiefziehverpackungsmaschinen
der PowerPak-Serie vor. Monomaterialien, die zu 100 Prozent
recycelt werden konnen, stellen besondere Anforderungen an die
{ir den Thermoformingprozess notwendigen Heizsysteme,

Mit GEA PowerHeat wird der Einsatz dieser Materialien ainfacher
und sicherer, chne Einbussen in Bezug aul die Leistungsfahigheit
in Kaul nehmen zu missen. Die neuen Systeme Uberzeugen in
puncto Nachhaltigkeit ebenfalls durch eine energieeffiziente Behei-
zung, ohne dabei auf den hohen Standard in der Verpackungsqua-
litét und Produktsicherhait zu verzichien.

Das neue Matrix-Heizsystern im GEA Thermoformer wurde in
enger Zusammenarbeit mit dem Technologiepartner Watttron ent-
wickelt und mit der Firmengruppe Wolf, ein Lebensmittelnersteller
und Pilotkunde von GEA, vor dem Markteintritt getestet.

GEA PowerHeat M - Das newe Matrixheizsystem im GEA Power-
Fak Thermoformer, Quelie: GEA

Zonenheizsystem

Das Zonenheizsystemn GEA PowerHeat Z regelt gleichmassig die
Temperatur in verschiedenan Zonen der Heizplatten unabbhangig
voneinander und sorgt so fir eine gleichmassige Ausformung jeder
einzelnen Packung - bis hin zu den Randbereichen. Die energie-
effiziente Behelzung zeigt Ihre Stérke besonders beim Einsatz von
Monoverpackungsmateriaiien wie Mono PP oder Mono PE.

GEA PowerPak PLUS mit neuem Matrixheizsystem PowerHeat M.
Quelle: GEA
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Matrixheizsystem

Mit dem Matrixheizsystem GEA PowerHeal M kdnnen mass-
geschneiderte verpackungsspezifische Temperaturprofile erstelit
werden. Die Losung bewahrt sich besonders beim Einsatz von
Mehriagenfolien sowie bei Monomaterialien, da die Foliendicke
der verwendeten Packstoffe deutlich reduziert werden kann, ohne
einen negativen Einfluss auf die Packungsfunktionalitaten wie Rest-
folienstarken oder Barigresigenschaften zu nehmen.

Ausserdam sinken die Energiekosten signifikant, da lange Aufheiz-
zeiten entfallen und die Betriebstemperatur innerhalb kiirzester Zeit
erreicht wird. Ausserst schnelle Regelprozesse und exakt regelbare
Temperaturfelder vermeiden das fir viele Packstoffe gefahriicha
Temperaturiiberschwingen der traditionellen Heizsysteme. Auch
kénnen durch die neusn Heizsysteme die Packungslelstung und
-kapazitat signifikant erhoht werden.

Eine Aufschnitt-Verpackung aus ressourcenschonenden
Monomaterialien der Firmengruppe Wolf, Quelie: Wolf

Uber GEA

GEA ist weltweit einer der grissten Systemanbieter fir die Nah-
rungsmittel-, Getrénke- und Pharmaindustrie. Der 1881 gegrin-
dete und international tatige Technologiekonzern fokussiert sich
dabei auf Maschinen und Anlagen sowie auf anspruchsvolle Pro-
zesstechnik, Komponanten und umfassende Servicedienstheistun-

gen.

Mit mehr als 18000 Beschéftigten in finf Divisionan und 62 Lan-
dern generierte der Konzerm im Geschaftsjiahr 2021 einen Umsatz
vion mehr als 4,7 Mrd. ELIR. Weltweit verbessern die Anlagen, Pro-
zesse und Komponenten von GEA die Effizienz und Nachhaltigheit
van Produktionsprozessen.

Sie tragen erheblich dazu bel, den CO,-Ausstoss, den Einsatz von
Plastik und Lebensmittelabfall zu reduzieren. Dadurch leistet GEA
einen entscheidenden Beitrag auf dem Weg in eine nachhaltige
Zukunft, ganz im Sinne des Unternehmensmottos «Engineering for
a batter world-.

GEA ist im deutschen MDAX und im STOXX® Europe 600 Index
notiert und gehdrt zu den Unternehmen, aus denen sich die Nach-
haltigkeitsindizes DAX 50 ESG und MSCI Global Sustainability
Zusammensatzan,

GEA Food Solutions Switzerand AG
Incdustrie Neuhof 28

3422 Kirchberg

Telefon 062 785 30 30

Fax 062 7853033

info.ch@gea.com
WWW.0ea.Com
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Fleischwaren. Aufschnittprodukte. Hartkase.

FLEXIBEL.
VIELSEITIG.
HOCHWERTIG.

GEA PowerPak SKIN.50 - attraktive
Produktoptik durch Skin-Verpackungen.

Die perfekte Losung fur hochwertige Skin-Verpackungen mit hohem
Produktiberstand und scharfen Kanten: GEA PowerPak SKIM.50 setzt
neue Massstdbe fiir die prézise Arbeitsweise und Sicherheit bei der
Herstellung von Verpackungen. Damit gewahrleisten Sie einen kosten-
effizienten Verpackungsprozess und ermoglichen eine ausgezeichnete
Haltbarkeit Ihrer Produkte.

Fischstlicke.

— Engineering
for a better
world.
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Verpackungsmaschinen von A bis XXL

Die Exxtra Pack GmbH ist ein fundiertes Handelsunternehmen
mit Sitz in Weiningen-Fahrweid, der schinen Weingemeinde im
Limmattal. Das Unternehmen ist spezialisiert auf Produkte, Dienst-
leistungen und Service in den Bereichen Verpackungsgeréte und
-anlagen sowie komplette Varpackungslinien.

Das Team der Exxira Pack GmbH steht mit grosser Leidenschaft,
fundiertern Wissen und viel Erfahrung der Kundschaft als Partrer
zur Seite. Dies gepaart mit einem breiten Produkte-Lieferprogramm
(flr Lebensmittel-, Pharma-, Kosmetik- und Chemie-Industrie oder
die Industrie fir das Vierpacken von technischen Giitern) sind die
Eckpfeiler des vielseitigsten Schweizer Marktleaders fiir Nischen-
produkte.

Professionelle Lésungen trotz Kostendruck

Der heutige Kostendruck zwingt viele Produzenten, einen ersten
Automatisierungsschritt zu vollzishen., Missen Produktionslinien
ausgebaut oder bestehende Anlagen gegen neue ersetzt werden,
bietet die Exxtra Pack GmbH professionelie und dauerhafte Lésun-
gen. Mit ihren Anlagen decki das Unternehmen das Leistungs-
segment von manuellen Prozessen mit wenig Leistung bis hin zu
ca. 200 Takten pro Minute ab.

Fir Kunden, die sich nur gine Tellautomation leisten kénnen, aber
alle Mormen und Branchenvorgaben erllflien missen, halten die
Exxtra Pack-Profis eine Vielzahl an Innovationen und Nischen-
produkten bereit. So gehdren standardisierte Container und Tank-
anlagen, kompakte Fill- und Verschiiessanlagen, Schlauchbeutel-
anlagen, Kartonieranlagen bis hin zu Endverpackungsanlagen zum
festen Bestandteil des Lieferprogrammes.

Auch darf sich die Firma heute zu den fihrenden Anbietern im
Verkauf von Profi-Industrie-Folienschweissgeraten in der Schweiz
zéhlen. Selbst fiir Themen wie die Pharma-Validierung steht eine
umfassende Anzahl verschiedenster Gerdte zur Auswahl. Das
Motto «Verpackungsmaschinen von A bis XXL« hat also absolut
seine Berechligung.

Showroom im Limmattal

In Weiningen-Fahrweid steht der Showroom der Exxtra Pack GmbH
bereit. Hier kinnen diverse Gerdlemodelle besichtigt und aus-
probiert werden, Auf der Website www.exdtrapack.ch finden
sich weitere Informationen rund um alle Moglichkeiten. Die
Exxtra Pack GmiH freut sich auf Ihre Kontaktaufnahme,

Hier drei akluelie Beispiele von unseren Kleinst-Nischenprodukten:

AUDION Tischmodell Speedpack Tabletop 300 SPK TT

Das dusserst effiziente und sehr schnelle Tischgerat ist eine vielsei-
tige Verpackungsmaschine, die elektrisch (ohne Druckluft) betrie-
ben wird und mit vorgefertigten und vorperfonerten Beuteln auf
einer Rolle arbeitet.

Schiiessen Sie die Maschine sinfach an einer 230VAC-Steck-
dose an, wahlen Sie ganz einfach das entsprechende Rezept am
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modernan Touch-Panel aus und beginnan Sie mit dem Verpacken
Ihrer Produkte schnell und effektiv. Plug & Pack! Ob Sie nun tech-
nische Teille, Hygleneartikel, Kosmetika, Lebensmittel, Tiernahrung
oder Medizinalprodukte verpacken wollen, fur die Anlage macht
dies keinen Unterschied! Optional stehen Auszeichnungsgerate flr
Direktdruck oder Etikett mit Druck auf Beutel zur Verflgung. Leis-
tung bis 20 Beutel / Minute. - Wir liefern auch BIO-Folie (natlrich
und biclogisch abbaubar)!

AUDION hochflexibles Schlauchbeutel FFS-System Speed-
pack Hybrid

Das patentierte, revolutionére, kompakte Form-, Fiill- und Folien-
schweisssystern  AUDION Speedpack Hybrid ist speziell fir
Schlauchfolien sowie Beutel von der Rolle konzipiert. Diese
Maschine besitzt eine hohe Produktionskapazitdt und formt aus
Schlauchfolie zuvor Beutel, die dann entweder manuell oder
automatisch beflllt und verschiossen werden. Das zuverldssige
Keramik-Schweisssystem ist dusserst schnell in der Aufheizung/
Abkiihlung und verringart so lange Wartazeiten. Dank moderns-
tem Touch-Panel kénnen alle wichligen Funktionan und Prozesse
Uber ein Bedienteil gesteuert werden. Zusdizlich steht ein USB-
Anschluss fir ein Backup der Daten zur Verliigung.

Alle erdenklichen Zufishr-, Zahl- und Wagesysteme sind an/in das
System anbau- oder integrierbar, So auch alle gangigen auf dem
Markt erhaltlichen Auszeichnungssysteme/Drucker mit oder ohne
ERP/CRAM-Anbindung. Die AUDION Speedpack Hybrid-Anlage
kann alle géngigen PE-, OPP- und Laminatfolien bis 125 Micron
Dicke und 400 mm (Sondermodell neu bis 600 mm) Breite ver-
arbeiten. Mit nur knapp 1 m x 1 m Bodenfliche braucht sie nur
wenig Stelfldche und gehirt damit zu den kompaktesten fahrbaren
Anlagen im Markt. Heute kdnnen praktisch alle Anforderungen aus
dem medizinischen und pharmazeutischen Bereich erflllt werden,
s0 sind die Gerdte auch in der validierbaren Version MED (siegel-,
kiihiternperatur- und druckiberwacht) erhaltlich. Reinraumeinsatz
bis 1308, Dokumentation 1Q/00, Datensoftware sowie Kalibrie-
rung mit Zertifikat kinnen optional dazubestelt werden,



Ein weiterar, aufstrebender Bereich ist das effiziente und kosten-
ginstige Verpacken von Produkten im E-Commerce-Bereich.
Audion hat hierfir mit dem Speedpack Hybrid 550 die perfekte
Lasung, wenn auftragsbezogen Web-Bestellungen in Beutel ver-
packt werden missen. So kénnen (ber das Bedienpanel z. B,
6 verschiedene Beuteliingen lediglich dber eine Taste angewahit
werden und die Anlage stellt sich automatisch auf das jeweilige
Format ein. Auch in diesem Fall kann eine nachhallige Verpackung
in Form von BIO-Folie anstelle von teuren Kartonboxen eingesetzt
wearden,

AUDION Powersealer - Industrie-Folienschweissgerate fir
besonders anspruchsvolle Aufgaben im technischen und
pharmazeutischen Bereich

Selt der weltweiten Markteinfibrung in 2011/2012 haben sich
diese besonders gefragten Schweissgerate von AUDION (ML)
bis heute um ein Vielfaches weiterentwickelt und gehbren mittier-
weile zu den flhrenden Produkten fir speziele Kundenanforde-
rungen. Die verschiedenen Geratemodelle sind in Schweissbrei-
ten von 520/720/1020 mm erhéltlich und im Standard in rostfraier
Ausfihrung.

Die kraftige, drucklufibetrisbene Powersealer-Modellreihe startet
in der einfachsten Version IST als reines Tisch-Folienschweiss-
gerat zum Verschweissen von sehr dicken Folien- und Laminat-
beutein mittels Impulssiegelsystem. Die Schweiss- und Kiihlzeit
kann separal eingestelt und Gber 9 Produktprogramme spezifisch
abgespeichert werden. Der flexiblere Powersealer Typ MV ist Im
Standard mit einer Luftabsaug- und Begasungslanze fir Vakuum-

AUDION vertikale Schlauchbeutelanlage AVM 190 HS
Klein, kompakt, fahrbar = Hihe nur 1,20 m bei ca. 1 m* Bodenflachel
Fiir Leistungen bis 40 Beutel /Min — mit Servo bis 100 Beutel/Min.
Problemlose Kombination mit allen erdenklichen Dosiersystemen
PE/OPP/ALU-VERB Beutel von B = 50-190 mm und L= 50-300 mm

und MAP-Varpackungen (Modified Atmosphere Packaging) ausge-
stattel. Um die heutigen und immer anspruchsvolieren Anforde-
rungen aus dem medizinischen und pharmazeutischen Bereich zu
erflllen, sind alle Geréte auch in der validierbaren Version (siegel-/
kihitemperatur- und druckiberwacht) ISTMED & MVMED, mit
neustem Flach-Touch-Panel, inkl. USB- & Ethernet-Anschiuss
fir Datenexport erhéitich. Dokumentation 1Q/0Q, Datensoftware
sowie Kalibrierung mit Zertifikat sind optional erhaltlich. MED-
Gerate sind geeignet fiir den Einsatz in Reinrdumen bis IS06 und in
Standardversionen P65 bis 1S05-Klasse. Speziell fir die Lebens-
mittelindustrie sind auch alle Modelle in konventioneller Heisssie-
gelversion lieferbar.

Durch die stark angestiegene Nachfrage nach hochflexiblen Quali-
tatsprodukten fir die oxydationsireie Lagerung sowie Transport
von technischen Tellen, oder auch fir den Einsatz in feuchter/ex-
trem staubiger Umgebung. sind eine Vielzahl von Zusatzoptionen
filr die Powersealer-Geréte erhiltich. So z. B. elekirisch hihen-
verstellbare Gerdtestander, diverse Ablagetische, Touch-Panel,
silikontresa Ausilihrung, IP 65-Versionen, Abschneidevorrichtungen,
Mehrfach-Absauglanzen usw.

Exxtra Pack GmibH

Brunaustrasse 185

8951 Fahrweid

Telefon 044 747 55 55 info@exxtrapack.ch
Fax 044 747 55 56 www.exxirapack.ch

www.exxira

smaschinen von A-Z
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Geniessen mit vollem Vertrauen

Hersteller aus der Lebensmittel-, Pharma- und Verpackungs-
industrie sind verpfiichtet, Verschmutzungan mit Schmiermitteln
zu vermeiden. Mit dem breiten Sortiment der MOTOREX FOOD
LINE ist ein potenzieller Kontakt mit den hergestellten Produkten
unbedenklich.

Die Herstellung von Getranken und pharmazeutischen Fllssig-
keiten stelit hischste Anforderungen an die verwendeten Schmier-
stoffe. Brauen, Mischen, Konsenieren, Abflllen — die Produkte
der MOTOREX FOOD LINE gestalten jeden Herstellungsprozess
sauber und nachhaltig.

Zertifizierung garantiert Qualitat

MOTOREX FOOD LINE Schmierstoffe sind bei 2Probity und/oder
NSF International in den entsprechenden Kategorien registriert und
zertifiziert. Sie werden nach 1SO 21469 hergestelt. Hochwertige
Synthetik-Schmierstoffe stellen sicher, dass keine tierischen oder
gentechnisch veranderten Organismen (GVO) verwendet werden.
Dies erlaubt den Einsatz von FOOD LINE Schmierstoffen auch flir
die vegetarische und allergenfreia Lebensmittelproduktion.

SICHERE SCHMIER-
LOSUNGEN FUR
HOCHSTE QUALITAT

FOOD LINE

Ein komplettes Sortiment flr jede Branche:
chaft und Tierfutterindustrie
arbeitende Industrie
en- und Susswarenindustrie
- und Gefligelindustrie
« Getrankeinaustrie und Brauereien
« Verpackungsindustrie und Maschinenkau

=:vapn

i
1.;&!%,
iwtet: motarex.comfood
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Fachtechnische Beratung

Zentral fUr die schmiertechnisch korrekte Versorgung von Anlagen
ist die Einstufung der Kontaminationsrisilken fr Inren Betrieb. Nach
giner perstnlichen Bedarfsanalyse vor Ort wird das passende Sor-
timent zusammengestelt. Dies hat immer auch unter Berlicksichti-
gung der geitenden Herstellervorschrifien der Anlagen zu gesche-
hen. Ob Ol-Analysen oder Unterstitzung durch den technischen
Kundendienst, mit MOTOREX sind Sie auf der sicheren Seite.

Volistandiges Sortiment

Ob fir eine Férderaniage in einem Getreidesilo, das Getriebe eines
Rihrwerks oder die Vakuumpumpe einer Pharmazeutika-Verpa-
ckungsmaschine: Sie haben mit dem exakt auf den Verwendungs-
zweck zugeschnittenen Schmierstofi aus dem breiten FOOD LINE
Sortiment stets die richtige Lésung zur Hand. Die Effizienz der
Anlagen steigt, wahrend der Energiebedarf und die Wartungskos-

ten sinken.
Bl
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Bern-Zirich-Strasse 31
4901 Langenthal
Telefon 062 9197575

nfo@motorex. com
WWwW.motonesx, com
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So schnell finden Sie lhre Geschéaftspartner
in unserem Katalog!

Suchbeispiel aus Stichwort- und Adressenverzeichnis

Sie suchen beispielsweise in diesem Register Firmen,
die Aromen anbieten:

Aromen, Lebensmittel 7, 8, 33, 46, 48, 51, 59, 82, 91, 102, 115,
123, 133, 143, 167, 174,480, 181, 187, 180, 192, 1986, 204

Bo A, Holzliwisenstr, 5a, B604 Volketswil
51AG, Hegmattensir, 24, 8404 Winterthur
Grindel 29, 8932 Mettmenstetten

Klipfel Hefe AG, Im Kunzental 6, 4310 Rheinfelden
Kiiiber Lubrication AG (Schweiz), Thurgauerstr, 39, B0S0 Zirich

008~ LR S G py =
B
=
g
o)
- %
o
e
&
%‘:
o

Inhaltsstoffe und Zusatzstoffe
zur Herstellung von Lebensmitteln
und Getranken

Alginate 7,33, 54, 76, 79, 82, 133, 167, 180, 190

Antiklumpmittel 7, 33, 82, 133, 137, 167, 190, 192, 196

Antioxidantien 7, 33, 46, 48, 76, 82, B3, 115, 126, 133, 137, 141,
142, 167, 190, 192, 196

Antischaummittel 7, 33, 46, 48, 63, B0, 133, 136, 196

Apfelaromen T, 48, 115, 133, 190, 192

Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma

Rohstoffe, Inhaltsstoffe,
Zusatzstoffe,
Betriebsmittel,
Ausschankanlagen,
Fahrzeuge

Apfelpulver 7,135, 190, 192
Apfelpiree 190
Apfelsaftaroma 7, 48, 59, 133, 190, 192
Apfelsaftkonzentrat , 154
Apfelsdure 33, 46, 79, 133, 136, 180, 196, 203
Aromapasten 8, 48, 49, 102, 120, 123, 143, 147, 167, 190, 192
Aromen, Lebensmittel 7, 8, 33, 46, 48, 51, 59, B2, 91, 102, 115,
123, 133, 143, 167, 179, 180, 181, 187, 190, 192, 196, 204
Ascorbinsdure T, 33, 46, 48, 79, 83, 86, 102, 133, 136, 141, 142,
167, 179, 192, 196, 203
rtam 33, 82, 91, 133, 167, 192, 196
therische Ole 33, 79, 81, 91, 133, 192

[




Athylalkohol

- Extrafeinsprit 185

- Feinsprit 178, 185

- Rohspiritus 185

Backhefe &, 110

Backhilfsmittel 7, 8, 33, 48, 54, 76, 82, 110, 123, 133, 137, 147,
167, 182, 192

Backtrennmittel 9, 14, 84, 196

Backvormischungen 8, 33, 54, 110, 147, 182, 182

Backwarentrennstoffe 14, 133, 196

Bentonite 46, 79, 86, 136, 203

Bierkldrmittel 46, 137, 196, 203

Bierschaumstabilisatoren 46, 76, 133, 203

Bh:g;n:i;t;l. Lebensmittel 7, 33, 54, 76, 123, 133, 167, 181, 190,

Birnensaftkonzentrat 59

Bitterstoffe, Lebensmittel 7, 102, 133, 167, 180

Camnitin 91, 192

Carotincide T, 33, 83, 133, 137, 167, 192, 196

Carrageenan 33, 54, 76, 82, 137, 167, 190, 196

Deglutan 73

Dextrose 7, 33, 46, 48, 54, 79, 115, 133, 141, 167, 180, 184, 190,
192, 196

nimmdukm. Sportprodukte 7, B1, 82, 102, 114, 123, 137, 167,

Eiprodukte 33, 133, 137, 147, 190, 182

Eisteekonzentrate 102, 154, 167

Eiweissstabilisierungsmittel 33, 76, 136, 192, 196, 203

Emulgatoren 7, 33, 54, 76, 79, 82, 115, 133, 143, 167, 180, 192,
196

Entschidumer 7,33, 48, 63, 79, B2, 115, 133, 136, 141, 196

Enzyme, Lebensmittel 7, 33, 46, 48, 51, 76, 79, 82, 96, 115, 133,
136, 137, 192, 196, 203, 205

Enzympriparate 33, 46, 48, 76, 133, 137, 142, 143

Essenzen, Grundstoffe und Konzentrate fir Lebensmittel 33, 79,
81, 102, 123, 133, 143, 154, 167, 187, 192, 196, 204

Extrakte, Lebensmittel 7, 33, 48, 81, 82, 91, 102, 105, 133, 136,
137, 167, 180, 187, 190, 192, 204

Farbstoffe, Lebensmittel 7, 46, 48, 82, B3, 102, 126, 133, 137,
167, 190, 1482

Fette 44, 48, 79, 100, 133, 137, 139, 167, 191

Fettpulver 7, 33, 48, 89, 100, 114, 133, 167, 190, 196

Filterhilfsmittel 46, 96, 136, 203

Fleischaromen 7,48, 91, 105, 115, 133, 137, 141, 180, 190, 192

Fliissigzucker 7, 33, 48, 54, 126, 133, 154, 167, 180

Fonds, Lebensmittel 115, 167, 192

Fruchtdestillate 133

Fruchtgrundstoffe 51, 133, 143, 192, 204, 205

anhzn tpulver 7, 48, 81, 82, 91, 126, 133, 135, 141, 167, 180, 180,

4

Fruchtséfte, Fruchtmark 31, 126, 167, 179, 180, 192

Fruchtsaftkonzentrate 126, 133, 143, 154, 167, 179, 180, 204

Fruchtzucker 7,31,33, 51,54, 76, 81, 96, 133, 137, 141, 167, 180,
196, 203

Fruchtzusétze 143

Gelatine 33, 46, 79, 86, 133, 136, 142, 167, 180, 190, 203

Geliermittel 7, 33, 46, 54, 76, 82, 133, 135, 137, 142, 167, 196

Gemiisearomen 7, 48, 102, 105, 115, 133, 137, 190, 192

Gemisepulver 7, 81, 126, 133, 135, 141, 167, 179, 180, 190, 192

Geschmacksstoffe 7, 33, 48, 82, 102, 105, 133, 137, 142, 167,

190, 192, 196

Geschmacksverstérker 48, 105, 107, 133, 137, 141, 167, 179,
192, 196

Gewiirze, Lebensmittel 81, 91, 94, 126, 133, 141, 142, 143, 192,
196

Gewlirzble 7,141,143, 196

Glacezusdtze 7,48, 54, 76, 123, 133, 147, 182

Glucosesirup 7, 33, 48, 54, 115, 133, 141, 167, 180, 184, 196

Guarana 7,33, 82, 91, 133, 167, 180, 192

Hausenblase 46, 96, 136, 203

Inosit 79, 91, 133, 167

Invertzuckersirup 7, 46, 54, 126, 133

Kaffeefliissigkonzentrat 91, 105

Kakaobutter 49, 91, 123, 139, 147, 156

Kakaobuttersurrogate 133, 167

Kakaoprodukte 7,49, 54, 123, 126, 147, 156

Karamells 48, 120, 123, 126, 133, 147, 192, 196

Karamellzucker 7, 120, 126, 133, 180, 190, 196

Karottenpulver 7, 48, 79, 81, 94, 126, 135, 167, 190, 192

Kasein 7,79, 133, 141, 143, 192, 196, 203

Kieselgel 46, 79, 136, 145, 203

Kieselgur 7, 46, 79, 96, 136, 203

Koffein 7,79, 82, 133, 167, 192

Kohlensiiure 12, 43, 64, 146, 154

Kokospriparate 33,91, 179, 180, 182

Konservierungsmittel 7, 33, 46, 48, 76, 79, 115, 133, 137, 141,
167, 192, 196

Krauter 51,81,91, 94,126, 133, 141,143,179, 190, 192, 196, 205

78

Kriuterextrakte 7,81, B2, 102, 133, 143, 167, 192, 196

Krokants 48, 120, 123, 147, 192

Kutterhilfsmittel 137, 141, 142, 181, 196

Labpulver 51, 76, 137, 142, 143, 205

Laktose, Lebensmittel 7, 72, 91, 133, 137, 141, 142, 179, 192,
196, 205

Laktosefreie Milchpulver 114, 196

Lebensmittelstarken 7,33, 48, 54, 79,82, 115, 133, 167, 180, 190,
192, 196

Lecithin

Lohnherstellung, Lebensmittel
147, 182, 192

Mahlprodukte 33, 48, 54, 81, 133, 182

Maltodextrin 7, 33, 48, 54, 115, 133, 141, 167, 180, 184, 190, 192,

33, 54, 78, 79, 82, 115, 133, 167, 180, 196
33, 54,59, 89, 94, 105, 114, 143,

196
Margarine 100, 139
Marzipan 123, 147

Milchproteine 7, 33, 51, 114, 133, 137, 141, 143, 192, 196, 205
Milchpulver 51, 91, 114, 137, 141, 143, 192, 205

Milchsdure 7,33, 46, 51, 79, 133, 136, 143, 185, 196, 203, 205
Milchserumkonzentrate 51, 137

Mineralstoffe 7, 48, 66, 137, 167, 192, 196

Modifizierte Stirken 7, 33, 48, 54, B2, 115, 133, 167, 180, 190,

192, 196

Mostbehandlungsmittel 46, 48, 136, 203

Nahrungsfasern 7, 33, 48, 76, 82, 115, 133, 135, 137, 167, 180,
192, 196

Maringin 133, 167, 180

Hatgz glaa Extrakte 7, 33, 48, 82, 105, 133, 135, 137, 167, 190,

192, 204

Mussprodukte 49, 120, 126, 147, 156, 192

Oleoresine 7, 33, B2, 133, 179, 192, 196

Pektine 7, 33, 46, 54, 76, 82, 133, 135, 137, 167, 192

Pflanzendle 48, 91, 167

Pf;ag:;zliche und tierische Proteine 7, 48, 82, 115, 137, 142, 167,

Pilze 7,126, 133, 141, 143, 179, 190, 192, 196

Pokelhilfsstoffe 79, 133, 137, 142, 181, 185, 192

Presshilfsmittel 48

Probiotika 48, 76, 137, 167, 192

PUFAs B3, 167

PVPP, Einmalverwendung 46, 96, 115, 136, 145, 203

PVPP, Wiederverwendung 115, 145, 203

Raucharomen 7, 48, 51, 81, 102, 105, 124, 133, 141, 142, 143,
1B0, 181, 190, 192

Saverteigprodukte 8, 48

Schmelzsalze 7,51, 137, 141, 192, 196

Schmierstoffe 9, 38, 44, 46, 63, 191

Schonungsmittel 7, 46, 79, 96, 167, 203

Speisefette, Speisedle 9, 100, 133, 137, 139, 167

Sprihgranulation 89

Spriihtrocknen 60, B9, 105, 114, 192

Spurenelemente 48, 126, 133, 167, 182

Stabilisierungsmittel 7,33, 48, 54, 76, 82, 107, 123, 133, 136, 137,
141, 142, 167, 192, 196, 203

Stevia 7, 48, 54, 82, 91, 115, 133, 141, 167, 192, 196

Sissstoffe, Lebensmittel 7, 33, 48, 54, 79, 82, 91, 102, 115, 126,
133, 137, 141, 167, 184, 180, 192, 196, 204

Tablettierhilfsmittel 7,48, 54, 76,91, 115, 133, 137, 167, 192, 196

Taurin 33, 48, 133, 167, 192

Tomatenprodukte 126, 179, 190

Tomatenpulver 7, 81, 91, 126, 133, 135, 143, 180, 190, 192

Trockenfriichte 81, 82, 126, 167, 1980, 192

Trockengemiise 7, 81, 126, 133, 141, 142, 179, 190, 192

Vanillin 33, 48, 82, 91, 115, 133, 137, 156, 192

Vegane Sprithpulver 114

Vegane Walzenpulver 114

Verdickungsmittel 7, 33, 48, 54, 76, 82, 115, 133, 137, 141, 142,
167, 180, 180, 192, 196

Verkapselung 48, 60, 89, 192

Vitamine, Lebensmittel 7, 33, 48, 82, B3, 91, 102, 133, 137, 167,
190, 182, 196

Weichhaltemittel, Frischhaltemittel 33, 133, 167, 192, 196

Weinbehandlungsmittel 46, 96, 136, 203

Weinhefe 46, 96, 136, 203

Weinsdure 7,33, 46, 48, 51, 79, 96, 133, 136, 185, 196, 203

Weizenkeime 91,192

Weizenkeimble 133, 180

Wiirzekonzentrat 82, 105, 137, 167, 192

Zitronensdure 7,33, 46, 48, 51, 81, B3, 91, 96, 133, 136, 142, 143,
154, 179, 185, 192, 196, 203, 205

Zucker, Lebensmittel 33, 69, 126, 133, 156, 181

Zuckerarten, Stérkezucker 7,33, 48, 54, 133, 137, 141, 142,147,
156, 167, 180, 181, 196

Zuckeraustauschstoffe 7, 33, 48, 54, 76, 91, 102, 115, 126, 133,
137, 155, 167, 130

Zuckercouleur 7, 46, 102, 126, 133, 167, 179, 180, 190, 192, 196

Zuckersirup 7, 54, 126, 154, 180

Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma



Rohstoffe zur Malzherstellung,
Bierherstellung

Braugerste 46, 85, 126, 144
Fliissighefe

Hefe 8, 46, B2, 96, 110, 192
Hopfen, Hopfenprodukte 46, 50, 81, 85
Hopfenextrakte 50, 85, 115
Hopfenextraktpulver B85
Hopfendl 50, 85
Hopfenpellets 46, 50, 85
Hopfenpulver 85

Malz

- Backmalz 8, 48,110

Braumalz 46, B85, 144
Diastasermnalz 8, 82, 85, 110
Farbmalz 48, 82, 180
Gerstenmalz 8, 46, 85, 144, 180
Karamelimalz 46, 85, 144
Pilsnermalz 46, 85, 144

- Sauermalz 46, 144

- Weizenmalz 46, 48, B2, B5, 144
Reinzuchthefen 46
Trockenhefe B8, 46, 81

Weizen 126

Betriebsmittel, Hilfsstoffe

Armaturenfette 9, 11, 14, 44, 46, 96, 178

Behiilter

- Edelstahibehdfter 1,36, 37, 46, 62, 63, 73, 74, 78, 90, 96, 99, 104,
112, 119, 134, 149, 165, 174, 195, 206

- Kunststoffbehélter 34, 42, 46, 51, 63, 72, 78, 90, 96, 131, 149,
166, 168, 206

Behdlterauskleidungen 16, 52, 104

Bierschlduche 6, 39, 46, 47, 51, 56, 62, 96, 101, 129, 159, 207

Brauvereibedarfsmittel 46, 47, 96, 104, 168

Brauereibiirsten 46, 47, 51, 96, 165

Biirsten, Besen, Pinsel 63, 108, 143, 165, 168, 205

Calziumchlorid 46, 51, 137, 143, 185, 205

Celluloseprodukte 31, 46, 79, 115, 203

Chemikalien, Lebensmittel 7,9, 38, 47, 51, 57, 66, 79, 80, 86, 96,
108, 116, 143, 171, 185

Desinfektionsmittel 14, 19, 34, 46, 51, 63, 75, 79, B0, B, 96, 108,
143, 171, 181, 185, 184, 203, 207

Dichtungsmaterialien 6, 10, 15, 39, 86, 103, 138

Entlacgﬂgéragsmittal 7, 38, 63, 79, B0, 86, 108, 171, 173, 178, 181,
183,

Entrostungsmittel 14, 17, 38, 63, 79, B0, 171, 173, 178, 185, 19

Entgghgggmr 14,17, 47, 48, 63, 79, BO, 86, 88, 108, 116, 173, 178,
1835,

Etikettenleime 46, 55, 68, 96, 116, 193, 209

Etikettenltser 9,17, 46, 63, 79, B0, 86, 127, 185

Farben fiir Feuchtbetriebe 143

Fasstalg 16, 46, 96

Fla.lsacﬁhanrainigungsmmm 17,38, 46, 63, 79, BG, 96, 108, 143, 171,

Glaselektroden 47,132

Gleitmittel, Lebensmittel

Gummikappen 39, 168

Hochleistungsschmierstoffe H1 6, 9, 11, 14, 44, 46, 53, 129, 151,

152, 178, 185, 191
Insektenvernichter 41, 46, 51, 96, 161, 171, 185, 189
57,118,178

Kalkh 79
KilteUbertragungsmittel
Kastenwaschmittel 17, 38, 46, 63, 79, 86, 108, 171
Kesselsteinlosungsmittel 38, 63, 79, 86, 143, 171, 173
Kldrmittel, Lebensmittel 46, 79, 200
Klebstoffe, Leime 6, 15, 30, 39, 46, 55, 96, 111, 116, 125, 193
Kohlensiure (fliissig) 12, 43, 146
Kondensatentdlungskohle 185
Konservierungsmittel 9, 79, 178
Laugen 7,38, 63, 79, 80, 86, 108, 143, 173, 185
Lebensmittelfarbstoffe 7, 82, 143
Lebensmittelgase 1, 12, 64, 87, 146
Luftfilterkohle 169, 185, 195
Malzschaufeln 47, 51
, technische Fette 86, 9, 11, 14, 44, 46, 51, 53, 79, 129, 139,
143, 149, 151, 178, 185, 191
Ole, Schmierstoffe 6, 9, 11, 14, 38, 44, 46, 51, 53, 96, 129, 143,
151, 152, 178, 185, 19
eration 172
Olspray 9, 11, 14, 17, 38, 44, 46, 51, 53, 96, 129, 143, 151, 152,
171, 178, 185, 191
Palettensicherungsbander 40, 150, 170
Perlite 46, 79, 96, 203

9, 11, 17, 63, 86, 108, 178, 185, 191

Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma

Putztiicher 14,17, 77, B0, 96, 122, 143, 153, 168

Regenerationsmittel 46, 172, 185

Reinigungsgerdte 6, 13, 38, 46, 56, 63, 78, 80, 86, 96, 108, 122,
130, 143, 165, 181, 185, 207

Reinigungsmittel 9, 11, 13, 14, 17, 30, 34, 35, 38, 46, 51, 53, 63,
?a,qlg, , 86, 96, 108, 109, 122, 129, 143, 163, 164, 171, 178, 181,
185, 191, 205, 207

Reinigungspapiere 34, 40, 51, 63, 77, 78, 80, 86, 108, 109, 143,
153, 185, 205

Sauerstoff flissig 12, 64, 146

S&uren, Lebensmittel 7, 46, 47, 63, 79, B0, 86, 108, 143, 185

Schimmelentferner 17, 38, 46, 63, 67, 79, 80, 86, 143, 171

Schimmelschutzfarben 67, 92, 143

Schlauchreiniger 6, 17, 63, 86, 96, 108, 143, 171, 185, 207

Schlauchverschraubungen 6, 10, 39, 47, 56, 62, 63, 71, 96, 101,
129, 143, 168, 183, 191, 207

Schmelzkleber 30, 55, 116, 193

Schmierstoffe, Lebensmittel 6, 9, 11, 14, 17, 38, 44, 53, 63, 96,
125, 128, 149, 151, 171, 178, 185, 191

Schutzgase, Lebensmittel 1, 12, 61, 64, 146

Schwammgummikugeln 6, 39, 46, 51, 96, 101, 207

Selbstklebebdnder 40, 46, 51, 150

Silikon, Lebensmittel 9, 39, 44, 115, 137, 159, 178, 191

Steinentfernungsmittel 38, 63, 86, 171, 185

Sterilisationsmittel 18, 63

Stickstoff (fllissig) 12, 64, 146

Stickstoff (gasformig) 1, 12, 146

TFQCKH‘I'IEIE 12, 64, 146

Unf%rfﬁga le und Fette 9,11, 14, 17, 38, 53, 129, 143, 178, 185,

1
Weinsteinléser 17, 38, 46, 63, 79, 86, 96, 108, 171, 185
Zuckerlbsedl 9,14, 44,129,178

Ausschankanlagen,
Getrankeautomaten

Ausschankanlagen 8, 32, 46, 154, 207
Ausschankkontrolle 32, 154
Ausschankpavillon 52, 208
Automaten 6, 154

Buffetanlagen 118, 207, 208
Festgarnituren 208
Flaschenkiihler 118, 148
Getrinkeautomaten 6, 148, 154
Schankanlagen 32, 46, 154, 207
Schankleitungskupplungen 47, 154
Schanksidulen 32,93, 154, 207
Schanktischabdeckungen 93, 207
Trinkgldser 158

Zubehor 6,47, 207, 208

Transportfahrzeuge

Fahrzeugblachen 52, 160
Fahrzeuge 5,31,97, 199
Fasshandlinggerdte 78, 85, 104, 113, 117, 128, 130, 131, 140,

175, 197
78, 95, 113, 117, 128, 130, 131, 162, 175, 176, 177,

Gabelstapler
186, 197
Getrinkeaufbauten 97, 199
Getrinkefachtransporte 86, 31, 97
Hubwagen 34, 78,95, 104, 106,109, 113, 117, 128, 130, 162, 175,
176, 177, 186, 197
Ki;mng%rﬁmm Stapelkarren 42, 51, 78, 95, 109, 113, 130, 186,
Klappwandaufbauten 97, 199
Kiihitransportfahrzeuge 5, 97, 198
Réder, Rollen 20
Selbstkippmulden
Tankwagen &, 188
Tiefkiihifahrzeuge 5,113, 118, 128, 177, 199
Transportroller 78, 85, 165, 198, 201
Vermietung von Kiihifahrzeugen 5, 118

Wiegehubwagen 4, 18, 104, 113, 117, 128, 130, 157, 162, 175,
176, 177, 186, 197

58, 78, 95, 104

Beladeeinrichtungen,
Entladeeinrichtungen

Beladeanlagen, Entladeanlagen 6, 45, 70, 131
Brandschutztiiren 2, 3, 78, 104, 202

Industrietore 3, 45, 52, 98, 202

Schnelllauftore 2, 3, 45, 98, 121, 202

Streifenvorhdnge 2, 3, 45, 52, 109, 121, 131, 202
Verladebrlcken 45, 65, 98, 109, 117, 130, 131, 175, 177

8
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Airtag Engineering AG, Hilziwisenstr, 5a, 8604 Volketswil
Brimato (Swiss) AG, Hegmattenstr. 24, B404 Winterthur
BRUCHA AG, Im Grindel 29, 8932 Mettmenstatten

Christen Waagen AG, Badenerstr. 634, B04B Zirich
Coalingvans AG, Gaswerkstr. 2, 8952 Schiieren

Heizmann AG, Neumattstr. 8, 5000 Aarau

Impag AG, Raffelstr. 12, B045 Ziirich

Klipfel Hefe AG, Im Kunzental 6, 4310 Rheinfelden

Kliber Lubrication AG (Schweiz), Thurgauerstr. 39, 8050 Zirich

KOHLER HANS AG, Claridenstr. 20, 8022 Zirich

LUBCON Lubricant Consult AG, Pladackerstr, 9, BEST Spraitenbach

Messer Schweiz AG, Seonerstr. 75, 5600 Lenzburg

MOOG Cleaning Systems AG, Neufeldstr, 11, 3076 Worb

MOTOREX AG, Bern-Ziirich-Str, 31, 4901 Langenthal

poesia holding ag, Grenaweg 3, 5726 Unterkulm

Radix AG, Amriswilerstr. 304, 9314 Steinebeunn

Scheibier AG Lebensmitteitechnologie, Schitzenmattstr, 6, 5080 Laufenburg
Swiss Waapen DC GmbH, Usterstr. 31, 8614 Bertschikon

Swissfitter AG, Gewerbestr. 3, 5037 Muhen

Tente AG, Bbsch 41, 6331 Hinenberg

3M (Schwet) GmibH, Eggstr. 91, 8303 Rischilkon, 044 724 91 21,
Fae 044 724 90 68
abic verpackungen ag, Kesselbachstr. 34, 9450 Alistitten, 071 755 55 22
Addimat AG, Neufeldstr, 2, 3076 Worh, 031 838 50 00, Fax 031 838 50 10
Aditiva Concepts AG, Bahnholstr, 9, 6341 Baar, 041 760 59 12, Fax 041 760 50 14
AIMEX, 24 GmbH, Stationsstr. 12, B504 Volketswil, (44 946 00 51,

Fax (44 946 00 52

ALSCO SWISS SAGL, Steinhaussir. 4, BOSE Kigiswi, 041 372 09 50
Amasyst AG, Herbergstr, 11, 9524 Zuzwil, 071 534 73 57

amotec AG fiir Erienauweq 13, 3110 Minsingen,

031 72034 34, Fax 031 720 34 35

Amstutz Produkts AG, Lupemnstr. 11, 5274 Eschenbach, 041 448 14 41,

Fax (41 448 21 BY

Angst + Plister AG, Thurgauerstr 66, B052 Zirich, 044 306 61 11, Fae 044 30218 1

Antalis AG, Industriestr. 20, 5242 Lupfig. 056 464 51 11

Anticimen AG, Sagereistr. 25, 8152 Glattbrugg, 058 387 7575

Arcawa GmbH, Moos 2, 6243 Egolawil, 041 71212 73, Fax 041 121275
ASCO Kohlensure AG, Industriests. 2, 8590 Romanshom, 071 466 80 80,

Fax 071 466 B0 66

Aseol Buissa AG, Jungfraustr. 8, 3613 Stefisburg, 033 439 50 60,

Fax (33 439 50 66

ASSA ABLOY Entrance Systems Switzeriand AG, Buchmatistr. 4a, 3400 Burgdorf,
034 420 38 38, Fax 034 420 38 39

Baldinger Max A, Alte Bahnhofstr. 67, 5464 Rimikon, 044 B06 80 A0,

Fax 044 B0G BO BS

Barby + Kithner GmbH, Birkenstr. 14, D-26253 Untersiemau, +49 9585 94050,
Fax +49 9565 849523

Barentz - Sander AG, Hinterbergstr. 18, 6312 Steinhausan, 041 T10 61 41,

Fax 041 71061 20

Barry Caliebaut Schweiz AG, Hardturmstr, 181, BO0S Zirich, 043 204 04 04

@

043 389 30 20
0523368 01 20
052 235 22 BB
044 43217 20
043 556 78 78
062 834 D6 06
043 489 25 00
061 836 B8 88
044 308 69 69

044 207 11 11
044 882 30 37
062 886 41 41
031 8381919
062 919 75 75
062 832 32 32
07147479 49
062 869 10 80
043 843 9590
062 737 54 B0

041 781 08 81

Fax
043389 30 21
052 233 52 B2

043 556 78 79

061 836 88 63
044 308 69 44

044 207 11 10
044 882 30 38

062 832 32 31
07147479 40
062 869 10 99
043 843 95 92
062 737 54 81

115
118

4,23
115

4. Umschiag

2. Umschlag
]|
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121,147
76, 85
85,121
26,47
19,33

26,32,48,71,88,135,136

47, 156



Ihr Kompetenzzentrum fiir Fermentations-
produkte der Backbranche

LIVeNDO Neues Baking Center™
Die Kiipfel Hefe AG in Rheinfelden gehort seit ihrer Grindung im
2, o d Jahr 1886 2u den Pionieren auf dem gesamten Gebiet der Fer-
’ t . - mentatiocns-Branche. Seit anfangs Méarz 2018 warden die Dienst-
Mp lg m M Wﬂ{w&wﬂf leistungen durch ein eigenes ngjng Center™ nochmals massiv
verstarkt., Was steckt dahinter und wovon kénnen Kunden und
Interessenten zukinflig profitieren?

WW . 4 NEUE PRODUKTE
3"‘? FUR MEHR VIELFALT & GESCHMACK  Das Baking Center™ der Klipfel Hefe AG bildet eine Bricke zwi-
schen dem Hersteller und den Verarbeitern der Fermentationspro-

ana dukte.
[] " i 2
THES -
'E-:.._f — : Produktentwicklung Prozessentwicklung
CREME DELEVAI HARTWELEN.  HARTWELZEN & MALZ X
BAKING Sensorische
Aushildung CENTER Analyse

KLIPFEL HEFE AG

Technologischer
Support

LIVENDO

T

&.ﬁ: & i e R ..,”1

Livendo RYPE ist ein devitalisierter, pastoser
Roggen-Vollkornsauerteig im 7.5kg Eimer,

RYPE

ROGGEM
SAUERTEIGPASTE
DEVITALISIERT

Jiel davon ist, gemeinsam mit Kunden Produktentwicklungen
durchzufihren. Vor Ort kann aufgezeigt werden, wie die Fermen-
tationsprodukte optimal eingesetzt werden kinnen und welche
weiteren Produkte sich damit herstellen lassen. In Workshops kin-
nen Teams geschult werden oder auch bestahende Produlde sen-
sorisch den heutigen Anforderungen angepasst werden. Philipp
Maier, der verantwortliche Anwendungstechnologe, unterstiitzt die
Kunden bei Bedart mit innovativen und praxisorientierten Losun-
gen.

v ; ™ Durch technologischen Support direkt im entsprechenden Betrieb
@ - ! ktnnen die Anwendungen dann bei realen Gegebenheiten weiter
' M L ; verfeinert werden. Der gemeinsame Entwicklungsansatz &finet so
') hs gﬂl{&i’ f&fﬁ-g‘q"fé&' b das Feld fir neue Verfahren, neue Formulierungen, neue Hefen

€ - X oder Sauerteige. Im professionsllen Austausch kann optimal auf
die BedUrfnisse der Kunden eingegangen werden — zbgern Sie

Gruenfoin Glarfes nicht, uns zu kontaktieren.
Facouiuren von g Kiipfel Hefe AG

spezifischen Hefestammen und Bakterien zur I Kurzental 8
Erleichterung der Sauerteigruberestungen. Jetzt 4310 Rheinfelden

— i i
et Beichi-paien 2 Unc S'C 2 gem. Telefon 061 836 86 88 info.Klipfel,ch@lesaffre.com

Fax 0618368863 www. klipfel.ch
81
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Barth Joh, & Sohn GmbH & Co KG, Frailigrathstr. 7/9, D-90482 Nirmberg,

+49 911 5480-0, Fax +49 911 5489-330

Bichsel Joh. AG Kasereibedarf, Kirchstutz 2/4, 3506 Grosshichstettan,

031 717111 11, Fax 031 710 66 69

Bign Tenta AG, Rothmatte 2, 6022 Grosswangen, 041 984 21 21,

Fax 041 984 21 05

Blaser Swisslube AG, Wintersewstr, 22, 3415 Hasle-Riegsau, 034 460 01 01
Blattmann Scheweiz AG, Seestr. 205, BE20 Widenswl, 044 75091 20

Boda Malter Chemie Schweiz AG, Rychenbergstr. 67, 8400 Winterthur,

(52 203 19 30, Fax 052 203 19 32

Borer AG Schiauch- und Armaturentechnik, Schneckelerste. 1, 4414 Fillinsdor,
061 462 33 33, Fax 061 462 33 35

Boss Chemie AG, Industriestr. 28, 9300 Witlenbach, 071 29817 77,

Fax 071 208 17 78

Brigncle Air-Clean AG, Thurstr, 1, 9620 Lichtenstelp, 071 982 88 44,

Fax 071 3682 BB 48

Brunner E. AG, Hauptstr. 1, B162 Steinmaur, 044 B53 15 55, Fax 044 B53 1419

Blichi Labortechnik AG, Maiersegastr. 40, 9230 Flawil, 071 394 63 00
BURGER Enginesring AG, Bemstr, 101, 3053 Minchenbuchsee, 031 938 88 70,
Faxe 031 938 88 1

BUSCHOR Apparatebau + Antagentechni AG, Rorschacherstr 42, 9323 Steinach,

071 566 11 11, Fax 071 56612 12

Calvatis AG, Mistr, 3, BBS2 Altendort, 055 451 1010, Fae 055 451 10 11
CARBAGAS AG, Hofgut, 3073 Gimligen, 031 950 50 50, Fax 031 950 50 51
Cargolech AG, Mifibach 203, 8217 Wikchingean, 052 687 08 28,

Fax 052 GB7 08 20

CHEMGD AG, Flarenz-5ir. 9, 4142 Minchenstein, 061 264 35 B,

Fax 061 264 85 75

Coating Suisss GmbH, Binningerstr. 141, 4123 Allschwal, 061 501 80 B&
Caliana AG. Neulandstrasse 3, 6203 Sempach Station, 41 469 92 75
Compagnig Grainiére SA, Auensir. 8, B600 Dibendorf, 044 801 12 00,
Fan 044 801 1201

Compark AG, Bahnstr, 102, 8105 Regensdort, 044 BA0 36 26, Fax 044 840 55 80
ContiTech Schiauch GmbH, Continentalstr. 3 - 5, D-34497 Korbach,

+49 5631 58 2058, Fax +49 5631 58 2212

Craemer Paul GmbH, Brockerstr. 1, D-33442 Herrebrock-Clarholz, 449 5245430
Cromatech AG, Mooswiessty 68, 9200 Gossau, 071 388 69 69, Fax 071 388 B9 65
CT Chemie-Technik AG, Bahnhaofstr. 48, 4132 Muttenz, 061 467 90 30,

Fa (51 467 90 40

CWS-boco Sutsse SA, Industriestr, 20, 8152 Glattbvuga, 0800 800 297

Danisco Cultor (Switzerland) A, Sonnenwiesenstr. 14, B280 Kreuzlingen,

071 6B6 55 55, Fax 071 636 56 66

Detta Zofingen AG, Uinters Brihistr. 10, 4800 Zofingen, 062 746 04 04,

Fan (62 746 04 09

Denios A, Mythenstr. 4, 5430 Wettingen, (56 417 60 60, Fax 056 417 60 61
DEXTRO Schweiz, Normannenstr. 19, 3018 Bern, 031 992 08 35,

Fax 031 992 79 59

Dwersey Europe BV, Utrecht, Eschilconerstrasse, 9542 Manchwalen,

071969 27 27

Dixa AG. Stationsstr, 30a, 9014 St. Gallen, 071 274 22 74, Fax 071 274 22 60
DKSH Schweiz AG, Wiesenstr. B, B034 Zirich, 044 386 72 72, Fax 044 386 72 B2
DSM Nutritional Products Ltd, Engelgasse 109, 4002 Basel, 061 706 48 48
Dibir Backrennmittel und Apparatebau AG, Gehwenstr. 4, 5074 Eikan,

062 B65 62 40, Fax 062 865 62 50

Eckenstzin & Co. AG, Ch, De Champ-Blanchon 13, 1422 Grandson,

Ecolab (Schwaiz) GmbH, Kigenstr. 10, 4153 Reinach, 051 466 94 66,

Fax (61 466 94 55

G Crustag, Blegisir. 21, 6340 Baar, 041 767 41 41, Fax 041 767 41 42
EnviraChemis AG, Twimenstr 6, 8733 Eschenbach, 055 285 18 18,
Fax (155 266 18 00

Erbo Spraytec AG, Industriesty, 17, 4922 Bitberg, 062 058 88 88,
Fax (62 958 88 B4

Faserplast AG, Industne Sonnmatt 6-8, 9532 Rickenbach, 071 929 290 29,
Fax 071 9292919

Fischer Chemicals AG, Riesbachstr 57, 8034 Zurich, 044 389 69 64,

Fax (44 38069 70

Foodiach AG, Wermatswilarsty, 8, BG10 Uster, 044 934 44 88, Fax 044 994 44 89
Franke Industrie AG, Dorfbachsir. 2, 4663 Aarburg, 062 787 31 31,

Fax 062 791 67 61

Fridlin J. Carl Gewiirze AG, Basch 61, 6331 Hinenberg, 041 784 11 22,
Fao 041 784 11 33

FTA Fahrasugtechnik AG, Suhrenmatistrasse 18, 5035 Unterentfelden,

062 737 04 04, Fax 062 737 04 08

Gast Kellerestechni AG, Dammweg 23-25, 3053 Minchenbuchsee,

(031 BG6S 29 29, Fax 031 869 26 96

Geser Fahrzewghau AG, Stationsstr. 88, 6023 Rothenburg, 041 259 1313,
Faot 041 2591310

Giigen Logistics AG, Wangentalstr. 252, 3173 Obarwangan, 031 985 35 35,
Faot 031 96535 36

Griegser Kiltetechnik GmbH, Birchistr 4, 8460 Marthalen, 052 305 44 00,
Fax (52 319 12 22

Ein Unternehmen mit Tradition

Die Messer Schweiz AG ist ein unabhdngiges, sigentUmergefihries
Unternehmen mit dem Anspruch, ihre Kunden im Schweizer Markt
mit hochwertigen Technologien und Produikten aus dem Gasbe-
reich zu versorgen. Bereits seit 1911, also seit Gber 100 Jahren,
werden in Lenzburg Gase hergestelit,

Gase fiir Lebensmittel

In der Lebensmittelindustrie wird der Einsatz von Gasen immer
wichtiger. Messer Schweiz bietet durch ihr umfassendes Know-
how fiir jede Anwendungsmdglichkeit das passende Gas sowie
das entsprechende technologische Verfahren und die dazu not-
wendige Technik an.

In der Getrénkeindustrie verdanken Mineralwasser und andera
Erfrischungsgetranke ihre prickeinde Frische dem Gas Kohlen-
dioxid (CO,). Stickstoff (N,) schitzt oxidationsempfindiiche Stoffe
wig Wein, Obst- und Fruchiséifie, Bier oder Speisedl bereits



beim Herstellen, Lagem und Abflllen. Dinnwandige Getranke-  tenzzentren fir Forschung und Entwickiung entwickelt Messer

dosen und PET-Flaschen blefben durch Zudosieren von Stickstoff  Anwendungstechnologien fiir den Einsatz von Gasen in fast allen

in Form. Weitere Einsatzgebiete sind der offene Ausschank und Industriebranchen, in der Lebensmittel- und Umwelttechnik, Medi-

spaziell fir Winzer die Trauben- und Maischekihlung mit Trocken-  zin sowie Forschung und Wissenschaft, Selbstverstandlich sind wir

als, auch nach 150 22000:2018 zertifiziert. Unsere Spezialisten stehen
Ihnen mit Informationen und Beratung gerne zur Verfligung. Spre-
chen Sie uns an.

In der Verpackungsindustrie kommen die verschiedensten Schutz-
gase oder Mischungen von Schutzgasen zum Einsatz. Beim Fros-
ten von Lebensmittaln und bei der Transportkihiung bietet Messer
fiir jede Anwendung die optimale Ldsung an,

Weiter kommen Lebansmittelgasa etwa bel der Lagerung und Rel-
fung von z. B. Obst, Gemise, Fleischprodukten, Getreide, baim
Kaltrnahlen von Gewlrzen, Dingen mit CO,, bei der Fischzucht

oder beim Kochen mit Stickstoff zur Anwendung. Messer Schweiz AG

Seonerstrasse 75
Neben den hier genannten Anwendungen bistet Messer eine 5600 Lenzburg info@messer.ch
Vielzanl von weiteren Anwendungen. In modernsten Kompe- Telefon 062 886 41 41 www.messer.ch

In diesem Bild haben
sich vier Gases for Life versteckt.
Und ein Kind.

@ © o ——
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Messer erzeugt und liefert Industriegase fur alle Bereiche des taglichen

Lebens. Auch wenn man unsere Gases for Life nicht sieht, missen sie MESSERe

sich nicht verstecken: Stickstoff (M2} wird unter anderem zum Kaltmahlen

von Gewurzen oder zum Schutzgasverpacken von Kase gebraucht. Gases for Life
Kohlendioxid (CO;) kommt etwa bei der Gewachshausdingung oder

dem Entkoffeinieren von Kaffee zum Einsatz — und naturlich beim Messer Schweiz AG
Karbonisieren von Getranken mit Kohlensdure. Sauerstoff (0;) wird bei Seonerstrasse 75 - 5600 Lenzburg
der Glasproduktion verwendet. Und Ozon (04} zum Bleichen von Papier. Tel. 062 886 41 41 - info@messer.ch

Weitere Infos finden Sie ganz leicht unter www.messer.ch.,



100 Grininger AG, Industrie West 2, 8756 M, 055 647 30 30,

Fax 055 647 30 35
101 Gummischwarz AG, Industriestr 32, 8108 Dillion, 044 B47 36 37,

Fax 044 847 36 30
102 Ganter Aroma AG, Reinacherstr 21, 5712 Beinwil am See, 062 771 95 90
103 Gys Kinger AG, Bachstr. 34, 5034 Su, 062 85500 00
104  Hablikzel AG, Mlbach 1, 8217 Wilchingen, 052 687 04 44, Fax 052 687 04 49
105 Haco AG, Worbst: 262, 3073 Gamligen, 031 950 11 11, Fax 031 95015 15
106 HA-CO Motion AG, Licwi 10, 8852 Altendor, 055 225 40 50, Fax 055 225 40 60
107 Haeberin & Co AG, Am Platz 2, 8126 Zumikon, 044 312 41 44,

Fa 044 312 1242
108 Halag Chiemie AG, Weiemstr. 30, 8355 Aadorf, 058 433 68 68,

Fax 056 433 68 79
108 Hesbap AG, Zolis 20, 9464 Lienz-Rithi, 071 767 70 70, Fax 071 767 70 75

110 Hefe Schweiz A6, Hauptstr 11, 9507 Stetfurt, 052 369 63 63

111 Henkel & Cie AG, Gisgersir 81, 5015 Erinsbach, 062 844 14 14,
Fax 062 844 18 70

112 Henseler Aufzigs AG, Rosenhixgelstr 9, 9200 Gossau, 071 383 45 70,
Fax 071 383 45 71

113 HKS Fiedertechnik AG, Alli Fuedelfingerstrass 18, 8460 Marthalen,
052 305 47 47

114 Hochdort Swiss Nutriion AG, Siedereistz 9, 6281 Hochdor, 041 914 65 65,
Fax 041 914 65 66

115 IMCD Switzertand AG, Hulgasse 10, BODB Ziich, 043 244 80 00,
Fax 043 244 80 10

116 Jowat Swiss AG, Schiltwaldst 33, 6033 Buchrain, 041 445 11 11,
Fax 041 440 23 46

117 Jungheinnich AG, Holzikerstr. 5, 5042 Hirschthal, 062 739 31 00

118 Kaltering AG, Bonigstrasse 9, 3812 Widerswi, 033 626 16 66,
Fax 033 826 16,69

118 KASAG Swiss AG, Hohgantweg 4, 3550 Langnau im Emmental, 034 408 58 58,
Fax 034 408 58 59

120 kaspar Hans A6, Crventiachstr &, 5621 Zufikon, 056 648 40 20,
Fax 056 648 40 20
121 Katrac AG Aniriebstechrik, Muhenstr. 50, 5036 Oberentlelden, 062 723 78 08,
Fax 062 723 78 53
122 KLB GmbH, Westst, 4, 5426 Lengriau, 056 250 40 40, Fax 056 250 40 49
123 Kobel AG, Industriestr. 27, 9524 Zuzwil, 071 944 33 62, Fax 071 944 32 67
124 Koch Jossf AG, Werkstr. 6, 6102 Malters, 041 499 90 00, Fax 041 499 90 08
125 Kiones AG, Kapelienweg 5, 5632 Buttwil. 056 675 50 40, Fax 056 664 47 60
126 Kondia W& Cie. A6, Stamplenbiachstr 38, B0OG Zirich, 044 368 25 25,
Fax 044 368 25 05
127 Labelcode AG, Uisserdorf 1, 4824 Harkingen, 062 386 80 90,
Fax 062 366 60 99
128 Linde Material Handiing Schweiz AG, Alta DXbendorferstr 20, 8305 Distikon,
044 835 23 00
129 Maagtechnic AG, Sonnentalstr 8, 8600 Dilbendod, 0848 111 333,
Fax 0848 111 334

130 mar0 A5, Angikersir 42, 5610 Wohlen, 056 618 71 71, Fax 056 618 71 13
131 MAPOAG, Europa-Str. 12, B152 Glattbrugg, 044 874 48 48, Fax (44 B74 48 18
132 Mettler-Toledo [Schweg) GmibH, Im Langacher 44, B606 Grefensee,

044 944 47 47
133 Millennium Trading AG, Roosstr. 53, 8832 Wollerau, 044 787 58 00,
Fax 044 TB7 5801
134 TS Prozesstechni AG, St Gallerst, 19, 9042 Speiches, 071 343 77 00,
Fa 71 34377 1N
135  Maturex AG, Industriestr. B, 9220 Bischofszell, 071 424 73 00, Fax 071 424 7390
136 Mederer Schneider AG, Breitenstr, 160, 8500 Fraveneld, 052 235 24 24
137 MNordmann Switzerand AG, Grubenstr. 40, B04S Ziirich, 043 960 82 B2,
Fax (43960 B2 B8
138 NT K+ D AG, Fabriweg 10, 8634 Hombrechtikon, 055 254 54 54,
Fax 055 254 54 55
130 NTRISWISS AG, Industriering 30, 3250 Lyss, 032 387 48 48, Fax 032 387 48 00

140 eocolitt GmbH, Buzbachstr. 14, 6023 Rothenburg, 041 280 00 67,
Fax 041 280 00 68

141 Ormya (Schweiz) AG, Basterstr 42, 4665 Oftringen, 062 789 29 30,
Fax 062 780 20 35

142 Pacowis AG, Grabenmattenstr 19, 5608 Statten, (56 485 93 93,
Fax 056 485 93 00

143 Pacodis Amrein AG, Hohnerhubelst, 95, 3123 Belp, 031 818 51 11,
Fax 031 818,51 12

144 Palatia Malz GmbH, Postfach 10 43 20, D-69033 Heidelberg, +49 6221 6466-0,

Fax +49 6221 6466-99
145  Pall (Schweiz) GmbH, Schaferweg 16, 4057 Basel, 061 638 39 00,
Fax 061 638 3940
146 PanGas AG, Industriepark 10, 6252 Dagmersallen, (844 800 300,
Fax 0844 8O0 301
147  Paliswiss AG, KErstr, 1, 4617 Gunzgen, 062 209 66 00
148  PAVA Paul von Anc AG, Ostringstr. 16, 4702 Oensingan, 062 388 06 06,
Fa 062 388 06 0
149  Paxona AG, Industrie-Bannli 19, 4628 Wollwil, 062 026 27 77, Fax 062 926 12 34

Dichtungskomponenten fiir Kaffeemaschinen-
industrie

Fast alle heben ihn. Den Kafleegenuss zum Start in den neuen Tag
oder zwischendurch in der Pause, Der Kaffee gehdrt zu unserem
Leben und zum Lifestyle der modernen Menschen,
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Damit wir den Kaffee geniessen kénnen, sind wir auf eine perfekt
funktionierende Kaffeemaschine mit den entsprechenden Kompo-
nenten und Teilen angewiesen. Die poesia-gruppe stellt fr eina
Reine von Herstellern Dichtungen fOr die Verwendung in Kaflee-
maschinen her,

Bei einer Meuentwicklung vertrauen die Kunden auf das Enginee-
ring und das Know-how der poesia-gruppe. Dabel kinnen sie den
Spezialisten eine Zeichnung vorlegen, die als Basis fir das Engi-
neering, die Planung und die spitere Produktion der Dichtungen
{O-Ringe und Lippendichiungen usw.) dient.

Inhouse-Maschinenpark

Bei der Produktion ihrer zuveriassigen Dichtungen benitzt die poe-
sig-gruppe ihren eigenen Maschinenpark in Unterkulm und setzt
dabel ihre leistungsfahigen LSR-Spritzgussmaschinen (Liquid Sill-
con Fubber) oder Silikonextrusionsanlagen ein. Als zertifizieries
Unternehmen mit zertifizierten Materialien im Trinkwasserbaraich
und mit Food Contact (FDA, BIR) erflillt die poesia-gruppe alle \Vor-
gaben fur die Dichtungskomponenten in der Kaffeemaschinenin-
dustrie,

Schon ab kleinen Mengen
Dank ihram Know-how und ihrer grossen Flexibilitét ist die Produk-
tion von Klein- bis Grossserien jederzeit maglich,

Ersatzdichtungen

Die poesia-gruppe verfligt (ber ein riesiges Sortiment an Dich-
tungen in fast allen Grossen und Dimensionen. Ersatzdichtungen,
bereits ab einem Stick lieferbar, sind im Online-Shop shop.her-
zogdichtungen.ch oder shop.mk-dichtungen.ch erhilllich. Diese
Bezugsquelle ist ideal fir Privatkunden und Gastrounternehmen,
die fir ihre Kaffeemaschine Ersatzdichtungen bendtigen.

Die poesia-gruppe beschiftigt tiber 70 Mitarbeitende inkl, funf
Lernenden. Sie ist am Hauptstandort Unterkulm sowie an den
externen Standorten Hochdorf und Urdorf tétig. Sie produziert
Dichtungen aus TPE und Silikon fir Anwendungen im Bereich
Bau, Industrie, Sanitar sowie in der Lebensmittel- und Medizin-
branche.

poesia holding ag
Grenzweg 3

5726 Unterkulm
Telefon 062 832 32 32
Fax D62 832 32 31

info@poesia-gruppe.ch
www.poesia.ch
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Ein komplettes Sortiment flr jede Branche:

+ Landwirtschaft und Tierfutterindustrie
« Milchverarbeitende Industrie
« Backwaren- und Susswarenindustrie
und Geflugelindustrie
eindustrie und Brauereien
« Verpackungsindustrie und Maschinenbau

;-;1._;1

[=]
. }éﬁg
IEH motorex.comfood

LOgoO’

Logo-Plastic AG
Salinenstr. 63
CH-4133 Pratteln
Telefon 061 337 90 90
mail@logoplastic.ch

FOOD

www.logoplastic.ch
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150  permapack AG. Reitbahnstr 51, 9401 Rorschach, 071 844 12 12

151 Petro-Lubicants AG, fangst. 10, 8302 Kioten, 052 355 30 00,
Fax 052 355 30 01

152 Pilss G, + Co. AG, Oberdorfst. 64, 8600 Dilbendor!, 044 824 8800,
Fax 044 824 88 18

153 Polytechna AG, Buchgindelstr 13, 8620 Wetzikon, 044 953 22 11,
Fax 044 953 22 19

154 Post-Mex AG, Farbereigasse 14/MNeugut, B304 Walliselen, 044 422 19 30,
Fax 044 422 17 25

155  PAIM PACAG, Stenhaldenring 7, 8954 Geroldswi, 044 749 33 00

156 Pronatec AG, Stegackerst, 6, 8409 Winterthur, 052 234 09 09,
Fax 052 234 0919

157 PROSE Mikro Handels AG, Alle Affoterst, 1, 8909 Zwiliikon, 044 760 1912,
Fax 044 760 1913

168 RASTAL Sahm & Co,, Pubvermahlest 81, 7000 Chur, 081 286 96 86

150 Rehau Vertrebs AB, Industriestrasse 47, 8152 Glattbrugg, 044 838 7979,
Fax +44 44 839 79.89

100 Resan 46, Stationsstr 43, 8906 Bonstetten, 044 701 82 82

161 Rentokil Schweiz AG, Haupistr, 181, 4625 Oberbuchsiten, 0848 0008,
Fax 0848 080090

162 Rohrer-Marti AG, Industriestr. 53, 3052 Zolikofen, 031 910 30 40,
Fax 031 910 30 41

163 Schilling Engineering GmbH, Industriest, 26, D-79793 Wutischingen,
+49 7746 92789-0, Fax +49 7746 92789-80

164 Schillng Engineering Schweiz GmbH, Dorfstr. 37, 8219 Trasadingen,
052212 7890

165  Schlenker AG, Studbachstr, 18, B340 Himwil, 044 837 37 00,
Fax 044 937 54 15

166  Schosller Alibert Swiss Sarl, 11, Route de la Condemine, 1680 Romont,
026 651 92 25

167 Selectchemie AG, Etzelstr 42, 8038 Zirich, 044 487 96 11

168 Semadeni AG, Tagatisty, 35-39, 3072 Ostermundigen, 031 930 18 18,
Fax 031 930 18 28

169  SF-Fifer AG, Kasemanstr. 6, 5184 Bachenbifach, 044 864 10 60,
Fax 044 864 14 57

170  sgnoe Switzertand GmbH Strapex & Orgapack Vertrib Schweiz, Sibermst, 14,
8953 Dietikon, 044 745 50 50, Fax 044 745 52 33

171 Sintagro AG, Chasseralstr. 1-3, 4900 Langenthal, 062 398 57 57,
Fax 062 396 57 55

172 Solfina AG, Brunnenstr 2, 9470 Buchs, 081 756 02 48

173 Solvere AG, Schitzenstr 79, 8400 Winterthur, 052 213 60 27, Fax
052 213 26 01

174 SPE Tech AG, Murtenstr. 116, 3202 Fravenkappelen, 031 74050 10,
Fax 031 740 50 11

175 STENBOCK Handling AG, Gewerbest, 14, 8132 Egg, 044 986 30 30,
Fax 044 986 30 40

176 STILLAG, Indusiriestrasse 50, 8112 Otelfingen, 044 846 51 11

177 Suicklin Logistk AG, Wablenst: 161, 4242 Laufen, 061 705 81 11

178 STRUB & Co. AG Siss Tribology, Mihiematis. 5, 6260 Reiden, 062 785 22 22.
Fax 062 785 22 33

179 Stutzer & Co. AG, Baumackersty 24, 8050 Zirich, 044 315 56 56
Fax 044 315 56 00

180 sug046. Sevogeistr 21, 4005 Basel, 061 317 32 32, Fax 061 317 32 00
181 Suner AG Bremgarten, Fischbacherstr, 1, 5620 Bremgarten, 056 648 42 42,
Fax (156 648 42 45
182 Swissmill, Sihlouai 306, BO37 Zirich, (44 447 25 25, Fax 044 447 25 B8
183 Tecalto AG, Rautist 58, 8048 Zirich, 044 404 58 58, Fax 044 404 58 00
184 Tereos Syal SAS., BP 32, F-67390 Marckolsheim, +33 3 B8 58 60 &0,
Fax +33 3 88 58 60 61
185 Thommen-Furler AG, Industriestr, 10, 3295 Rii b. Biren, 032 352 08 00,
Fax 032 352 08 08
186 Toyota Malerial Handling Schweiz AG, Feldstr, 62, 8180 Bilach, 0844 869 682
187  Tracomme AG, Wiesenstr. 39, B352 Schlieren, 044 515 55 60
168 Transtood AG, Juchstr 45, 8500 Frauendeld, 052 728 05 11, Fax 052 728 05 30
189 Transtronic AG, Schwyzerstr. 30, 6440 Brunnen, 041 B20 57 57.
Fax 041 820 35 44

190 Trawosa A6, Poststs. 15, 9000 St. Gallen, 071 844 98 40, Fax 071 844 98 49
101 Treloo AG, Gewerbestr 3, 5037 Muhen, 062 737 62 62, Fax 062 737 62 70
192 TRINOVA AG, Hammerk 20, 8855 Wangen, 055 450 60 60, Fax 055 460 26 96
193 Tomeriem AG, Hauptstr, 15, 4102 Binningen, 061 271 21 66,

Fax 061 271 21 74
194 Ttinauer Schweiz, Freiburgstr, 453, 3018 Bem, 031 348 16 05
105 uitrafiter 3, Leutschenbachsr, 45. 8050 Zorich, 044 224 60 60,
Fax 044 224 60 61
196  Linivar Solutions AG, Scharenmoasst: 77, B052 Zirich, 058 360 7272,
Fax 058 360 72 90
197  Urech Max Lyss AB, Paralelistrasse 4, 5606 Dintikon, 05661670, Fax 05661670
198 Utz Gearg AG, Augraben 2-4, 5620 Bremgarten, 056 648 77 11,
Fax 056 648 79 12
199 Wakda Carrosserie AG, Ackerstc 43, 8610 Uster, 04 905 60 69,
Fax 044 905 60 79
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Keine Angst vor Beriihrung!

Kliberfood 40DC als Alternative zu NSF 3H-Schmierstoffen: Mehr
Nachhaltigkeit und Lebensmittelsicherheit mit den richtigen Ver-
arbeitungshilfestoffen.

In den Produklionsprozessen der Lebensmittelindustrie wird neben
den hohen Ansprichen an Maschinen und Anlagen ain besonde-
res Augenmerk auf die Lebensmittelsicherheit gerichiet. Insbeson-
dere Anwendungen mit direktern Lebensmittelkontakt bedeuten
fiir das Qualititsmanagement grosse Herausforderungen. In der
Praxis werden fir diese Anwendungen oft Schmierstoffe mit einer
NSF 3H-Registrierung genutzt. Diese dirfen jedoch nicht unein-
geschrankt verwendat werden,

Da sie aus medizinischen Weissolen oder paraffinischen Olen
bestehen, kéinnen sie in vielen Fallen MOSH- oder MOAH-Anteile
enthalten.

Eine Allernative bietet Kliber Lubrication mit den Verarbeitungs-
hilfsstoffen aus der Kilberfood 4DC-Reihe. Kliberfood 4DC (for
Direct Contact) besteht zu 100 % aus Rohstoffen in Lebensmit-
telqualitét, Die hochwertigen Inhaltsstoffe auf nachhaltiger, pflanz-
licher Basis sind flr den direkten Kontakt mit allen Lebensmitteln
geeignel. Alle Losungen sind mineraldlfrel, GMO-frei (Genetically
Modified Organism) und allergenfrei,

Kliiberfood 4DC wird auch als Sperrfiuid - ohne Mengenbegren-
2ung - z. B. in Mihlen, Rihrwerken oder Conchen eingesetzt.
Daneben finden sich viele weitere Anwendungsmiglichkeiten:

Backindustrie: Als nachhaltiges Trennmittel fir
Backprozesse: Rihrwerke, Schneide-
messear, Firderbander, Maschinenteile,
Backformen

Fleischwerarbeitung:  Pflege und Konsenvierung von Maschinen

und Anlagen, Schneideprozesse,
Vempackungsprozess, Gleitflihrungen in
Maschinen und Anlagen bei Fleisch- und
Wurstverarbeitung

Food-Verpackungen: Meni- und Tierdutterschalen aus
Aluminium, Getrénkedosenherstellung,
Papierstrohhalme

Schokoladen-Industrie: Werkzeugschmierung fr
Hohlkérperfertigung, Sperrfluide fir
Gleitringdichtungen

Pasta-Industrie: Industrielle Teigwarenherstellung



6 Tipps im Umgang mit MOSH/MOAH

Schmierung als wichtiger Prozessbestandteil

Vielfach werden Schmigrmmittel als mdgliche Kontaminations-
quelien fir MOSH/MOAH ausgemacht. Die Schmierung solite
daher nicht als eine nebensachliche, routinemassige Wartungs-
aufgabe, sondem als wesentlicher Prozessbestandlell betrach-
tet werdean.

Laboranalysen sorgfaltig durch eine Fachkraft priffen
lassen

Salbst wenn MOSH/MOAH nachgewiesen wurden, bedeutet
das nicht, dass ein Produkt auch tatsachliich MOSH/MOAH
anthalt. Einige Stoffe werden von Analysegerdten als MOSH/
MOAH erkannt, obwohl es sich in Wirklichkeit gar nicht um sol-
che Stoffe handelt,

Regelmassige Schulungen zum Thema Schmierung
Behalten Sie die Entwicklungen in der Schmierungstechnik im
Blick und béieten Sie die richligen Schulungen durch Experten
an. So bleibt Ihr Unternehmen wettbewerbsfahig, fiexibel und
kann auf BedUrfnisse und Risiken der Branche reagieren.

Projektplanung flr kontinuieriche Verbesserung

Gute Projgkiplanung fihrt zu weniger Schmieraufgaben. Indem
Anzahl und Menge der bendtigten Schmierstoffe gesenkt wer-
den, werden Kosten reduziert, und der Gkologische Fussab-
druck des Unternehmens kann so veringert werden.

Investitionen in héherwertige Schmierstoffe zahlen sich aus

Die Kosten fir Schmierstolfe sollten bel der Entscheidungsfin-
dung nicht allein ausschlaggebend sein. Der Einsatz effizienter

Es ist angerichtet:
Rohstoffe fiir die
Lebensmittel- und
Getrankeindustrie

Testen Sie unseren neuen
Nutri-Score Rechner:

nutriscore-optimiser.com

und nachhaltiger Schmierstoffe bringt Vortefle: Sie kinnen nicht
nur Ausgaben einsparen, sondern auch sicherere, intelligentera
Alternativen finden, die zur Vermingerung der Gesamtrisiken bei-
tragen.

Ein zuverldssiger Partner, der lhre Bedlrfnisse kennt
Kliber Lubrication stehl Ihnen als verlasslicher Partner bei der
Risiko- und Kostenminimigrung, flr Schulungen und fachkun-
dige Beratung zur Seite. Vereinbaren Sie noch heute einen
Beratungstermin.

Kliiber Lubrication AG {Schweiz)
Thurgauerstrasse 39

8050 Zurich
Telefon 044 308 69 69 info@ch klusber.com
Fax 044 308 69 44 wiww. klueber.com/ch
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200  viamax Roshard AB, Fabrikweg 2. 8306 Brittiselian, 043 266 85 25,
Fax D43 266 BS 20
201 Wanz (Schweiz) A, Industrie Hegi 2, 8425 Thal, 071 886 90 10
202 WEMAG AB, Fabrikstr 19, 9470 Buchs, 081 750 64 60, Fax 081 750 64 65
203 Wenger Eetliinkated'ﬂdngia 4G, Route de 'ndustrie 36, 1615 Bossonnens,
021 947 44 10, Fax 021 347 44 11
204  WILD ADM Ingredients GmbH, Rudolf-Wild-Str. 107-115. D-69214 Heidetberg /
Eppetheim, +49 6221 799-0, Fax +49 6221 799-396
205 Wkler AG, Thunst, 18, 3510 Konolingen, 031 790 90 90, Fax 031 790 90 98
206 WISAG, Bruggacherstr, 24, 8117 Fallanden, 044 317 57 57, Fax 044 317 57 77
207 Zertass GmbH, Hauptsir 63, 4312 Maoden, 061 845 95 45, Fax 061 845 95 49
208 Zingeriemetal AG, Bundesslr 1, 4000 Basel, 061 305 10 26, Fax 061 305 10 32
209 Zugana AG, Oberigweg 8, 8300 Nirensdoe, 052 355 39 50, Fax 052 355 39 59

Fahren und Wagen...

...in einem Arbeitsgang!

* NEU: geeicht lieferbar! Vielowetare WERET
 Extrem grosses Display e

(Uberlastschutz, robust
Wagen und Tarieren
Tara-Eingabe (Pre-Tara)
Wagebereich 2000 kg
Teilung 0,5 kg

Autonomie uber 60 Stunden

Swiss Waagen

ROLLEN, RADER UND

INTELLIGENTE

TENTE AG

Serviert fir héchste Anspriiche

Besonders in der Mahrungsmittel- und Grosskiichen-Industrie ist
es uneridsshich, zuverassige und hochwertige Rader und Raollen
einzusetzen, die den unterschiedlichsten Standards und regelrecht
extremen Anforderungen standhalten k&nnen, um den reibungs-
losen Betrieb von Transporigeraten und -einrichtungen sicherzu-
stellen.

Eins mit der Umgebung

Vam 280 °C Backofen bis zum -20 “C Tiefkhihaus — vom hand-
verschobenan Tabletttransportwagen bis zum vollautomatisierten
Warentransport - vom manuellen Saubern bis hin zur Hochleis-
tungswaschanlage — von der Kanling im eigenen Betrieb bis zum
Sternerestaurant an der Champs-Elysée - all diese Anwendungen
und Einfilsse, neben vielen mehr, prasseln taglich auf die Mobili-
tatsbringer ein. Immer vorausgesetzl: Zuveriassige Performance in
jeglicher Lebenslage.

Das kdnnen wir bieten

TENTE steht fir qualitative Rader, Rollen und Mobilitatsidsungen,
die in genau diesen Bereichen optimale Einsatzbereitschaft und
herausragende Leistung gewahreisten. Und nicht nur das: Unsera
anwendungsspezifischen Konzepte kdnnen helfen, die Kichen-
und Speiselogistik zu verbessern und geziefte Painpoints des
Marktes zu Idsen, wie zum Beispiel effiziente Zentralfeststellung,
Larmreduzierung, Gewichtsainsparung und vieles mehr.

Unsere Rollen sind aus hochwertigen Edeistahimaterialien gefer-
tigt. Dieses Material ist bekannt flr seine Haltbarkeit und Kormo-
sionsbestandigkeit, um die strengen Vorschriften und Normen der
Lebensmittelindustrie bei der Harstellung, Verarbeitung und Lage-
rung von Lebensmitieln zu gewdhrigisten, und bieten eine Vielzahl
vion Vortellen, die speziell auf die Bedurinisse dieser Branche zuge-
schnitten sind. Sie erfilllen die hohen Hygieneanforderungen der
Lebensmittelindustrie und unterstiitzen die Einhaltung dieser.

Durch glatte und porenfreie Oberfidchen wird das Ansammeln von
Schmutz, Keimen und Bakterien minimiert. Dies verringent das
Risiko von Kontaminationen und ermoglicht eine einfache Reini-
gung und Desinfektion. Sie sind resistent gegeniiber Chemikalien
und Reinigungsmitteln, die in der Lebensmittelindustrie verwendet
werden, bestandig gegendber Feuchtigkeit und nach DIN 18867-8
waschanlagentauglich. Alles Faktoren, die in diesem Bereich von
grosser Badeutung sind.

Unsere Rollen bieten ausserdem eine einfache Montage und Kom-
patibilitdt mit einer Vielzahl von Geréten und Anwendungen in der
Lebensmittelindustrie, denn sie sind in verschiedenen Grissen
und Ausfihrungen erhaltich, um den indwviduellen Anforderungen
gerecht zu werden. Dies ist entscheidend fir den reibungslosen
Ablauf von Produktionsprozessan.

Ein weiterer wichtiger Faktor in der Lebensmittelindustria ist die
Belastbarkeit der Rollen. Sie bieten eine hohe Tragfahigkeit, um
schweren Lasten und intensivem Gebrauch standzuhalten. Sie
sind auf Langlebigkeit ausgelegt und bieten eine zuverlassige Leis-
tung auch unter anspruchsvollen Bedingungen. Sie ermdglichen
eine reibungsiose Bewegung von Transporigeraten, was die Efii-
zZienz und Produklivitét in der Lebensmitleindustrie steigart.

Design und Fahrkomfort mit Levina

Federleicht fiir komfortables Handling - die Rolle Levina eignet
sich durch den Einsatz von stossdampfenden bzw. elastischen
Materialien besonders flir den Einsatz in der Grosskiichenlogistik
und Speisevertailung. Graue spurlose Bereifung In Vierbindung mit
Prazisionskugellagern sorgen fiir optimale Rolwidersténde und ein
angenehm lgichtes Fahrerlebnis.

Schockabsorbierung durch hochfeste und dédmpfend wirkende
Materialien sowie eine spurlose, softe Laufbandage gewéhrieisten
ginen erschitterungs- und gerduscharmen Transport von Spei-



sen und Geschirr, Sie ist rostfrel und mit einer Traglast von 60 bis
100 kg, in den Bauhdhen 103 bis 194 mm und in den Raddurch-
meassern 75 bis 150 mm erhalthch.

Zuverlassig und robust mit Agila Inox

Die bewahrte Rolle Agila ist flr vielfaltige Einsatzbersiche geeignet
— aus hochwertigem, rostirelem V2A Edelstahl gebaut, kann die-
ser Alleskonner u. a. hochste Temperaturen miihelos bewidltigen,
danach aber auch gern wieder als Servierwagen-Rolle auftreten,
Besonders als Doppelrolie bietet sie hichste Mandwrierbarkeit,
Also ein richtiges Aliround-Talent und vielseitig und flexibel einsatz-
bar fir nahezu jede Anwendung im Food-Segment. Sie ist mit einer
Traglast von 40 bis 100 kg, in den Bauhdhen 69 bis 188 mm und in
den Raddurchmessern 50 bis 150 mm erhaltiich.

Effizienz und Langlebigkeit mit Alpha Inox

Die Rolle Alpha kann mit ihren verschiedenen LGsungsansatzen
ain breites Spektrum an Anforderungen bedienan und vor allem
sicherheitsrelevante Aspekte erflilen. Unsere zentral bedienbaren
Feststelisysteme konnen helfen, das Unfallisike zu reduzieren
und Prozesse zu oplimieren. Hochwertige Materialien generieren
héchsten Fahrkomfort und langlebige sowie wartungsarme Per-
formance. Sie ist perfekt flir Routenzug-Anwendungen von bis zu
4 km/h bzw. 6 km/'h geeignet. Der Dichtring im Schwenklager wirkt
hemmend und gewdhrigistet auch im unbeladenen Zustand einen
ruhigen Lauf. Die Schmiermittel bleiben Enger erhalten und kdnnen
durch die Schmiernippel-Vorrichtung leicht und sauber nachjustiert
werden. Sie ist ausserdem hochhitzebestandig und fir den Ein-
satz in Ofen bis zu 280 °C geeignet. Mit einer Traglast von 135 bis
500 kg, in den Bauhdhen 108 bis 245 mm und in den Raddurch-
messern 160 bis 200 mm erhaltlich.

Expertise, die inspiriert

Mit unseren intelligenten Mobiiitatsidsungen helfen wir Ihnen, Zeit,
Mihe, Energie und Betriebskosten zu sparen. Auf diese Weise
kénnen Sie Ihre Arbeitsmethoden und -bedingungen verbessern,
wodurch Sie eine Optimierung lhrer Prozesse emeichen und eine
hhere Produktivitat, Rentabiltat und Sicherheil gewahrleisten.
Wir unterstiitzen Sie vor Ort mit einem Service auf Augenhéhe -
und einem langjdhrigen Wissen mit Tiefe. Darliber hinaus beraten
unsere erfahrenen Ldsungsexperten (ber die beste Mobilitatsit-
sung fir Ihre Anforderungen.

Fir weitere Mobilitatsltsungen, Rader und Rollen fir den Beraich
der Lebensmittelindustrie kontaktieren Sie uns oder informieren
Sie sich auf unserer Website, Dort kinnen Sie verschiedene Kata-
loge und Broschiiren zum Thema und vieles mehr harunterladen:
www. tente.com/downioad

Tente AG

Bdsch 41

6331 Himenberg
Telefon 041 781 08 81

info.ch@tente.com
www.tente.com

a8



Coole Experten. os kintsuibau, kintausbau, Kihtanhanger

oder Sonderwiinsche. Ob Kauf oder Miete. Wenn es um die richtige Tempera-
tur im Transporter geht, sind Sie bei uns an der richtigen Adresse. Die Ein-
satzbereiche unserer Kiihlfahrzeuge reichen vom Getrankehandel bis zum
Partyservice, vormn Lebensmittelverteilerdienst bis zur Frischelogistik.

cooling,, e

IHR KOMLFAHRIEUD

Coolingvans AG, 8952 Schlieren
Telefon 043 554 78 78
www.coolingvans.ch

Kihlfahrzeuge aus bestem Haus

Kilhlfahrzeuge sind keine Fahrzeuge vom Fliessband. Unter der
Vielzahl an Marken, Grissen und Ausstatiungsmerkmalen immer
die beste und wirtschaftlichste Lésung zu finden, das ist ein Fall fir
Spezialisten. Spezialisten wie Coolingvans.,

Kilhlfahrzeuge zum Kauf oder zur Miete, Kihlanhanger, Chassis
mit Kofferaufbau oder Kastenwagen mit Innenausbau, Tiefkiihlung
oder Frischdienst. Bei Coolingvans erhalten Sie stets genau das
Richtige. Ein Fahrzeug, das alles bietet, was Sie brauchen. Aber
kein bisschen mehr kostet, als es soll. Auf Wunsch individuell aus-
gebaut und ausgestattet mit praktischen Extras.

Auch der Service stimmt

1999 unter dem Mamen JH Trade GmbH gegriindet, hat sich
Coolingvans bis heute zum fihrenden Kihifahrzeug-Anbieter der
Schweiz entwickelt. Seit 2014 ist das Unternehmen auch mit
einer eigenen Miederlassung in Deutschland vertreten. Hinter dem
rasanten Wachstum steht eine ldee: Coolingvans bistet nicht nur
Technik, sondern komplette Problemidsungen rund um das Kiihl-
fahrzeug. Wahrend sich die Kunden um Termine, Fahrten, Logistik
kimmern, sorgt Coolingvans im Hintergrund datlr, dass alles rund
lauft — mit sprichwirtlicher Schweizer Prazision. Spitzengualitat in
der Technik st dabel ebenso selbstverstandlich wie Spitzenguali-
tat in der Ausfuhrung. Gemeinsam mit namhaften Partnern im In-
und Ausland arbeiten Coolingvans-Experten unermiidiich daran,
fir jeden Anwendungsfall das optimale Fahrzeug zu entwickeln.
Die Einsatzbereiche reichen vom Getrankehandel bis zum Party-
service, vom Lebensmittel-Verteilerdienst bis zur Frischelogistik.
Bai zeitlich befristeten Auftrigen oder zur Abdeckung saisonaler
Spitzen stelt Coolingvans schnell und unkompliziert passende
Mietfahrzeuge zur Verflgung.

Schweizer Prazision

Wie man es von einem Top-Dienstleister erwartet, endet die Kun-
denbetreuung nicht beim Fahrzeugkaut. im Gegenteil: Da fangt sie
oft erst richtig an. Coolingvans-Servicepartner sind in jeder Region
der Schweiz prasent und bei Bedarf in kiirzester Zeit vor Ort — mil
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hervorragend geschultem Fachpersonal, das nicht nur jedes Kihl-
fahrzeug in- und auswendig kennt, sondern auch die spezifischen
Anforderungen unterschiediicher Branchen.

Coolingvans AG
Gaswerkstrasse 2
8952 Schiieren

Telefon 043 556 78 78
Fax 043 556 7B 79

info@coolingvans.ch
www.coalingvans.ch

Hoéhere Produktivitat durch effektive
Anlagenschmierung

Viele Unternehmen sehen den Bereich der Instandhaltung als
unproduktive Kostenstelle oder sogar als Kostenverursacher, Das
liegt unter anderem daran, dass nur die direkten Kosten erfasst
werden, der weltaus grirssere Tell der indirekien Kosten, wie etwa
ein Produklionsausfall, jedoch nicht in die Instandhaltungsbilanz
mit einbezogen wird.

Typischer schmierungsbedingler Lagerschaden

Ahnlich verhalt es sich mit dem Stellenwert von Schmierstoffen,
Schmiersystemen und Schmieraufgaben im Unternehmen. Hier
werden haufig nur Einkaufspreise der einzelnen Anbieter unter-
einander verglichen. Eine ganzheitiche Betrachtung hinsichtiich
der Lebensdauerverlangerung von Lagern durch Schmierstolfe,



deren Effizienz und Umweltaspekte sowie aine aussagekraftige
Berechnung des Return on Investment (Rol) finden hingegen in den
seltensten Fallen statt. Dies liegt einerseils daran, dass die fach-
lichen Antorderungen an die Instandhaltung und der Umfang der
zu bewdltigenden Aulgaben in der heutigen Zeit anspruchsvoller
denn je geworden sind.

Viele Instandhalter verbringen mehr Zeit mit administrativen Auf-
gaben und deren Dokumentation als mit der eigentlichen Wartung
von Anlagen. Dadurch bleibt wenig Zeit, sich zusétzlich mit den
Méglichkeiten einer effektiven Anlagenschmierung zu befassen,
Zum anderen fristen die Themen Tribologie und Schmierung nach
wie vor ein Schattendasein in der technischen Weit, obwohl deren
Wichtigkeit und Einfluss inzwischen eindeutig bewiesen wurden,
Maschinenausfalle bedingt durch mangelhafte Schmierung und
der damit verbundene Produktionsausfall dbersteigen die Kosten
fur Schrmierstoffe, Schmiertechnik und regelmassige Nachschmie-
rung meist um ein Vielfaches.

Einfache Veranderungen und geringe Investitionen rechnen
sich schon nach kurzer Zeit

Zahireiche Statistiken und jahrzehntelange Erfahrung belegen,
dass ein geeigneter Schmierstofi und eine effektive Schmierme-
thode keine kostenverursachenden Betriebsmittel sind, sondarn
entscheidends Konstruktionselemente darstellen. Der Experta
erkennt anhand einer Schadensanalyse an einem ausgefallenan

Firmenprofil LUBCON Lubricant Consult AG

Bekannt unter dem Markennamen LUBCON® entwickelt, produziert
und vertreibt die Lubricant Consult GmbH weltweit hochwertiga
Speriglschmierstoffe und Schmiertechnik fUr fast alle Industrie-
sekioren,

Coptimal geschmiertes Lager

Als Full-Service Provider mit umfangreicher Erfabrung in der
Anwendungstechnik bietet die LUBCON Lubricant Consult AG
als Tochterunternehmen in der Schweiz kompetente Beratung
und Unterstitzung bei der Auswahl geeigneter Schmierstoffe und
Schmiermethoden mit dem Ziel, die Sicherheit, Effizianz und Ver-
fligbarkeit lhrer Produktionsanlagen zu steigern.

Lager samt Schmierstoff beispislsweise schnell, ob es sich um

ginen schmigrungsbedingten Ausfall handelt.

LUBCON Lubricant Consult AG
FPfadackerstrasse 9

8957 Sprestenbach

Telefon 044 B2 30 37

044 882 30 38

Ist dies der Fall, so kann auf Basis der Erkenntnisse mit einfachen
Mitteln eine Verbesserung der Situation herbeigefihrt werden,
Kompetente und professionelle Beratung bietet hierbei die Firma
LUBCON Lubricant Consult AG in Spreitenbach. Fax

swiss@lubcon.com
www.lubcon.com

LUBCONs H1-Spezialschmierstoffe steigern
Produktionssicherheit und Effizienz

Produktverunreinigungen und damit einhergehende Riickrufaktionen stellen
eine nicht zu unterschitzende Gefahr dar. LUBCONs H1-Schmierstoffe senken
das Risiko von Kontaminationen deutlich und erhShen die Produktionssicher-
heit. Unsere leistungsstarken H1-Produktlinien verldngern nachgewiesen War-
tungsintervalle. So werden zugleich Maschinenverfigbarkeit und Effizienz lhrer
Produktionsanlagen gesteigert.

Wir optimieren zusammen mit Ihnen Ihr Schmierstoffportfolio. Dabei setzen wir
auf ganzheitliches Schmierstoffmanagement und Minimalmengenschmierung.

Erfahren Sie mehr:

www.lubcon.com

wr LUBCON LUBRICANT CONSULT AG
ecol  E-Mail: swiss@lubcon.com | Tel.: +41 44 882 30 37
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Wir reden nicht viel iber Pumpen, wir sorgen dafir, dass lhre Produktion reibungslos

an al

nalstrasse 1
CH-4415 Lausen
161927 44 44
fo(@ara
ran.ch

Food & Beverage industry i .

Lebensmittelsicherheil f
Mit sicherer und effizienter
Druckluftaufbereitung.

BEKO TECHNOLOGIES
~Druckluftqualitat fur kritische Anwendungen.

GIES GMBH

BEKO TECHN
Im Taubental 7 | D-41468 Neuss | Tel +49 21 31 988-10 00
marketing@beko-technologies.com | www.beko-technologies.de
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So schnell finden Sie Ihre Geschéftspartner
in unserem Katalog!

Suchbeispiel aus Stichwort- und Adressenverzeichnis

Sie suchen beispielsweise in diesem Register Firmen,
die Transportbéinder anbietan:

Transportbénder, Lebensmittel 16, 20, 32, 54, 55, 58, 67, 70, 74,
75,78, B3, 91, 95, 114, 131, 134 138, 141, 147, 154, 157, 175,177,
178, 193, 213, 216, 252, 257,258, 259, 273, 285, 288, 301, 304,
311, 314, 327

Bachmannweg 21, B046 Ziirich
Brimato (Swi , Hegmattenstr, 24, 8404 Winterthur

12 BRUCHA AR Im Grindel 29, 8932 Metimenstetten

13 Bucher Hnipektin AG, Murzlenstr. B0, 8166 Niederweningen

10 sorec +co.
1

14 irigvans AG, Gaswerkstr, 2, B952 Schiieren
15 tra Pack GmbH, Brunaustr. 185, 8951 Fahrweid
16 # Frei Fordertechnik AG, Schwarzbachstr. 26, 3113 Rubigen

17 Frigo-Consulting AG, Feldstr, 30, 3073 Gimligen
18 Gabler Systemtechnik GmbH, Zilrichstr, 45, 6000 Luzem &
19 Gubler Bruno AG, Industriestr. 23, 5036 Oberentfelden

Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma

Betriebslogistik, Anlagen-
komponenten, Kalteversorgung,
Luftversorgung, Gasversorgung,

Warmeversorgung,
Wasserversorgung
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So schnell finden Sie Ihre Geschdftspartner
in unserem Katalog!

Suchbeispiel aus Stichwort- und Adressenverzeichnis

Sie suchen beispielsweise in diesem Register Firmen,
die Transportbéinder anbieten:

Transportbénder, Lebensmittel 16, 20, 32, 54, 55, 58, 67, 70, 74,
75, 78, 83,91,95, 114,131, 134 . 141, 147, 154, 157, 175,177,
178, 193, 213, 216, 252, 257,258, 259, 273, 285, 288, 301, 304,
311, 314, 327

hmanmweg 21, B046 Zirich

, Hegmattenstr, 24, 8404 Winterthur

Im Grindel 29, 8932 Mettmenstetten

13 Bucher in AG, Murzlenstr. 80, 8166 Niederweningen
14 iigvans AG, Gaswerkstr. 2, B952 Schiieren

15 tra Pack GmbH, Brunaustr. 185, 8951 Fahrweid

16 # Frei Fordertechnik AG, Schwarzbachstr. 26, 3113 Rubigen
17 Frigo-Consulting AG, Feldstr. 30, 3073 Gimligen

18 Gabler Systemtechnik GmbH, Zirichstr. 45, 6000 Luzem &
19 Gubler Bruno AG, Industriestr. 23, 5036 Oberentfelden

10 BorpG.+CO.A
1 Bri
12 BRUCHA

= Férderbiinder, Lebensmittel 16, 20, 21, 40, 54, 58, 67, 70, 74, 78,
5  Férderaniagen G1,95,191, 194 138 141,147 e 107 1o 7, 17, 12,4
24-Stunden-Service 16, 57, 134, 147, 217, 301, 310 235: gg?: 301 .' 30.4:31 1 .'314:32?.'323. '33?. },49 ' ' 285,
Dosenfdrderanlagen 16, 25, 131, 178, 203, 210, 252, 257, 271, Férderrollen 2, 16, 40, 54, 83, 95, 139, 180, 218, 259
301 Férdersysteme, Lebensmittel 16, 21, 25, 40, 54, 67, 70, 71, 78,
Drahtgurte 40, 178, 252, 257, 349 83, 91,131, 138, 146, 147, 157, 158, 178, 182, 193, 196, 200, 208,
Elevatoren 16,40,70, 131, 147, 157, 169, 178, 182, 193, 196, 213, 213, 219, 220, 222, 225, 252, 257, 258, 259, 268, 271, 273, 285,
220, 225, 231, 252, 257, 258, 301, 303, 311, 328, 333, 341, 342 297, 301, 304, 311, 314, 327, 328, 337, 341, 342, 349
Fassforderanlagen 16, 75, 83, 157, 178, 235, 252, 257, 271,301,  Handlinggeriite, Handlingsysteme 43, 54, 65, 67, 78, 83, 95, 103,
342 111, 1%1, 139, 149, 158, 170, 196, 208, 216, 217, 222, 241, 243,
Flaschenbahnhdfe 25, 131, 210, 252, 257 252, 259, 271, 277, 285, 299, 328, 342, 349, 350
Flaschentransportanlagen 16, 25, 75, 78, 131, 178, 183, 210, Hebemittel 111, 138, 149, 170, 196, 217, 222, 235, 259, 285, 286,
225,252, 257, 2T 299, 301, 303, 311, 323, 350
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Kastenférderanlagen, Kartonforderanlagen 16, 78, 83, 131, 169,
193, 186, 210, 252, 257, 259, 301, 327

KettenfGrderer 16, 20, 54, B3, 85, 147, 157, 175, 178, 200, 213,
218, 225, 235, 252, 257, 259, 271, 285, 301, 333, 337

Krane 149, 286, 350

Palettenaufzi 16, 25, 147, 158, 196, 225, 235, 252, 259, 301,
309, 311, 315, 342

Palettenforderer 16, 25, 54, 78, 147, 170, 178, 187, 193, 196, 202,
g;g g;g 220, 225, 231, 252, 257, 259, 301, 311, 320, 323, 327,

Palettenwechsler 16, 67, 158, 196, 210, 213, 225, 235, 252, 258,
301, 311, 342

Palettenwender 16, 210, 225, 259, 209, 342

Pendelbecherwerk 16, 70, 220, 259, 341, 342

Rolienbahnen 16, 25, 54, 78, 91, 95, 131, 147, 157, 164, 169, 178,
182, 187, 193, 196, 202, 216, 222, 225, 252, 257, 258, 259, 271,
301, 302, 311, 320, 327, 337, 342

Schiittgutférderanlagen 16,57, 70, 71, 78, 91, 94, 131, 157, 178,
181, 193, 213, 220, 231, 235, 252, 257, 259, 268, 271, 285, 301,
311, 328, 333, 342

Senkrechtforderer 16, 78, 83, 104, 131, 147, 154, 157, 158, 169,
175, 178, 193, 196, 200, 220, 252, 257, 268, 301, 311, 327, 337,
342

Speicherbuffersysteme 16, 131, 147, 193, 252, 273, 285, 297, 301

Stabgeflechtsgurte 16, 78, 114, 193, 252, 258

Stiickgutférderanlagen 16, 78, 131, 147, 157, 169, 193, 200, 252,
257, 258, 271, 273, 301, 311, 327

Transportbinder, Lebensmittel 16, 20, 32, 54, 55, 58, 67, 70, 74,
75,78,.83,91,95, 114, 131,134, 138, 141, 147, 154, 157,175,177,
178, 193, 213, 216, 252, 257, 258, 259, 273, 285, 288, 301, 304,
311, 314, 327

Transportschnecken 16, 70,91, 141,157, 175,213, 231, 252, 257,
301, 304, 311, 333, 341

Vakuumfbrdersysteme 16, 19, 24, 57, 71, 91, 97, 146, 149, 157,
181, 213, 238, 252, 209, 324, 328

Vibrationsmotoren 129, 157, 218, 236, 252, 268, 271

Vibrationssiebe 10, 44, 57, 71, 154, 220, 268, 271, 328

Vibratoren 43, 129, 252, 268, 311

Pumpen

Ausschlagpumpen 212, 279

Bierpumpen 5, 29, 56, 77, 132, 140, 141, 142, 152, 156, 161, 168,
172, 203, 212, 248, 279, 294, 296, 326, 346, 348

Dosierpumpen 3, 5, 24, 27, 28, 37, 56, 76, 77, 79, 82, 83, 89, 112,
116, 122, 128, 142, 152, 156, 161, 172, 189, 197, 212, 213, 218,
248, 260, 287, 269, 290, 293, 294, 296, 326, 330, 334, 348

Drehschieberpumpen 3,5, 8, 24, 56, 161, 181,212,213, 218, 239,
253, 259, 278

DruckerhGhungsanlagen 5, 29, 56, 81, B2, 109, 142, 152, 156,
160, 161, 172, 212, 239, 287, 294, 304, 321, 326, 334, 348

Druckluftmembranpumpen 3,5, 24, 27, 29,37, 56, 111, 140, 142,
161, 168, 239, 248, 253, 260, 279, 287, 290, 307, 326, 334, 348

Entkalkungspumpen 29, 56, 156, 161, 212, 279, 293

Exzenterschneckenpumpen 3, 5, 29, 37, 56, 75, 77, 127, 140,
141, 142, 160, 161, 168, 172, 189, 218, 229, 248, 259, 260, 279,
287, 326, 330, 348, 349

Fasspumpen 3,4,29,37,56.98, 111,116, 154, 156, 161, 164, 172,
218, 246, 248, 253, 260, 279, 287, 289, 290, 308, 317, 326, 330,
334, 348, 349

Filterpressenaustragspumpen 29, 56, 161, 212, 279, 287, 326

Filterpressenbeschickungspumpen 3, 29,56, 156, 161, 189, 212,
248, 279, 287, 326

Fruchtsaftpumpen 4, 5, 29, 37, 56, 75, 77, 98, 109, 127, 132, 140,
141, 142, 152, 156, 161, 168, 172, 189, 212, 218, 239, 248, 253,
260, 279, 287, 294, 286, 307, 326, 348

Geldgerpumpen 5, 29, 142, 161, 212, 296

Hefepumpen 5, 29, 37, 56, 77, 98, 140, 142, 152, 161, 168, 183,
189, 212, 248, 279, 287, 294, 2986, 326, 348

Hochdruckpumpen 5, 27, 29, 31, 56, 77, 81, 93, 132, 140, 142,
;gg, éig 160, 161, 212, 218, 260, 277, 287, 290, 296, 303, 307,

Hochdruckspritzgeréite 29, 31, 156, 213, 326

Impellerpumpen 3, 5, 29, 56, 75, 77, 82, 98, 127, 132, 140, 141,
142, 156, 161, 187, 212, 218, 239, 248, 253, 279, 287, 296, 307,
326, 348

Kohlensdureimprignierpumpen 29

Kolbendosierpumpen 5, 24, 29, 37, 56, 82, 128, 152, 161, 218,
260, 290, 296, 3206, 348

Konzentratpumpen 5, 27, 29, 37, 56, 140, 152, 161, 168, 172, 183,
189, 212, 218, 248, 279, 294, 326

Kreiselpumpen fiir Bier 5, 29, 37, 56, 75, 77, 98, 132, 140, 141,
142, 156, 161, 168, 172, 212, 218, 248, 279, 267, 294, 296, 326,
348

Kihimittelpumpen 5, 27, 29, 56, 132, 152, 156, 161, 172, 212,
218, 239, 248, 279, 287, 286, 326, 348

Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma

Lebensmittelpumpen 3, 5, 6, 27, 28, 37, 56, 75, 77, 82, 98, 111,
132, 140, 141, 142, 152, 156, 161, 172, 183, 185, 189, 197, 212,
213, 239, 248, 258, 279, 287, 294, 296, 326, 330, 348, 349

Maischepumpen 5, 29, 37, 56, 140, 141, 142, 152, 156, 161, 168,
180, 212, 248, 279, 287, 296, 326, 348

Membrandosierpumpen 3, 5, 24, 27, 29, 37, 56, B2, 99, 128, 142,
151, 152, 161, 172, 181, 218, 239, 260, 290, 293, 294, 296, 326,
331, 334, 348

Membranpumpen 3, 5, 24, 27, 29, 37, 56, 77, B2, 99, 111, 128,
141, 142, 152, 161, 172, 181, 218, 239, 258, 260, 279, 287, 290,
296, 307, 326, 331, 334, 346, 348

Milchpumpen 5, 24, 27, 29, 37, 56, 77, 82, 98, 132, 140, 142, 150,
152, 161, 172, 218, 239, 248, 278, 279, 287, 294, 296, 326, 348

Mostpu n 5, 24, 29, 37, 56, 75, 77, B2, 98, 127, 132, 140, 141,
142, 152, 156, 161, 172, 189, 218, 239, 248, 279, 287, 294, 286,
326, 348

Pumpen fiir Bierausschankanlagen 27,212, 346

Pumpenservice 3,5, 8, 28, 37, 56, 77, 82, 127, 128, 132, 152, 161,
168, 212, 239, 260, 279, 287, 348

Reinigungspumpen 4, 24, 27, 29, 31, 56, 77, 82, 98, 99, 109, 116,
;ig 140, 142, 150, 156, 161, 172, 189, 212, 218, 248, 294, 326,

Schlauchquetschpumpen 3, 5, 24, 37, 56, 82, 99, 112, 122, 141,
161, 168, 172, 218, 248, 253, 260, 287, 290, 326, 331, 348

Strahlpumpen 29, 76, 142, 326

Treberpumpen 5, 56, 142, 161, 248, 273, 326

Unterwasserpumpen 5, 29, 37, 56, 81, 82, 152, 156, 180, 161,
172, 212, 239, 287, 326, 348

Vakuumpumpen 3, 5, 8, 19, 24, 27, 51, 52, 68, 97, 110, 132, 142,
161, 181, 213, 239, 259, 285, 286, 287, 288, 303, 324, 326, 331

Verschneidpumpen 160, 161, 326, 348

Weinschlauchpumpen 56, 75, 141, 161, 348

Zahnradpumpen 5, 24, 29, 37, 56, /7, 82, 93, 898, 122, 156, 161,
239, 248, 278, 279, 287, 326, 348, 349

Zentrifugalpumpen 3, 4, 5, 24, 29, 37, 56, 77, 81, 82, 98, 109, 132,
142, 152, 156, 160, 161, 168, 172, 212, 239, 248, 259, 279, 287,
294, 296, 326, 348

Zerkleinerungspumpen 37, 161, 168, 239, 248, 348

Armaturen, Ventile, Hahne

Armaturen

- Absperrarmaturen 1, 5, 21, 28, 33, 39, 41, 47, 53, 69, 72, 75, 76,
B2, B8, 105, 108, 109, 110, 115, 118, 125, 126, 127, 140, 141, 142,
143, 144, 145, 154, 155, 161, 171, 172, 186, 185, 210, 212, 218,
gﬁ 240, 262, 287, 289, 291, 294, 295, 317, 318, 321, 332, 342,

- Aseplische Armaturen 5,6, 21, 28, 33, 39,41, 69, 72, 82, 88, 142,
143, 161, 172, 191, 195, 210, 212, 232, 262, 294, 332

= Buntmetallarmaturen 5, 53, 69, 72, 141, 144, 155, 172, 212, 240,
318, 321, 348

= Eﬂrefﬂfﬂhmfumn 4‘1 21+ mﬁ 331: aal 39! 4‘1| 4T| 53.- E‘g. ?21 ?5.
76, 77, 79, 82, 88, 98, 105, 106, 108, 110, 115, 118, 125, 126, 127,
136, 140, 141, 142, 143, 154, 155, 157, 161, 171, 172, 186, 191,
195, 209, 210, 212, 232, 240, 256, 262, 291, 294, 285, 316, 318,
321, 332, 342, 346, 348

- Fassarmaturen 21, 76, 111, 135, 141, 154, 289, 318

~ Kegarmaturen 76, 135, 318

= Kunststoffarmaturen 21, 72, B8, 105, 109, 111, 127, 143, 144,
145, 171, 186, 195, 256, 289, 291, 318, 321, 348

- Ppeumatische Armaturen 4, 5, 21, 28, 33, 41, 47, 53, 69, 72, 77,
82,105,108, 110, 115, 118, 126, 140, 142, 143, 145, 154, 155, 161,
171, 172, 191,210, 212, 232, 295, 318, 321, 332

- Hegefarmammn 5, 33, 39, 41, 47, 53, 69, 72, 73, 82, 109, 110,
115, 125, 126, 142, 143, 145, 155, 172, 186, 185, 212, 232, 262,
294, 295, 318, 321, 332, 342, 348

- Sicherheitsarmaturen 5, 28, 33, 39, 41, 53, 69, 72, 76, 77, B2, 88,
%gg;‘:g 115, 142, 145, 155, 172, 212, 232, 262, 294, 318, 321,

- Tankarmaturen 4,5, 15, 21, 28, 33, 53, 69, 75, 76, 77, 82, 88, 98,
108, 141, 142, 143, 155, 161, 172, 232, 289, 294, 318, 342, 348

= Uberwachungsarmaturen 33, 39, 41, 53, 69, 72, 76, 77, B2,
108, 110, 142, 143, 145, 172, 195, 262, 294, 321, 342, 348

Dichtkopf, Drehdurchfiihrung 41, 72

Disen, Lebensmittel 7, 33, 39, 77, 103, 156, 157, 161, 192, 253,
304, 305, 334, 348

Hiihne, Lebensmittel 5, 28, 33, 39, 41, 53, 69, 75, 76, 77, 79, 82,
B8, 108, 111,135, 140, 141, 143, 144, 145, 154, 155, 156, 157, 161,
172, 218, 253, 278, 289, 295, 304, 318, 321, 348

Kondensatableiter 1, 5, 39, 47, 51, 53, 77, 82, 118, 142, 155, 157,
172, 262, 295, 321, 344

Kugelhihne, Lebensmittel 4,5, 21, 28, 33, 36, 39, 41, 51, 53, 69,
72,76, 7F, 79, 82, 88, 105, 108, 109, 111, 115, 125, 127, 140, 141,
143, 144, 145, 154, 155, 156, 161, 172, 186, 218, 230, 232, 240,
253, 256, 277, 289, 291, 295, 304, 317, 318, 321, 344, 348

Rickschlagsicherungen 5, 21, 28, 33, 39, 41, 47, 53, 76, 77, 82,
105, 108, 110, 125, 140, 142, 143, 144, 145, 155, 158, 161, 172,
186, 218, 256, 262, 289, 295, 317, 318, 344, 348

95

e ——

et o oreee— palee e Yme——r



Schaugliiser 4,5, 6, 28, 33, 39, 41,53, 69, 75, 76, 77, 88, 140, 141,
142, 155, 157, 205, 218, 232, 253, 317, 348

Eaperhi:!armaturan fir Bierschlduche 33, 39, 76, 77, 88, 106, 154
nt

- Bogenventi! 28, 33, 39, 53, 76, 82, 140, 142, 161, 209

- Doppelsitzventii 28, 39, 77, B2, 98, 108, 118, 142, 143, 161,172,
191, 210, 232, 281, 294, 296, 307, 332

- Entigftungsventii 21, 28, 33, 39, 53, 72, 77, 82, 140, 141, 142,
155, 161, 172, 232, 289, 318, 348

- Fraifiussventil 33, 39, 77, 82, 144, 240, 342

= Fillventil 39, 69, 77, 83, 140, 142, 143, 144, 172, 210, 285, 318

- Klappenventil 4,5, 28, 33, 39, 53, 69, 72, 77, 82, B8, 105, 108,
108, 115, 118, 140, 142, 143, 145, 155, 161, 172, 181, 232, 262,
294, 307, 318, 328, 348

- Magnetventil 5, 143, 256, 281

- Membranventil 5,33, 39,41, 76, 77, 82,105, 110, 115, 142, 143,
:lijg, 161, 172, 186, 230, 232, 240, 256, 262, 294, 318, 324, 332,

- Nadelventii 28, 39, 41, 53, 72, 77, 82, 115, 125, 142, 143, 155,
186, 205, 230, 232, 240, 256, 289, 291, 318, 342

- Probeentnahme Ventil 28, 33, 39,41, 53, 69, 76, 77, B2, 105, 108,
142, 143, 144, 145, 155, 157, 161, 172, 232, 240, 294, 2495, 307,
318, 328, 342

- Quetschventil 39, 69, 72, 76, 115, 142, 143, 157, 171, 289, 334

- Reduzierventidl 5,28, 33,39,47,53,72,76, 77,82, 108, 115, 118,
;ﬁa , 142, 144, 145, 155, 223, 230, 240, 256, 262, 269, 291, 295,

- Ruckfiussverhinderer Ventil 4,5, 21, 28, 29, 33, 39, 41, 53, 69, 77,
82,105, 108, 125, 142, 143, 144, 145, 155,171, 172, 186, 232,240,
262, 291, 295, 318, 348

- Scheibenventil 6, 28, 33, 53, 76, 77, 82, 88, 98, 108, 140, 141,
142, 143, 155, 161, 172, 191, 232, 294

- Sicherheitsventii 5, 28, 33, 39, 53, 72, 77, BB, 142, 155, 161, 172,
230, 232, 262, 291, 295, 317, 318, 342, 348

- Wassersparventil 39, 82, B8, 110, 141, 142, 318

Rohre, Schlduche, Leitungen

Anschlussschlduche 21, 87, 88, 99

Bierleitu me 4,21,28, 41,75, 98, 141, 142, 154, 172,203,
232, 264, 305, 346

Flanschdichtungen (FDA) 6, 21, 35, 41, 155, 167

Gewebeschlduche 21,41,44,59, 75,79, 80, 82, 88, 105, 106, 125,
140, 141, 142, 154, 172, 218, 256, 258, 264, 278, 288, 289, 305,
317, 318, 321, 346

Heizschlduche 21,41, 59, 87, 88, 98, 140, 218, 230, 342, 349

Kunststoffleitungen 21, 44, 64, 105, 125, 144, 145, 186, 203, 218,
240, 2586, 264, 278, 289, 291, 305, 317, 318, 321, 334

Rohrbegleitheizungen 41, 98, 230, 232, 294, 342

Rohre, Rohrverbindungen 4, 6, 21, 28, 33, 39, 41, 44, 53, 57, 64,
71, 77,79, B2, B4, 85, 87, 88, 91, 98, 105, 108, 125, 130, 140, 141,
142, 144, 145, 157, 172, 188, 191, 203, 218, 220, 231, 232, 240,
252, 256, 264, 291, 294, 305, 317, 318, 321, 344

Rohrleitungen, Rohrmontagen 1,4, 21,41,53, 57, 71, 77, 82, B4,
85, 91, 98, 108, 116, 119, 125, 130, 140, 142, 145, 157, 172, 188,
191, 201, 203, 220, 225, 227, 231, 232, 233, 250, 252, 291, 294,
305, 316, 318, 321, 324, 344

Rohrleitungssysteme 1, 21, 39, 41, 53, 57, 64, 77, 82, 84, 85, 91,
88, 105, 108, 118, 130, 140, 141, 142, 144, 145, 157,172, 203, 218,
225, 232, 240, 252, 264, 291, 294, 318, 321, 344

Rohrverbindu 4, 6, 21, 28, 33, 39, 41, 44, 53, 64, 77, B2, 87,
91, 98, 105, 108, 125, 130, 140, 141, 142, 144, 145, 156, 157, 161,
172, 218, 232, 240, 252, 256, 285, 291, 294, 305, 316, 317, 318,
321

Schlduche, Lebensmittel &, 21, 41, 44, 53, 59, 64, 69, 75, 76, 77,
79, 80, B2, 87, 88, 91, 98, 99, 105, 106, 110, 125, 127, 140, 141,
142, 154, 172, 218, 230, 246, 253, 256, 258, 264, 278, 285, 289,
291, 294, 304, 305, 317, 318, 321, 340, 346

Schlauchklemmen 21, 41,53, 59,69, 77, 79, B2, 88, 99, 105, 127,
128, 140, 141, 154, 156, 172, 218, 242, 246, 264, 289, 291, 318,
321, 340, 346

Schnellkupplungen 21, 28, 41, 44, 53, 59, 64, 69, 75, 77, 79, 82,
88, 98, 105, 125, 140, 141, 142, 154, 156, 172, 191, 218, 230, 231,
253, 289, 281, 304, 317, 318, 321, 340

Silikonschlduche [FDA) 21, 35, 41, 58, 69, 75, 77, 79, 88, 98, 105,
543. ;;1, 154, 161, 167, 172, 191, 218, 256, 258, 264, 289, 305,

18, 321

Silikonschifiuche mit Armaturen (FDA) 21, 41, 59, 69, 77, 88, 98,
105, 140, 154, 161, 172, 218, 264, 289, 305, 318, 321

Sonderkonstruktionen 21, 41, 53, 69, 77, 82, 88, 154, 161, 218,
231, 291, 294, 318, 321

Teflonschlduche 21, 41, 44, 63, 76, 167, 256

Transportleitungen 4, 21, 41, 57, 77, B2, 88, 98, 108, 141, 144,
172, 264, 294, 305, 318, 321, 340

Trinkwasserschlduche 21, 41, 59, 76, 79, 88, 98, 106, 141, 154,
264, 284, 289, 304, 318, 321, 340, 346
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Tanks, Tankreinigungsanlagen

CIP-Anlagen 4,6,7,31,53,77, 82,98,99, 105, 108, 140, 142, 157,
161, 172, 183, 191, 197, 201, 210, 224, 227, 232, 252, 260, 276,
294, 296, 298, 303, 307, 325, 326

Desinfektion te 21,31,82,99, 116,245, 260, 276, 304, 308, 342

Kaltdesinfektion 99, 116, 276, 325, 342

Tankreinigungsgeriite 31, 33, 77, B2, 99, 105, 108, 140, 141, 142,
150, 15?. 172, 232, 298, 303

Tanks

- Aseptictank 7,61, 65, 77, B2, 105, 108, 142, 157, 159, 172, 183,
191, 201, 224, 232, 294, 342

- Drucktank 15,53, 61,66, 77,92, 98, 105, 108, 142, 157, 172, 183,
191, 201, 224, 232, 233, 284, 317, 321

- Edelstahitank, Lebensmittel 4, 7, 15, 43, 53, 61, 66, 77, 82, 92,
98, 105, 108, 109, 127, 141, 142, 150, 157, 161, 165, 172, 181, 183,
188, 191, 201, 224, 225, 232, 233, 294, 298, 303, 321, 342

- Emaillierter Tank 15, 157

- Entsaftungstank 61, 77, 142, 157

- Fruchsafttank 4, 53, 61, 77, 82, 92, 98, 142, 157, 183, 232, 275,
294, 342

- Gdrtank 61, 77, 82, 98, 141, 142, 157, 174, 232, 294

- Holzbottichtank 61

- Kihitank 53,61, 77,82, 98, 141,142,150, 172, 191, 272, 294, 303

- Kunststofftank 15, 46, 65, 111, 127, 141, 142, 161, 164, 174, 176,
234, 276, 269

- Maischetank 4, 77,141,142, 157, 174

- Rihrtank 4,81.77,92,98,108, 109,142,150, 157,172, 183, 191,
201, 224, 232, 294, 303

— Sekttank 77,142, 157

- Stahitank, Lebensmittel 53, 61, 111, 142, 157, 172, 224, 342

- Transporttank, Lebensmittel 46, 61, 65, 66, 77,98, 108, 111, 141,
142, 150, 157, 201, 232, 289, 313, 342

Kalteversorgung

Absorptionskilteanlagen 102, 119, 142, 172, 198, 270

Bierdurchlaufkiihler 102, 142, 172, 270, 294, 345, 346

Brgugmikﬁhlanlagﬁn 75, 86, 102, 142, 198, 199, 203, 270, 280,
4

CO, Kiilteanlagen 14, 17, 18, 45, 190, 198, 338, 345

Durchlaufkratzkihler 102, 270

Eiserzeugungsanlagen 102, 119, 142, 150, 188, 199, 203, 206,
270, 280, 303, 338, 345

Eisspeicheranlagen 82, 86, 102, 119, 150, 161, 198, 199, 203,
206, 270, 280, 338, 345

Fla;‘ushnnkﬁhlﬁmr&lku 102, 135, 150, 198, 199, 251, 270, 280,

GirbottichkiGhler 102, 198, 199, 270

Gérkellerumluftkithlanlagen 75, 102, 198, 199, 270, 280, 345

Gefrieranlagen, Lebensmittel 17, 30, 45, 86, 101, 102, 107, 119,
142, 190, 198, 199, 213, 250, 266, 270, 280, 338, 345

Grosskilteanlagen 17, 45, 86, 102, 107, 118, 142, 190, 198, 189,
219, 266, 270, 280, 338, 345

Iscliertore 11, 12, 38, 80, 102, 198, 208, 254, 336, 345

Isoliertiiren, Isolierfenster 11, 12, 38, 102, 198, 206, 251, 254,
270, 280, 303, 336, 345

Kilteanlagen, Kilteverdichter 18,45, 86, 102, 117, 119,142, 150,
161, 172, 181, 190, 198, 189, 244, 251, 270, 280, 321, 338, 345

Kilteengineering 17, 18, 45, 86, 142, 190, 198, 244, 338

Kiltekompressoren 26, 45, 75, 102, 110, 142, 150, 172, 190, 188,
189, 239, 244, 251, 270, 280, 338, 345

Kiltekompressoren (bifrei) 102, 142, 162, 239, 270, 338

Kiltemaschinen 18, 45, 75, 91, 102, 110, 117, 119, 123, 142, 150,
161, 172, 190, 198, 199, 244, 251, 270, 280, 338, 345

K%riasmitml, Kiltetridger 45,89, 102,190, 188, 199, 270, 280, 321,

Kiltemittelschraubenverdichter
280, 338

Kiltetrockner, Adsorptionstrockner 1, 51, 102, 113, 117, 142,
172, 184, 198, 199, 211, 270, 321

Keimkastenkiihlanlagen 102, 199, 270

Kleinkilteanlagen , 91, 102, 117, 119, 161, 181, 190, 188, 189,
244, 251, 270, 280, 345

Kondensationsanlagen 102, 198, 189, 211, 270, 344, 345

Kondensatoren, Verdampfer 45, 61, 86, 102, 109, 123, 190, 198,
189, 244, 265, 270, 344, 345

Kihlanlagen, Lebensmittel 14, 17, 18, 38, 45, 70, 75, 76, 86, 91,
101, 102, 107, 117, 119, 123, 141, 142, 150, 190, 198, 199, 213,
219, 228, 244, 250, 251, 265, 266, 270, 274, 280, 338, 345

Kihlapparate, Lebensmittel 18, 45, 75, 76, 92, 102, 109, 110,
;gg ;44; 150, 161, 190, 198, 199, 228, 244, 251, 265, 266, 270,

I(E;I'gzmﬁt}?mrgrgarmiawng, Tiefkihlcontainervermietung 11, 18,

Kihlrdume, Tiefkihlrdume 11, 12, 18, 38, 45, 101, 102, 107, 119,
150, 180, 198, 198, 219, 228, 251, 266, 270, 274, 280, 303, 336, 345

102, 142, 198, 199, 244, 270,

Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma



Kidhlschlangen 61, 102, 157, 198, 199, 270, 280, 345

Kiihlschrinke, Lebensmittel 45, 102, 135, 150, 190, 198, 199,
219, 250, 251, 266, 270, 280, 303, 345, 346

Kﬁahrgansp-ummeme 30, 65, 70, 101, 102, 142, 213, 270, 345,

4

Kihttruhen 45, 102, 150, 190, 198, 199, 251, 266, 270, 280, 345

Kihitdrme 70, 91, 102, 198, 198, 251, 265, 270, 349

Kihlzellen 12,18, 345

Luft-Wérmetauscher 244

Plattenkiihler 45, 61, 82, 102, 108, 123, 142, 150, 161, 163, 172,
180, 198, 199, 244, 265, 270, 294, 345

Rohrenkesselverflissiger 102, 198, 270

Réhrenkiihler fir direkte Verdampfung
270, 280

Rickkihlanlagen 1,45, 86, 91, 102, 119, 123, 190, 198, 199, 244,
265, 270, 280, 338, 345

Sole 86, 102, 198, 199, 270, 308, 338, 345

Tiefkihler, Lebensmittel 12, 18, 38, 45, 101, 102, 142, 150, 190,
188, 199, 213, 249, 250, 251, 266, 270, 274, 280, 345

Verdunstungskondensatoren 61, 91, 102, 198, 270, 338, 345

Wasserriickkthlanlagen 1, 61, 91, 102, 117, 119, 198, 199, 244,
265, 270, 280, 338, 345

Wasser-Warmetauscher 161, 244, 345

Weinkiihlschriinke, Klimaschrinke 45, 102, 150, 190, 198, 198,
204, 251, 269, 270, 280, 303, 345

102, 172, 198, 199, 265,

Warmeversorgung

Briidenverdichtun 53, 61, 142, 344

Dampferzeuger , 61, B2, 126, 141, 262, 265, 295, 344

Dampfkessel 53, 82, 227, 344

Daan:fﬂmsaalauarﬁstungm 47, 53, 61, 82, 126, 227, 262, 295,

Dampfmischer 248

Energieriickgewinnungsanlagen 1, 53, 61, 77, 82, 86, 119, 120,
123, 126, 142, 172, 184, 213, 219, 261, 262, 265, 294, 344

Energiesparer 53, 61, 219, 344

Fassheizer, Lebensmittel 61, 111, 157, 230, 342

Heissluftanlagen 60, 61, 119, 121, 215

Heizschlangen, Lebensmittel 61, 82, 98, 157, 172, 188, 265, 342

Heizschliduche, Lebensmittel 21, 59, 88, 98, 230, 342

Infrarotstrahler 52, 342

Kesselanlagen 53, 61, 77, 119, 261, 295, 344

Kondensatanlagen 47, 53, 61, 82, 126, 155, 262, 294, 295, 344

Krg:;stmmwﬁnmtnumher 61, 86, 123, 142, 161, 188, 232, 265,

Niederdruckdampfkessel 53, 61, 82, 157, 285

Wirmerlickgewinnungsanlagen 1, 53, 60, 61, 82, 86, 102, 119,
123, 126, 142, 150, 157, 172, 194, 198, 199, 201, 213, 219, 239,
262, 265, 294, 344, 345

Wirmetauscher, Lebensmittel 53, 61, 77, 82, 86, 109, 123, 126,
141, 142, 155, 157, 161, 163, 172, 188, 198, 201, 213, 219, 232,
244, 265, 294, 295, 321, 344

Klimatechnik, Luftversorgunag,
Gasversorgung

Beliiftungsanlagen 119, 133, 239, 321

CO,-Verdampfer 30, 45, 66, 101, 102, 190, 198, 250

Drehkolbengeblise 24,51, 68, 238, 344

Druckbehdlter 1, 30, 51, 53, 68, 76, 77, 148, 162, 184, 207, 225,
239, 265, 317, 321

Druckluftaniagen 1,30, 51, 68, 117, 119, 142, 148, 162, 184, 207,
223, 239, 281, 321

Druckluftanla n[ﬁlfruq
162, 184, 207, 239, 28

Druckluftaufbereitung 1,9, 51, 68, 113, 117, 142, 148, 162, 184,
207, 239, 281, 292, 284, 317, 318, 321

Drucklufterzeuger, Druckgaserzeuger 1, 51, 68, 148, 162, 184,
207, 239, 321

Druckluftfeuchtigkeitsabscheider 1, 9, 51, 68, 148, 155, 162,
184, 207, 239, 321

Druckluftkondensataufbereitung 1, 9, 51, 68, 26, 113, 148, 162,
184, 207, 239, 321

Druckluftmessumformer
213, 223, 321, 339

Druckluftspeicher, Druckluftbehéiter 1, 51, 68, 148, 162, 184,
207, 229, 265, 321

Drucklufttrocknungsanlagen 1, 8, 51, 68, 113, 117, 148, 162,
184, 239, 2?0.33?

Druckluftzdhler 1, 23, 51, 162, 184

Entfeuchtungsanlagen, Entfeuchtungsgerdte 1, 60, 102, 113,
133, 184, 211, 228, 237, 239, 321

Entstaubungsanlagen 57, 90, 113, 133, 142, 166, 238, 292, 348

Gaserzeugungsanlagen 1, 30, 68, 26, 101, 117, 184, 250, 329

Gasversorgungsanlagen 1, 30, 68, 96, 101, 184, 223, 250, 294

1,9, 27, 30, 51, 68, 117, 119, 142, 148,
321

1,44, 51, 115, 148, 173, 184, 195, 207,

Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma

Heizungsanlagen 107, 119, 194, 211, 344

Karbonisiervorrichtungen 30, 101, 236

Klimaanlagen 14, 19, 45, 60, 76, 86, 102, 107, 117, 118, 133, 190,
198, 199, 204, 211, 228, 239, 251, 266, 270, 345

Kohlensduregewinnungsanlagen 66

Kolﬂens.ﬂumrﬁckgafwinnun%ganlagan 30, G6

Kohlensduretankanlagen , 66, 250

Kohlensduretrockenverdichter 30, 66, 162

Kohlensiureversorgungsanlagen 30, 66, 101, 250

Kolbenkompressoren fur die olfreie Verdichtung von Gasen 1,
24, 30, 51, 68, 142, 148, 162, 207, 239, 321

K%nélprummn 1,24, 27,51, 68, 102, 142, 148, 162, 184, 207, 239,

1

Luzftat;afauchtamnlagnn 73,79, 119, 133,228, 237, 239, 251, 263,

Lufterhitzer 60, 102, 123, 133, 184, 198, 211, 215, 230, 239, 263,
265, 342, 344

Luftfilter, Lebensmittel 10, 44, 57, 60, 68, 90, 96, 100, 113, 117,
119, 133. 148, 162, 184, 198, 239, 262, 283, 285, 288, 292, 306,
312, 321, 322

Luftkom oren 1, 27,51, 52, 6B, 82, 102, 133, 162, 184, 207,
239, 281, 321

Luftkiihler 1, 60, 68, 102, 117, 119, 123, 133, 142, 184, 198, 239,
244, 263, 265, 282, 283, 321

Lufttrockner, Lebensmittel 1, 60, 68, 79, 82, 96, 102, 113, 117,
133, 142, 162, 184, 198, 211, 239, 265, 292, 321

Liiftungsanlagen 117, 119, 133, 228, 239, 251, 270

Ozonanlagen 61, 142, 245, 267

Reinrdume komplett 12, 119, 218, 228, 266, 282, 283, 312, 335

Reinrdume partiell, mobil 12, 42, 119, 266, 282, 283, 312

Sn;gu;gerkumpr&swen 51, 68, 82, 142, 148, 162, 184, 239,

Staubfilter, Lebensmittel 9, 10, 68, 90, 100, 113, 117, 142, 166,
179, 184, 238, 266, 282, 283, 285, 292, 306, 321, 322, 348

Sterilfilter fiir Luft und andere Gase 1, 9, 44, 50, 51, 82, 90, 113,
117, 148, 184, 191, 2682, 283, 292, 294, 312, 321

Trockenluftkompressoren 52, 68, B2, 102, 148, 162, 184

UV-Luftentkeimul 245, 300, 342

Ventilatoren 52, 60, 102, 111, 226, 239, 244, 263

Wirmepumpen 45, 86, 102, 161, 194, 198, 189, 280, 338, 345

Zubehor fir Liftungsanlagen, Klimaanlagen 34, 60, 73, 100,
102, 110, 117, 119, 173, 198, 199, 223, 228, 244, 263, 264, 288,
312, 322, 334, 343, 345

Wasserversorgung, Wasserbehandlung

Abwassarneutralisation mit CO, 22, 30, 66, 96, 101, 120, 152,
172, 250, 260

Abwasserreinigungsverfahren 10, 53, 62, 63, 96, 1186, 120, 137,
142, 157, 191, 203, 213, 267, 294, 333, 334, 348

Biologische Abwasseraufbereitung 62, 68, 96, 120, 137, 157,
191, 281, 294, 308, 334

Brauwasserenthérter 116, 120, 128, 137, 151, 281, 294, 334

Chlordosieranlagen 29,99, 128, 137, 151, 152, 260, 276, 281, 348

Chlorieranlagen 99, 128, 137, 151, 152, 276, 281

Denitrifikationsanlagen 96, 120, 137, 294

Druckschlagddmpfer 156, 244

Druckspeicher 156, 244, 281

Elektrolyseanlagen 31, 260, 276, 281

Entwdsserungssysteme 13, B4, 85, 89, 142, 239, 324

Heisswasserkessel 53,61, 77, 157

Heisswassertanks 61, 98, 157, 172, 194, 334

lonenaustauscher 13, 62, 82, 96, 120, 124, 128, 137, 151, 153,
214, 266, 261, 280, 293, 294, 319, 325, 334, 344, 347

lonenaustauscherharze 13, 62, 96, 120, 128, 137, 151, 214, 266,
276, 281, 334, 347

Membrananlagen 1, 96, 120, 128, 142, 151, 247, 260, 294, 325

Nitratentferner 96, 120, 128, 137, 151, 325, 334

Ozonanlagen 101, 137, 142, 203, 213, 245, 260, 267, 325, 334

pH-Regulieranlagen 22, 47, 62, 96, 120, 137, 151, 152, 195, 260,
276, 294, 308, 334

Tribstoffentferner 62, 96, 120, 247, 276, 334

Umkehrosmoseanlagen 31, 62, 82, 96, 120, 124, 128, 137, 151,
:tigi?i. 172, 181, 213, 214, 221, 247, 260, 266, 276, 281, 325, 334,

UV-Entkeimung 52, 62, 82, 96, 99, 124, 137, 142, 151, 152, 153,
172, 203, 214, 245, 255, 260, 266, 267, 281, 294, 325, 334, 342

Wasseraufbereitungsanlagen, Lebensmittel 44, 62, 77, 96, 120,
124, 128, 137, 142, 151, 152, 157, 172, 181, 214, 247, 260, 266,
276, 281, 293, 204, 319, 325, 334, 344, 347

Wasserdestillieranlagen 62, 142, 221, 266, 276, 294, 334

Wasserentkeimungsanlagen 61, 62, 96, 99, 128, 137, 151, 152,
153, 203, 245, 247, 255, 260, 266, 267, 276, 281, 294, 300, 334

Wassermischer 96, 248

W%sainrm“ckgewinnungsanlngaﬂ 62, 96, 137, 157, 172, 247, 294,

Wassertanks 77,128, 151, 174, 176, 214, 239, 260, 266, 272, 281,
289, 294
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Airtag Engineering AG, Hilziwisenstr. 5a, 8604 Volketswil

Alfred Imhof AG Antriebstechinik, Jurastr. 10, 4142 Minchenstein
ALMATECHNIK TOF AG, Rebgasse 2, 4314 Zeiningen
ANLAGENBAL AG, Industrie Neuhof 30, 3422 Kirchberg

aran ag, Kanalstr, 11, 4415 Lavusen

AZ Fittings GmibH, Werkstr. 1, 8362 Balterswil

bawaco ag, Stauffacherstr. 77, 3014 Barn

Becker AG, Pfadackerstr. 10, 8957 Speeitenbach

BEKO TECHNOLOGIES GMBH, Im Taubental 7, D-41468 Neuss

BOPP G. + CO. AG, Bachmannweg 21, 8046 Zirich
Brimato (Swiss) AG, Hegmattenstr. 24, 8404 Winterthur
BRUCHA AG, Im Grindel 29, 8932 Mettmenstatten

Bucher Unipektin AG, Murzlenstr. 80, 8166 Nizderweningen
Coolingvans AG, Gaswerkstr. 2, B952 Schiieren

Exdra Pack GmbH, Brunaustr, 185, 8351 Fahrweid

Frel Firdertechnik AG, Schwarzbachstr. 26, 3113 Rubigen
Frigo-Consulting AG, Feldstr. 30, 3073 Giimligen

Gabler Systemtechnik GmbH, Zirichstr. 45, 6000 Luzerm &
Gubder Bruno AG, Industriestr. 23, 5036 Oberentfelden

Habasit GmbH Zweigniederlassung Reinach Basel, Baselstr. 30, 4153 Reinach
Heizmann AG, Neumattstr. 8, 5000 Aarau

heusser umwelttechnik GmbH, Wydenstr. 40, B408 Winterthur

ifm electronic ag, Altgraben 27, 4624 Hirkingen

Ingersoll Rand Schweiz AG, Langfeldstrasse 90, 8500 Frauenield

KHS Schwelz GmbH, Viordere Gasse 54, 4628 Wolfwil

Kliber Lubrication AG (Schweiz), Thurgauerstr. 39, 8050 Zirich

KNF Neuberger AG, Stockenstrasse 6, 8362 Balterswil

KOHLER HANS AG, Claridenstr, 20, 8022 Zirich

LEWA Switzerland AG, Nenzlingerweg 5, 4153 Reinach

Messer Schweiz AG, Seanerstr. 75, 5600 Lenzburg
MOOG Cleaning Systems AG, Neufeldstr. 11, 3076 Worb
MULTIVAG Export AG, Bdsch 65, 6331 Hinenberg

Notz Metall AG, Bermstr, 24, 2555 Briigg

Nowvasina AG, Neuheimstr, 12, 8853 Lachen

poesia holding ag, Grenzweg 3, 5726 Unterkulm

Radix AG, Amriswilerstr. 304, 9314 Steinebrunn

Rototec AG, Luzemnstr. 224¢, 3078 Richigen

Riitimann AG, Buechmattstrasse 3, 8645 Jona

SALTER EDELSTAHL AG, Allmendstr. 26, 8320 Fehraltorf

Scheibler AG Lebensmitteltechnologie, Schitzenmattstr, 6, 5080 Laufenburg
Schwer Fittings AG, Rimerstr. 201, 8404 Winterthur

Skan AG Pure Solutions, Kreuzstr. 5, 4123 Allschwil

SKAN Stein AG, Rilchligstr. 296, 4332 Stein

Swissfitter AG, Gewerbestr. 3, 5037 Muhen

Truttmann AG, Badenachermatte 2, 6260 Reiden

WERIT (Schweiz) AG, Wehntalerstr, 113, 8105 Regensdor

Zimmerl Messtechnik AG, Schiossgasse 10, 4125 Riehen

@

043 399 30 20
061 417 17 17
061 853 09 09
034 447 70 00
D61 927 44 44
07138310 83
031 961 68 61
058 590 18 18
+49 2131 988 0

044 377 66 66
052 338 01 20
052 235 22 B8
044 857 2300
043 556 78 78
D44 747 55 55
031 720 56 56
031 996 48 48
041 4204541
062 737 17 00

061 577 51 00
062 834 06 06
052 223 05 84
G2 388 B0 20
052 208 02 00
062926 23 13
044 308 69 69
07197399 30
044207 11 11
D61 717 94 00

062 886 41 41
0318381919
041 785 B5 65
032 366 75 55
055 642 67 67
062 832 32 32
07147479 49
031 838 40 00
055 286 10 20
044 877 56 11

062 869 10 90
043 B34 57 00
D61 485 44 44
062873184
062 737 54 80
062 797 47 77
044 843 50 50
061 645 98 00

Fax

043 399 30 21
061 417 17 00
061 853 09 08
034 447 70 07
061 927 44 55

031 961 68 60

+492131 988 900

044 377 66 77

052 233 52 82
044 857 23 41
043 556 78 79
044 747 55 56
031 720 56 55
031 996 48 58
041 252 05 36
062 737 17 07

061 577 51 50

052 208 02 10
062 926 25 03
044 308 69 44

044 207 11 10
06171794 01

041 78565 10

062 832 32 31
0714747940
(031 838 40 04

062 869 10 99
043 834 57 02
D61 485 44 45
062 873 19 33
062 737 54 81
062 797 41 73
044 843 50 59

Anzeigenseite

115

23,104
Titelseite, 31

100
21,42
64,103
92

118
26,43

33,10
121

118
10,25

85,121

42,108, 158
34,99
116

19,33
119
129, 158
47

47, 156
334
59
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KUHLRAUME

TIEFKUHLRAUME
KOMPLETT

Sie konnen lhre Kiihl- und Tiefkiihlrdume dank
unserer breiten Produktpalette genau nach Ih-
ren Winschen zusammenstellen. Innovative
und bedirfnisorientierte Lésungen zahlen zu
unseren Starken! Durch den regelmassigen

Rut:mann AbG

- A Isoliertechnik fiir
B _f’“’ Kiihl/Tiefkiihlréume
Tiiren - Baden

Austausch mit unseren Lieferanten und Her-
stellern kénnen wir unsere Produkte laufend
und effizient den Bediirfnissen des Markts an-
passen. Wir liefern auch samtliches Zubehor
zur Ausstattung lhres Kihl- und Tiefkihlraums.

Gebaut mit besten Produkten — Qualitdt vom
Spezialisten!

i

KOMPLETT GERAUT JETZT KONTAKT AUFNEHMEN!
FLEXIBEL (+41) 055 286 10 20 (Of40)
MIT BESTEN : i i -rm S
DAUERHAFT PRODUKTEN info@rue erann—‘wa,c
WIRTSCHAFTLICH [ s www. ruetimann-iso.ch @._ s

QUALITAT VOM
SPEZIALISTEN

| |

8 e

__].

DIE TUR-SPEZIALISTEN
WARTUNGS- UND
INSTANDHALTUNGSSERVICE

Rdtimann AG
Die Rutimann AG bietet die Servicevertretung A

cool it Schweiz. Wartungs- und Instandhal- (+41) 055 286 10 20
tungsservice fiir lhre Tiren!

JETZT KONTAKT AUFNEHMEN!

info@ruetimann-iso.ch
www.ruetimann-iso.ch
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3 (Schwedz) GmibH, 3M Purification, Eggstr. 91, 8803 Ruschiikon,
+49 2131 14 5145

ABECO + Zumtech Drucklufitechnik AG, Miliweg 141, 5078 Effingen,
056 460 03 90, Fax 056 460 03 99

Abecon A, Friesenbergstr 108, 8055 Zinich, (44 451 14 00, Fax (44 451 20 22
Aemi AG, Broetstr 8, 9205 Waldkirch, 071 434 66 11, Fax 071 434 66 19

AFT GmbH & Co. KG, An der Wiese 14, D-79650 Schopfheaim,

+49 7622 3998-0, Fax +49 7622 3998-999

AIMEX, 24 GmbH, Stationsstr, 12, BE04 Vollatswd, (44 946 00 51,

Fant 044 946 00 52

Alowe) AG, Duggingerstr. 2, 4153 Reinach, D61 711 66 36, Fax 061 711 68 06
Amasyst AG, Herbergstr, 11, 9524 Zuzwil, 071 534 73 57

Ammeraal Baltech AG, Buechstr. 37, B645 Jona, 065 225 35 35,

Fax (055 225 36 36

Angst + Plister AG, Thurgaverstr. B5, B052 Zirich, 044 306 61 11,

Fae 044 30218 71

Anson AG Zirich, Friesenbernstr. 108, 8055 Zonch, 044 461 11 11,

Fax 044 463 09 26

Apaco AG, Baselstr, 71, 4203 Grellingen, 061 745 91 11, Fax 061 745 91 29
Aquaren GmbH, Industrie Bolacker, 4564 Dbergertafingan, (G2 675 B0 70,
Fax 032 67580 79

Aquasant Messtechnik AG, Hauptstr, 22, 4416 Bubendorf, 061 935 50 10,
Fae (61 931 27 77

Artior Vet + Fitting AG, Loonstr, 10, 5443 Nedesrohrdorf, 056 496 01 11,
Fax 056 496 43 20

Arcawa GmbH, Moos 2, 6243 Egolawl, 041 712 12 73, Fax 01 T1212 75
ASCO Kohlensure AG, Industriestr. 2, 8590 Romanshom, 071 466 80 80,
Fax 071 466 BO 66

ASIC Robatics AG. Buchmatstr, 64, 3400 Burgdarf, 034 420 42 42,

Fane (34 420 42 44

Attas Copco (Schweiz) AG Kompressoren und Druckluftaufbersitung,
Boetigenstr. B0, Postfach, 2557 Studen, 032 374 14 02, Fax 032 374 12 97
avintos AG Flow Control, Weidenweg 17, 4310 Rhemlelden, D61 836 15 30

Awema AG, Beliel 11, 8526 Neunfom, 043 288 70 0

AZ0 GmbH + Co. KG, . 28, D-74706 Osterburken,

+49 6291 92-0, Fax +408 6291 929 500

Bacholen AG, Ackerstr. 42, BE10 Uister, 044 944 11 11, Fax 044 944 1233
Badger Meter Swiss AG, Mittelholzerstx 8, 3006 Bern, 031 93201 11,

Fax 031 931 08 67

Baer René AG, Alpenblickstr. 7, 8353 Lachen 52, 044 78T 05 55, Fax 044 787 05 56
Baldinger Max AG, Alte Bahnhofstr. 67, 5464 Rimikon, (44 806 B0 B0,

Fax (44 806 BO BS

Barty + Kilhner GmbH, Birkenstr. 14, 0-96253 Untersiamall, +49 9565 24050,
Fax +49 9565 949523

Bechtiger Edelstanl AG, Wiesanstr. 8, 9327 Tubach, 071 841 24 24

Bettrans Firdertechnik AG, Altmannstesnstr. 27, 8181 Hir, 056 441 55 66,
Fanc 056 441 46 11

Bichss| Joh. AG Kisereibedar, Kirchstutz 2/4, 3506 Grosshachstetien,

031 711 11 11, Fax 031 71066 69

Bleri Tenta AG, Rothmatte 2, 6022 Grosswangan, 041 984 21 21,

Fax 041 964 21 05

Biral AG, SOdstr. 10, 3110 Mansingen, 031 720 90 00, Fax 031 720 94 42
Bischol Anlagenbau AG, Neubrunnstr, 5, 9205 Waldkirch, 071 433 28 11,

Fax 0714332812

Birerba Busch AG, Oberaustr 7, 7203 Tnmmis, 081 307 80 80, Fax 081 307 80 81
Bliicher Germany GmbH, Am Hemlebihl 17, D-78479 Reichenau, Baden,

+49 7531 9740-0, Fax +49 7531 8740-21

Bliicher GmbH, St Galarstr, 17, 3402 Marschwl, 071 BGG 18 12,

Fax 071 866 20 63

BMS-Energietachnik AG, Bmigstr 11A, 3812 Widerswil, (33 826 00 12

BOA AG, Surentalstr. 10, 210 Surses, 041 289 41 11, Fax 041 280 41 14
Borer AG Schiauch- und Armaturentechnik, Schneckelerstr. 1, 4414 Fillinsdorf,
061 462 33 33, Fax 061 462 33 35

Boss Chemie AG, Industriestr. 28, 9300 Wittenbach, 071 298 17 77,

Fax 071208 17 78

Brngle Air-Clean AG, Thurstr. 1, 9620 Lichiensteig, (71 982 BB 44,

Fax (71 982 88 48

Brehm Ingenieurbureau Dr. AG, Lettensir. 24, 6343 Rotkreuz, 041 790 41 B4,
Fax 041 790 43 03

Brogiec Mischischnik AG, Industriestr, 12, 4227 Bisserach, D61 851 50 36,
Fax 061 B51 50 37

Bronkharst (Schweiz) AG, Gewerbestr, 7, 4147 Aesch BL, 061 71590 70,

Fao: 0651 71590 79

Bihler AG, Guplenstr. 5, 9240 Uzwil, 071 955 11 17, Fax 071 955 66 11
Burgener AG, Wihreyering 31, 3930 Visp, 027 948 48 60, Fax 027 948 48 66
BURGER Enginearing AG, Bemstr. 101, 3053 Minchanbuchses, 031 938 88 70,
Fax 031 93888 M

Busch AG, Waldwag 22, 4312 Magden, 061 845 90 90, Fax 061 84590 99
BUSCHOR + Antapgentechni AG, Rorschacherstr. 42, 8323 Steinach,
071 566 11 11, Fax 071 566 12 12

Calvatis AG, Midistr, 3, BB52 Altendord, 055 451 10 10, Fax 055451 10 11

|

WIR VERBINDEN
WAS ZUSAMMEN
GEHORT

@ittings P

Ihr kompetenter Partner

- Onlineshop mit kostenlosen Zertifikat-
Downloads

- Aseptik-Armaturen, Orbitalbégen,
Tri-Clamp Verbindungen usw.

- 300000 Einzeltaile lagerhaltig, Heute bestellt,
Maorgen geliefert.

- Vertrieb von Rohrbauteilen aus diversen
Edelstahllegierungen fiir die Lebensmittel-,
Pharma- und Chemiebranche

- Schweizer Generalvertreter von
DMN-Westinghouse und Morris Kupplungen

- DN Zeliradschieusen- und Weichenrevisionen
vor Ort oder Inhouse

- Wasserstrahlschneiden bis zu einer Materialstérke
von 150 mm

- Lasergravuraniage flir Speziallabelings wie
Firmenlogo, Seriennummer usw.

AZ Fittings GmbH
Werkstrasse 1

8362 Balterswil
Telefon 071 383 1083

info@azfittings.com
www.azfittings.com




Perfekte Erganzung durch Zusammenarbeit

Frei Fordertechnik und Heber Fordertechnik arbeiten
zusammen - eine perfekte Erganzung nach dem Motto:

Mit Leidenschaft fir Ihr Projekt!

Zwei erfolgreiche Familienunternehmen aus dem Bereich der For-
dertechnik gehen ab sofort eine Partnerschaft zur Erganzung des
Angebotes im Schweizer Markt ein. Das ist zum einen die Frei
Fordertechnik AG aus der Schweiz und zum anderen die Heber
Férdertechnik GmbH & Co. KG aus Deutschland,

Projektbeispiel Heber Fordertechnik: E-Commerce-Versand

Beide Unternehmen haben unterschiediiche Schwerpunkte, die
sie nun gemeinsam in den Schweizer Markt einbringen kiinnen,
Heber Fordertechnik ist vor allem flr Intralogistiklisungen in den
Bereichen Fulfilment, E-Commerce und Versandhandel tatig. Fred
Fordertechnik ist Spezialist lr Intralogistiklésungen fir Lebensmit-
tel und Stiickglter. Als Generalunternehmer erstellen beide Unter-
nehmen komplette Anlagen von der Planung bis hin zur Fertigung
und Inbetriebnahme,

Durchdachte nnlagenkunzﬂph’s garantieren
ein Hochstmass an Hygiene

ul agh i‘ A& =3

Frai betont, dass die Zusammenarbeit mit Transnorm/Honeywell
bestehen bleibt, um weiterhin das komplette Produktprogramm
der Fardertechnik mit Merges und Gurtkurven anzubieten. Michel
Hauser, Leiter Projektverkaut Intralogistik bei Frel Fordertechnik
AG, betont: «Die beiden Famiienunternehmen, die qualitativ hoch-
stehenden Produkte und Dienstleistungen, sowie die Passion flr
die Intralogistik passen perfekt zueinander, und wir freuen uns auf
die gemeinsame Zukunft.»

=Die beiden Familien- «Wir erganzen uns perfekt
unternehmen, die qualitativ = vom Lésungsangebot her
hochstehenden Produkte und passen im Hinblick
und Dienstleistungen, auf die Unternehmens-
sowie die Passion fir die kultur bestens zusammen!
Intralogistik passen perfekt  Ich denke, beide Unter-
zueinander, und wir freuen nehmen kdnnen so das
uns auf die gemeinsame Leistungsspektrum sinnvoll
Zukunft.» ergéanzen.»

Ralf Wedand, Geschaftsfihrer
bei Heber Fordertechnik
Gmbh & Co. KG

Michel Hauser, Leiter
Projektverkauf Intralogistik bei
Frei Férdertechnik AG

Ralf Weiland, Geschaftsfihrer bel Heber Fordertechnik Gmbh &
Co. KG, meint dazu: «Wir erganzen uns perfekt vom LE&sungsan-
gebot her und passen im Hinblick auf die Unternehmenskultur bes-
tens zusammen! lch denke, beide Untemehmen kdnnen so das
Leistungsspektrum sinnvoll ergénzen und beide Unternehmen ihre
langjahrige Erfahrung und Kompetenz in neue Projekte einbringan.

Wir freuen uns auf die Zusammenarbeit.»
Heber Fardertechnik

o o1 [
Frei Ferdertechnik AG S0
Schwarzbachstrasse 26 qF FREI FORDERTECHNIK
3113 Rubigen info@ffag.ch
Telefon 031 720 56 56 www.ffag.ch
Fax 0317205655 www.heber-foerdertechnik.de

VOM ROHSTOFF
ZUM HOCHWERTIGEN
ENDPRODUKT

Rostfreie Forderanlagen fir die
Verarbeitung von wertvollen Rohmaterialien
zu erstklassigen Endprodukten.
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T00  caméi A6, Zugerstr 88, 6314 Unterdger, 041 754 44 44, Fax 041 754 44 68
101 CARBAGAS AG, Holgut, 3073 Gimiigen, 031 950 50 50, Fax 031 850 5051
102 Carier Kalhetechnik Schweiz AG, Netzbodenstr, 32, 4133 Pratein,

061 816 66 56, Fax 061 816 66 22
103  Compar AG, vision systems & robotics, Riethrunnen 44, 8808 Plaffikon,

(055 416 10 60, Fax 055 41610 61
104 ComparkAG, Bahvsir 102, 8105 Regensdor, 044 840 36 26, Fax 044 840 55 80
105 CONNECTROS Verbindungstechnik A, Hertist, 29, 8304 Walislen,

(052 354 68 68, Fax 052 354 68 60
106 ContiTech Schiauch GmbH, Continentalstr. 3 - 5, D-3447 Korbach,

+40 5631 58 2056, Fax 449 5631 562212
107 Coohworld Rentals AG, Lohningerweg 98, 8240 Thayngen, 079 243 48 38
108 Cromatech AG, Mooswéesst: 68, 9200 Gossau, 071 388 69 60, Fax 071 368 69 65
109 CT Chemie-Technik AG, Bahnhofstr 48, 4132 Mutienz, 061 467 90 30,

Fax 061 467 90 40

110 vantoss A6, Paskstr 6, 4402 Frenkendor, 061 906 11 11, Fax 061 906 11 21
111 Denios AG, Mythenstr. 4, 5430 Wettingen, (56 417 60 60, Fax (56 417 60 61
112  Dwersey Europa BV, Utrecht, Eschikonerstrasse, 9542 Munchwalen,

071 96927 27
113 Donaidson Schweiz GmbH, Mihlebachstr, 2, B00S Zirich, 044 302 05 00,
Fax 044 302 13 41
114 Drawa AB, Indusiriestr 28, 8108 Dalikon, 043 488 80 80, Fax 043 488 80 81
115  Eck-Boro GmbH, Rheinstr. 26, 4414 Fillirsdord, 061 638 90 60,
Fa 061 638 90 69
116 Ecofab (Schweiz) GmbH, Kagenstr, 10, 4153 Reinach, D61 466 94 66,
Fan 61 466 94 55
17 BIG Crustag, Blagistr. 21, B340 Baar, 041 767 41 41, Fa (41 767 41 42
118 Emerson Process Management AG, Neuhofstr. 19a, 6340 Baar, 041 768 61 11,
Fa (41 761 B7 40
119 ENGIE Services AG, Thurgauerstr, 56, B0S0 Zirich, 044 387 85 00,
Fa: 044 367 B5 01

120 EnvicoChemie A6, Twirrenstr 6, 8733 Eschenbach, 055 286 18 18,
Fao: (55 266 18 00
121 Enz Technik AG, Schwerzhachstr. 10, 6074 Gzwiledl, 041 678 77 66,
Fax 041 676 77 67
122  Ercalech AG, Giacometiistr, 18, 3000 Bam, 031 351 60 51, Fax 031 351 60 52
123 ETS AG, Wiesenstr. 14, 9327 Tbach, 071 B45 23 23, Fax 071 845 23 26
124 ELIROWATER Wasseraulbeseitungs AG, Alter Zirichweg 21, 8952 Schieren,
044 730 65 49, Fax 044 730 65 53
125 Exmar GmbH, Am Taubenbaum 5, D-61231 Bad Nauheim, +49 6032 863 &6 0,
Fax +40 6032 8696613
126 Fahrer AG, Alte Winterthurerstr 33, 8309 Nirensdorf, 043 266 20 40,
Fax (43 266 20 41
127 Faserlast AG, Industrie Sonnmatt 6-8, 9532 Rickenbach, 071 929 2629,
Fax 071 9292910
128 FLADOS A, Metnbodenstr, 23/, 4133 Pratteln, 061 466 40 40,
Fax 061 466 40 41
129 Findeva AG, Loostr, 2, B461 Oeringen, 052 319 2561, Fax 052 319 28 77

130 Fischer Roveitungsbau A6, Helblingstr 10, 4852 Rothrist, 062 785 15 15,
Fa (62 785 1516

131  Flexlink Switzeriand GmbH, Samstagamstr. 31, 8832 Wollerau, 044 787 48 48,
Fax 044 787 48 58

132  Flowserve SHI (Schweiz) GmbH, Schweizershildstr. 25, 8207 Schatihausan,
(52 644 06 06, Fax 052 644 06 16

133 Floma Kima AG, Indusiriesir 8, 6031 Ebikon, 041 445 66 28, Fax 041 445 68 29

134 Forbo Siegling Schweiz A5, Kapellensts. 2, 4323 Wallbach, 061 8565 62 50,
Fax 061 865 62 51

135 Franke Industne AG, Dorfbachst. 2, 4663 Aarburg, 062 787 31 31,
Fax 62 791 67 61

136  Franke Kichentachnik AG, Franke-Sir. 2, 4663 Aarburg, 062 787 31 31

137 Frei AquaService AG, Hauptstr. 210, 4147 Aesch, D61 97690 70

138 Fréhlich H. AG Industristechaik, Widenholzstr, 1, B304 Wallisallen,
{44 527 20 00, Fax 044 527 20 19

130 FIAF nik AG. Suhrenmattstrasse 18, 5035 Unterentfelden,
D62 737 04 04, Fax 062 737 04 08

140 4 Kiessl GmbH, Wannenickerst 20, D-74078 Heilbronn, +49 7131 28 25-0,
Fax +40 7131 28 25-50

141 Gast Kellerestechnik AG, Dammweg 23-25, 3053 Miinchenbuchsee,
(131 869 2920, Fax 031 869 26 96

142 GEA Suisse AG, Industrie Neuhol 28, 3422 Kirchbarg, 031 511 47 47

143 GEMI) Verriebs AG, Lettenstr, 3, 6343 Rotkreuz, 041 799 05,55,

Fax 041 799 05 B5
144 Georg Fischer JAG AG, Hauptstr. 130, 4450 Sissach, D61 975 22 22,
Fax 061 975 22 00
145  (Georg Fescher | (Schwaiz) AG, Amsler-Laffon-Strasse 8,

8201 Schafinausen, 052 631 30 26, Fax 052 631 268 97
146 Gericka AG, Althardstr. 120, 8105 Regensdorf, 044 871 36 36
147  Gigen Logistics AG, Wangentalsty. 252, 3173 Oberwangen, 031 985 35 35,
Fax 031 985 35 36
148  (Girlec AG, Gewerbestr B, BG06 Nanikon, 044 943 55 55, Fax 044 943 55 50
149 G5 AG, Luzemerstr. 50, 6247 Schotz, 041 984 11 33
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Zentrale Vakuumanlagen

In diesem Artikel finden Sie 5 gute Griinde fir eine zentrale
Vakuumaniage in lhrer Lebensmittelverpackungsaniage.
Jeder Betrieb, der Lebensmittel auf mehreren Tiefziehmaschinen,
Traysealern oder Kammermaschinen verpackt, sollite die Umstel-
lung auf eine zentrale Vakuumversorgung in Betracht ziehen, Durch
die Umstellung lhrer Vakuumversorgung von einer dezentralen (ein-
zelne Pumpen an den Maschinen) auf eine zentrale Losung gibt es
vigle Vorteile.

1. Steigern Sie Ihre Produktionsleistung

Durch die Installation eines mehrstufigen zentralen Vakuumsys-
tems kinnen Sie die Evakuierungszeil um bis zu 25 % verkiirzen,
Digs flhrt 2u kilrzeren Verpackungszyklen und einer gesteigerten
Gesamtleistung.

2. Bis zu 50 % Energieeinsparung im Vergleich zu einzelnen
Pumpen

Durch den Umstieg auf ein zentrales System kdnnen die Pumpen
im mittleren Druckbereich arbeiten. Ein Vakuumpuffer ermibglicht
zudem eine schnelle Anpassung an Anderungen des Druckbedarfs,
wodurch alle Maschinen stets mit dem optimalen Vakuumniveau
versorgl werden. Im Gegensatz dazu laufen einzelne Pumpen
sténdig mit maximaler Leistung, unabhangig davon, ob sie bend-
tigt werden oder nicht. Zuderm sinken die Kihlkosten der Produk-
tionsstétte, da die warmeerzeugenden Pumpen aus dem Raum
entfernt werden,

3. Beseitigung von Olnebel und Vermeidung von Olleckagen
im Produktionsbereich

Durch die Entfernung der olgeschmierten Pumpen aus dem
Arbeitsbereich konnen Sie potenzielle Quellen von Olverschmut-
2ung eliminieren und einen hiheren Hygienestandard emeichen.

4. Vermeiden Sie Stillstandzeiten von Pumpen

Varlassen Sie sich auf maximale Betriebssicherheit durch eine
Backup-Pumpe in Ihrem zentralen System. Falls eine Pumpe aus-
falt, Ubernehmen andere automatisch den Vakuumbedarf, chne
die Verpackungsmaschinen zu beeintrachtigen. Darlber hinaus
kénnen Wartungsarbeiten an den Pumpen durchgefihrt werden,
ohrne die Verpackungsprozesse zu unterbrechen oder zusétzliche
Wartungskosten am Wochenende in Kauf nehmen zu missean.

5. Verbessern Sie die Arbeitsumgebung

Die Entfernung der Pumpen aus dem Produktionsbereich reduzien
erheblich Larm- und Geruchsemissionen, wodurch ein angeneh-
meres Arbeitsklima fir Ihre Mitarbeiter geschaffen wird,



Jede Fabrik ist einzigartig

Jede zentrale Systeminstallation in einer Lebensmittelverpa-
ckungs- und -verarbeitungsaniage st einzigartig und anders; daher
ist es entscheidend, den gesamten Prozess zu verstehen und dis
richtige Lé&sung zu wahlen, um das Potenzial zur Verbesserung
Ihrer Produktionsanlage optimal auszuschipfen. Unsere Experten
bai Becker bericksichtigen verschiedens Writerien, angefangen
bei der Spezifikation aller Maschinen bis zur Art und Anzahl der
installierten Pumpen und viglem mehr. Auf Grundlage dieser Infor-
mationen konnan grobe Amortisationsbarechnungen durchgetihr
werden, um die Rentabilitdt der Investition flir Anlagenbetreiber
sichtbar zu machen. Uberraschenderweise kann die Amortisation
oft schon 14 Monate nach der Installation erreicht werden.

Machen Sie den ersten Schritt - Make it Becker

Die Gebr. Becker GmbH ist eines der weltweit fihbrenden Unter-
nehmen in der Vakuumtechnik mit Gber 135 Jahren Erfahrung in
der Entwicklung und Herstellung von Vakuumpumpen und Ver
dichtern. Die BIS Vakuumtechnik GmbH ist wiederum seit mehr
als 40 Jahren auf die Planung individueller zentraler VakuumlGsun-
gan in der Lebensmittelverpackungs- und -verarbeitungsindustrie
spezialisiert. Durch die Zusammenarbeit dieser beiden Experten
erhalten Sie eine Susserst professionelle Beratung und die optimale
Ldsung, um lhre Lebensmittelverpackungsprozesse auf ein vGlkig
neues Niveau zu heben,

6 Schritte zu Ihrer energieeffizienten Zentralanlage

Es ist einfach herauszufinden, ob ein zentrales System fiir Sie sinn-
voll ist. Alles, was Sie tun miissen, ist, einige grundiegende Infor-
mationen in ein einfaches Formular einzutragen. Das Becker-Team
steht Innen auch gerne flr Beratungsgesprache per Videochat
oder Telefon zur Verfigung, oder wir besuchen Sie sogar in lhrem
Betrieb.

VoS- PROMNHT AL PROALHTIENUNGYPIASE AMGLNOTIrHA S

2-Minuten-Effizienzcheck

Mit nur wenigen Kiicks kénnen Sie herausfinden,
ob gin zentrales Vakuumsystem lhnen Einsparun-
gen und andere Vorteile bringt. Einfach QR-Code
scannen, loslegen und sparen!

Erahren Sie, wie Becker lhrem Unternehmen helfen kann,
indem Sie sich an hren Srtlichen Becker-Vertriebsmitarbeiter
wenden oder unsare Webseile besuchen.

@ BECKER

Becker AG

Pfadackerstrasse 10

BA57 Spreitenbach becker@becker.ch
Telefon 058 590 1818 www.becker.ch

MAKE IT
ORIGINAL

MAKE I'T BECKER.

Besuchen Sie unseren
Ersatzteile-Online-Shop
und uberzeugen Sie
sich selbst!

Zum Shop

P
¥

T,

"ﬁ--‘_-..

ORIGINAL
PARTS

MAMNE IT BECKER

since 1885

@ BECKER
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Griesser Kiltetechnik GmbH, Barchistr. 4, 8460 Marthalen, 052 305 44 00,

Fax 052 319 1222

Grinbeck Wasseraufbereitung Schweiz GmbH, Schulstr, 163, 8105 Regensdor,
04 B42 33 00

GAUNDFOS Pumpen AG, Bruggacherstr 10, 8117 Fllanden, 044 806 81 11,
Fax (M4 B0G 81 15

Guldager (Schwei) AG, Schneckelerstr, 20, 4414 Filinsdorf, 061 906 97 77,
Fa 061 906 97 70

Gummischwarz AL, Industriestr. 32, 8108 Dallikon, 044 847 36 37,

Faoe (44 847 36 39

Gysi Klinger A, Bachstr. 34, 5034 Subr, 062 855 00 00

Gyst Pumpen AG, Z1 In Riaux 11, Postfach 72, 1726 Farvagny-le-Grand,
(26411 30 71, Fax 026 411 30 80

Habiitze! AG, Milibach 1, B217 Wikchingen, 052 687 (4 44, Fax 052 68T 04 49
HA-CI0 Mation AG, Lickl 10, 8352 Altendarf, 055 225 40 50, Fax 055 225 40 60
Haebardin & Co AG, Am Platz 2, 8126 Zumikon, 044 312 41 44, Fae 044 312 12 42

Hany AG Pumpen und Systeme, Buachstr. 20, 8645 Jona, 044 925 41 11,

Fax 044 923 38 44

HamyTec AG, Lattheid 2, 6142 Gettnaw, 062 544 33 00, Fax 062 544 33 10
HALIG Sauer Kompressoren AG, Industriestr. 6, 5015 St. Gallan, 071 313 99 55,
Fax 071 3139950

Hauser Automeatic AG, Risdenerstr. 6, B304 Wallisallen, 044 830 40 80,

Fax (44 839 40 B9

Heeban AG, Zolstr. 20, 9464 Lienz-Rithi, 071 767 70 70, Fax 071 767 70 75
Henseler Aufziiga AG, Rosenhikgelstr, 9, 9200 Gossau, 071 383 45 70,

Fax 071 38345 T1

Herding AG Filtertechnik, Kapelistr. 6, B355 Aadorf, 062 208 90 10,

Fax (052 208 80 11

Herzog Dichiungen AG, Sleinackerstrasse 31, BB02Z Urdorf, Odd 734 2510,
Fax (44 734 25 15

Hidrostal Process Engineering AG, Steinackerstr. 24, 8902 Urdord, 044 734 09 89
HILDEBRAND Industry AG, Marksteinstr. 2, 8552 Felben-Wellhausen,

052 368 45 15, Fax 052 368 46 99

HES Fondertechinik AG, A Ruedeflinpersirass 18, 8460 Marthalen, 052 305 47 47
HO-Matic AG, Alte Obfziderstr, 55, 8910 Afoltem am Albis, 043 322 70 BO,

e 043 322 70 B8

HT Systems AG, Ebenausty, 22, 6048 Horw, 041 784 22 30, Fax 041 784 22 33
HUBER INSTRUMENTE AG, Grellingerstr. 23, 4208 Nunningen, 061 921 5060
Huber Kunststoffwerk AG, Gewerbestr. 3, 5426 Lengnau, 056 266 40 B0,

Fax 056 266 40 81

HUBER Silobau & Kunststoffwerk AG, Gewarbestr. 5, 5426 Langna,

056 266 53 53, Fax 056 266 53 50

Hug & Zollet AG, Auedstr. 26, 3178 Bisingen, 031 747 75 73, Fax 031 747 7527
Hurikeler Systeme AG, Industriestr. 2, 4806 Wikon, 062 745 77 77,

Fax 062 745 77 62

IBAG Frdartechnik AG, Altmannsteinstr. 27, 8181 Hird, 044 860 55 50,

Fax 044 860 55 62

FIL AG, Indisstriestr. 16, 4703 Kastenholz, 062 206 90 95

igus* Schweiz GmbH, Winkelstr, 5, 4622 Egerkingen, 062 388 97 97,

Fax 062388 97 99

16Z Instruments AG, Furthachstr. 17, 8107 Buchs, 044 456 33 33

Bapak Infernational SA, Zona Industriale E. 6916 Grancia, 031 960 59 00,

Fax 091 960 59 00

INDAG GmbH & Co.Betriebs KG, Rudolf-Wikd-Str. 107-115, D-63214 Eppehaim,
+496221 7361 5100, Fax +49 6221 7361 41403

ingersoll Rand Schweiz AG Kompressoren, Langfeldstrasss 90, 8500 Frauenfeid,
052 208 02 00, Fax 052 208 02 10

ingtec Technik AG, Romerst, 14, 4314 Zeiningen, 061 §16 80 80,

Fax 061 816 B0 88

interApp AG, Grundstr. 24, 6343 Rotireuz, 041 798 22 33, Fax 041 798 22 34
INTERROLL Schweiz AG, Via Gorelle 3, 6592 San Antoning, 091 850 25 21,

Fax 091 850 25 05

IST-Edelstahl-Anlagenbau AG, Schorenstr. 54, 3645 Thun-Gwatt, 033 336 7272,
Fax 033 336 72 66

ITT Bomemann GmbH, Industriesty. 2, 0-31683 Oberkirchen, +49 5724 390 0,
Fax +49 5724 390 290

Wers-Lea MedTec AG, Kirchbergstr. 160, 3400 Burgdorf, 034 421 81 11

JAG Jakab AG Prozesstechnik, Industriestr. 20, 2555 Briigg, 032 374 30 30,
Fax 032 374 3031

Jalo-Disenbau AG, Taschmattstr, 23, 6015 Luzem, 041 269 88 30,

Fax 041 260 88 31

JB Firdertechnik GmbH, Alimannsteinstr, 19, 8181 Hie, 044 440 51 15,

Fax 044 440 51 16

Jenni Energietechnik AG, Lochbachstr. 22, 3414 Oberburg, 034 420 30 00,

Fan (0334 420 30 01

JUMD Mess- und Regettechnik AG, Laubisristr. 70, 8712 Stifa, 044 928 24 44
Jungheindch AG, Holzokerstr, 5, 5042 Hirschihal, 062 739 31 00

Kalt Maschingnbau AG, Letziwiesstr. 8, 9604 Litishurg, 071 932 53 53,

Fao 71 932 53 54

¥altering AG. Binigstrasse 9, 3812 Wilderswil, 033 826 16 66, Fax 033 826 1669
Kaltatechnik AG, Alpenstr. 50, 3052 Zokofen, 031 91530 30, Fax 031 91530 3

m Almatechnik TDF

Seit uiber 20 Jahren bringen wir
Fliissiges in Bewegung

ALMATECHMNIK TDF AG
Rebgasse 2
CH-4314 Zeiningen

Perfekter Grip auch auf engstem Raum

Habasit hat sein HabasilLINK-Portfolio mit einem neuen Modul-
band flr schwierige Transportaufgaben bel der Ubergabe kleiner
Produkte auf engstem Raum arweitert,

Das neue Modulband HabasitLINK MOB70 HighGrip von Haba-
sit ist geeignet fur alle Bereiche, in denen die Positionierung des
Produkts entscheidend st und Ubergaben kleiner Produkte auf
engstemn Raum notwendig sind. Durch seine hohe Mitnahmekraft
transportiert es Waren auch (ber Steig- und Gefallstrecken. Dank
sainer konstruktiven Eigenschaften und Lebensmittelzulassung ist
es auch fir den Einsatz in der Lebensmittelproduktion sowie Ver-
packungsanwendungen geaignet.

Das Modulband HabasitLINK MO870 HighGrip ermdglicht das
Zuveridssige Posttionieren von Gltern bel Anwendungen mit
klginer Ubergabe.



Farderbénder fir Verpackungsaufgaben miissen viele Herausfor-
derungen meistern. Die Oberfidchen missen griffig sein, um die
Waren perfekt zu positionieren. Ihr Einsatz erfolgt zudem oft auf
sehr begrenzter Stelfiache fur Maschinen. Es ist daher von ent-
scheidender Bedeulung, dass die Firderer fir den Raum optimiert
sind. Bislang fiihrten die relativ grossen Umlenkdurchmesser, die
mit traditionellen Grip-Top-Modulbéndern erreicht werden kinnen,
jedoch dazu, dass viele Anwender die Vortelle von Modulbéndern
nicht nutzen konnten.

Das neue Meodulband HabasitLINK MOB70 von Habasit ist fir
diese Einsitze perfekt geeignet, denn es bietet einen um 50 Pro-
zent geringeren Ubergabeabstand und erméglicht den Einsatz von
Grip-Top-Kunststofibé@ndern mit sinem Umlenkdurchmeasser von
minimal 6 mm. Ubergaben sind so auch auf engstern Raum mig-
lich. Kunststoffmodulbander mit Grip Top sind zudem eine gute
Wahi fir Steig- und Gefallstrecken. «Bis jetzt waren sie jedoch fir
kleine Produkilbergaben nicht verfligbar-, erklart Anders Milsson,
R&D Portiolio Manager bei HabasitLINK.

Das neus MOB7Y0 HighGrip Micropitch 0.3 bietet eine zuverlassige
Produktpositionierung ohne Schiupf fiir Ubergaben mit einer Lange
von nur 23 mm, was einer 50-prozentigen Reduzierung im Ver-
gleich zu anderen Grip-Top-Modulbindern entspricht.

Zuverldssige Positionierung auch bei kleiner Ubergabe

Mit seiner Grip-Oberfldche ermdglicht dieses Micropitch-Band bei
einigen Anwendungen auch hihere Betriebsgeschwindigkeiten, da
das Produkt weniger auf dem Band rutscht. Auch bei Steig- und
Gefallstrecken kommt es besser zurecht als glatte Modulbander.

Dank sainer konstruktiven Merkmale und einer Lebensmittelzulas-
sung kinnen Modulbander nun Gewebebander in der Lebensmit-
telproduktion ersetzen.

Habasit

Patentiertes Design, innovative Technik und Bander,
die allen Hygieneanforderungen gerecht werden:

* optimal und schnell zu reinigen

* lebensmittelzugelassene Materialien

Habasit GmbH
info.ch@habasit.com
www.habasit.ch

Lebensmittelbander von

* bewahrte Qualitat und lange Lebensdauer

Das MOBT0O HighGrip lasst sich deutlich besser und schneller rei-
nigen als Gewebebdnder. Der mechanische Verbinder Saniclip
ermmaglicht ausserdem schnelle Warlungsarbeiten sowie einen
problemiosen Bandwechsel, Modulbénder kinnen einfach und
2uverlassig gefihnt werden und bendtigen keine Spannvorrichtung
oder ballige Walzen. Sie bestehen aus einem hochwertigen Kunst-
stoff, bei dem keine Teile in die transportierten und in Verarbeaitung
befindichen Lebensmittel gelangen kénnen. Das verbessert die
Lebensmittelsicherheit zusatziich,

Uber Habasit

Die Habasit GmbH mit Sitz im hessischen Eppertshausen ist gine
Tochter der Schweizer Habasit AG, des Weltmarktflhrers im Trans-
portbandbersich.

Das Angebot des Unternehmens umfasst heute alle Arten von
Transportbandern, von Gewesbebdndern (ber Kunststoff-Schar-
nierbandketten bis hin zu Kunststoff-Medulbandern. Hinzu kom-
men Antriebs- und Zahnriemen sowie vielfalliges Bandzubehdr.

Die Produkte von Habasit werden weltweit beispielsweize in der
Lebensmittel- und Getrankeproduktion, im Automobilbau, in Dru-
ckarsien und Textifabriken sowie fir die holzverarbeitenda Indus-
trie eingesetzl. Derzeit beschaftigt das Unternehmen in Deutsch-
land rund 300 Mitarbeiter, die den deutschen und den Schweizer
Markt betreuen,

Habasit GmbH
Zweigniederiassung Reinach Basel
Baseistrasse 30

4153 Reinach

Telefon 061 577 51 00

Fax 061 577 51 50

info.ch@habasit.com
wiww . habasit.ch

habasi
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200  Karcex Systems A5, Crviesbaumstr 2, 8604 Volketswil, 044 947 61 11,

Fax 044 947 61 61

KASAG Swiss AG, Hohgantweg 4, 3550 Langnau im Emmental, 034 408 58 58,
Fax 034 408 58 59

Kaufmann Systems AG, industriestr. 15, E285 Hitzkirch, 041 91800 T1

Kiaus Esau Armaturen-Maschinen, Kapellemweg 10, D-B6529 Schrobenhasen,
+48 8252 §985-0, Fax +49 8252 7060

Mimawatt AG, Seestrasse 97, 8942 Obermieden, (44 716 55 44,

Fax 044 716 55 66

Fobald Instruments AG, im Schossacher 21, 8600 Ddbendarf, (44 801 99 99
Koch Josaf AG, Werkstr. 6, 6102 Malters, 041 40990 00, Fax 041 499 90 08
Komprag AG, Industriestr £, 8108 Dallkon, 044 844 14 64, Fax 044 B44 16 31
Konecranes and Demag AG, Bahnhofstr. 3, B305 Dietlikon, 044 835 11 11,
Fax 044 83511 00

Kottongu AG, Ringarwaid 1, B707 Ustikon am See, 044 790 15 10,

Fax 044 790 15 11

2 38288 8 88 8
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Krones AG, Kapelemweq 5, 5632 Buttwil, 056 675 50 40, Fax 056 664 47 60

Krimjer + Co. AG, Winterhaldensir. 11, 9113 Degersheim, 071 372 82 82

KSB (Schweiz) AG, Aeschwuhrstr. 25, 4665 Oftringen, 043 210 89 33

Kundert Ingenieure AG, iangstr. 6, 8952 Schiieren, 044 755 42 42,

Fan 044 T55 42 43

Labiec Services AG, Nordsir9, 5612 Villmergen, 056 619 8919

215 Leister Technologies AG. Galieo-Strasse 10, G056 Kagiswil, 041 662 74 74,
Fax 041 662 74 16

216  Leu Anlagenbau AG, Zelgstr. 65, 3661 Ustendord, 033 346 50 00

217 Linde Material Handling Schweiz AG, Alte Diibendorferstr. 20, 8305 Diatiion,
(044 835 23 00

218 Maagtechnic AG, Sonnentatstr. 8, BE00 Dibendor, 0848 111 333,

Fax 0848 111 334

Mder Backeretachnologie AG, Alired-Aebi-Strasse 714, 2503 BielBienns,

(034 497 33 33, Fax 034 497 33 30

MAIER JAE AG, Moceswiesstr. 36, 9200 Gossau, 071 38531 11, Fax 071 38510 66
MAPAG Maschinen AG, Weissanstainstr, 28, 3008 Bem, 031 380 86 00

MAPQ AG, Europa-Str 12, B152 Glattbrupg, 044 874 48 48, Fax 044 874 4818
Marag Flow & Gastech AG, Rauracherweg 3, 4132 Muttenz, 061 313 60 27,
Fax 061 3138313

Mavag AG, Klener Letten 9, 8213 Neunkirch, 052 687 02 02, Fo 052 687 02 20
Mechtop AG, Untera Dimnemstr. 33, 4612 Wangen b. Oiten, 062 205 99 55
Meidinger AG Ventilatoren, Landsir. 71, 4303 Kaissraugst, 061 487 44 11,

Fan: (651 4687 44 00

Mesechofer incx AG, Hitagstr. 20, B360 Eschiikon, 071 966 7010,

Fax 071 966 73 51

Mikrokdima AG, Lauchefedd 31, 9548 Matzingen, 052 376 10 40,

Fa (52 37610 50

Mitach AG, Mihlemattste 33, 4104 Oberwal, D61 403 08 40

Misch K. AG, Hinterméttistr. 11, 5506 Magenwil, 062 887 23 33,

Fax 062 887 23 34

MTM Mihienbau AG, Bahnholstr. 25, 9113 Degersheim, 071 372 50 80,
Fax 071 372 50 82

MTS Prozesstechnik AG, St Gallerstr, 19, 9042 Speicher, 071 343 77 00,
Fa 071 34377 11

Muff Josed AG, Buhimoosweg 1, 5614 Sarmenstorf, 056 676 65 65,

Fax (056 667 10 25

Miller AG Piastics, Fakenstainerstr 4, 4132 Muttene, 061 467 93 93,

Fax 061 4679399

Miiller AG Processing. Tramstr, 20, 4142 Minchenstein, 061 41612 12,

Fane 061 416 12 13

Miler Dr. AG, Alte Landstr. 415, 8708 Mannedord, 044 921 21 21,

Fa 0 921 21 31

Munters GrmibH, Hans-Duncker-5tr. 8, D-21035 Hamburg, +49 4087 9690 0,
Fax +49 4087 9690 131

Milfisk AG, Ringstr. 19, Industrie Stetz. 9500 Wi, 071 923 B4 44, Fax 071 923 52 83
Moesberger Maschinen AG. Tasbarg 37, 1717 5t Ursen, 026 322 22 77,

Fax 026 323 16 84

Musshaum R AG, Martin-Désteli-Str. 25, 4601 Olten, 062 286 &1 11,
Fax (62 286 B4 B4
241  Dacolift GmbH, Buznbachstr. 14, 6023 Rothenburg, 041 280 00 67,
Faot 041 280 00 68
242 Detiker Schweiz AG, Spitzstr. 11, Postfach 358, B810 Horgen, 044 728 55 55,
Fa: (44 728 5515
243 Omron Bactronics A, .3, 6340 Baar, 041 748 1313
244 DRELL Tec AG, Bonnstr, 3, 3186 Dudingen, 026 492 70 00, Fax 026 492 70 70
245  ooytec AG, Bahnhofstr. 52, 8001 Zirich, 044 214 62 99, Fax (udd 214 6519
246  Pacovis Amrgin AG, Hohnerhubelstr, 95, 3123 Belp, 031 818 51 11,
Fax (31 81851 12
247 Pall [Schweiz) GmbH, Schaferweq 16, 4057 Basel, 061 638 39 00,
Fat (61 638 39 40
248 Pamax AG, Neue Winterthurerstr. 26, 8304 Walsellen, 044 B39 10 50,
Fa: 044 839 10 51
249  Panasonic Electric Works Schweiz AG, Grundstr, B, 6343 Rotkreuz,
041 799 70 50, Fax 041 799 70 55
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Qualitat, Ptnktlichkeit und Passion

Als Familienunternehmen mit Uber 125-jahriger Tradition sind wir
ainer der griyssten Lagerhalter in der Schweiz fr Halbfabrikate und
Rohmaterialien in Edelstanl. Mit unserem breiten und tiefen Sor-
timent von dber 15000 Arikeln sind wir der ideale Partner und
befiefern alle metaliverarbeitenden Branchen. Die starken Werks-
partner und Vertretungen garantieren unserer Kundschaft laufend
die beste Qualitdt und eine hohe Verflgbarkeit, auch bel Sonder-
produkten. Ab unserem Lager, mit (ber 4500 Tonnen Bestand,
befiefern wir unsere Kundschaft innerhalb von 24 Stunden,

Unsere Mitarbeitende Uberzeugen mit einem Top-Service, Leiden-
schaft flir unsere Produkte und beraten Sie mil ausgezeichnetem
Fachwissen.

M&S - Partner statt Lieferant

MA&S ist seit (iber 15 Jahren unser Partner fir Lebensmittelarma-
turen. Der norddeutsche Hersteller produziert qualitativ hochwer-
tige Armaturen fir den Lebensmittel- und Pharmabereich, Neben
der Herstellung von Standardprodukten bieten sie ein breites Ser-
vicepaket an. Die Herstellung von Sonderprodukten auf Kunden-
wunsch, die Prifung und Uberholung aller Ventile und Beratung bei
Anlagen im Molchbereich runden das Angebot von M&S ab.

Den laufend steigenden technischen Anforderungen in der Lebens-
mittelbranche begegnet MA&S mit einem hohen Grad an Innovation
und neuen Produktentwicklungen. M&S ist mit ihrer Ventiltech-
nologie, welche im hauseigenen Labor entwickelt und gepruft
wird, immer aul dem neusten Stand - der ideale Partner flir Ihre
anspruchsvollen Projekte.

Gesamtsortiment Notz Metall AG

Neben den Lebensmittelarmaturen bieten wir folgendes Sortiment

an Handelsprodukten aus Edeistahl an:

- Industrigfittings

- Geschweisste und nahtlose Leitungsrohre

Konstruktionsrohre in blanker und geschiiffener Ausflhrung

Edelstahl- und Aluminiumbleche

Dekorationsbleche

Rundstahl in blanker und gewalzter Ausfuhrung

Profile (Winkel, T-, U-, IPE- und H-Tréager)

Décolietage

Bandstahl in Tafeln und als Caoil

- Fachstahl in blanker, gewalzter und bandgeschnittener
Ausflihrung

I

I

Eigenes Labor
Ergeben sich in Ihren Projekten Fragen zur optimalen Werkstoff-
auswahl?

Dank unssrem hervorragend ausgestatteten Werkstoffiabor und
unseren metallurgischen Spezialisten beraten wir Sie schnell,
unkompliziert und kosteneffizient,



Zusdtzlich nutzen wir das Wissen unserer Partner und arbeiten eng
mit Forschungszentren und Universitten zusammen.

Unsere Laborlgistungen:

- Meutrale Expertisen

- Metallografische Untersuchungen
Chemischa Untersuchungen

Ihr Ansprechpariner fir Lebensmittelarmaturen ist Herr Valenting
Barbirotta.

Motz Metall AG
Barnstrasse 24

2555 Brigg

Telefon 044 903 32 04

tube. fitting@notz.ch
www.notzmetall.ch

ALFRED IMHOF AG

| { [ ‘

Heute in den Losungen
== von morgen denken!

N, NOoTZ METALL

NOTZ group advanced metal solutions
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PanGas AG, Industriepark 10, 6252 Dagmersallen, 0844 800 300,
Fax (844 BOO 301

PAVA Paul von Anc AG, Ostringstr, 16, 4702 Oensingan, 062 388 06 06,
Fax 062 388 06 01

Paxona AG, Industrie-Bannk 19, 4628 Woltwil, D62 926 27 77,

Far (62 926 13 34

Patroleum Tachnical Company 5.A., Chamin du Champ-des-Filles 19,
1228 Plan-les-Ouates, (122 794 71 22, Fax 022 T4 71 57

FILAG Montagen AG, Bahnhofstr 13, 6130 Willisaw, 041 972 71 20,
Fax (41972 71 25

PViPS GmbH, Schitzenstr. 6, 4313 Mohlin, D61 853 B5 85

PEM 54, Industriaring 7, 3250 Lyss, 032 751 64 44

Piiiss C. + Co. AG, Oberdorfstr. 64, B600 Dibendorf, 044 §24 &8 00,
Fa: (44 B24 BB 18

Polytechna AG, Buchgrindelstr, 13, B620 Wetzkon, 044 953 22 11,
Fax 044 853 22 19

Producius GmbH, Im Wyl 31, 8055 Zrich, 044 811 11 22

Probinent Dosiertechnik AG, Trockenloostr. B5, 8105 Regensdorf, (44 87061 11
PSB Feuenngstechnik AG, Bahnhofstr, 16, BBG4 Reichenburg, 0848 839 939
Ramseyer André AG, Industriestr. 32, 3175 Famatt, 031 744 00 00

R Klimatechnik GmbH, Im Hag 9, 5033 Buchs, 062 838 28 28,

Fax 062 838 2829

Rehau Vertriebs AG. Industriestrasse 47, 8152 Glattbrugg, 044 839 79 79,

Fax +44 44 B39 73 89

RemCal AG, Wilerstr. 2180, 9230 Fawil, 071 55511 00, Fax 071 555 11 19
Renggli AG Laboriechnik & Laboreinrichiungen, Birkenstr. 31, 6343 Roflreuz,
041798 14 14, Fax 041 79614 20

Rheno Umwelttachnik AG, Giessanstr, 15, 8953 Dietikon, 043 444 B6 00,

Fa (43 444 BB 44

Rhewum GmbH, Rosertalstr. 24, D-42899 Remscheid, +49 2191 5767 0,

Fan +49 2191 5756 111

Rigaflex AG, Dagermoos 5, 5015 Erinsbach, 062 287 33 90, Fax 062 287 3397

Rosenmund Haustechnik AG, Exchenwag 1, 4410 Liestal, 061 221 81 01,

Fax 061 923 97 47

ROSTA AG, Hauptstr, 58, 5502 Hunrsnschwal, 062 B89 04 00, Fax D62 589 04 99
Rotaver Composites AG, Emmantalstr, 100, 3432 Liltzelfilh, 034 460 62 62, Fax
(134 460 62 63

Rotanger AG, Rinaustr. 30, 4303 Kaiseraugst, 061 81511 11, Fax 061 815 11 12
Ritimann AG Biden, Buschmattsirasse 3, 8645 Jona, 055 286 10 20

Sack Container AG, Unterdorfstr. 26, 5707 Seengan, 062 B49 02 02,

Fax (62 849 02 03

Samim Technik AG, Kirchbergstr 130, 3400 Burgdorf, 034 426 55 55,

Fax 034 426 55 59

Sapi AG Industrislle Automation, Schidguistz 4, 8200 Schafthaussn,

052 643 41 41, Fax 052 643 28 05

Satn AG Tech. industriebedarf, Stettarstr. 21, 5507 Melingen, 056 483 44 44,
Fax 056 483 44 45

SAWA Pumpentechnik AG, Tazstr, 40, 9113 Degershesm, 071 372 08 08,

Fax 071 372 08 09

Scheco AG, In der Eushwies 17, 8408 Winterthur, 052 224 40 40,

Fax (52 224 40 45

Schenk Paul AG, Stanserstr. 9, 6373 Ennetbiingen, 041 624 44 55

Schilling Enginaering GmbH, Industriestr. 26, D-79793 Wutbschingan,

+40 7746 92789-0, Fax +49 7746 92789-30

Schilling Enginesring Schwaiz GmbH, Doristr 37, 8219 Trasadingen, (52 212 78 90
Schienker AG, Studbachsty. 18, 8340 Hinwil, 044 937 37 00, Fax 044 937 54 15
Schiumpf Industriaprodukde GmbH, Senmuveidstr, 41, 6312 Steinhausen,

041 619 88 87

Schmalz GmiH, Bgantalstr. 1, B309 Norensdorf, 044 555 05 05

schubag AG, Rosenackerstr, 2, 8552 Felben-Wellhausen, 052 762 22 21,

Fax 052 762 22 66

Sefar AG, Toberstr, 4, 94235 Thal, 071 886 32 32

Semadeni AG, Tagetkstr. 35-39, 3072 Ostermundigen, 031 930 18 18,

Fax 03193018 28

sera Technology Swiss GmbH, Altienmattewen 5, 4144 Arleshaim,

061 511 42 60, Fax 061 511 42 61

SERTOAG, Langleldsts. 117, 8500 Fravenfeld, 052 368 11 11, Fax 052 368 11 12
SF-Fiter AG. Kasemenstr. 6, 8184 Bachenbifach, 044 864 10 60,

Fax (44 BG4 14 57

Sobvers AG, Schitzanstr, 79, B400 Winterthur, 052 213 60 27, Fax 052 213 26 01
SPE Tech AG, Murtenstr. 116, 3202 Frauenkappelen, 031 740 50 10,

Fax 031 740 50 11

Spérax Sarco AG, Gustav-Maurer-Str. 8, B702 Zollikon, D44 396 B0 00

S Flow Technology Germany GmbH, Werkstr, 4, D-22844 Norderstadt,

+49 40 52202 0, Fax +49 40 52202 444

551 Schafer AG. Schafhauserstr. 10, 8213 Neunkirch, 052 687 32 32,

Fax 052 68T 32 90

STADU AG Edelstahischigssers! + Apparatebay, Aumihiestr, 12a, 8374
Oberwangen, 071 977 17 37, Fax 071 977 21 92

STEINBOCK. Handling AG, Gewerbestr, 14, 8132 Eog, 044 356 30 30,

Fax (44 966 30 40

Massgeschneiderte hygienische Pumpen- und
Mischlésungen fiir hdchste Anforderungen in der
Lebensmittelbranche. Wir beraten Sie gerng

Kontaktieren Sie uns! et
1
info@rototec.ch | H

+4131 8384000 the

DISPERGIEREN

HOMOGENISIEREN

MISCHEN
PULVERVERARBEITUNG

DOPPELEMULSIONEN

Unvergleichliches Geschmackserlebnis, cremige Konsistenz auch bei schwer
mischbaren Fetten & Olen in Fllssigkeiten. Die Rotor/Stator Technologie
erreicht nie dagewesene Resultate, durch den einzigartigen Aufbau des
Misch und Zerkieinerungskopfes

KINEMATICA AG

| Tel +4141 2596565 | www.kinematica.ch




Sie brauen, wir férdern

Rundum gut beraten: Mit hygienischen und massgeschnei-
derten Forderldsungen bringt Rototec AG Ihre Produkte

- und damit auch Sie - zuverlassig ans Ziel. Wir beraten
markenunabhdngig und bieten Ihnen Pumpenldsungen an,
welche optimal in den Getrankeherstellungsprozess passen.
Unsere Hygienepumpen erfdllen alle Anforderungen der
Lebensmittelindustrie.

Unsere hygienische Schraubenspindelpumpe RotoTwin firdert
produktschonend und dbemimmt zuverlassig anspruchsvolle For-
deraufgaben in der Getrdnkehersteliung. RoloTwin besteht aus
Ededstahl und fordert bis zu 200 m¥h zuverldssig niedrig- bis hoch-
viskose, leicht filichtige oder gashaltige Produkte. Die schonenda
Forderung sensitiver Medien ist gewéhrieistet.

Keine Chance fir Keime!

Der hohe Drehzahlbereich macht diese hygienische Prozesspumpe
flexibel: Die Pumpe ist trockenlautsicher. Luftblasen in der Leilung
kénnen der Pumpe nichts anhaben. Die Drehrichlungsumkehmung
ermdglicht die Firderung des Mediums in beide Richtungen, was
den Einsatz als Lade- oder Entladepumpe ermoglicht.

Die hygienische Kreiselpumpe eignet sich ganz besonders fibr
den Forderprozess in der Getrénkeherstellung, Fllissigkeiten wer-
den durch ein rotierendes Laufrad mit Saugwirkung befdrdert. Mit
offenen Laufradermn und einem optimierten Forderkanal wird das
Medium bei hohen Volumenstromen geschont,

23l

Hygienische Kreiselpumpen sind in unterschiediichen Baugrdssen
erhalftiich.

Das Fordermedium kann homogen, luft- und gashaltig sein oder
Beimengungen enthalten. Fordermengen bis zu 550 m'/h sind mit
Kreiselpumpen mdglich,

Die richtige Mischung macht’s!

Zum Dosleren und Fardern von Getranken und deren Zutaten eig-
net sich die hygienische Druckluftmembranpumpe von tapflo.

Hygienisches Design aus elektropoliertern Edefsiahl AIS! 316L,
frockentauffadhig und selbstansaugend.

Die Moglichkeit der einfachen Demontage fir die Rainigung und
die Sichtprifung medienberlihrter Telle macht die Handhabung
einfach und hygienisch. Dieses schonende Pumpprinzip sorgt
dafir, dass Feststofte im Herstellungsprozess in der gewiinschten
Grisse erhalten bleiben.

Hygienisch, wirkungsvoll, robust, einfach zu bedienen und beson-
ders wirtschaftlich ist der Fristam-Pulvermischer. Eine universella
Arnlage zum Ldsen, Emulgieren und Homogenisiaren von pulve-
rigen und filissigen Zutaten in Fllssigkeiten. Dieser kann mobil
eingesetzt und mit Regeltechnik ausgeriistat in voll automatisierte
Anlagen eingsbunden wearden.

Fiir aine perfekie, gleichméssige Konsistenz, CIP- und SIP-féhig.

Wir haben den Dreh raus

Uber 30 Jahre Erfahrung mit optimalen Pumpenisungen geben
wir an unsere Kunden weiter. Das Produktportfolio umfasst Hygi-
enepumpean in verschiedenen Bauweisen und Grissen flr unter-
schiedliche Anwendungen. Gemeinsam klsren wir Fragen zu lhrem
Produktionsprozess, beraten Sie unverbindlich und legen die Pum-
pen gerne fiir Sie aus.

Wann lernen wir uns kennen?
Thomas Bickel freut sich auf Ihre Kontaktauinahme.

| =4 %

Rototec AG
Luzernstrasse 224c the power of flow
3078 Richigen

Telefon 031 838 40 00 info@rototec.ch

Fax 0318384004 www.rototec.ch
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starilAr AG, Oberfeldstr, 6, B570 Wainfelden, 071 626 98 00,

Fax 071 62698 10

Stocklin Logistik AG, Wahlensty, 161, £242 Laufen, 061 705 81 1
Storopack Schweiz AG, Industriestr, 1, 5242 Birr, (56 677 87 00,

Fax (56 677 87 01

Sutiner AG Bremgarten, Fischbacherstr 1, 5620 Bramgartan, 056 648 42 42,
Fan (56 648 42 45

Sulbana AG, Schiatterstr. 3, 8352 Eiay, 052 368 74 74

Tecalto AG, Rautistr. 58, B048 Zirich, (44 404 58 58, Fax 044 404 58 00
Tecnafi AG. Mordstr. 3, 5722 Granichan, 062 B42 20 20, Fax (62 842 20 18
Tetra Pak (Schwesz) AG, Europastr. 30, 8152 Glattbrugg, 044 804 66 00
Thommen-Furler AG, Industriestr, 10, 3295 Riti b. Blren, 032 352 08 00,
Fant 032 352 08 08

T Autniige AG, Glattalstr, 207, B153 Rimlang, 043 211 18 18,

Fax 043 211 1860

Tophinke Automation & Gebéudetechnik AG, Ziegeleinol 7, 6280 Hochdorf,
{T}‘H l'“rf-llrgﬁ‘1 ﬁﬁ'Fﬁﬁm;m 2, 4852 Rothrist, 062 794 38 28
osan Engineering A, ¥ 12, rist, 4
Fax 062 794 14 58

TOM Techrical Quality Management GmbH, Soorpark, 9606 Batschwl,
071987 54 54, Fax 071 987 54 55

Transtood AG, Juchstr 45, 8500 Frauenield, 052 728 05 11,

Fa 052 728 05 30

Transver AG, Zircherstr, 42, 8852 Altendor, 055 451 88 88,

Fax 055 451 B4 89

Trapo Kiing AB, Basalstr 40, 4222 Zwingen, 061 319 66 66,

Fax 061 319 66 99

TRE Engineering GmbH, Aussergritstr. 2, 6319 Alenwinden, 041 727 27 70,
Fax 041 727 27 T

Treloo AG, Gewerbestr. 3, 5037 Muhen, 062 737 62 62, Fax 062 737 62 70
Trigress Amaturen AG, Obemeuhafstr, 3, 6341 Baar, 041 560 60 60,

Fax 041 560 60 61

Tuttnaver Schweiz, Freiburgstr. 453, 3018 Bem, 031 348 16 05

TWA Theodor Willimann Arisdor, Schiltzenhausweg 13, 4422 Arsdor,

061 402 00 34, Fax D61 402 00 36

ultrafiiter ag, Leutschenbachsir. 45, 8050 Zinch, 044 224 60 60,

Fa 044 224 60 61

Unifil AG, Industriestr. 1, 5702 Niederlenz, 062 885 01 00, Fax D62 885 01 01
Urech Max Lyss AG, Paralelistrasse 4, 5606 Dintkon, 05661670, Fax 05661670
Vac Systems AG, Fresburgstr. 251, 3018 Bem, 031 954 05 10,

Fax 031 954 05 11

Van der Moben GmbH, Industriestr. 34z, D-B6438 Kissing, +49 5233 7927 0,
Fae +49 8233 208 47

Verder GmbH, Efnergasse 21, A-1230 Wien, +43 186510740,

Fax +43 1 8651076

Verpama A, Schwergistr. 20, BE0T Freienbach, 055 616 77 77,

Fax (655 616 77 B8

VIA AG, Engineering, Mihlematistr. 32. 4112 Bittwil-Fiih, D61 313 26 25,
Fax 061 313 26 52

VICI SLS AG, Sarbach 5, 6345 Neuheim, (41 757 51 51

ViscoTec Pumpen- . Dosiartechnik GmiH, Amperstr. 4, 0-84513 Toging a. Inn,
+40 BB31 92 74 0, Fax +49 B631 92 74 300

Vitarts AG, Blegistr. 9, 6340 Baar, 041 768 00 00, Fac 041 7648 00 01

von Rohr Armaturen AG, Rchtenhagstr. 4, 4132 Muttenz, 061 467 81 20,

Fax D61 46791 21

WAM Hedvetia GmbH, Kapeliensir. 4, 6244 Nabikon, (62 823 68 58,

Fax (62 £23 68 59

Wamax Roshard AG, Fabrikweg 2, B306 Brittisedlen, 043 266 85 25,

Fax (43 266 85 20

Wetss Technik AG, Bropofstr. 2, 8852 Altendorf, 055 256 10 66,

Fax 055 256 10 76

WEMAG AG, Fabrikstr. 19, 9470 Buchs, 081 750 64 60, Fax 081 750 64 65

Westfalia Technologies Schweiz AG. Stemmatt 1, 6010 Kriens, 062 391 23 01
Wettstein Walter AG, Mattanstr. 11, 3073 Gimligen, 031 952 62 62

WIKA Schwaiz AG, Industriestr, 11, 6285 Hitzkirch, 041 91972 72,

Fax (41 9197273

Winkiar AG, Thunstr. 18, 3510 Konolfingen, 031 780 80 90, Fax 031 790 80 98
Wirtech AG, Zelgstr. 86, 3661 Uetendord, 033 346 50 50, Fax 033 346 50 59
WISAG, Brupgacherstr. 24, 8117 Fallanden, (44 317 57 57, Fax (44 317 57 77
Wunderfi Electronics AG, Obarfaldstr. 13, B570 Weinfelden, 071 622 52 10,
Faoe 071 622 47 40

ZAG Engineering, Billistr. 18, 5072 Deschgen, 062 BG6 16 83,

Fa: (562 B66 16 99

Zaupg F AG, Bierigutstr 22, 3608 Thun, 033 334 88 22

Zerfass GmbH, Hauptstr 63, 4312 Magden, 061 845 95 45,

Fax 061 845 95 49

Jier AG, Bahnhofstr. 17, B422 Plungen, 052 304 00 00, Fax 052 315 28 04
Ziar Pumpen und Anlagen AG, Hauplsr. 18, 9323 Steinach, 071 446 00 00,

Fax 071 44600 05

Zimmermann A. + L. Maschinen + Co., Grundweq 1, B917 Oterlunkholen,

(156 634 28 42, Fax 056 634 10 04

350 Zuahien Bruno AG, Bachstr 21, 8594 Gitingen, 055 286 30 70,
Fax 055 286 30 79

Gelungener Start in den Tag

Ein gelungener Start in den Tag ohne die morgendliche Tasse Kaf-
tee? Fir viele Menschen undenkbar. Gerade in Zeiten unter dem
Motto -HBher, schneller, weiler= ist eine Insel der Ruhe Im hek-
tischen Alitag willkommen. Kaffee schmeckt nicht nur gut. Er ist
zudem ein Sinnbild fir Genuss und Gemitlichkeit. Auch durch
Teekultur gepragte Lander wie China haben Kaffee inewischen als
Lifestyleprodukt fur sich entdeckt und erSfinen damit neue Markie
fir Kaffeemaschinenhersteller. Dabel stehen vor allem Kaffee-
getranke mit Milchschaum besonders hoch im Kurs,

Erfahren Sie in dem folgenden Blogpost, wie Kaffeemaschinenher-
steller mithilfe von KNF Pumpen neue Geschaftsfelder erfolgraich
fir sich erschliessen.

Eine Ubersicht: Kaffeekonsum weltweit

Das Geschaft mit dem schwarzen Heissgetrank steht hoch im
Kurs: Das deutsche Online-Statistik-Portal Statista spricht bei Kaf-
fea gar von dem am meisten konsumierten Heissgetrank weltweit.
42,6 Liter pro Kopf und Jahr werden konsumiert. Den weltweiten
Kaffeekonsurm fihrt Europa an, dicht gefolgt von Asien und Ozea-
nien, Wehrend die Entwicklung in Europa im Vergleich zu vor zehn
Jahren abgenommen hat, liegt die Wachstumsrate im asiatischen
Markt bei fast drel Prozent (Europa im Vergleich: 1,3 Prozent),
{Quelle: Tchibo-Kaffeereport 2019)

Auch wenn in China verglichen mit westlichen Industrielandern
nach immer wenig Kaffee konsumiert wird, steigt der Konsum auf
niedrigemn MNiveau stark an. Als das bevolkerungsreichste Land
der Welt bietet China Kaffeemaschinenherstellern damit grosses
Potenzial, einen neuen Markt zu erschiiessen,



KNF Pumpen produzieren cremigen Milchschaum

Auch KNF Kunden haben diesen Trend fir sich erkannt und einen
erfolgreichen Markteintritt gemelstert. Sie verlassen sich bel lhrem
Erfolg unter anderem auf die KNF Micro Membran-Kompressor
NMP 830 oder Micro-Pendelkolben Kompressor NPK 03, Diese
verwandeln Milch unter Zufuhr von Luft zuveridssig in schmack-
haften Milchschaum.

Je nach Einstellung der Maschine verandert die Pumpe die Druck-
luftzufuhr und beeinflusst damit die Konsistenz des Milchschaums,
Vion feinporig bis cremig ist so fir jeden Kunden die perfekte Milch-
schaumkrone dabei. Ein entscheidender Verkaufsfaktor, wenn man
den chinesischen Markt betrachtet: Milchkaffee und Cappuccing
gelten wegen ihrer schmackhaflen cremigen Textur als perfektes
Einsteigergetrank fir Kaffee-Meulinge. Nicht umsonst flhren sie mit
54 Prozent (Milchkaffes) und 52 Prozent (Cappuccing) den ching-
sischen Ausser-Haus-Kafleesektor als beliebteste Kaffeegetrénke
an (CQuelle: Mintel).

Digitale Bestellservices steigern Anforderungen an
vollautomatische Kaffeemaschinen

Schweizer Kaffeemaschinenproduzenten haben bei vollautomati-
schen Kaffeemnaschinen in China die Nase vorn. Die ausgefeilten
Maschinen eignen sich vor allem auch fiir einen wachsenden Trend
im chinesischen Kafleesekior: die Kaffeebestellung per App.

Die Kunden geben ihre Bestellung per Handy-App auf, die sie
automatisch an eine Kaffeemaschine des Kaffeeanbiaters weiter-
leitet. Diese erhélt den Befehl, die gewlnschie Kaffeekistichkeit
Zuzubereiten. Per Motorradkurier gelangt die Bestellung anschiies-
send zum Kundean.

Vior allem bel dieser Art der Bestellung spielt die Qualitat des Milch-
schaums eine grosse Rolle. Dieser muss bis zur Auslieferung an
den Kunden seine Form und Konsistenz behalten. Weder Barista
noch Kaffeehausatmosphére schaffen hier Kundenbindung, son-
dern allein der Service und die Qualitat des Produkts selbst.

KNF Pumpen garantieren qualitativ hochwertigen Milchschaum,
der die Qualitat der angebotenen Kaffeeprodukte optisch wider-
spiegelt. Zudem ermdglicht die lange Lebensdauer der KNF Pum-
pen eing hohe Auslastung im Dauerbetrieb. So kinnen Kaffesan-
bieter kontinuledich und auch unter hohem Bestellaufkommen die
MNachirage ihrer Kunden zuverlassig bedienen,

Eine vielversprechende Zukunft

Der Zenit des Ausser-Haus-Kaffeesektors ist in China laut For-
bes Magazine noch lang nicht erreicht. Alle 15 Stunden plant der
Kaffeeriese Starbucks bis 2022 eine Filiale in China zu ertfinen.
Und nicht nur Starbucks erkennt im wachsenden Kaffeskonsum
der Chinesen Potenzial,

Auch andere Ketten mochten sich im Markt etablieren. Eine inte-
ressante Entwicklung fir uns als Membranpumpenhersteler und
unsere Kunden aus dem Kaffeesektor. Denn um mit dem schnellen
Wachstum am Markt Schritt halten zu kénnen, sind die Kaffeean-
bigter gezwungen, ihre Kosten zu minimieren,

Der Trend in China geht deshalb vor allem zu weniger Personal
und mehr digitalen Services, Damit dirfte auch in naher Zukunft
die Nachirage nach schnelien und inteligenten Kaffeemaschinen
sowie zuverlassigen Pumpenkomponenten nicht abreissen,

Weann Sie mehr zu unseren KNF Produkten erfahren michten oder
eine Frage bezlglich einer bestimmien Anwendung haben, neh-
men Sie Kontakt zu uns auf.

KNF Neuberger AG

Stockensirasse 6

8362 Batterswil info.ch@knf.com
Telefon 071 973 99 30 www.knf.com

DISCOVER
THE NF 2.35
PUMP

SELF PRIMING
AND EXELLENT
FOR PRESSURE

KNF Neuberger AG
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knf.com
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Anspruchsvolle Oligonukleotid-Produktion

40 bis 2500 V/h: Inline-Verdinnungsanlage mit Membran-
dosierpumpen ermoglicht flexible Puffer-Herstellung bei stark
variierenden Volumenstrémen

Von seltenen Krankheiten bis hin zu chronischen Indikationen: Der
Bedarf an Medikamenten auf Oligonukleotid-Basis nimmt stetig
Zu. Die Hersteller akliver pharmazeutischer Wirkstoffe (AP1) sehen
sich daher mit der Aufgabe konfrontiert, die eigenen Produktions-
prozesse besser und robuster skalierbar zu machen, ohne dabei
Cualitdtseinbussen oder Wirtschaftichkeit zu riskieren. Um der
erhdhten MNachfrage zu begegnen, beliefert der Pumpen- und
Anlagenhersteller LEWA den Pharmazulieferer Bachem mit ainer
neuen Inlineg-Verdinnungsanlage fir die Ausweitung ihrer Pro-
duktionskapazitdten am Hauptstandort Bubendor (Schweiz) im
bislang grissten Produktionsgebdude des Unternehmens. Mit
ihr lassen sich Verdlnnungsidsungen préazise und flexibel dosie-
ren — mit Volumenstrdmen von 40 bis zu 2500 Vh. Diesen grossen
Steliberaich bendtigt das Schweizer Technologieunternehmen, um
eing automatisierte und kontinuierliche Bereitstellung wechselinder
Pufferidsungen wahrend des nachgeschalteten Awufreinigungs-
prozesses zu gewahrleisten. Finf robuste und filr den Einsatz in
Pharma-Anwendungen ausgelegte Membrandosierpumpen vom
Typ LEWA ecodos hyglenic sorgen daflr, dass der gesamte Aul-
reinigungsprozess fur die Wirkstoffherstellung absolut zuverlassig
und reproduzierbar erfolgt.

Das Schweizer Technologieunternehmen Bachem hat bereits
Pumpen im hygienic-Design vom Pumpenherstelier LEWA im Ein-
satz. Quele: Bachem

Bei der Herstellung von Feinchemikalien fur Biopharmazie und
pharmazeutischen Wirkstoffen ist die Aufreinigung im sogenannten
Downstream-Processing von Stoffen durch Chromatographie- und
Filtrationsverfahren von entscheidender Bedeutung. Dazu ist die
Herstellung von Pufferidsungen mit hoher Genauigkeit der Misch-
verhélinisse entscheidend und die jewellige Rezeptierung der ein-
zelnen Lisungen muss sehr variabel sein, Da der Bedarf an APIs
eine steigende globale Nachfrage erfahrt, missen diese Prozess-
schritte zunehmend automatisiert und in komplette Produktions-
linien integriert werden.

Auf diese Weise lassen sich Lisungen direkt am Ort der Ver-
wendung und je nach Bedarf an spezifischen Verdlnnungen
aus bersitgesteliten Konzentraten mischen, sodass der gesamte
Herstellungsprozess bei  gleichzeitiy reduziertem  Platzbedarf
beschleunigt wird. «Eine der grissten Herausforderungen bei der
Inline-Verddnnung ist das Aufrechterhalten konstant reproduzier-
barer Qualitit des jeweils bendtigten Pufferss, weiss Piatro Pet-
toruto, Managing Director der LEWA Switzerland AG. Daflr sind
unter anderem die prazise Kontrolle der Durchflussmengen und
der daraus resultierenden Verdinnungsverhitnisse essenziell. Die
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eingesetzten Pumpen missen dabel hygienegerecht und robust
sowie fir den Dauerginsatz ausgelegt sein. Um detailiertes Wis-
san und Erfahrung beim hochgenauen Dosleren und Mischen zu
nutzen, hat Bachem LEWA mit der Bereitstellung einer entspre-
chenden Anlage fiir das neue Produktionsgebdude in Bubendor
beaufiragt. Bachem arbeitet bereits seit vielen Jahren mit LEWA
zusammen, die schon die anderen Standorte mit hygienegerech-
ten Dosierpumpen ausgestattet haben,

Um diesen grossen Stelibereich flexibel abdecken zu kinnen,
sind funf LEWA-Pumpen vom Tyvp ecodos hygienic in die Anlage
integriert, die Ober mechanisch angefenkte mehragige Sandwich-
Sicherheitsmembranen angetrieben werden (Beispiele anderer
Anlagen im Bild). Quele: Bachem

«Bel dem innovativen Anlagenkonzept handell es sich um eine
kundenspezifische Infine-Verdiinnungsaniage, die als Package
Unit (PU) fir den Downstream-Prozess in der komplexen Oligo-
nukleotid-Herstellung konzipiert wurde=, erganzt Roland Schwab,
verantwortlich fir Systeme im Bereich Sales Process Industry &
Downstream bei LEWA. Die Anlage verfigt dber jeweils finf Pro-
Zesseingange und -ausgénge sowle vier Ableilungen, um einen
flexiblen und fortlaufenden Medientransport zu gewdahrigisten. Auf-
grund spezieller Kundenanforderungen ist die Anlage fir den Ein-
satz in Ex-Zone 2 ausgelegt. Die Inline-Verdinnungsanlage stellt
Pufferidsungen von hoher Genauigkeit fir eine semikontinuierlicha
arbeitends Chromatographie-Anlage berait,

=Bei dem innovativen
Anlagenkonzept handelt
es sich um eine kunden-
spezifische Inline-Ver-
dunnungsanlage, die als
Package Unit fiir den
Downstream-Prozess in
der komplexen Oligo-
nukleotid-Herstellung
konzipiert wurde.»

Roland Schwab,

Sales Process

Industry & Downstream
bai LEWA

Patentierte Membrandosierpumpen gewahrleisten hohe
Produktionssicherheit

«Da bei der Herstellung der Verdinnungsldsungen sehr unter-
schiedliche Volumenstrime bendtigt werden, hat Bachem in sei-
ner Spezifikation (URS) vorgeschrieben, dass Volumenstréme von
minimal 40 h und maximal 2500 'h umsetzbar sind-, bestatigt
Pettoruto. Um diesen grossen Stellbereich flexibel abdecken zu
konnen, sind insgesamt funf LEWA-Pumpen vom Typ ecodos
hygienic in die Anlage integriert, die Gber mechanisch angelenkte
mehrlagige Sandwich-Sicherheitsmembranen angetrigben wer-
den. Dadurch wird ausgeschlossen, dass es zu Kontamination
mit z. B. Hydraulikél kommen kann. Aufgrund der GMP-Umge-
bung wurden hygienic-Ausfihrungen mit durchgangig zertifizierten
Konstruktionsmaterialien (FDA, USP) gewéhit, bel denen alle fluid-
berdhrten metalischen Telle elektropoiiert sind und eine Cberfid-
chenrauigkeit von Ra = 0,5 pm besitzen,



«Da bei der Herstellung
der Verdinnungslsun-
gen sehr unterschied-
liche Volumenstréme
bendtigt werden, hat
Bachem in seiner Spe-
zifikation (URS) vor-
geschrieben, dass Volu-
menstrome von minimal
40 /h und maximal
2500 I/h umsetzbar sind.»

Pietro Pettoruto,
Managing Director der
L EWA Switzerland AG

Dank des hygienegerechien Designs, das nahezu vollsténdig Tot-
raume vermeidet, lassen sich die Pumpen sehr leicht - ohne vorige
Demontage — im CIP-Prozess (cleaning in place) reinigen. Darliber
hinaus wurden Edelstanl 1.4435 mit geringem Deltaferritgehalt und
der sehr korrosionsbestandige Edelstahl 1.4529 (aguivalent zu AL-
GXN) als Werkstoffe verwendet. Dadurch sind die Pumpen auch fir
die Férderung von hochkorrosiven und entziindlichen Fluiden bei
der Oligonukleotid-Herstellung langfristig geeignet. Einen grossen
Antedl daran hat auch die patentierte vierlagige PTFE-Sandwich-
membran: Sie ist extrem stabil und sorgt daflr, dass selbst im Fall
gines Membranbruches ein Weiterbetrieb moglich und somit eina
hohe Prozesssicherheit gegeben ist. Die eingebaute Membran-
bruchsignalisierung meldet sofort im Belrieb eine entsprechendea
Storung, ohne dass die weitere Prozesslinie kontaminiert wird,
Somit ist eine Produktionssicherheit gegeben, die im Pumpenbe-
reich ihresgleichen sucht.

Die Herstellung der Puffertisungen im  chromatographischen
Umfeld erfordert die genaue Einhaltung ven Flussmengen der ain-
zelnen Pumpenstrange. Die Volumenstrdme werden mit hochge-
nauen Massedurchflussmessern ermiltelt und lber die Drehzahl-
regelung der Dosierpumpen exakt auf den spezifizierten Solwerten
geregelt. Zur Kontrollie der Prozessbedingungen werden zusatziich
der pH-Wert und die Leitfahigkeit online Gberwacht.

Aufgrund dar GMP-Umgebung wurden hygienic-Ausfihrungen
mit durchgdngig zertifizierten Konstruktionsmaterialien (FDA, UISP)
gewdhlt, bei denen alfe fuidberthnten metalischen Teille efekiro-
pofiert sind und eine Oberfldchenrauigheit von Ra < 0,5 um besit-
zen, Quelle: Bachemn

LEWA als zuverlassiger Expansionspartner

Dig beschriebena Infine-Verdinnungsanlags ist nicht das erste Pro-
jekt, das LEWA fUr das Schweizer Technologisunternehmen reali-
siert hat. «Wir sind schon mehrere Jahre Partner von Bachem und
haben unterschiediiche Pumpean nach speziellen Kundenanforde-
rungen geliefert=, sagt Pettoruto. So arbeiten Chromatographie-

Anlagen an den anderen Standorten bereits mit gleicher bewahrter
Technik: LEWA ecodos-Pumpen im hygienic-Design. Flr Anwean-
dungen im klassischen Pharmabereich mit héheren Druckstufen
kamen LEWA ecofiow-Modelle zur Anwendung.

Uber LEWA

Die LEWA GmibH wurde 1952 von Herbert Ott und Rudolf Sches-
tag als Familienunternehmen gegriindet und ist heute der weltweit
fuhrende Hersteller von Dosier- und Prozess-Membranpumpen
sowie von kompletten Dosieranlagen fir die Verfahrenstechnik. Die
Firma mit Hauptsitz in Leonberg entwickelte sich in wenigen Jahr-
zehnten zu einer internationalen Gruppe. Seil 2022 ist das Unter-
nehmen Teil der Atlas Copco Gruppe, einem global flihrenden,
schwedischen Industriekonzemn flir Kompressor-, Bau- und Indus-
trietechnik. Gemeinsam mit dem neuen Eigentimer wird LEWA
das Industriepumpen-Geschéft weiter ausbauen. Als forschendes
und produzierendes Unternehmen entwickelt LEWA Technologien
und erarbeitet Lésungen flr die unterschiedlichsten Applikationen
seiner Kunden. Die Produkte kommean hauptséchlich in der Che-
mig, der Kosmetikindustrie, in der Pharma- und Biotechnologie,
im Segment Lebensmittel und Getrénke sowile In der Energiever-
sorgung, aber auch bei der Herstellung von Kunststoffen, Wasch-
und Reinigungsmitteln zum Einsatz. Weitere Anwendungsgebiete
finden sich in Raffinerien und der Petrochemie, in der Ol- und Gas-
industrie sowia im Bereich Gasodarierung. LEWA hat derzeit etwa
1200 Mitarbeiter und besitzt weltweit 14 Tochtergesellschaften
sowie BO Vertretungen und Vertriebsbiiros in mehr als B0 Landern.

LEWA Switzerdand AG

MNenzlingerweg 5

4153 Reinach

Telefon 061 717 94 00 info@iewa.ch
Fax 06171794 M www.lewa.ch

Membranpumpe fur die Homogenisierung.
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Ginstige Kiihicontainer mieten -
gutes Angebot oder Kostenfalle?

Aul der Suche nach dem passenden Kihl-/Tiefkihlcontainer trifft
man auf die unterschiedlichsten Angebote. Auffillig sind die teil-
weaisa grossen Preisunterschiede. Einige Anbieter vermieten die
Container zu (berraschend tiefen Preisen. Was auf den ersten Blick
nach efnem guten Angebot aussieht, entpuppt sich bel genausrem
Hinsehen aber oft als Kostenfalle. In der Regel sind diese Container
mit deutlich weniger Isolation ausgestatietl als digjenigen der ver-
meintlich teureren Mitbewerber.

Dies hat Folgen: Je dinner die Isolation an den Wanden, der Decke
und am Boden des Containers ausgeflhirt ist, desto mehr Strom ist
fur die Kihlung oder Tiefkihiung notwendig.

Somit ist zwar die Miete glnstiger, aber die Stromkosten sind dafr
umso hoher. Damit wird das Thema Machhaltigkeit verfehit, bei
dem wir alle heutzutage gefordert sind.

Welche Isolationsstirke bendtigt ein Kihl-/TiefkOhlcontainer?
Ein direkter Zahlenvergleich zeigt die Unterschiede am besten auf,
Um dies zu verstehen, warfen wir einen Blick auf den U-Wert,

Was ist der U-Wert?

Der U-Wert, friiher k-Wert genannt, gibt die Warmedurchlassig-
keit der Isolationsstéarke von Wanden, Boden und Decke an. Der
U-Wert gibt an, wie viel Warme durch 1 nv Isolation bei einem Tem-
peraturunterschied von 1° K von aussen nach innen transportiert
wird. Die Masseinheit des U-Werts lautet W/mK. Je niedriger der
U-Wert ist, umso besser ist die lsolation.

’.

Edelstahlboden 2 mm

Die Isolation

Ganz wesenilich beil der Beurteilung der [solation, baw. des einge-
setzten Schaumstofies bei den Isolierpaneelen, ist der Warmeleit-
koeffizient VW/mK. An diesem |asst sich ablesen, wie gut ein Mate-
rial Wiirme leitet oder wie gut es sich zur Warmedammung eignet.
Unsere Paneele weisen eine Warmeleitféhigkeit von 0.0196 W/mk
auf,

Was ist der Warmefluss?

Der Warmefluss ist der Prozess, bei dem die Warme von einem Ort
mit hisherer Temperatur zu einem Ort mit niedrigerer Temperatur
fliesst, um einen Ausgleich herzustellen. Er wird in W/Y'm® angege-
ben. Je grosser der Unterschied zwischen der Umgebungstempe-
ratur und der gewlnschiten Innentemperatur ist, desto mehr muss
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die Kalteanlage leisten. Grundsatzlich gilt: Je starker die Isolation,
umso tiefer der Wamefiuss.

Beispiel:

Fir unsere 20-Fuss-Kihl-Tiefklhlcontainer mit einer |solation
von 140 mm ergeben sich bei einer Laufzeit von 15 Stunden,
einer Umgebungstemperatur von +30° C, einer Raumtemperatur
von -20 "C und einem Preis von CHF 0.30/kW Stromkosten von
CHF 11.70vTag. Die dickere Isolation reduziert den Wammefiuss um
rund B0 %, mit dem Ergebnis, dass deutlich weniger Strom ver-
braucht wird.

Bei den Containern des Wettbewerbers sind die Stromkosten
bis zu 75 % hiher, also ein Mehrbetrag von CHF B.80/Tag oder
CHF 265.00/Monat oder CHF 3 216.00/Jahr.

Geht man von einem Energie-Mehraufwand von 29 KW/ Tag aus,
flihrt dies zu einer erhdhten CO,-Emission von rund 382 kg CO./
Monat oder 4 590 Kg CO./Jahr.

Darauf sollten Sie beim Mieten eines Kihl-/Tiefkihl-
containers achten:

Dass die Isolationsstarke und die Qualitat ausschiaggebend sind,
wissen Sie nun bergits. Zusatzlich ist aber auch die Tlrbreite wich-
tig. Je breiter die Tir, umso grésser der Kalteverust beim Offnen
der Tare — und umso héher wiederum die Stromkosten. In der
Regel reicht eing Turdfinung von 90 cm, wenn Sie Paletten in den
Kihlcontainer laden.,

Unser Tipp:

Schauen Sie ganau hin und vergleichen Sie die Angebote im Detail,
MNur so verhindern Sie, in eine Argerliche Kostenfalle zu tappen.
Letzteres kann lhnen bei uns Obrigens nicht passieren. Denn wir
haben zwar auf den ersten Blick nicht die tiefsten Preise. Auf den
zweiten Blick geht bei unseren Angeboten aber die Rechnung auf
= und Ihr Porternonnaie wird geschont,

Gabler Systemtechnik GmbH
Zirichstrasse 45

6000 Luzermn 6

Telefon 041 420 45 41

Fax 041 252 05 36

info@gabler-container.ch
www.gabler-container.ch



Heizmann

_ ‘WO KAUFEN SIE
SCHLAUCHLEITUNGEN EIN?

Qualitat fir Hygiene und Sicherheit wo mit Lebensmitteln
gearbeitet wird, hat hochste Prioritat. Alle unsere Produkie

fur die Lebensmittelindustrie erfillen die erforderlichen Normen und
Bescheinigungen fiir den Kontakt mit Lebensmitteln.

Hochstleistungen mit
Kompressoranlagen
und Stickstoffgeneratoren

Es ist ein gutes Gefiihl, auf Knopfdruck
Druckluft und Stickstoff zu erzeugen
und die CO, -Bilanz des Unternehmens
zu verbessern.

Airtag Engineering AG
Drucklufttechnik und Anlagenbau

Halzlrsisanstrassa Sa
CH-BE04 Volketswil

Ted +41 (0)43 389 30 20

Fax +41 (0)43 389 30 21
www.airag.ch, maikZairtag.ch




Elmo Rietschle Trockenabfillsysteme der
nachsten Generation

Das X-VSl-Trockenabflilsystem von Elmo Rietschle bietet erheb-
liche Vortelle gegeniber herkdmmiichen Fllssigkeitsingpumpen,
die normalerweise bei der AbfUllung eingesetzt werden.

In giner Branche, in der Wasserverbrauch und Energiekosten eine
grosse Herausforderung darstellen, bieten die Vakuum- und Nie-
derdruckldsungen von Elmo Rietschle den Getrankeherstellern
erhebliche Viorteile. Durch die Eliminierung des Wasserverbrauchs,
die Reduzierung des Energieverbrauchs und die Forderung nach-
haltiger Praktiken hilft Elmo Rietschle Herstellern und OEMs dabei,
Umweltbedenken anzugehen, die Betriebseffizienz zu optimieren
und Kosteneinsparungen 2u erzielen. Trockene Vakuumidsungen
gliminieren hier das Risiko von Flissigkeitsverschleppung und
Kontamination und garantieren gleichbieibenden Geschmack und
CQualitét, Ausserdem reduziert die Trockenvakuumtechnologie den
Wasserverbrauch und vermeidet die Ableitung von Abwasser und

steht damit im Einklang mit umweltfreundlichen Prakiiken und
MNachhaltigkeitszielen. Alssigkeitsringpumpen eignen sich gut fir
Anwendungen, bel denen Flissigkeiten gefdrdert werden missen,
z. B. bei der Flaschanabfiliung, der Karbonisierung und der Behdél-
terreinigung. Sie bieten eine gleichbleibende Leistung auch unter
nassen und feuchten Bedingungen. Schraubenpumpen hingegen
sind ideal fir den Umgang mit empfindlichen Fllssigkeiten und
Feststoffen und werden in Prozessen wie Siruplranster, Filtration
und Hefeproduklion eingesetzt. Sie gewahrieisten aine schonende
Produkthandhabung und eine prazise Kontralle zur Sicherstellung
der Produktintegritit. Auch Seitenkanalgeblése sind vielseitig ein-
setzbar und finden Anwendung in der pneumatischen Forderung,
der Gasumwalzung und in Beliftungsprozessen. Sie bieten einen
effizienten, Glfreien Betrieb und sind for ihr kompaktes Design
bekannt, wodurch sie sich fir Umgebungen mit begrenzten Platz-
verhaltnissen eignen.

Das kompakte modulare Design des X-VS|-Trockenabfllisystems
von Eimo Rietschie jedoch spart wertvollen Platz und bistet Flexi-
bilitdt bei der Installation und Wartung. Zuverlassigkeit, konstante
Vakuumigistung, reduziene Ausfallzeiten und ernthte Produkiivitat
sind hier garantiert.

Wir sind mit Standorten auf der ganzen Welt vertreten, um Sie bes-
ser beliefern und unterstutzen zu kdnnen. Unsere kompetenten
Servicemitarbeiter in lhrer Nahe sprechen lhre Sprache und kennen
Ihre Bedrfnisse.

Ingersoll Rand Schweiz AG
Langfeldstrasse 90

8500 Frauenfeld

Telefon 052 208 02 00
Fax 052 208 02 10

info.ch@irco.com
WWW.Irco.com

Supporting

Die SAUTER EDELSTAHL AG gehdrt zu den fiih-
renden Anbietern fir Bleche, Rohre, Stabstahl, Fittings
(Aluminium/nichtrostende Stahle) sowie Lebensmittelar-

maturen in der Schweiz.

Sicherheit bieten
die Komponenten und Ventile unseres deutschen
Geschéaftspartners KIESELMANN GmbH, die wir seil

tber 10 Jahren als Schweizer Alleinveriretung ver-

Innovation, und Zuverlassigkeit

treiben.

endes Produktspektrum hochs-
ter Qualitdt mit kompetenter Beratung sowie effizienter
Logistik und Lagerhallung — das starkt lhre Wettbe-

werbsfahigkeit nachhaitig,

S0y
KIESELMANN

NENNE SUPPORTING YOUR SUCCESS

SAUTER EDELSTAHL AG - Telefon +41 (044 BY7 56 11 = www. sedag.ch sedag.ch
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Langjahrige Partnerschaft

Die SAUTER EDELSTAHL AG ist eine 100%ige Tochtergesellschaft
der BIBUS HOLDING AG. Das unabhéngige Familienunternehmen
gehtrt zu den fihrenden Dienstleistungs-Unternehmen flr Alumi-
nium und Edelstanl rostfre,

In Fehraltorf (Zhrcher Oberland) und im Service-Center Mahlin (Aar-
gau) arbeiten mehr als 60 Mitarbeitende. Fachwissen und Einsatz-
bereitschaft = gepaart mit grossem Enthusiasmus = zeichnen uns

aus.

Was wir bieten

Das Angebot der SAUTER EDELSTAHL AG besleht aus hochwerti-
gen Produkten mit fachgerechter, individueller Beratung, effizienter
Logistik und Lagerhaltung. Die Stitzen tir optimale Marktitsungen
im Sinne der Kunden. Dank unserem langjghrigen Partner KIESEL-
MANN sind wir in der Lage, unseren Kunden ein Komplettangsbot
im Lebensmittelbereich zur Vierfligung zu stellen.

In unserem topmodernen Stahl-/Metallogistikcenter lagert die
SAUTER EDELSTAHL AG Gber 7000 Tonnen Edelstahl- und Alu-
miniumprodukte auf einer Fidche von rund 12000 m*. Die Kundean-
auftrage warden mit den vollautomatischen Lagersystemen taglich
bereitgestellt und mit einem kistungsfdhigen Lieferservice just-in-
time geliefert.

%

IRy

=l

=

Rohre, Rohrzubehdr, Fittinge, Armaturen fiir die
Lebensmittelindustrie

Eines der Standbeing der SAUTER EDELSTAHL AG ist der Handel
mit Rohren, Rohrzubehdr, Fittingen und Armaturen. Seit vielen Jah-
ren haben wir ein entsprechendes Wissen aufgebaut,

Das umfangreiche Angebot bestehend aus Ventilen aller Art, Rohr-
verbindungen, Kugelhdhnen, Behlterarmaturen, Schaugldsern
usw. lasst kaum Winsche offen.

Zusammen mit unserem Partner KIESELMANN, deren Produkte
wir seit vielen Jahren in der Schweiz vertreten, bieten wir Know-
how und Dienstleistung auf hichstem Niveau.

KIESELMANN produziert hochwertige Fluidtechnik aus Edelstahl
fur Mahrungsmittel-, Chemie- und Pharma-Industrie. Sie (ber-
zeugen durch Premium-Clualitat von Prozesskomponenten, lange
Erfahrung im Anlagenbau und grosses Sortiment im Rohrhan-
del. Inngvative und zuverlassige Produkte geben dem Anwender
Sicherheit flr seine Produktion,

So hat sich KIESELMANN zu einem der wichtigsten Anbéeter der
Branche entwicksit.

Interessiert?
Unser Produktangebot finden Sie unter www.sedag.ch, oder rufen
Sie uns an, Auch steht Ihnen unser E-Shop zur Verfligung.

SALUTER EDELSTAHL AG
Allmendsirasse 26

8320 Fehraltorf

Telefon 044 877 56 11

info@sedag.ch
www.sedag.ch
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+41 41 420 45 41

Kihl- und Tiefklhlzellenbau;
Tiir- und Tortechnik

Die optimierte Planung lhrer Kiihl- und Tiefkihizellen ist der Garant
fiir Haltbarkeit und Frische lhrer Glter. Wir decken den ganzen
Ablauf von der Beratung Ober die Planung bis zur Erstellung aller
Kihl- und Tiefkiihizellen ab. Massgeschneiderte Losungen auf
Objektvorgaben oder Standardisungen. Minergie-Anforderungen
und EN-B-Vorschriften sind fir uns keine Fremdwérter. Wir wissen,
wie - gerne beraten Sie unsere Fachlaute.

BRIMATO :

Brimato (Swiss) AG | Hegmattenstrasse 24 | 8404 Winterthur | Telefon 052 338 01 20 | info@brimato.ch | www.brimato.ch
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gabler-container.ch

Unsere Kunden

Mit unseren Produkten decken wir ein grosses Kundensegment
ab. Ob Béckereien, Metzgereien, Grossverteiler, Spitdler, Gastro-
betriebe, Schlachthéfe oder Industriehallen, zusammen mit unse-
ren Kunden finden wir eine optimale Losung fir den jeweiligen
Bedarl. Fir die Kaltetechnik erarbeiten wir mit unseren Partnern,
sprich Kaltefirmen, ein Angebot, um unseren Kunden ein Gesamit-
paket anbieten z2u konnen.

Kundendienst

Profitieren Sie von unserem Kundendienst. Unsere Fachleute mit
langjahriger Erfahrung sanieren und reparieren bestehende Kihl-
und TiefklhirBume sowie Schiebe-, Dreh- und Brandschutztiren
oder Schneliauf-Rolitore.

Zubehdr

Wir haben ein breites Sortiment an Dichtungen und Zubehdr fir
Tiren aller Art. Um Kihl- und Tiefkiihlrdume zu schitzen, bieten
wir Anfahrschutzprofile in diversen Farben und Grissen an,

Miet-Kihl- und Tiefkihlcontainer

Fir Umbauten, ein Provisorium oder Anlésse wie Festivals eignen
sich unsere Miet-Kihl- und Tiefkihlcontainer. Gerne beraten wir
Sie rund um den Bergich Kihl- und Tiefkihlraumbau und freuen
uns schon jetzt auf ein interessantes Gespréch. Viele tun, was sie
kdnnen - wir kGnnen, was wir tun!

Brimato (Swiss) AG
Hegmattenstrassa 24
8404 Winterthur
Telefon 052 338 01 20

info@brimato.ch
www. brimato.ch

ZELLENBAU TUR- UND TORTECHNIK REGALE BAUTRENNWANDE

1 --I-lnr-
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Edelstahl Rohrverhlndungen und Armaturen

"

| Rnhnmrs raub

..........

Verschraubungen nach DIN 11884-1
Flanschverbindungen nach DIN 11864-2
Klemmverbindungen nach DIN 11864-3
Orbitalschweiss Fittings nach DIN 11865
Orbitalschweiss Rohre nach DIN 11866
Klemmverbindungen nach DIN 32676
Milchrohrverschraubungen nach DIN 11851

Aseptik Verbindugen U \h 1 5% schwer.com

Push Im'EIn i
Schlauch-Steck- -
Verbindungen

e

m www.schwer.com

fittings

ZE_R@EDN

_.mit metallischem
| Dichtring

Eigene Produktio u
a1

ﬁ'ﬂmulhﬂﬂ‘“lﬁl‘h
fiir Hochdruck bis 300 bar

o

Focus in details®

Schwer Fittings AG - Romerstrasse 201 - CH-8404 Winterthur - TeL: 043 834 57 00 - info.ch@schwer.com

118



Elmo Rietschle in der Getranke- und
Lebensmittelindustrie

Bimo Rietschle bietet fiir eine Vielzahl von Anwendungen und Pro-
zessen, die in unterschiedlichen Branchen zum Einsatz kommen,
innovative Vakuum- und Druckgas-Losungen, Unsere LOsungen
reduzieren den Energieverbrauch, verbessern die Zuverlissigheit
und Verfugbarkeit, vermeiden Umweltverschmutzung und emdg-
lichen Kosteneinsparungen,

Die Arnwendungsmaéglichkeiten unserer Produkte sind vielfaltig, wie
Z. B. bei Flaschenfilimaschinen in Brauereien.

Beim Abfiilien von Bier in Flaschen muss der Restsauerstoffgehalt
mbglichst gering gehalten werden. In Brauereien werden zu diesem
Zweck awei Methoden eingesetzt, jede fir sich cder kombiniert:

Bei der ersten werden die Flaschen mit CO, gespdit und (iber einen
Langroheflller mit Bier gefiilt, Hierdbei wird das Fllirehr in die Fla-
sche gesenkt und diese mit Kohlendioxid gespdilt, bevor die eigent-
liche Abflllung des Biers erfoigt. Bei dieser Methode wird relativ
viel CO, verbraucht. Bei der zweiten Methode werden die Raschen
zuerst mit Vakuum vorevakuiert und dann mit CO, gespllt. Auf
chese Weise Iasst sich der Kohlendioxidverbrauch erheblich redu-
zieran, weil der grdsste Teil des Sauerstoffs bereits durch die Vor-
evakuierung entzogen wird.

Dank ihres geringeren Verbrauchs an Dichtungsfilissigkeit bieten
Zirkulationssysteme der L-Serie deutliche Vorteile im Vergleich zu
anderen Fllssigkeitsringpumpen. Das gilt auch fur die Entidftung
von Mineralwasser.

Mineralwasser aus natirfichen Quellen enthalt Kohlensaure, Mine-
ralien und Eisen. Das im Wasser geldste Eisen oxidiert bei Kon-
takt mit Luft, was dem Wasser einen unangenehmen Geschmack
gibt. Daher ist eine Enteisung des Wassers bel einem Druck von
ungefahr 50 mbar erorderlich. Allerdings muss zuerst mithilfe einer
Vakuumpumpe die Kohlensdure entfernt werden, urm sie spater
wieder hinzufligen zu kénnen und so Sprudelwasser herzustellen.

Auch hier bisten Zirkulationssystermea der L-Sere deutliche Vorteile
im Vergleich zu anderen Flissigkeitsringpumpen. Sogar in Melk-
systemen finden unsera Produkte Verwendung.

Abgesehen vom Transport der Milch erflilen Vakuumsysteme in
Melkanlagen noch andere Aufgaben, beispielsweise bei der Befes-
tigung am Euter und zur Abstitzung des Gewichis der Melkbe-
cheranhéngung an der Zitze. Fllssigkeitsringpumpen und Klauen-
vakuumpumpen bieten gegendber herkimmiichen digeschmierten
Vakuumpumpen erhebliche Vorteile, weil sie Glfrel arbeiten und
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somit nicht die Gefahr besteht, das zu férdernde Medium durch
Olnebel zu kontaminieren.

Die Klauentechnologie bietet zusatzliich den Vortell, dass sie ohne
Wasseranschiuss auskommt und dadurch einfacher zu installieren
ist — und sie ist optional mit Frequenzumr ichtern erhaitiich,

Uber Elmo Rietschle

Eimo Rietschie ist ein fihrender Hersteller von industrielien Vaku-
umpumpen und Gebldsen, die eine breile Palette von Branchen
befiefern, darunter Lebensmittel und Getranke, Medizin, Pharma-
zie, Kunststoffe und Chemie, um nur ginige zu nennen. Die Marka
wurde gegrindet, als sich die Marktfihrer Elmo und Rietschle
20086 im Besitz von Gardner Denver zusammenschlossen. Als Teil
van Ingersoll Rand bietet Emo Rietschle komplette industrielle
Vakuum- und NiederdrucklGsungen an. Mit (ber 70 Jahren Pro-
dukt- und industriellermn Vakuumanwendungs-Know-how, unter-
stiitzt durch eine branchentihrende Palette von Vakuum- und Nie-
derdrucktechnologien.

Zwei erstklassige Produktionsstatten in Deutschland entwickeln
und bauen unsere marktfihrenden Technologien, darunter Dreh-
schigber-, Klauen-, Schrauben- und Seitenkanalgeblase sowie
Vakuumpumpen. Unser Werk in Schopfheim wurde ebentalls
erweaitert, um eing flhrende Forschungs- und Entwicklungsan-
lage flr Vakuum bereitzustellen, in der die Vakuumtechnologien
van morgen erforscht und hergestallt werden. Unser Standort in
Cormano in ltalien ist auch auf die Entwicklung und Herstellung
massgeschneiderter Zentralvakuumsysteme spezialisiert. Unseang
Produkte werden weltweit Ober ein Metzwerk von autorisierten
Handlern und Direktvertriebsunternehmen in Ober 100 Lander
geliefert.

Uber Ingersoll Rand

Ingersoll Rand Inc. (NYSE: IR) engagiert sich aufgrund seines
Unternehmergeistes und seiner BEigenverantwortung fir die Ver-
besserung des Lebens. Wir bieten innovative und unternehmens-
kritische Produkte und Dienstleistungen flr Industrie-, Energie-,
Medizin- und Spezialfahrzeuge von (ber 40 angesehenen Marken,
die selbst unter den komplexesten und rauesten Bedingungen,
unter denen Ausfalizeiten besonders kostspielig sind, hervorra-
gende Leistungen erbringen. Unsere Mitarbeiter verbinden sich
lebenslang mit Kunden, indem sie bewahrtes Fachwissen, Produk-
tivitdts- und Effizienzverbesserungen liefern. Weitere Informationen
finden Sie unter www.IRCO.com.

Ingersoll Rand Schweiz AG
Langfeldstrasse 90

8500 Frauenfeld

Telefon 052 208 02 00
Fax 0522080210

info.ch@irco.com
WWW.Irco.com



WIR MACHEN DEN UNTERSCHIED, wenn es um
nachhaltig wirksame und wirtschaftliche Lésungen
fur Kaltetechnik geht. Denn verderbliches Kihlgut
zu lagern, ist schon lange keine Kunst mehr.

Dabei aber sehr viel weniger Energie zu verbrau-
chen, schon. Das spart nicht nur Betriebskosten,
sondern es verbessert auch die Oko-Bilanz Ihrer
Kilteanlage. Mehr erfahren Sie unter
www.frigoconsulting.ch

Frigo-Consulting AG

Ingeneurbure fdr Kaligtechnik

Feldstrasse 20

Postlach

CH-3073 Gimligen Bern
Telelon «41 31 994 48 48

DICHTUNGEN

fiir Kiihlsysteme

mslldlcmungan‘
Fﬂ.l'l—kﬂmpﬂnﬂﬂl&ﬂ'

pu:l:-pmma'

®0® mkdichtungs ag

+
Mu M Mh s Grenzweg 3 | 5726 Unterkulm | Tel -+41 62 768 70 80 | www.poesia.ch

o g
*41%Y  CLEANING SYSTEMS O

Kompetenter
Kundendienst

Kontaktieren Sie uns bei Fragen zu
unseran Produkten oder Dienstleistungen
sowie bei technischen Belangen.

Wir beraten Sie gerne,
+41 31 838 19 19

infe@moog.ch

Behalter-Innenreiniger
360° Sauberkeit

Dreidimensional rotierende Hochdruckkopfe gemiss Hygione-Richtlinien:
Di;m. wirksamste und wirtschaftlichste Innenreinigung aller
Be

Weitare Informationen auf www,muug.ch
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HYGIENE
EFFIZIENZ.

Mit den robusten Karcher Industriesaugern und dem
dazugehorigen FDA-konformen Food-Zubehor, sind Sie
perfekt gerustet und lgsen alle Reinigungsaufgaben

in der Lebensmittelproduktion - zuverlassig, effizient
und im Handumdrehen. Sie fertigen Lebensmittel,

wir saugen den Rest. kaercher.ch




So schnell finden Sie lhre Geschéftspartner
in unserem Katalog!

Suchbeispiel aus Stichwort- und Adressenverzeichnis

Sie suchen beispielsweise in diesem Register Firmen,
die Durchflussmesser anbieten:

Durchflussmesser, Lebensmittel 1,15,17, 24, 47, 76, 79, 85, 102,
107, 108, 127, 133, 140, 15 , 162, 170, 172, 175, 216, 222,
236, 241, 248, 259, 2 , 292, 301, 327, 336, 348, 351, 352,
357, 383,391, 07, 413, 417, 418

Airtag Engineering AG, Holzliwisanstr. 5a, 8604 Volketswil
ANLAGENBALI AG, Industrie Neuhat 30, 3422 Kirchberg
AUTEXIS, Durisolstr, 6, 5612 Vilimergen

AZ Fittings GmbH, Werkstr. 1, 8362 Balterswil

Bauberger AG, St. Gallerstr, 19, 8353 Elgg

bawaco ag, Stauffacherstr. 77, 3014 Bern

BEKD TECHNOLOGIES GMBH, Im Taubental 7, D-41468 Neuss
BOPP G. + CO. AG, Bachmannweg 21, B046 Z(irich

Christen Waagen AG, Badenerstr. 634, 8048 Ziirich

(0 08 =1 Oh EN S L3 pg ek

Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma

Qualitatssicherung,
Analytik, Messtechnik,
Dienstleistungen,
IT-Systeme



Analytik

Abzugskapellen 37,235, 317, 343, 373, 402

Alkoholmeter 12, 15, B0, 83, 117, 170, 181, 207

Aminosiureanalysator (AAA) 377, 407

Analysatoren, online 12,15, 18, 100, 103, 122, 141, 151, 154, 207,
240, 241, 248, 263, 268, 280, 407

Analysensets, enzymatisch 27, 268, 315

Atomabsorptionsspektroskopie (AAS) 89, 117, 297, 348, 377

Aufschlussgeréte 12, 21,103, 117, 122, 139, 207, 417

M“tgglawn 12, 39, 83, 88, 139, 166, 241, 292, 314, 317, 373, 389,

aw-Wert-Messgerdte 12, 30, 34, 44, 82, 281

Badthermomaeter 12, 47, 79, 83, 139, 191, 207, 216, 222, 413

Bieranalyser, automatisch 83, 407

BSB-Bestimmung 12, 15, 122, 263, 354

Chemikalienschrinke 235, 254, 317, 343

Chloranalysatoren 15, 151, 240, 280, 352

CO.-Inkubatoren 12, 34, 207, 248, 280, 317, 373, 400, 402

CSB-Bestimmung 12, 15, 103, 122, 263, 354

Dampfprobenentnahmeeinrichtungen 162, 405

Dampfsterilisatoren 39, 80, 317

Destillationsanlagen 103, 317, 417

Destillationsapparate 103, 417

Dichtemessgeriite 12,24, 76, 80, 83, 127, 140, 154, 162, 207, 241,
259, 269, 280, 306

Differential Scanning Calorimetry (DSC) 269, 297, 383

Dokumentationssysteme, digital 52, 107, 112, 241

Dinnschichtchromatografie (TLC/DC) 103, 107, 112, 354, 407

Durchflussmesser, Lebensmittel 1,15,17, 24, 47, 76, 79, 85, 102,
107, 108, 127, 133, 140, 151, 154, 162, 170, 172, 175, 216, 222,
236, 241, 248, 258, 269, 269, 292, 301, 327, 336, 349, 351, 352,
357, 383, 391, 403, 407, 413, 417, 418

Eiweissbestimmung 18, 82, 103

Elektroden

- %?TSEEMVE Elektroden 12, 15, 140, 151, 207, 222, 268, 269,

- pH-Elektroden 12, 15, 24, 44, 47, 76, B0, B2, 83, 88, 138, 140,
151, 154, 175, 180, 207, 222, 268, 269, 291, 307, 350, 352, 356,
383, 400

Emulgatoren 132, 268

Exsikkatoren 12, 272, 343

Extraktionsanalysen 103, 377, 407

Farbmessgeriite 12, 79, 83, 85, 207, 213, 267, 280, 295, 352, 383

Feuchtigkeitsmesser, Lebensmittel 12, 15, 18, 30, 34, 41, 44, 77,
79, 82, 8B, 124, 139, 178, 191, 216, 222, 227, 236, 241, 248, 269,
274, 280, 305, 333, 336, 351, 356, 383, 391, 395, 413, 418

Filtration, Lebensmittel 1,8,12,39, 42,82, 83, 103, 107, 136, 144,
186, 206, 300, 304, 341, 343, 347, 358, 391, 392, 400, 402

Flammenfotozellen 77,122

Fluoreszenzspektroskopie 18, 67, 122, 304, 348

Fillstandsmessgerdte 15, 24, 34, 47, 67, 76, 83, 85, 100, 108,
140, 145, 151, 154, 178, 227, 232, 236, 241, 250, 259, 202, 295,
343, 349, 351, 413, 417, 418

Giraufsdtze 83

Gaschrnma‘to%raphan (GC) 34,100,122, 151, 236, 240, 280, 297,
348, 351, 40

Gaschromatographmassenspektrometer (GC-MS) 47, 100,122,
297, 348, 351, 407

Gaswarnanlagen 122, 137,141,225, 227,240, 248, 263, 280, 413

Gefriertrockner 103, 317, 402

Geréte, optisch 15, 83, 100, 124, 145, 213, 250, 267, 292, 295,
349, 352

Hochdruckfliissigchromatographen (HPLC) 100, 157, 287, 348,
377, 407

Homogenisatoren 12, 101, 103, 186, 207, 212, 383, 400

HPLC-Massenspektrometer 103, 122, 297, 348, 377, 407

Infraro ktroskopie (IR) 12,18, 82, 88, 100, 141, 151, 213, 240,
241, 263, 280, 304, 348, 377

lonenaustauscher 12, 107, 161, 245, 317, 343, 389, 405

lonenchromatografen 268, 377

lonenmeter 12, 268

Kalibriergerdte 30, 34, 42, 139, 149, 178, 200, 202, 216, 240, 268,
269, 351, 356, 382, 395, 413, 418

Kalorimeter 12, 207, 280, 383

Kﬁaﬁmshr;nka, Wirmeschriinke 12, B3, 207, 225, 252, 201, 317,

.41

Kernresonanzspektroskopie (NMR) 122, 377

Klimaanlagen 116, 155, 225, 270, 292, 294

Klimaschrinke 12, 116, 207, 225, 270, 317, 334, 335, 343, 383,
402, 408, 417

Konzentrationsmessung 12, 15, 151, 222, 241, 249, 259, 268,
280, 304, 352

Korngrossenanalyse 12, 169, 213, 267, 269, 280, 319, 320, 383

Kormsiansprﬁfgarﬂm 216, 408

Kryoskop 12, B2, 207

Kithischrinke 12,116, 207, 225, 294, 402

Laborabzugskapellen 37, 235, 256, 317, 343, 373, 402

124

Laborchemikalien 80, 83, 117, 132, 144, 291, 317, 379
Labordosierpumpen 12, 23, 33, 83, 102, 180, 268, 304, 343, 402
Laboreinrichtungen, Lebensmittel 37, 103, 117, 235, 252, 274,
317, 319, 320, 334, 335, 337, 343, 402
La%gamrsurgngﬂS‘mma 1, 47, 107, 146, 259, 293, 400,

Laborgerdte, Lebensmittel 12, 18, 21, 23, 30, 34, 37, 39, 80, B3,
103, 117, 122, 153, 166, 207, 216, 245, 252, 268, 269, 272, 201,
317, 319, 320, 336, 343, 352, 356, 365, 383, 402, 407, 417

Laborglasreinigungsapparate 12, 317

Laborhilfsmittel, Lebensmittel 12, 30, 39, 80, 83, 153, 166, 343,
402, 409, 415

Laborisolatoren 37, 408

Lahﬂ;klimaschrﬁnku 34, 116, 207, 225, 294, 317, 343, 402, 408,
41

Lahagpu&lg‘lpﬂn 12, 23, 33, B3, 103, 107, 207, 304, 330, 331, 343,
400, 4

Laborroboter 145, 268, 269

Laborsiebmaschinen 12, 43, 299, 319, 320, 383

La:;muz gurgrauchsmataﬁalian 12, 39, 166, 207, 245, 268, 343, 400,

Laminarflowkabinen 37, 256, 317, 334, 335, 373, 402, 408

Le;;?aﬁl;tar 34, 44, 85, 130, 145, 154, 248, 259, 292, 375, 386,

Leitfahigkeitsmessung 12, 15, 30, 76, 79, 82, 83, 85, 122, 139,
140, 143, 151, 154, 175, 180, 207, 216, 222, 232, 241, 268, 280,
317, 352, 383, 389, 400

Luftkeimsammiler B2, 166, 207, 264, 382, 402, 415

Mahlen 12,18, 21, 192, 207, 319, 320, 383

Malzmiirbigkeitsmesser 239

Manometer 36,47, 68, 76, 80, 83, 85,115, 139,170, 178, 202, 216,
222,232, 241, 273, 307, 327, 336, 356, 357, 384, 391, 413

Materialpriifgeréite 30, 383

Mengenme riite fiir Flissigkeiten 15, 24, 76, 77, 85, 102,
151, 154, 13. 172,174, 222, 232, 241, 259, 336, 403, 417, 418

Messanla?m fir Biermessung, Wirzemessung 12, 47, 77, 162,
172, 207, 241, 258, 269

Messcomputer 114, 2186, 240, 241, 267, 274

Messgeriite, Lebensmittel 7,12, 15, 24, 34, 41, 42, 44, 45, 76, 79,
80, 82, 83, 85, 102, 114, 122, 124, 127, 138, 140, 141, 142, 149,
151, 153, 154, 162, 178, 202, 213, 216, 222, 236, 240, 241, 248,
249, 257, 259, 268, 269, 280, 314, 321, 327, 336, 343, 351, 352,
356, 357, 382, 383, 384, 391, 395, 413, 418

M;;;wartachmiber 44 47,76, 114, 124, 149, 154, 222, 351, 356,

Metallspurenanalytik 15, 117, 122, 268, 354

Migrationzellen 211

Mikrobiologische Sicherheitswerkbinke 37, 317, 408

Mikroliterspritzen 12, 343

Mikroskope 12, 18, 41, 82, 83, 213, 304, 381, 383

Milchanalytik 18

Muffelfen 12, 252, 317, 383, 417

Nahinfrarotspektroskopie (MIR) 12, 18, B2, 103, 213, 268, 269,
280, 304, 377

Nahrbbden 82, B3, 153, 166, 207, 315, 382, 402

MNahrkartonscheiben B3, 153, 166, 207, 315, 402

Nidhrmedien, baktericlogisch 144, 153, 166, 207, 402

Nihrmediumabfiillsysteme 402

MNasen, elektronisch 100

Partikelzéhlgerdte 37, 149, 248, 267, 334, 335, 382, 391, 418

Penetrometer 383

pH-Messgeréite, Lebensmittel 12, 15, 24, 35, 44, 47, 76, 80, B2,
83, 88, 122, 139, 140, 143, 151, 154, 166, 175, 180, 191, 207, 216,
ESE Efg 232, 236, 268, 269, 291, 307, 314, 350, 351, 352, 383,

pH-Meter, Lebensmittel 12, 15, 44, 47, 80, 83, 88, 122, 139, 140,
151, 154, 191, 207, 216, 218, 222, 236, 268, 269, 291, 314, 350,
383, 400, 415

Phgatgmatar 12, 82, 117, 178, 180, 213, 280, 297, 315, 348, 352,

Pipetten 12, 80, B2, 83, B8, 166, 207, 269, 291, 343, 402, 415

Polarimeter 12, 89, 133, 207, 280

Prizisionswaagen, Analysenwaagen 9, 12, 41, 79, 80, 93, 130,
138, 166, 207, 268, 269, 297, 303, 305, 319, 320, 383, 418

Probenrittler 186, 207, 317, 383, 400

Prnb&nmrbemitun? 21, 100, 103, 117, 122, 166, 207, 252, 319,
320, 377, 402, 40

Pyrometer 79,124, 178, 216, 282, 350, 413

Quarzglas 39, 67, 417

Rancimaten 268

Reagenzglasschiittler 103, 317, 379, 383, 400, 402

Reagenzien, biochemisch 122, 144, 207, 379

Reaktionsgefdsse 166, 207, 211, 319, 320, 343, 400

Hafrazsuktd%rsahr 12,15, 41, BO, 83, B9, 139, 157, 207, 241, 259, 2689,

Reinraumarbeitsplitze 37, 248, 317, 373, 402, 408

Reinraumtechnik 21, 22, 30, 34, 37, 42, 202, 222, 248, 254, 256,
259, 303, 317, 373, 362, 402, 408

Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma



Rest-0,-Messgeridte 1, 12, 15, 34, 115, 141, 151, 236, 240, 248,
249, 269, 280, 293, 306

Rheometer 15, 18, 89, 383

Rotationsviskosimeter 15, 18, 383

Rihrwerke 12, 21, 33, 39, 110, 170, 180, 186, 192, 207, 212, 261,
285, 272, 317, 383, 400, 422

Saccharometer 80, 83, 89, 117, 191

Sauerstoffmessgerite 12, 15, 24, 34, 115, 122, 141, 149, 151,
191, 216, 222, 236, 240, 241, 248, 263, 269, 280, 351, 352, 383,

395, 400

Schmalzpunkthﬂsﬂmmungﬂgerﬂtﬂ 103, 207, 269, 383

Schnelltests 80, 82, B3, 153, 166, 315

Sensoren, Lebensmittel 1, 17, 22, 30, 34, 45, 67, 76, 77, 81, 85,
122, 137, 141, 145, 149, 151, 154, 158, 162, 178, 200, 205, 207,
216, 222, 241, 248, 249, 250, 254, 259, 268, 269, 273, 274, 275,
ggg 295, 296, 307, 327, 336, 349, 351, 352, 357, 375, 384, 395,

Sensorik, Lebensmittel 17, 22, 30, 34, 45, 65, 76, B1, 85, 114, 135,
145, 149, 154, 159, 160, 162, 177, 178, 200, 205, 216, 222, 241,
249, 250, 254, 259, 273, 274, 292, 295, 296, 325, 344, 349, 351,
352, 383, 384, 398, 424

Sicherheitsschrinke 159, 235, 254, 259, 317, 343

Siebanalyse 169, 267, 269, 319, 320, 324, 383

Siedepunktbestimmu 103, 191

Spektralfotometer UV/VIS 12, 89, 100, 151, 207, 241, 297, 304,
315, 348, 373, 377

Spektroskopie, online 12, 18, 100, 103, 241, 263, 268, 280, 304

Staubmessgerdte 1, 141, 240, 248, 274, 280

Sterilfiltertestgerste 42, 50, 107, 136, 300, 343, 347, 382

Stickstoffbestimmungsgerite 1, 12, 15, 82, 100, 103, 115, 122,
141, 142, 248, 280

Stickstoffgeneratoren 1, 25, 100, 107, 115, 234, 280, 293, 400

Stomacher 12, 207

Taupunktfiihler 1, 7, 30, 34, 44, 76, 79, 139, 191, 216, 222, 227,
248, 413

Temperaturloggersysteme 10, 12, 30, 34, 44, 47, 76, 79, 87, 114,
124, 139, 145, 149, 153, 166, 191, 207, 216, 218, 222, 225, 227,
241, 259, 282, 350, 373, 398, 413, 418

Testkits 12, 117, 166, 315, 319, 320

Texturanalyse 383

Thermoelemente 24, 30, 44, 76, 79, 83, 85, 114, 139, 140, 151,
178, 216, 222, 232, 241, 259, 273, 282, 350, 351, 356, 398, 413

Thermometer, Lebensmittel 12,15, 24, 30, 44, 47, 76, 83, 85, 114,
124, 127, 139, 154, 170, 178, 191, 216, 218, 222, 225, 227, 232,
259, 273, 274, 281, 291, 314, 350, 356, 413, 415, 418

Thermostate 30, 76, 77, 139, 205, 207, 222, 225, 241, 273, 317,
383, 384, 400, 413

Thermostatisierbare Wasserbéider 12, 39, 139, 166, 207, 317,
356, 373, 383, 400, 402, 413, 415

Titration 12, BO, 82, B3, 207, 268, 269, 343, 400

Titrierautomaten 12, 207, 268, 269, 291, 400

TOC-Analyser 15, 89, 100, 117, 240, 245, 263, 269, 348

Torquemeter 200

Trgcﬂh&nﬂazghatanzmassgarﬁta (TS-Messgerdte) 9,12, 15,41, 241,

Tribungsmessung 12,15, 24, 67, 76, 82, 151, 154, 222, 241, 269,
280, 307, 351, 352

Ulh'ggltmtian (UF) 1,8,12,107, 168, 241, 245, 307, 317, 347, 402,
4

Ultraschallbéder 12, 207, 317, 319, 320, 383, 389, 400, 402

Umkehrosmose 107, 161, 168, 241, 245, 307, 389, 405

UV-Strahler 55, 166, 168, 245, 290, 292, 300, 307, 365, 405, 417

Verbrauchsmaterial (GC/HPLC) 12, 100, 157, 211, 245, 348, 400,
407

Verdampfer 77, 102, 103, 115, 225, 400

Videodokumentation 65, 107, 112, 267

Vinometer B0, 191

Wagan. Lebensmittel 9,12, 32, 41, 79, B0, 83, 93, 130, 138, 165,
166, 207, 208, 268, 269, 294, 303, 305, 306, 319, 320, 351, 383,
402, 415, 418

Wachstumsanalyzer, bakteriologisch 207

Wasserhéirtebestimmung 12, 82, 83, 168, 268, 354, 405

Wasserst neratoren 1, 107, 240, 263, 280, 283, 400

Zentrifugen 12, 207, 317, 383, 402, 415

Messtechnik

Ammoniakiiberwachung 15, 122, 137, 141, 142, 222, 240, 248,
263, 268, 280

Anemometer 44, 202, 216, 259, 277, 336, 386, 395, 398

Beipassniveaumesswertgeber 162, 222, 232, 413

g{iﬁma‘?gglnnchtungan 16,127,151, 154, 207, 241, 259, 269, 280

CO,-Messgeriite, Lebensmittel 15, 30, 34, 44, 70, 79, 80, 83, 102,
115, 122, 137, 141, 149, 151, 191, 207, 216, 217, 222, 225, 227,
Egg 34143 241, 248, 269, 274, 280, 293, 306, 351, 373, 382, 395,

Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma

Datenlogger, Lebensmittel 7, 12, 30, 34, 44, 47, 51, 79, 87, 114,
124, 139, 149, 154, 191, 200, 201, 207, 214, 216, 222, 227, 268,
274, 275, 277, 284, 336, 350, 384, 386, 398, 403, 413

Dichtemesser fur Bierfiltration, Wiirzefiltration 24, 83, 127, 154,
162, 172, 207, 241, 280, 306, 351, 384

Digitaithermometer 15, 24, 30, 44, 47, 76, 79, 85, 87, 124, 139,

54 178, 191, 201, 216, 218, 222, 225, 227, 232, 273, 274, 277,
291, 308, 336, 350, 351, 356, 357, 382, 384, 386, 413, 418

Druckluft Leckortung 44, 145, 348, 386

Druckluftrestdlgehaltmesssysteme 1, 7, 391

Druckmessgeriite, Lebensmittel 1, 7, 17, 24, 29, 30, 41, 42, 44,
45,47,54, 76, 77, 79,81, B3, 85, 102, 120, 127, 139, 140, 149, 151,
154, 157, 162, 174, 178, 185, 181, 200, 201, 202, 216, 222, 227,
229, 232, 241, 273, 277, 292, 336, 349, 350, 351, 356, 357, 362,
382, 384, 386, 391, 392, 398, 403, 413, 418

Druckregler 17, 30, 47, 54, 76, 80, 83, 85, 102, 108, 114, 115, 127,
151, 157, 185, 201, 202, 222, 241, 273, 293, 301, 312, 357, 363,
384, 391, 398, 403, 413

Durchfahr-Waagen 9

Durchflussmessanlagen, geeicht 1, 7, 15, 24, 47, 54, 77, 105,
Egﬁé 154, 162, 172, 178, 201, 214, 222, 241, 259, 351, 391,

Durchflussmesser, induktivmagnetisch 14, 15, 17, 24, 47, 54, 73,
76, 77, 85, 102, 108, 122, 127, 140, 151, 154, 162, 172, 174, 178,
201,214,222 232 241, 248, 259, 2849, 307, 349, 351, 362, 417, 418

Eichgeriite 139, 150, 201, 202, 214, 350, 351, 356

Einbaumessgerédte 1, 15, 30, 44, 76, 77, 102, 114, 124, 133, 140,
171, 200, 201, 207, 216, 222, 241, 274, 277, 280, 282, 350, 382,
384, 386, 403

Energiemeter 171

Farbmesserfassung 15, 81, 250, 267, 280, 352, 411

Hg;:;igkﬂitmﬂchlemrfnnhmﬂr 76, 108, 127, 151, 154, 162, 241,

Fotospektrometer 12, 178, 304, 373, 363

Frittier6lmessgerdte 15, 44, 77, 117, 139, 166, 191, 358

Fiillstandsanzeiger, Fiillstandsregler 15, 17, 24, 29, 45, 47, 67,
76, B3, 85, 108, 140, 145, 154, 162, 171, 178, 201, 202, 222, 232,
34; , 259, 274, 295, 296, 350, 351, 362, 383, 375, 388, 398, 413,

1

Fiillstandsmessgeriite, Lebensmittel 17, 24, 34, 45, 47, 67, 76,
B1, 85, 127, 140, 145, 151, 154, 162, 178, 201, 202, 222, 232, 236,
Eﬂ 5153 271, 274, 296, 349, 350, 351, 362, 384, 368, 411, 413,

Gas Leckortung 44, 145, 240, 248, 386

Hygrothermograf 30, 44, 124, 149, 191, 222, 350

Kombinierte Messgerite, elgeriite, Steuergerite flr Flissi
keiten 15, 45, 47, 76, 77, 83, 102, 108, 114, 127, 133, 163, 175,
201, 207, 222, 232, 241, 259, 268, 307, 350, 351, 352, 375, 384,
398, 403, 417

Kontrollwaagen 9, 28, 41, 74, 79, B2, 93, 105, 138, 165, 166, 217,
220, 268, 269, 271, 294, 295, 303, 306, 418

Leitfdhigkeitsmessgerdte 12,15, 17, 24, 30,47, 67, 76, 79, 83, 85,
138, 140, 143, 151, 154, 175, 179, 180, 201, 207, 216, 222, 232,
g&‘; ; g;g 268, 269, 280, 295, 307, 312, 317, 350, 351, 352, 362,

Massendurchflussmessgerdte 1, 15, 24, 47, 76, 77, 102, 127,
140, 151, 154, 201, 214, 222, 232, 241, 248, 259, 269, 281, 301,
336, 349, 351, 357, 363, 383, 403, 417, 418

Membranmanometer 29, 30, 47, 76, 83, 85, 120, 125, 201, 202,
222, 232, 336, 357, 384, 391, 413

Membranosmometer 83

Mess-Dienstleistungen 7,15, 34, 77, 82, 145, 214, 222, 248, 259,
263, 365, 386

Messwertgeber fiir Druck, Feuchte, Temperatur 1, 15, 17, 30,
34, 44, 47, 57, 76, 77, B3, 102, 105, 114, 124, 140, 149, 151, 191,
201, 202, 216, 222, 227, 229, 232, 236, 241, 259, 274, 277, 281,
311’.% 336, 349, 350, 351, 356, 357, 375, 384, 386, 391, 395, 398,

Messwertschreiber 1, 30,44, 47,76, 114, 124, 149, 154, 201, 222,
274, 282, 350, 351, 356, 386, 398, 403

Metallsuchgerdte 13, 28, 32, 79, 109, 217, 220, 241, 269, 271,
303, 418, 419

Maonitoringme: eme 15,34, 44,93, 222, 227, 274

ngn—fpekh‘nskupm 12, 18, 47, 82, 103, 105, 213, 241, 268, 299,

Niveaumessgerdte 15, 17, 24, 45, 47, 67, 76, 79, 81, 85, 140,151,
162, 171, 178, 201, 222, 232, 241, 259, 274, 351, 384, 388, 413,
417, 418, 420

0,-Messgerite, Lebensmittel 1, 12, 15, 34, 47, 102, 115, 137,
141, 151, 154, 207, 216, 222, 236, 240, 241, 248, 249, 269, 274,
280, 293, 306, 351, 383, 395, 398, 403

Partikelgréssenmessgerdte 1, 37, 105, 149, 213, 248, 269, 280,
318, 320, 382

pH-Meter, Lebensmittel 15, 35, 44, 47, 76, 80, 83, 88, 139, 140,
151, 154, 175, 191, 201, 207, 216, 218, 222, 236, 241, 268, 269,
274, 291, 314, 350, 356, 383

Polarimeter 89, 139, 207, 280

Preisauszeichnungswaagen 306

Prozessrefraktometer 15, 201, 207, 241, 259, 280
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Prozessviskosimeter 154, 201, 280, 383

Rheometer 18, 363

Ringkolbenzdhler 77,91, 214,232

Sduremesser 15, 117, 198, 201, 268, 291

Schwermetallbestimmung im Frischwasser 15, 268

Sensoren, Lebensmittel 15, 17, 30, 34, 44, 45, 67, 76, 77, 79, 81,
B3, B5, 105, 108, 123, 127, 137, 141, 145, 149,151, 154, 159, 162,
175, 201, 202, 205, 214, 216, 222, 229, 241, 248, 249, 250, 254,
259, 268, 269, 273, 274, 277, 288, 292, 296, 307, 336, 338, 349,
350, 351, 357, 382, 384, 386, 395, 398, 403, 411, 413

Stromungsmessgeriite 17, 30, 44, 76, 77, 85, 162, 178, 216, 222,
232, 336, 386, 413, 417

Temperaturfilhler, Lebensmittel 1, 12, 15, 17, 24, 30, 34, 44,
47,57, 76, 79, 83, 85, 88, 114, 124, 127, 139, 140, 149, 151, 154,
162, 166, 175, 178, 189, 191, 201, 205, 216, 218, 222, 225, 227,
232, 236, 241, 259, 268, 269, 274, 275, 277, 282, 288, 295, 309,
312, 314, 327, 336, 349, 350, 351, 356, 357, 378, 382, 384, 386,
391, 388, 403, 413, 417

Temperaturmessgerite, Lebensmittel 1, 12, 15, 17, 24, 30, 34,
44, 47, 57, 76, B3, 85, 87, 88, 114, 124, 127, 138, 140, 145, 149,
151, 154, 162, 166, 175, 178, 189, 181, 201, 205, 216, 218, 222,
225, 227, 232, 236, 259, 268, 274, 277, 282, 288, 309, 312, 314,
327, 336, 350, 351, 356, 357, 373, 378, 382, 384, 386, 391, 395,
398, 403, 413, 415, 417, 418

Thermograf 30, 44, 124, 191, 356, 378, 386, 398

Trennschichtme rite 24, 45, 47, 67, 151, 154, 259, 351, 417

Trilbbungsmessgerate 12, 15, 24, 67, 76, 154, 201, 222, 241, 2589,
269, 280, 308, 312, 351, 352

Turbinenzdhler 76, 77, 133, 162, 214, 232, 327

Uberfilisicherungen 15, 17, 24, 45, 47, 67, 76, 85, 154, 178, 201,
269, 351, 363, 375, 417

Vakuum Leckortung 145, 386

Viskosititsmesser 12, 17,18, 22, 79, 151, 154, 201, 207, 383, 418

Volumendurchflussmessgerdte 15, 17, 24, 30, 47, 73, 76, 77, 85,
102, 105, 127, 133, 140, 154, 162, 175, 178, 201, 214, 222, 232,
Egg 241, 259, 292, 327, 330, 336, 349, 351, 357, 363, 382, 391,

\i‘n‘_;lgl;nearggﬁhlarais fahrbare Kompakteinheit 127, 154, 162, 178,

Waagen 9,12, 32 41, 47, 74, 79, BO, 83, 93, 130, 138, 166, 191,
20/, 208, 217, 220, 268, 269, 271, 286, 294, 295, 303, 306, 317,
351, 383, 402, 415, 418

Waagen, automatisch 9, 13, 28, 32, 47, 74, 75, 93, 138, 208, 217,
220, 269, 271, 285, 306, 317, 351

Wiigesysteme 9, 13, 28, 32, 41, 47, 74, 75, 79, 93, 184, 200, 208,
217, 220, 223, 268, 269, 271, 277, 286, 285, 303, 306, 317, 351,
386, 393, 418

Wasseraktivititmessgerdte 12, 34, 82, 281

Wiegeautomaten 9, 28,47, 74, 93, 208, 271, 306, 351

Zihlwaagen 9,12, 32, 41,47, 93, 138, 220, 271, 351, 418

Qualitatssicherung, Qualitatskontrolle

Datenerfassungssoftware 11, 34, 52, 143, 205, 221, 271, 302
Fremdkorperdetektion 1, 250, 271, 306

Gasmessgerate 1, 30, 34, 70, 227, 248, 263, 271, 306
Stichprobenwaagen 138, 271, 306

W-"aig;@mma 11, 17, 28, B1, 85, 143, 205, 271, 274, 306, 349,

Steuertechnik, Regeltechnik

AS-Interface-Bussysteme 3, 17, 139, 148, 172, 174, 175, 204,
295, 296, 338, 346, 351, 361, 380

Automatische Regeleinrichtung 3, 15, 127, 148, 175, 204, 221,
222, 284, 295, 346, 361, 375, 398

CIM 11, 148, 172, 204, 284, 424

Dosiersteverungen 3, 6, 15, 26, 33, 67, 74, 75, 93, 102, 133, 143,
148, 162, 175, 180, 184, 200, 204, 212, 221, 241, 268, 269, 271,
295, 327, 345, 346, 351, 362, 380, 401, 418

Drucksensoren, Lebensmittel 17, 30, 45, 47, 54, 76, 77, 81, 85,
102, 108, 139, 140, 151, 154, 162, 175, 200, 202, 216, 222, 227,
228, 232, 241, 275, 277, 282, 295, 336, 338, 348, 351, 357, 384,

391, 398, 413
Filterautomatisierun 148, 221, 222, 3486, 347, 362, 380
6, 347, 380

Filtratsteuerung

Identifikationssysteme 3,11,17, 76, B1, 85, 90,93, 119, 148, 184,
204, 205, 221, 223, 241, 243, 250, 288, 285, 296, 346, 349, 351,
353, 380, 411

Leitfahigkeitsregler 12, 15, 47, 76, 151, 154, 175, 180, 222, 241,
295, 312, 351, 380

Lichtschranken 17, 76, 81, 85, 90, 171, 205, 223, 250, 288, 292,
295, 206, 338, 339, 349, 351, 361, 388, 411

MES-Losungen 3,11, 75, 145, 151, 184, 204, 274, 351, 380

Motorenregulierungen 127, 145, 189, 262, 292, 285, 380

POMS 204
Protokolliergerdte 76, 102, 145, 154, 202, 222, 241, 295, 386
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Prozessautomation, Lebensmittel 2, 3, 6, 11, 15, 17, 47, 75, 76,
85, 91, 93, 102, 105, 108, 128, 140, 145, 148, 150, 151, 154, 158,
159, 172, 174, 200, 204, 212, 221, 222, 229, 241, 254, 268, 271,
274, 284, 288, 252, 295, 327, 332, 336, 346, 349, 350, 351, 352,
353, 362, 380, 384, 398, 403, 411

Prozesssteuerung (elektronisch) 2, 3, 11, 15, 17, 47, 75, 76, B3,
91, 93, 102, 105, 145, 148, 151, 158, 159, 172, 200, 204, 212, 221,
222 241, 271, 274, 279, 284, 288, 292, 295, 332, 346, 350, 351,
375, 380, 381, 398

Relais (diverse) 76, 145, 148, 171, 222, 274, 288, 292, 295, 339,
349, 351, 361, 388, 398

Schrittsysteme, Positioniersysteme 3, 74, B1, 145, 148, 204, 250,
262, 288, 292, 295, 327, 349, 351, 361, 375, 380, 388

Sensorik, Lebensmittel 17, 22, 30, 34, 45, 67, 76, 81, 85, 90, 102,
108, 123, 145, 154, 158, 159, 171, 200, 205, 222, 229, 241, 250,
254, 259, 273, 274, 277, 282, 288, 292, 295, 206, 336, 339, 349,
350, 351, 352, 361, 384, 386, 398, 403, 411, 413, 424

Stromungswichter 17, 47, 76, 77, 108, 154, 162, 175, 188, 201,
222, 232, 259, 273, 361, 383, 413, 417

Temperaturregler, Lebensmittel 15, 17, 30, 47, 76, 77, 83, 90,
108, 114, 139, 140, 145, 162, 205, 222, 225, 241, 249, 273, 288,
202, 295, 312, 3386, 350, 351, 363, 384, 386, 398, 404, 413, 417

Dienstleistungen

Abfallberatung 15, 186, 199, 203, 246, 372, 379, 396, 424

Analytische Labors 27, 38, 40, 82, 100, 104, 107, 112, 160, 189,
215, 242, 244, 317, 354, 365, 379, 390, 424

Auditorentitigkeit 15, 27, 38, 78, 82, 344, 372

Beratungslabors 15, 27, 38, 40, 78, 82, 107, 112, 160, 199, 215,
317, 365, 390, 424

Betriebswirtschaftliche Branchenlsungen 3, 11, 14, 22, 27, 82,
115, 184, 199, 204, 210, 241, 302, 424

Chemische Analysen 27, 38, 82, 100, 104, 111, 160, 168, 199,
215, 242, 244, 304, 354, 379, 390, 402

CiP-Anlagen 4,6, 26, 78, 110, 111, 143, 172, 186, 222, 241, 266,
278, 279, 326, 347, 380, 385

Deklarationsberatung 14, 38, 82, 160, 183, 210, 244, 291, 329,
342, 390, 424

Dokumentation 11, 14, 27, 64, 78, 82, 131, 189, 204, 210, 241,
254, 269, 295, 328, 329, 344, 382, 424

Enzymimmunotestsysteme 215

Fabrikumziige 5, 237

Futtermittelanalytik 18, 38, 104, 117, 180, 215, 244, 354, 390

Getréinketransport 180, 265

HACCP Erstellung 22, 27, 344

Hilfsmittel fir Personalausbildung 22, 166, 167, 382, 424

Hilfsstellen fir Zertifizierung 22, 27, 76, 82, 254, 310, 328, 336,
344, 382, 424

Industrieumziige 5, 265

Kalibrierlabor 34, 102, 124, 139, 149, 202, 214, 222, 245, 264, 269,
277, 309, 317, 336, 413, 424

Kindersicherheitstest 38

Laborinformationssysteme (LIMS) 11, 52, 184, 204, 210

Laborplanung 78, 199, 204, 235, 317, 322, 343

Lebansmittelana 18, 22, 38, 40, 82, 100, 102, 104, 117, 160,
215, 242, 244, 354, 390, 424

Lnrza:amitmlhewamng 27,38, 82, 160, 325, 329, 342, 344, 390,

Lebensmittelrecycling 27, 246

Lebensmitteltransport 14, 69, 96, 190, 385

Logistikberatung 11, 72, 176, 184, 190, 198, 209, 210, 241, 251,

66, 385, 396, 406, 410, 424

Mapping 34, 344

Marktforschung 325, 344, 424

Migrationsabklarung 38, 52, 160, 215, 244, 302

Mi;:ﬁrgb;lggisch& Analysen 22, 38, 82, 83, 160, 215, 242, 244,

Partikelgrossenanalytik 22, 104, 319, 320, 382

Qualifizierungen, Validieru 3,11, 34, B2, 107, 111, 112, 139,
149, 160, 204, 210, 221, 241, 244, 245, 254, 269, 278, 304, 310,
334, 335, 353, 354, 380, 382, 424

Qualititssystemberatung 11, 52, 82, 160, 167, 184, 199, 202,
204, 210, 241, 244, 310, 328, 382, 396, 424

Reinigungsdienstieistungen 219, 255, 385, 396

Rezepturentwicklungen 210, 291, 325, 344, 362, 424

Safety Services 159

Schiittgutanalytik 59, 104, 241, 319, 320, 322

Spezifizierung 11, 78, 204, 254, 380, 382, 424

Textilleasing 84, 147, 340

Umweltanalytik 15, 82, 100, 102, 107, 160, 199, 215, 244, 263,
274, 354, 379, 424

Unfallverhiitung 310, 339, 371, 396

Unternehm uhrungssystem 11, 199, 204, 210, 302, 424

Vermietung von IBC-Containern 385

Waschanstalten 126, 147

Weinanalytik 83, 117, 160, 215, 244, 354, 390, 424

Zertifizierung von Managementsystemen 311, 372

Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma



IT-Systeme

CRM Customer Relationship Management 11, 52, 53, 210, 302
DMS Dokumenten Management System 11, 52, 184, 210, 302
EDI Electronic Data Interchange 11, 53, 184, 210, 254, 302
EF;‘g?Erat;;prise Resource Planning 3, 11, 14, 53, 92, 184, 210,
Netzwerktechnik, geschiitzt 274, 302

PC, hitzt 11, 274, 302

aQM-Systeme 11, 52, 302, 344

RF Rechnungswesen und Finanzen 11, 53, 184, 210, 302

SCM Supply Chain Management 11, 53, 184, 237, 254, 302
Shopsoftware 11, 53, 302

Hygiene, Reinigung
Absauganiagen 19,62, 99, 127, 155, 203, 239, 276, 283, 347, 384,

389, 416

Ngeugbekﬂmpfung 111, 118, 132, 326, 355, 359, 364, 365, 396,

Allergentests 82, 166

Ausspritzapparate 80, 152, 237

CIP-Anlagen 2,6, 26,60, 86,91, 110, 111, 153, 172, 186, 189, 207,
221,222, 224, 230, 236, 266, 278, 307, 326, 347, 382, 365, 370,
376, 379, 413

Containerreinigungsmaschinen 26, 110, 189, 197, 221, 279, 370

Dampfreiniger, Dampfsauger 19, 26, 231, 360, 379, 3956

Desinfektionsmittel, Lebensmittel 27, 42, 56, 61, 80, 95, 111,
128, 131, 132, 134, 143, 164, 166, 168, 172, 182, 188, 230, 254,
291, 317, 326, 334, 335, 355, 364, 368, 379, 389, 396, 409, 412,

415
Duftspender 111, 126, 129, 132, 134, 173, 396, 409
Elektrolyseanlagen 307, 321, 326

Entkapselungsmaschinen B0, 230, 237

Entkorkmaschinen 80, 170

Entschraubmaschinen 20, 237

Entstaubungsanlagen 19, 59, 89, 136, 185, 276, 283, 235, 347,
389, 416, 421

Ex-Gerdte 19

Fassbehandlungsmaschinen 19, 26, 110, 170, 189, 197, 256,
279, 369, 396, 397

Fassreinigungsmaschinen, Fassreinigungsgerite 19, 26, 110,
170, 188, 194, 197, 256, 279, 369, 396, 397

Flaschenreinigungsmaschinen 20, 110, 152, 170, 189, 237

Flaschenwaschmaschinen 20, 110, 237

Gebindewaschmaschinen 26, 110, 189, 197, 237, 241, 360, 369

Geruchsprvention 97, 98, 111, 113, 118, 126, 131, 134, 280,
282, 326, 364, 394

Geruchsvernichtungsmittel 61, 111, 113, 131, 134, 326, 412

H,O.-Entkeimung 27, 37, 64, 111, 134, 168, 321, 326, 379

Handhygiene 27, 35, 56, 61, 80, 85, 111, 126, 129, 130, 132, 134,
143, 160, 166, 182, 188, 193, 254, 291, 303, 314, 317, 334, 335,
337, 359, 360, 368, 370, 379, 396, 409, 412, 415

Harassenwaschmaschinen, Kastenwaschmaschinen 20, 110,
165, 189, 197, 237, 241, 314, 360, 369

Hautreinigung, Hautschutz 27, 35, 61, 95, 111, 126, 130, 132,
134, 143, 182, 188, 254, 303, 314, 317, 343, 355, 359, 368, 379,
396, 409, 412

Hoacglédmckminigar 14, 19, 26, 111, 185, 219, 231, 326, 360, 364,

Hygieneberatung, Hmmg ngsknnmpta 19, 27, 35, 64, 82, 111,
118, 131, 132, 134, 13 3, 153, 160 154 16& 167, 188, 219,
242, 244,290, 291, 303, 326, 365, 370, 379, 380, 396, 409, 412

Hygieneschleusen 370

Hygieneschrauben 228

Industriesauger 19, 99, 111, 134, 187, 231, 258, 283, 360, 396,
409, 412

Insektenschutzgitter 8, 64, 131, 287

lnﬁlgtanvurnichter 64, BO, 131, 233, 287, 291, 318, 355, 360, 387,

Kegreinigungsmaschinen 20, 26, 189

Kehrsaugmaschinen, Kehrmaschinen
258, 283, 386, 409, 412

Lebensmittelfahrzeugreinigungsanlage 6, 26, 172, 360, 362,

370, 385
55, 143, 188, 290, 202, 314, 326, 365,

Luftentkeimungsmittel
415, 417

Luftfiter 8, 42, 62, 113, 136, 193, 206, 225, 290, 298, 334, 335,
341, 347, 374, 382, 391, 392

Luftreinigungsgerdate 62, 188, 233, 238, 290, 292, 294, 334, 335,
347, 365, 382, 415, 417

Liftungskanalhygiene 219, 280

Manuelle Reinigungsequipment 19

Monitoring 22, 27, 30, 44, 64, B2, 131, 143, 153, 160, 166, 222,
244, 264, 274, 287, 314, 315, 318, 334, 335, 336, 390, 396

MNasssauger, Trockensauger 19

18, 134, 187, 198, 231,

Jede Zahl bedeutet eine Lieferfirma

Niederdruckreiniger 14, 26, 111, 143, 188, 326, 360, 370

Ozonanlagen 230, 290, 307, 314, 326

Rattenvertreibungsanlagen, Madusevertreibungsanlagen 64,
131, 318, 355

Rauchgasreinigung 99, 136, 233, 290

Rﬁ:gégu.;ngmanagamnt 111, 134, 172, 219, 283, 337, 379, 396,

Reinigungsmaschinen 19, 26, 111, 187, 183, 237, 279, 283, 396

Reinigungsmittel 12, 19, 27, 39, 543. 80, 83, 88, 93, 111, 132, 134,
143, 166, 197, 231, 254, 291, 317, 326, 343, 379

Reinigungsprodukte, biologisch abbaubar 19, 95, 111, 134, 143,
166, 187, 188, 360, 379, 412

R%Eglriaumﬁbarwanhung 34,42, 141, 219, 264, 334, 335, 336, 382,

Schidlingsbekdmpfung allgemein 25, 64, 115, 118, 131, 147,
167, 287, 313, 318, 355, 3

Schaltschrianke 26, 83, 145, 323, 361, 380

Schaumanlagen 111, 134, 143, 337, 360, 370

Scheuermaschinen, Scheuersaugmaschinen 19, 26, 111, 134,
187, 197, 231, 257, 258, 279, 283, 314, 360, 396, 409, 412

Schimmelpilzsanierung 118, 132, 238, 290, 326, 364

Schlauchaufroller 26, 111, 239, 291, 298, 314, 360, 370, 391

Sc;;guﬁ?amn B4, 111, 126, 130, 147, 231, 314, 334, 335, 340,

Schnelltest B2, 95, 139, 153, 166, 315

Schuhiiberzieher 56, 111, 188, 314, 334, 335, 340, 343

Trockeneisreinigung 19, 70, 364

Trockenreinigung 115, 219, 409, 412

UV-Entkeimung, Lebensmittel 55, 111, 118, 134, 164, 168, 172,
230, 290, 300, 307, 314, 326, 365, 405, 417

Verbindungstechnik 17, 228

Vogelabwehr, elschutz 64, 131, 250, 318

Vorratsschutz . 131, 167

Waschanstalten B84, 126

Wasserdesinfektion 55, 111, 164, 168, 179, 181, 188, 290, 307,
326, 362, 365, 405, 417

Sonstiges

Abfallpressen fur industrielle Abfille 186, 203, 423
Abluftdesodorierung 321, 379
Absorptionstechnik 107
Abwasserdesodorierung 156, 321, 326

Arbeitssicherheit, Lebensmittel 16, 46, 51, 56, 58, 84, 111, 121,
129, 130, 134, 137, 218, 244, 250, 251, 254, 303, 311, 314, 317,
328, 337, 343, 368, 372, 396, 409, 424

Arbeitsstiihle 130, 193, 337

Befehlsmeldegerite, Meldegerite 76, 145, 250, 292, 339, 361

Berufsbekleidung, Lebensmittel 16, 46, 56, 58, 84, 111, 121, 126,
128, 147, 170, 182, 254, 291, 303, 314, 337, 340, 343

Brandschutz 25, 122, 130, 226, 372

CIM 11, 148, 204, 210, 221, 262, 424

Codiersysteme 11, 32, 93, 148, 204, 210, 243, 260, 306, 353

Dichtheitspriifsysteme 93, 295, 306, 382, 413, 414

Dichtungen, aufblasbare Dichtu 14, 31,19

Einwegbekleidung 56, 58, 63, 1 i 129, 13{! 13? 182, 218, 254,
291, 303, 314, 340, 343, 409, 415

Elektroprodukte fiir die Lebensmittelbranche 102, 124, 171,
220, 247, 274, 361

Entsorgung von Lebensmittelabfillen 246, 424

Ersatzdichtungen 31, 174, 189, 196, 220, 285

Explosionsschutz 3, 34, 106, 122, 130, 145, 148, 186, 198, 204,

22,251, 274, 311, 312, 323, 339, 372, 413

Explosionsverhinderung 14, 186, 222, 323

Fettabscheider 67, 98, 156, 290, 316

Fettfiter 8, 113, 298, 347, 374, 388, 392, 421

Feuerschutz 121,130

Fremdkérpererkennung 93, 124, 217, 276

Gehérschutz 16, 46, 51, 58, 80, 111, 129, 130, 182, 218, 254, 314,
343, 388, 409

Handschuhe, Lebensmittel 37, 56, 58, 63, 80, 111, 129, 130, 134,
182, 188, 218, 254, 291, 303, 314, 337, 343, 368, 369, 409

Kopfschutz, Lebensmittel 56, 58, 111, 121, 129, 130, 182, 218,
254, 314, 337, 368, 369, 409

Lebensmittelschmierstoffe 14, 22, 27, 71, 80, 94, 254, 291, 314,
367, 379, 388 )

Luftkissen fir Betriebsumziige 253

Prozessleittechnik 3, 6,11, 27, 76, B3, 86, 128, 140, 145, 148, 151,
158, 204, 210, 221, 241, 284, 292, 336, 346, 380, 424

Prozessvisualisierung 3, 6, 11, 128, 145, 148, 158, 204, 210, 221,
241, 284, 292, 346, 380, 398, 424

Schutzbekleidung 37

Sicherheitsschuhe, Lebensmittel 16, 46,

337, 340, 368

Spezialschuhe, Lebensmittel 16, 46, 111, 254, 314

Umwelttechnik 66, 67, 107, 156, 186, 193, 236, 239, 248, 298,
321, 352, 421

Wasserspender 19

58, 111, 218, 254, 314,

127
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Airtag Engineering AG, Holzlwisanstr. 5a, BG04 Volketswil
ANLAGENBAL AG, Industrie Neuhof 30, 3422 Kirchberg
AUTEXIS, Durisolstr. 6, 5612 Villmergen

AZ Fittings GmbH, Werkstr, 1, 8362 Balterswil

Bauberger AG, St. Gallersir. 19, 8353 Elgg

bawaco ag, Stauffacherstr. 77, 3014 Bemn

BEKD TECHNOLOGIES GMEH, Im Taubental 7, D-41468 Neuss
BOPP G. + CO. AG, Bachmannweq 21, 8046 Zdrich

Christen Waagen AG, Badenerstr. 634, B048 Zirich

Coolingvans AG, Gaswerkstr, 2, 8952 Schlieren

CSB System AG Schweiz, Giustr, 52, 4703 Kestenholz

Gerber Instruments AG, Im Langhag 12, 8307 Effretikon
Gubler Bruno AG, Industriestr. 23, 5036 Oberentfelden
Heizmann AG, Neumattstr. 8, 5000 Aarau

heusser umwelttechnik GmbH, Wydensir. 40, 8408 Winterthur
HES-Profischuh GmbH, Frauenfelderstr. 49, B370 Simach

ifm electronic ag, Altgraben 27, 4624 Harkingen

Impana AG, Chilcherdistr. 1, 6055 Alpnach Dorf

Karcher AG, Industrigstr, 16, 8108 Dallikon

KHS Schweiz GmbH, Vordere Gasse 54, 4628 Wolfwil
Kinematica AG, Werkstr, 7 c-d, 6102 Malters

Kliber Lubrication AG (Schweiz), Thurgauerstr. 39, 8050 Zirich
KNF Neuberger AG, Stockenstrasse 6, B362 Balterswil

Krohne AG, Ierstr, 90, 4019 Basel

Messer Schweiz AG, Seonerstr. 75, 5600 Lenzburg

MOOG Cleaning Systems AG, Neuteldstr. 11, 3076 Worb
MOTOREX AG, Bern-Ziirich-Str, 31, 4901 Langenthal
MULTIVAC Export AG, Btisch 65, 6331 Hiinenberg

Notz Metall AG, Bernstr. 24, 2555 Briigg

Novasina AG, Neuheimstr. 12, 8853 Lachen

poesia holding ag, Grenzweg 3, 5726 Unterkulm

Qualiroll GmbH, Grossdckerstr. 6, 5644 Auw

Rototec AG, Luzemnstr. 224, 3078 Richigen

Rotronic AG, Grindelstr. 6, 8303 Bassersdorf

Scheibler AG Lebensmitteltechnologie, Schitzenmattstr. 6, 5080 Laufenburg
Schwer Fitlings AG, Romersir, 201, 8404 Winterthur

Skan AG Pure Solutions, Kreuzstr. 5, 4123 Allschwil

SOTS - Swiss Quality Testing Services, Lerzenstr. 16, 8953 Dietikon

Sterico AG Labor & Verfahrenstechnik, Ruchstuckstr, 14, 8306 Brittisellen

Suisselab AG, Schitzenstr, 10, 3052 Zolikofen

Swiss Waagen DC GmbH, Usterstr. 31, 8614 Bertschikon
Swissfilter AG, Gewerbestr. 3, 5037 Muhen

TELSONIC AG, Industriestr. b, 9552 Bronschhofen

Testo AG, Isennetstr. 32, 8617 Manchaltorf

VEGA Messtechnik AG, Barzioostr. 2, 8330 Pfaffikon
WEKATEX Handels GmbH, Fravenfelderstr. 49, 8370 Simach
Zimmerl Messtechnik AG, Schiossgasse 10, 4125 Riehen

@

043 399 30 20
034 447 7000
056 619 11 11
0713831083
052 368 60 60
031 961 68 61
+49 2131 9880
044 377 66 66
D44 432 17 20

043 556 78 78
062 389 B89 B9
052343 37 37
062 737 17 00
062 834 06 06
052 223 05 84
071 969 43 85
62 388 B0 30

041 670 33 66
D844 850 868

062 926 23 13
041 259 65 65
044 308 69 69
071973 99 30
061 638 30 30
062 886 41 41
031 8381919
062919 75 75
041 785 65 65
032 366 75 55

055 642 67 67
062 832 32 32
056 675 30 30
031 838 40 00
044 838 11 11
062 869 10 90
043 834 57 00
061 485 44 44
058 577 10 00
043 255 99 09

031919 33 66
043 B43 95 90
062 737 54 80
071913 98 88
043 277 66 66
044 952 40 00
071 969 43 83
061 645 98 00

Fax

043 399 30 21
034 447 70 O7
056 619 11 33

031 961 68 60

+49 2131 988 200

044 377 66 77

043 556 78 79

0523433070
062 737 17 07

071 969 43 82

0844 850 865

062 926 25 03
041 258 65 75
044 308 69 44

061 638 30 40

041 78565 10

062 832 32 31
056 675 30 31
031 838 40 04
044 B36 44 24
062 869 10 99
043 834 57 02
061 485 44 45
058 577 1010
043 25599 08

0319193399
043 843 95 92
0g2 737 54 81
07 N398 77
043 277 66 67

071 969 43 82
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SKah

Gemeinsam immer einen Schritt voraus

Die SKAN AG versteht sich seit 55 Jahren als «Know-how Com-
pany= und gehin zu den Pionierfirmean in den Fachbereichen Rein-
raumausristungen und Bau von Isolatoren. Innovative Produkle,
kundenspezifische Losungen sowie eine leistungsfahige Dienstiais-
tungs- und Serviceorganisation haben SKAN zu einem Marktflhrer
und wichtigen Partner der Industrie und Forschungslaboratorien
werden lassen.

Erstklassige Qualitat

Vom einfachen Laminar Flow Modul bis zur ausgekligelten High-
End-Sicherheitswerkbank mit kompromissios guter Verarbeitung
fir einfache Handhabung, Reinigung und Wartung: der Mame
SKAN steht fir hervorragende Produkde in High-End-Qualitat. Es
werden sowohl fir den Kunden massgeschneiderte Projekie als
auch Standardanlagen fir Labore und Apotheken angeboten.

SKAN Pure Solutions in der Lebensmittelindustrie

Kaum ein Bereich steht so im &ffentlichen Fokus wie die Lebensmit-
telindustrie. Wer Nahrungsmittel herstellt oder verarbedtet, darf sich
in Sachen Qualitat keine Aussetzer leisten. Hierbel spielt Hygiens
ebenfalls eine grosse Rolle. Wer Lebensmittel konsumiert, erwar-
tet tadeliose Qualitat. Losungen von SKAN garantieren hdchste
Zuverlassigkeit flr reinen Ganuss.

Optimaler Schutz fur
Sie und lhr Produkt

Genau den Schutz den Sie brauchen.
Egal ob personliche Schutzausriistung,
Laminar Flow oder Laborabziige.

Von SKAN Pure Solutions

stammen Innovationen, die sich seit Langem bewéhren — und die
wir stetig weiterentwickein. Durch unsere Zusammenarbeit mit
unterschiedlichen Akteuren aus der Lebensmittelindustrie wissen
wir, worauf es im Business unserer Kunden ankommt. HSchste
Anspriiche an Sauberkeit und Hygiene sind hier eine Selbstver-
standlichkeit. Dennoch sind Fertigungs-, Verarbeitungs- und Ver
packungsinien anfalig, wenn sie mit Lebensmitteln (und damit
arganischem Material) in Kontakt kemmen. Schon kleinste Kon-
taminationen konnen sich negativ auswirken: auf die Produkte
an sich, aber auch auf die Entwickiung oder Prifung solcher. Mit
SKAN Pure Solutions minimieren Sie das Risiko — und steigern die
Qualitat. Eine appetitliche Sache.

Fir den Kunden

steht der Konsument im Zentrum. Und dieser ist nicht nur wahle-
risch, sondern auch ausserordentlich qualitatssensibel. Wer Nah-
rungsmittel produziert, tut dies unter strengen gesetzlichen Auf-
lagen und unter standiger Beobachitung. SKAN Pure Solutions
varschafft [hnen mit spezialisierten Produkten einen Vorteil, Beson-
ders mit der fir den Kunden optimierten persinlichen Schutz-
ausristung. Ob Besucherkittel, Uberschuhe fir das Labor oder
medizinische Schutzmasken: Unsere Ldsungen ermiglichen das
Arbeiten unter perfekten Bedingungen. Angepasst an Ihre BedUr-
nisse und lhre Winsche. Wo Standardprodukte nicht ausreichen
und salbst individuelle Modifizierungen nicht das gewulnschie
Resultat versprechen, plant und entwickelt SKAN flr Sie neue und
individuelle Lésungen. Kombiniert mit umfassenden Serviceleistun-
gen, die weit Uber den Kauf hinausgehan.

SKAMN AG Pure Solutions
kreuzstrasse 5

4123 Alischwil

Telefon 061 485 45 87
Fax 061 485 44 45

vk-lab@skan.ch
www.skan,com/puresolutions

w
c
A=l
=
=
o
7.}
[iF]
Ay
5
(=1
~
E
=]
o
g
"

129



=

2 2 2228 T 2 BLLY 28 28 8 2 &S

S =

8 8 9 R Be 88 2 Bz 3 %\ 2 B B 22 B I

8

M (Schwedz) GmibH, 3M Purification, Engstr. 91, 8803 Ruschiikon,

+48 2131 14 5145

3M (Schweiz) GmbH, Eggstr. 91, 8803 Rischiikon, 044 724 91 21,

Fax D4 724 90 68

BAC Infotray AG, Zur Kesselschmiede 31, B400 Winterthur, +4152 260 31 31,
Fax +4152 2369 24

Abacus Research AG, Abacus-Platz 1, 9300 Wittenbach, 071 202 2525
ABECO + Zumtech Drucklufttechnik AG, Miliweg 141, 5078 Effingen,

056 460 03 90, Fax 056 460 03 39

Abecon A,
AIMEX. 24 GmbH, Stationsstr. 12, BG04 Volletswil, 044 946 00 51,

Fax 044 946 00 52

Alimetra AG, Fughalstr. 57, 8152 Glattbrugg, 044 302 44 55, Fax 044 301 1769
ALSC0 SWISS SAGL, Steinhausstr, 4, G056 Kagiswil, 041 372 09 50

Amasyst AG, Herbargstr, 11, 9524 Zuzwil, 071 534 73 57

amotec AG fir Montagetechni, Erenauweg 13, 3110 Minsingen,

(31 720 34 34, Fax 031 720 34 36

Amstutz Produkte AG. Luzernstr. 11, 6274 Eschenbach, 041 448 14 41,
Fax 041 448 21 89

Anson AG Zirich, Friesenbergstr. 108, 8055 Zonch, 044 461 11 11,

Fae 04 463 09 26

Antalis AG, Industriestr. 20, 5242 Lupfig, 056 464 51 11

Anticimex AG, Sagereistr. 25, 8152 Glattbregg. 058 387 75 75

A0S Technoiogies AG, Tafernstr, 20, 5406 Baden-Dattwil, 056 483 34 88
Aquaren GmbH, Industrie Bolacker, 4564 Obergeriafingan, 032 675 B0 70,
Fax (32 675 B0 79

Aquasant Masstechnik AG, Hauptstr, 22, 4416 Bubendorf, 061 935 50 10,
Fax 061931 27 77

Arbor Viantd + Fitting AG, Loanstr. 10, 5443 Nedemohrderd, 056 496 01 11,
Fant (156 495 43 20

Arcawa GmbH, Moos 2, 6243 Egolzwl, 041 71212 73, Fax D41 71212 75

ASCD Kohlensaure AG, Industriestr, 2, 8590 Romanshom, 071 466 80 80,

Fax 071 466 B0 66

Aseol Suissa AG, Jungfraustr 8, 3613 Steffisburg, 033 439 50 60,

Fax 033 439 50 66

ASSAABLOY Entrance Systems Switzeand AG, Buchmatistr. 43, 3400 Burgdorf,
(134 420 38 38, Fax 034 420 38 39

avintos AG Flow Control, Weidenweg 17, 4310 Rhendelden, 061 836 15 30
Aavema AG, Briel 11, 8526 Neunfom, 043 288 70 00

AZ0 GmibH -+ Co. K&, Rosenbergerstr. 28, 0-74706 Osterburken,

+40 6291 92-0, Fax +49 6291 929 500

Bachofen AG, Ackerstr. 42, BE10 Uster, 044 944 11 11, Fax 044 944 1233
Badger Meter Swiss AG, Mittelholzerstr, 8, 3006 Bern, 031 83201 11,

Fa 0G1 931 08 67

BakerHicks AG, Badenstr. 3, 4057 Basel, D61 335 30 30, Fax 061 335 30 50
Bakrona Zirich AG, Seestr. 357, B038 Ziwich, 044 483 03 33, Fax 044 483 03 43

Baidinger Max AG, Alie Bahnhofstr. 67, 5464 Rimikon, 044 806 80 80,
Fax 044 806 80 85

Ballff AG, Zonichstr. 23c, 2504 Biel, 032 366 67 57, Fax 032 366 67 59
BAMOS AG, Neus Industriestr. 63, 9602 Bazenheid, 071 622 20 66,

Fax 071 622 84 31

Barby + Kilhner GmbH, Birkenstr, 14, D-06253 Untersiemas, +49 9565 34950,
Fax +49 9565 949523

Bardusch AB, Fughatenstr 213, 4056 Basel, 061 3851212,

Fax 061 385 1286

Baumer Electric AG, Hummelstr 17, 8501 Fravenfeld, 052 72811 22,

Fax 052 728 11 44

Bechtiger Ededstahl AG, Wiesanst. 8, 9327 Tubach, 071 841 24 24
Berkinger + Co. AG, Mittekiorfsty. 2, 9608 Ganterschwil, 071 982 88 11,

Fax 071 962 88 39

Bichsel Joh. AG Kiserabedarl, Kirchstutz 2/4, 3506 Grosshichstetten,

031 711 11 11, Fax 031 710 66 69

BIONAL AG. Schiltzenstr. 13, 8902 Urdod, 044 744 59 59, Fax 044 744 59 50

Bircher Reglomat AG, Wiesengasse 20, 8222 Beringen, 052 687 11 11,
Fax 052 687 1112
AG, Neubrunrestr. 5, 9205 Waldkirch, 071 433 28 11,

Bischof Anlagenbay

Fax (071433 28 12

Bison Scheiz AG, Allee 1A, 6210 Sursee, 058 226 00 00

Bizerba Busch AG, Oberaustr. 7, 7203 Trimmis, 081 307 80 80,

Fax 081 307 B0 B1

Biaser Swisslube AG, Winterseistr, 22, 3415 Hasle-Rilegsay, (134 450 01 01
Blidor AG, Mihleweg 11, 8135 Langnau a.A.. 044 714 72 72,

Fax 044 713 32 69

Bichiinger Frisch- und Kihllogistik Gmbt, Industriestr. 52, 8112 Otelfingen,
043931 03 03, Fax 043 931 02 29

Blicher Germany GmbH, Am Herriebihl 17, D-78479 Reschenau, Baden,
+49 7531 9740-0, Fax +49 7531 9740-31

Bliicher GmbH, St. Galiarstr, 17, 9402 Marschwal, 071 BGG6 18 12,

Fax 071 BG6 20 63

Briinclle Alr-Clean AG, Thurstr. 1, 9620 Lichtensteig, 071 962 88 44,

Fax (71 962 BB 48

. 108, 8055 Zunich, 044 451 14 00, Fax (44 451 20 22
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AF-E 400: ultrakompaktes Durchfluss-
messgerat fir Hilfskreisldufe und industrielle
Automatisierung

- Kompakte, robuste Bauweise fir die paraliele Installation und
fir beengte Platzverhdltnisse

- Bestes Gerat seiner Klasse bei Temperaturbereich, Genauigkeit,
Druckverlust und Durchflussbereich

- Durchflussbereich von 0.005..150 Vmin, integrierte Temperatur-
messung

- Farbdisplay und verschiedene Ausgangsoptionen

Der neus AF-E 400, ein ultrakompaktes magnetisch-induktives
Durchfiussmessgerat fir Hilfskreisidufe und industriele Automati-
Sierung.

KROHNME stelit den AF-E 400 vor, ein ullrakompaktes magnetisch-
induktives Durchflussmessgerat flr Hilfskreisldufe und industrielle
Automnatisierung. Das neue Messgerat ist speziell fir Anwendun-
gen konzipiert, die nur wenig Platz fir den Einbau bieten, z. B.
in Kihlleitungen von Schweissrobotern und Biegemaschinen oder
auf Dosierskids fir Chemikalien. Der AF-E 400 erflllt die Anfor-
derungen verschiedenster Amwendungsbereiche wie Heizung und
Kihlung/Temperaturregelung, Maschinenbau von Wasch- und
Dosieraniagen, HKL sowie Hilfskreislaufe und industriglie Automa-
tisierung in allen Prozessindustrien.

Mit Blick auf typische Anwendungsbereiche und ihre Problemstel-
lungen hat KROHNE das kostenglnstige ultrakompakte Durch-
flussmessgerat so entwickelt, dass die in dieser Klasse besten
Werte bei Temperaturbersich, Genauigkeit, Druckverlust und
Durchflussbereich erziell werden: Der AF-E 400 ist in einem Edel-
stahigehduse untergebracht und fir den kontinuierichen Betrieb
bei +90°C / +194°F Fllssigkeitstemperatur ausgelagl, womit auch



sehr anspruchsvolle Kihl- und Heisswasseranwendungen bewsl-
tigt werdean.

Der Messwerlauinehmer mit reduziertemn rundem Durchgang
macht das Durchflussmessgerédt widerstandsfahiger bei hiheren
Dricken, sodass eine hohe Messgenauigkeit Gber einen breiten
DCruck- und Temperaturbergich sowie eine grosse Messbergichs-
spanne chne Gefahr von Kavitation gegeben sind.

Dank integrierter Temperaturmessung wird kein zusitzicher Tem-
peratursensor bendtigt, womit sich die Zahl der Eingriffspunkte in
der Rohrleitung minimiert und gleichzeitig mehr Daten aus dem
Prozess beraitstehen.

Der AF-E 400 ist immun gegeniber Crosstalk und kann in Reihe
oder paraliel instaliert werden.

Der AF-E 400 umfasst zudem eine umfangreiche Selbstdiagnose:
Diese Funktion Oberwacht kKontinuierlich mehrere kritische Zu-
stdnde des Messgerats, u. a. niedrige Versorgungsspannung,
fehlerhafte Parametrierung, Unter-/Uberschreitung des Durchfluss-
bergichs oder Kurzschliisse an Ausgéngen. Warnmeldungen nach
NAMUR NE107 alarmieren den Benutzer an der drehbaren Farb-
anzeige oder Ober die Kommunikationsausgange,

Dank der speziellen Ausfuhrung von Magnetfeld, Feldstarke und
Elektronik ist der AF-E 400 immun gegeniber Crosstalk durch
Magnetfeldiberagerungen oder benachbarte Geréte. Damit kin-
nen mehrere Gerate im Abstand von nur 2 mm / 0,08 stérungsirel
in Reihe oder parallel installiert werden.

Der Messwertaufnehmer ist mit Nenmweiten von DNG...25 / .1

erhdltlich fir Durchflussraten bis standardméssig 150 Vmin /
40 gal/min (US), auf Anfrage bis 500 Vmin / 132 gal/min (US). Als
Ausgangsoptionen sind u. a. 4...20 mA, Puls, Frequenz, Schalt-
funktion, 10-Link oder Modbus verfiigbar, sodass Betreiber auf
verschiedena Sensor- und Anwendungsdaten fir die inteligenta
Fabrikautomatisierung zurickgreifen k&nnen.

Uber KROHNE

KROHMNE ist ein globaler Hersteller und Anbieter flr Prozessmess-
technik, messtechnische Ldsungen und Services in zahlreichen
Industrien. Das 1921 gegrindate Unternehmen mit Hauplsitz in
Duisburg, Deutschland bietet mit Gber 4000 Mitarbeitern umfang-
reiches Anwendungswissen und lokale Ansprechpartner fur Ins-
trumentierungsprojekte in Gber 100 Lindern. KROHNE steht fir
Innovation und hichste Produktqualitat und gehért zu den Markt-
flhrern in der Prozessindustrie.

Krohne AG

Uferstrasse 90

4019 Basel

Telefon 061 638 30 30 info@krohne.ch
Fax 081 638 30 40 www krohne.ch

Hochste

Performance aUf
engstem raum

AF-E 400 - Magnetisch-induktives
Durchflussmessgerat fir Hilfs-
und Versorgungskreislaufe und

industrielle Automatisierung

= Einzigartige kompakte, robuste Bauweise
zur parallelen Installation und bei beeng-
ten Platzverhéltnissen [bis zu einem Ab-
stand von 2 mm / 0.08" von Gerat zu Gerat)

* Bestes Gerdt seiner Klasse bei Tempe-
raturbereich, Genauigkeit, Druckverlust
und Durchflussbereich

* Ausgange: 4...20 mA, Impuls, Frequenz,
Schalter, 10-Link oder Modbus

= NAMUR NE 107
Diagnosefunktionen

KROHNE AG
Uferstrasse 90, 4019 Basel, Tel. 041 438 30 30,

infoldkrohne.ch, www.ch.krohne.com

KROHNE
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Brechbihier AG, Steinwiesenstr, 3, 8952 Schieren, (44 732 31 31,

Fax 043 260 95 36

Brogtes Mischiechnik AG, Industriestr, 12, 4227 Bisserach, 061 B51 50 36,
Fax D61 B51 50 37

Bronkharst {Schweiz) AG, Gewerbestr. 7, 4147 Aesch BL, 061 71590 70,

Fax 061 71590 79

Biichi Labortechnik AG, Meiersegastr. 40, 9230 Flawil, 071 394 63 00

Biihder AG Analytik Labar, Guplenstr. 5, 9240 Uawil, 071 855 11 11,

Fax (71855 12 51

Bihler AG, Guplenstr. 5, 9240 Uawil, 071 955 11 11, Fax 071 955 86 11
Burgener AG, Wehrayering 31, 3930 Visp, 027 948 48 60, Fax 027 948 48 66
BURGER Engineering AG, Bemstr, 101, 3053 Minchenbuchses,

031 938 88 70, Fax 031 038 88 71

Burkert Contromatic AG Schweiz, Bisch 71, 6331 Hinenberg, 041 785 56 66,
Fax 041 785 66 33

Barki Inganieure GmibH, Rechberg 13, B824 Schinenberg, 044 725 58 54

BUSCHOR Apparatebau + Antagentechnik AG, Rorschachersir. £2,

9323 Steinach, 071 566 11 11, Fax 071 566 1212

Calvatis AG, Miliste 3, 8852 Attendorf, 055 451 10 10, Fax 055451 10 11
CAMAG Chemie-Erzeugnisse und i AG, Sonnenmatistr. 11,
4132 Muttenz, 061 467 34 34, Fax 061 461 OF 02

Camfil 4G, Zugerstr. 88, 6314 Unterager, 041 754 44 44, Fax (41 754 44 68
Camille Bauer Metrawatt AG, Aangaverstr, 7, 5610 Wohlan, 056 618 21 11
CARBAGAS AG, Hofqut, 3073 Gimligen, 031 950 50 50, Fax 031 950 50 51
Carrier Kaftatechnik Schweiz AG, Natzibodenstr. 32, 4133 Prattein,

(61 616 66 66, Fax 061 B16 66 22

CHEMGO AG, Florenz-Sir. 9, 4142 Mimchenstein, 061 264 95 B0,

Fax 061 264 95 75

Coating Suisse GmbH, Binningerstr. 141, 4123 Allschwdl, 061 501 80 86
Compar AG, vision systems & robotics, Riethrunnen 44, 8808 Pfaffikon,
055416 10 B0, Fax 055 416 10 61

CONNECTROS Verbindungstechnik AG, Hertistr. 20, 8304 Wallisallen,
(152 354 68 GB. Fax 052 354 6B 60

Contact & Production SA, Via Santuario 1, G644 Drselina, 091 751 61 32,
Fax 091 751 61 38

Contrec AG, Riedstr. 6, 8953 Dietikon, 044 746 32 20, Fax 044 746 32 29
Contringx AG, Rte du Pagui 5, 1720 Corminboauf, 026 460 46 46
Cosmas Data A, KeShafstr. 1b, B476 Unterstammbesm, 044 463 75 45,
Fan (44 463 75 44

CT Chemie-Technik AG, Bahnhofstr 48, 4132 Mutienz, 061 467 90 30,
Fax 061 467 90 40

CWS-boco Suisse SA, Industriestr, 20, 8152 Glatibrugg, 0800 800 297
Danfoss AG, Parkstr, 6, 4402 Frenkandord, 061 906 11 11,

Fa 061 906 11 21

Deleproject AG, Industriestr. 12, 3661 Uktendorf, 033 346 60 10,

Faoe 033 346 60 11

Delta Zofingan AG, Lintere Brilhistr. 10, 4800 Zafingen, 062 746 04 04,
Fax (62 74604 09

Denios AG, Mythenstr 4, 5430 Wettingen. 056 417 B0 60, Fax 056 417 60 61
Desinfecta AG Bern, Bernapark 23, 3066 Stettlen, 031 333 20 30

DEXTRO Schweiz, Normannenstr, 19, 3018 Bam, (131 992 08 35,

Far (31 992 79 59

Digmasa AG, Keltenstr. 31, 2563 lpsach, 032 332 77 77, Fax 032 332 77 B8
Diversey Europe BV, Lirecht, Eschilonerstrasse, 9542 Minchwalen,
071960 27 27

OLG eV, Eschbomer Landstr. 122, D-60489 Frankfurt am Main,

+49 B9 24788-0, Fax +49 69 24788110

Donaldson Schweiz GmbH, Mihlebachstr. 2, BO0B Zirich, 044 302 05 00,
Fax (4 30213 41

Dréiper Schweiz AG, Waldepgstr. 30, 3097 Liebaledd, 058 748 74 74,

Fax 058 748 74 M1

[D5-Arvotech AG, Lagemetr, 11, 5610 Wohlen, 056 61979 29

ebro Electronic GmbH, Dorfstr. 26d, 8902 Urdod, 044 777 17 63,

Fax 044 777 17 64

Eck-Boro GmbH, Rheinstr. 26, 4414 Flllinsdord, D61 638 90 60,

Fax 061 638 90 69

Eco Analytics AG, Weiderweg 17, 4310 Rheinfelden, 061 827 94 00
Eco Physics AG, Bubikonerstr. 45, BB35 Dimien, 055 220 22 22,
Fax 055 220 22 55

Ecofab (Schweiz) GmbH, Kagenstr. 10, 4153 Reinach, 061 466 94 66,
Fa 061 466 94 55

EGT Chemie AG, Industriestr, 7, 5522 Tagerig, 056 481 70 60,

Fan: (56 481 70 68

EHS Switzeriand AG, Richensee 1, G285 Hitgdrch, 041 440 84 40,
Far 041 440 84 42

EIG Crustag, Blegistr. 21, 6340 Baar, 041 767 41 41, Fax 041 767 41 42
Elis (Suisse) AG, Murtenstrasse 149, 3008 Bam, 031 389 44 44
Elpex AG, Industria Neuhof 233, 3422 Kinchiberg BE, 034 426 26 00,
Faoe (34 426 26 09

ELPRO-BUCHS AB, Langaulistr, 45, 0470 Buchs SG, 081 552 08 08,
Fax 081 552 08 04

SQTS - Swiss QUALITY TESTING SERVICES
Ihr Partner fir verlassliche Schweizer Qualitat

sqQts’

Die SQTS sind der umfassendste Labor-Dienstleister der
Schweiz. Unser Priifspektrum reicht von Lebensmittaln,
Verpackungen, Chemikalien und Do-it-yourself-Produkten
bis zu Gebrauchsgegenstinden wie Textilien und Spiel-
Zauge.

Weitere Dienstleistungen erhalten Sie unter
www.sqts.ch oder info@sqts.ch

Lerzenstr. 16 61, Route d l'industrie
CH-8953 Dietikon CH-1784 Courtepin

Tel. +41 (0)58 577 10 00 Tel. +41 ()58 577 11 11

Innovativer Bluetooth-Wasseraktivitats-
messkopf setzt neue Massstibe

AwEasy

Rotronic, ein Unternehmen von Process Sensing Technologies
{PST) und fihrender Hersteller von Feuchte- und Temperaturmess-
gerdten, hat eine neue Losung vorgestellt, die einen Bluetooth-
Wasseraktivitdtamesskopf mit einer App fir Smartphone und Tab-
let kombiniert. Das neue Standalone-Messgerdt AwEasy ist mit
fortschrittichen Funklionen ausgestatiet, es ist lsicht und kompakt
und liefert seine dusserst genauen Messwerte einfach und schneil
- bis zu zehnmal schneller als traditionelle Gerate. Es ist damit das
ideale Gerat flr Laboranalytiker, Produktionspersonal und Quali-
tatskontrollteams, die Spotmessungen der Wasseraktivitét in der
Lebensmittel- und Pharmaindustrie, der chemischen Industrie oder
bei der Herstellung von Kosmetika durchfihren missen.

H'l'nml.ab

ﬂHIZI-.|I#.1|'a' AwEasy ..l.wTh:m

Der neue AwEasy ist die jungste Erwsiterung des umfangreichen
Sortiments von Rotronic fiir Analysatoren, Messgerdte, Mess-
kopfe und Flhler zur Bestimmung der Wasseraktivitat. Soweit dem
Unternehmen bekannt, ist dies das erste Gerat seiner Art, das (ber
Bluetooth-Konnektivitdt zur Bedienung mit einer Smartphone-
oder Tablet-App verfugt und somit Daten speichern und analysie-
ren und anschliessend automatisch Reports als PDF-Dokumente
ausgeben kann, um sie fir Qualitdtskontrolle und Rickverfalgung
Zu venrwenden.

Der AwEasy hat egin stabiles Edelstahl- und Aluminiumgehéuse, ist
mit 85 mm Héhe und 68 mm Durchmesser sehr kompakt, verflgt
an der Oberseite Ober ain farbiges Display (LCD) und ausserdem
Uber gine Leuchtringanzeige und einen Touch-Button zum Starten
und Stoppen von Messungen (ohne Smariphone). Das Gerét st
mit den neuesten Rotronic Technologien fir Feuchte- und Tem-
peralurmessungen ausgestatiet. Sie bieten eine Genauigkeit im
Bereich von plus oder minus 0,008 aw - d. h. wesenllich besser als
Gerale des Wettbewerbs im gleichen Preissegment — und garan-
tieren zudem eine hervorragenda Reproduzierbarkeit und Stabilitat.

Einstellungen und Bedienung erfolgen Gber die i0S- oder And-
roid-kompatible App, dabei werden fiir eine Messung lediglich der



Name des Tests und die Chargennummer bendtigt. Die Analyse
wird automatisch ausgeflibrt und kann detailliert als Rohdaten oder
in auswahlbaren Diagrammen angezeigt werden, Reports werden
als PDF- oder CSV-Dateien exportiert.

Bei der Entwicklung des AwEasy wurde auch darauf geachtet, die
fir Wasseraktivitatsmessungen bendtigte Zeit zu minimieren. Nor-
malerweise dauem sie bis zu 50 Minuten, doch beim AwEasy kann
diese Zeit im Modus «Quick Function= deutlich auf etwa 5 Minuten
verkirzt werden. In Kombination mit den ausfiihrichen Analyse-
Reports kann der neue AwEasy s0 erhebliche Verbesserungen beid
Produlkdivitdt, Qualititskontrolle und Rickverfolgbarkeil bieten,

Bei Konnektivititsproblemen, z. B. auf Betriebsgeldnden oder in
Bereichen, in denen Smartphones verboten sind, kann der neue
AwEasy als Standalone-Gerat genutzt werden. Die Analyse wird
dann direkt Ober den vorne angecrdneten Touch-Button gesteuert,
und die Daten werden auf dem Display angezeigt. Sobald sich das
Smartphone wieder innerhalt der Reichweite befindet, werden die
Daten automatisch hochgeladen.

Marko Stozinic, Spezialist fur Wasseraktivitit bei Rotronic, erklart:
«Der neus AwEasy ist ein revolutiondres Produkt fiir die Wasserakti-
vitlsmessung. Sein dsthetisches Design, geringes Gewicht, seine
kompakie Bauform und dazu noch die Schneliigkeit und Genauig-
keit, mit der die Analyse durchgefUhrt werden kann, machen es
2zum idealen Werkzeug fir Prifungen in der Qualitatskontrolle an
jedem Punkt einer Produktionslinie. Dank der detailierten Reports
und Bedienung Gber die App entfallen zudem alle weiteren Geréte,
dlie fir Altere Messképle normalerweise zusatzlich bendtigt werden,
Ausserdem konnen mit der App Software- und Firmware-Updates
schnell und einfach und ohne Benutzereingriff ausgefihrt werden,
Ein Update, das bald herauskommen wird, enthalt beispielswelsa
die Option, dass Endbenutzer eine Sensorkalibrierung durchilhren
kiinnen, um die Benutzerfreundiichkeit noch weiter zu verbessern. »

Der neve Messkopf kann Uber ein magnetisch befestigtes kabel-
loses Ladegerat aufgeladen werden, das im Lieferumfang des
Gesamtpakets enthalten ist. Eine Auswahl an Probenschalen und
Einweg-Probenbehdltern rundet die Lisung ab. Fir noch bessera
Temperaturstabilitat ist sogar eine Schale mit Wasserbad lieferbar.

Der AwEasy wird zu einem attrakftiven Preis angeboten und gehdrt
zum Rotronic Produktsortiment fir Wasserakdivitat. Produkte in
digsam Sortiment:

- HygrolLab: Ein Laborgerat fir WasseraktivitAtsmessungen mit
farbiger Touchscreen-Bedienoberflache. An das Messgerat
kiinnen vier verschiedena Messkipfe angeschlossen werden,
Es bietet Optionen fir gleichzeitige oder asynchrone Messung
sowie eine «Quick«-Funktion fur schnelle Messungen innerhalb
weniger Minuten.

- AWTherm: Ein fortschrittliches Labormessgerat flr die tempe-
ratursiabilisierte Messung der Wasseraktivitat, Dank der Tem-
peraturstabilisierung erflllt AwTherm die Anforderungen von
IS0 21807 (Mikrobiclogie von Lebensmitteln und Futtermitteln
- Horizontales Verfahren zur Bestimmung der Wasseraktivitat).

- HC2-AW/HC2-AW-USB: Kompakte Messkipfe mit Anschils-
sen fiir HygroLab oder direkt an einen Laptop-Computer, aut
dem geeignete Analysesoftware [&uft,

- Fihler fiir Direktmessungen: zur Vierwendung als Einstechfihler
in Schiittgut wie Getreide, Samereien, Granulaten oder Pulvern.

- Probeschalen und Einweg-Probenbehalter.

- Software: fir die Produkte der Aw-Familie entwickelte Spezial-
software,

Als Linternehmen der PST Group bietet Rotronic eine umfassende
Auswahl an Services im Bereich technischer Support und Vertrieb,
u. a. Schulungen, Sensorkalibrierung und Reparaturen,

Uber Process Sensing Technologies
Process Sensing Technologies (PST) bietet ein undbertrofienes
Angebot an Instrumenten, Analysatoren und Sensoren flir Prizi-

sionsmessungen und Uberwachung in sehr anspruchsvollen End-
markten, Dazu gehtren die Sparten Pharma und Life-Science,
Spezialgase, Halbleiter, Ol & Gas, Petrochemie und Stromerzeu-
gung bis hin zu Gasdetektion, Nahrungsmittel und Getranke sowie
Gebaudeautomation,

PST vereint bestens etablierte Marken, von denen jede wegen der
Prézision und Zuverléssigkeit ihrer Produkte, hoher Innovations-
kraft und einzigartiger Kundenorientierung geschétzt wird. Mit einer
Entwicklungs- und Innovationsgeschichte, die 1965 begann und
sich bis heute fortsetzt, freuen wir uns auf viele weitere Meilen-
steine, die noch vor uns liegen.

Uber Rotronic

Raotronic ist ein Unternehmen von Process Sensing Technologies
(PST) und Anbieter branchenfiihrender Messgerdie fiir relative
Feuchte, Temperatur, Kohlendioxid, Differenzdruck und Wasser-
aktivitat, die in allen Bereichen eingesetzt werden, in denen es auf
herausragende Messgenauigkeit, Stabilitat und Zuverldssigkeit
ankommt, Mit Gber 55 Jahren Erfahrung steht der Brand Rotronic
fiir Schweizer Prazision, speziaisiert auf messtechnischa Instru-
mentierung und Innovation wie das RMS, ein modulares Echtzeit-
Umweltiberwachungssystem, das es beispielsweise regulierten
Pharmakunden ermbglicht, spezifische FDAEU-Vorschriften zu
erflllen, und das auch Kunden innerhalb industriefler Anwendun-
gen dabel unterstitzt, sich auf die Produktqualitdt zu konzentrie-
refn.

Rotronic AG
Grindelstrasse 6

8303 Bassersdort
Telefon 044 838 11 11
Fax 044 836 44 24

measure@rotronic.ch
www.rolronic.ch

Rotronic AwEasy - Standalone Bluetooth
Wasseraktivitdtsmesskopf

= Kompakt, leicht und mobil

* AW Quick flir Resultate in 4 - 5 Min,

= Einfache Bedienung mit Display

* Misst zusdtzlich Feuchte und Temperatur
* Kostenlose Smartphone-App

* Auto-Report Funktion

Mehr Infos zum kom-
pletten AW-Partfolio
ProcessSensing.com

PST

PROCESS SENSING
TEEHROLOGIRS

rotronic

MLAREIM AT BOLUTHONE
T A
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150 £mco A6, Ereweg 4, 4310 Rheinfelden, 061 833 04 50
151  Emerson Process Management AG, Neuhofstr. 19a, 6340 Baar, 041 768 61 11,
Fax 041 761 87 40
152 EmpacAG, Zircherstr 94b, 8852 Altandorf, 044 786 28 82, Fax 044 78500 95
153 Endotell A, Gewerbestr, 25, 4123 Allschwil, 061 482 20 70, Fax 061 482 20 72
154 Endress + Hauser (Schweiz) AG, Kagenstr. 2, 4153 Reinach, DB1 715 75 75,
Fax 061 715 28 88
185  ENGIE Services AG, Thurgauerstr. 56, 8050 Zirich, 044 387 85 00,
Fax 044 387 85 01
156 EnviroChemie AG, Twirenstr. 6, 8733 Eschenbach, 055 286 18 18,
Fax 055 286 18 00
167  Ercatech AG, Glacomettistr 18, 3000 Bern, 031 351 60 51, Fax 031 351 60 52
158  ERTECH Elekironik AG, Sigeweg 7, 2557 Studen, 032 374 45 45,
Fax (32 374 45 40
189 Euchner A, Falknisstr. 9a, 7320 Sargans, 081 720 45 90, Fax 081 720 45 99
160  Eurolins Scientiic AG, Parkstr 10, 5012 Schanenwerd, 062 858 71 00,
Fax 062 858 71 09
161  ELROWATER itungs A, Alter Zirichweg 21, 8952 Schiieren,
044 730 65 49, Fax 044 730 65 53
162 Fahver AG, Alte Winterthurerste, 33, 8300 Nisensdorf, 043 266 20 40,
Fax 043 266 20 41
163 Faltinek AG, Reutergassli 9, 3374 Wangenried, 032 631 22 38
164  FILADOS AG, Netzibodenst, 23c/d, 4133 Pratteln, 061 466 40 40,
Fax 061 466 40 41
165 Flickipr Food Systems AG, Kreuzbilistr 20, 8620 Wetzikon, 044 932 33 88,
Fax 044 932 35 69
166 Foodtech AG, Wermatswderstr 8, 8610 Uster, 044 994 44 88, Fax 044 994 44 89
167  formaco pm ag, Tannensir. 42, 8424 Embrach, 043 931 03 00
168 Frai AquaSenice AG, Hauptstr 210, 4147 Assch, 061 976,90 70
169 Fuchs Maschinen AG. Englisern 17, 1763 Granges-Paccot, 026 510 10 00,
Fax 026 510 10 09

170 st veliereitechni AG, Dammweg 23-25, 3053 Minchenbuchsee,
(131 B69 29 29, Fax 031 860 26 96

171 Gavaza Carlo AG, Sumplstrasse 3, 6312 Stenhausen, 041 747 45 35,
Fax 041 740 45 40

172  GEA Suisse AG, Industrie Neuhof 28, 3422 Kirchberg, 031 511 47 47

173 Gaissmann Papier AG, Giterstr, 5, 5605 Dottikon, 056 616 77 77,
Fax 056 616 77 78

174  GEMU Veriniabs AG, Lettenstr, 3, 6343 Rotkreuz, 041 799 05 55,

7 ﬂm‘m% (Schweiz) AG Laffon-Strasse §,

175 Bitungssysteme i2) AG, Amsler-
E201 Schaffhausen, 052 631 30 26, Fax 052 631 28 97

176 Gilgen Logistics AG, Wangentalstr. 252, 3173 Oberwangan, 031 985 35 35,
Fax 031 985 35 36

177 Grigsser Kiltetechnik GmbH, Barchistr 4, 8460 Marthalen, 052 305 44 00,
Fao 052 31912 22

178 Grubatec AG, Wolferstr 5, 4410 Fillnsdorf, 061 617 00 80

174 %ﬁamsm itung Schweiz GmiH, Schulstr, 163, 8105 Regansdor,

180  caumoroS Pumpen AG. Bruggacherstr. 10, 8117 Fallanden, 044 806 81 11,
Fax 044 806 81 15
181 Guldager (Schwez) AG, Schneckelerstr. 20, 4414 Fillnsdort, 061 906 97 77,
Fax 061 906 97 70
182 Gummischwarz AG, Industriesr 32, 8108 Dillikon, 044 847 36 37,
Fax 044 847 36 39
183 Ganter Aroma AG, Reinacherstr 21, 5712 Beinwil am See, 062 771 95 90
184 GUS Schweiz AG. Sonnenstr, 5, 9000 St. Galien, 071 242 71 00,
Fax 071 242 71 01
185 Gysi Pumpen AG, ZL.in Riaux 11, Posttach 72, 1726 Fanagny-le-Grand,
(026 411 30 71, Fax 026 411 30 80
186 Habitzel AG, Miibach 1, 8217 Wikchingen, 052 687 04 44, Fax 052 687 04 49
187 Hako Schweiz AG, Zeughaussts 21, 6210 Surses, 041 925 26 26
188 Halag Chemie AG, Weiemst. 30, 8355 Aadod, 058 433 66 68, Fax 058 43363 79
189 Hanylec AG, Lattield 2, 6142 Getinay, 062 544 33 00, Fax 062 544 33 10

190  tartroct a. (Schweiz) A6, Hotackersts. 403, 4132 Muttenz, 061 337 83 93,
Fax 061 337 83 04

191 HAZUBA AG Unren u, Barometes, Rainst. 17, 4528 Zuchii, 032 6835 88 88,
Fax 032 685 88 9

192  Hediger Verfahrenstechnik, Frohburg 2, 8303 Bassersdorf, 044 836 59 21,
Fax 044 836 55 52

103 Heebag AG, Zokst 20, 9464 Lienz-Rithi, 071 767 70 70, Fax 071 767 70 75

194  Henseler Autzinge AG, Rosenhigelst, 9, 9200 Gossau, 071 383 45 70,
Fax 071 383 45 71

195 Herding AG Filtertechnik, Kapellsr 6, 8355 Aadorl, 052 208 90 10,
Fax 052 208 90 11

196 Herzng Dichtungen AG, Steinackersirasse 31, 8902 Urdorl, 044 734 25 10,
Fae (044 734 2515

197 HILDEBRAND Industry AG, Marksteinstr. 2, B552 Felben-Wellhausen,
{052 368 45 15, Fax 052 368 46 99

108 HKS Fordertechnik AG, Al Ruedellingersirass 18, B460 Marthalen, 052 305 47 47

199 Holingar AG. Alpenquai 12, 6005 Luzem, 041 368 99 20, Fax 041 360 50 24

134

Tragen Sie den Komfort eines Running-
Schuhs bei der Arbeit

Optimieren Sie Ihre Effizienz bei der Arbeit und geniessen Sie den
Komfort, Eine Sohlenkonstruktion mit innovativer Rickenkonformi-
tat sowie ein Obermaterial mit bewusst essenziedlen Linien machen
diese Schuhe Obemraschend leicht.

K-Run White 210 3 M

Barefoot-Feeling BFS 23

Das Design der Ferse, die aussen weit Uber das Profil der Schuh-
form hinaus ausgepragt ist, garantiert eine stabile und amortisiarte
Unterstitzung in der ersten Phase des Ganges.

In der Phase des Abhebens vom Boden wird von der Fersenkrone
ein propulsiver Schub erzeugt, der das Gehen erieichtert. Das inte-
grierte Anti-Torsions-Systern macht ihn statdl und extrem wider-
standsfahig gegen alle Torsionsbelastungen.

Durchtrittsichere Bandsohle aus Polyester HT

Nach der neuen EN 12568:2010 getestet. Demzufolge darl der
MNagel auch bei einer Kraft von 110 kg die Zwischensohle nicht
durchdringen.

- flexibel

= leichter und bequemer als die Gbliche durchtrittsichere
Zwischensohle aus Stahl

- hihere thermische |solierung im Vergleich zu Stahl

- 100 % durchtrittsichere geschitzte Sohle APT, die gleichzeitig
aut der ganzen Flache als Brandsohle benutzt wird,

Polyurethan-Fussbett, selbstmodellierend

Extrem weiche und bequeme Einlegesohie. Dank des Polyurethans
mit sehr geringer Dichte ist es selbstformend, ermdglicht eine kor-
rekte Verteilung des Korpergewichis und vermittelt ein sofortiges
Gefiihl von Komfort.

Dank eines hochelastischen Materials und einer perfekten Wol-
bung in der Fersenmitte wird die hohe Stossdampfung garantiert.



An den Mittelfussknochen wurde ein weiches Kissen aingefigt,
um den Komfort weiter zu erhohen. Das umlaufende Seitenprofil
stotzt den Fuss auch bel ungewallien seitichen Bewegungen. Die
weitflachig perforierte vordere Oberflache, kombiniert mit siner
waschbaren Beschichtung, garantiert maximale Durchidssigkeit

und Hygiene.

WEKATEX Handels GmbH
Frauenfelderstrassa 49
8370 Sirmach

Telefon 071 969 43 B3
Fax 071 969 43 B2

Fahren und Wagen...

...in einem Arbeitsgang!

= NEU: geeicht lieferbar!

= Extrem grosses Display

» (Iberlastschutz, robust

» Wigen und Tarieren

» Tara-Eingabe (Pre-Tara)

« Wigebereich 2000 kg

« Teilung 0,5 kg

» Autonomie (ber 60 Stunden

info@wekatex.ch
www.weakatex.ch
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Ilhr Partner fir heusser

Online-Analytik umwelt

und Messtechnik technik

info@heusserumwelttechnik.ch
www.heusserumwelttechnik.ch

GERB=R
INSTRUM=NTS

Gerber Instruments AG — vielseitig und kompetent Since 1892 [

Foodscan 2von FO'S 'S

Titratoren von S-ADAlytics

a xylem brand

Luminometer von

]

Mikrobiologische Schnelltests

Fiir die Routineuntersuchung Zum Daosieren, und zur
von Milch und Fleisch Karl-Fischer-Bestimmung mit spezifischen Reagenzien
Refraktometer von @ o Halogentrockner von Y PHoENx Labormibel von RCI

Messung filissiger Medien unabhangig
von Farbe, Viskositat und Transparenz

Zur Bestimmung des Feuchtegehalts
von Roh- und Endprodukten

ol -

Individuelle Ausstattung fir Ihr Labor, Entwurf,
Beratung und Installation aus einer Hand

Gerber Instruments AG

Im Langhag 12 - CH-8307 Effretikon (ZH) - info@gerber-instruments.ch - www.gerber-instruments.com
Telefon +41 (0)52 343 37 37 - Fax +41 (0)52 34330 70
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Hattingar Briel & KjEr GmbH, Im Tiefen Sae 45, D-64293 Darmstadt,

+49 6151 8030

HT Systems AG, Ebenaust. 22, G048 Horw, (41 784 22 30, Fax (41 784 22 33
HUBER INSTRUMENTE AG, Grellingersir, 23, 4208 Nunningen, 061 921 50 60
Hunkeler Systeme AG, Industriestr, 2, 4806 Wikon, 062 745 77 77,

Fax 062 745 77 62

IG5 Automation AG, Wattstrasse 14, 9240 Unwl, 071 955 04 50,

Fax (71 95504 59

D-Systems AG, Sagewey 7, 2557 Studen, 032 374 71 11, Fax 032 374 71 10
¥FIL AG, Industriestr. 16, 4703 Kestenholz, 062 206 90 95

1GZ Instrments AG, Furthachstr, 17, B107 Buchs, 044 456 33 33

Bapak infernational SA, Zona Industrale E, 6916 Grancia, 091 960 5300,
Faoe 0591 960 59 00

#ogistik Ingenieurs AG, Rosigweg 2, 3506 Grosshichstetien, 031 372 48 72,
Fax 031 371 25 51

Incodev AG, Bésch 45, 6331 Hinenberg, 056 618 62 62, Fax 056 618 62 63
infochroma ag, Chribelstr. 4, 6410 Goldau, 041 748 50 60,

Fax (41 748 50 65

Ingtec Technik AG, Romerstr. 14, 4314 Zeiningen, 061 816 20 80,

Fax 061 816 80 B8

Instrumat AG Analytische Messgerdte, Chemin de ia Rueyre 116, 1020 Renens,
055 941 40 07, Fax 055 942 00 40

INTEGRA Metering AG, Ringstr. 75, 4106 Thenwil, D61 725 11 22

Intertabor Belp AG, Aemmenmattstr. 16, 3123 Belp, 031 B18 77 77,

Fax (031 BIBT7 78

Interstar AG, Alte Stehauserstr 19, 6330 Cham, 041 741 84 42,

Fax 041 741 B4 66

Ishifa Europe AG, Riedsir. 1, 6343 Rothreuz, 041 799 7999,

Fax (41 790 39 27

Ieler K. AG, Ramikerstr. 12, 8409 Winterthur, 052 242 70 04,

Fax (052 242 46 45

155 Schweiz AG, Vulkanplatz 3, 8010 Zirich, 058 TA7 B0 00,

Fax 058 767 80 11

ITECH AG, Riedstr. 1, 6343 Rotkreuz, 041 790 74 47, Fax 041 790 74 49
JAG Jakob AG Prozesstechnik, Industriestr, 20, 2555 Brilgg, 032 374 30 30,
Fax 032 374 30 31

JUMO Mess- und Regeltechnik AG, Laubisritist, 70, 8712 Stala,

044 925 24 44

Jungheinrich AG, Holzikerstr. 5, 5042 Hirschthal, 062 739 31 00

Kalt Maschinenbau ABG, Letziwiesstr. 8, 9604 Liitisburg, 071 932 53 53,

Fax 071 932 53 54

Kaltering AG, Bonigstrasse 9, 3812 Wilderswi, 033 826 16 66,

Fax 033 826 16 69

Kardex Systems AG, Chiresbaumstr 2, 8604 Volketswil, 044 947 61 11,

Fax (44 947 61 61

Kelag Kinzli Elekironik AG, Ringstr. 5, 603 Schwerzenbach, 044 806 22 00,
Fan (44 BOG 22 08

KIPP SCHWELZ A, Benzburweg 18A, 4410 Liestal, 061 922 25 25

Kistler Instrumente AG, Eulachstr. 22, 8408 Winterthur, 052 224 11 11,

Fax 052 224 14 14

¥iaus Esau Armaturen-Maschinen, Kapellamweyg 10, D-86529 Schrobenhausen,
+49 8252 B985-0, Fax +49 8252 7060

KLB GrnbH, Weststr, 4, 5426 Lengnau, (156 250 40 40, Fax 056 250 40 49
Fobold Inssruments AG, im Schozsacher 21, BG00 Ddbendorf, 044 B01 99 &9
Koch Josaf AG, Werkstr. 6, 6102 Malters, 041 499 90 00, Fax 041 499 90 08
Komprag AG, Industrizstr. £, 8108 Dalkkon, (44 844 14 64,

Faoe 0dd 844 16 N

Kottermann AG, Industriestrasse 37, B625 Gossau, 044 936 18 09,

Fax (444 935 18 68

Kottonau AG, Rinderweid 1, B707 Uatikon am See, 044 780 15 10,

Fax (44 790 15 1

Krones AG, Kapellamweq 5, 5632 Buttwil, 056 675 50 40, Fax 056 664 47 60
Kriger + Co. AG, Winterhaldenstr. 11, 3113 im, 071 372 B2 B2
KSU / Urnweeittachnik AG, Hinterhofstr 1, 5242 Birr, 056 464 60 40,

Fax 056 464 60 41

Kull Instruments GmbH, Zetolimatte 3, 6260 Reiden, D62 707 44 33,

Fax (62 797 16 50

Kundert Ingeniewre AG, Hangstr. 6, 8352 Schiieren, 044 755 42 42,

Fa (M4 755 42 43

LaBalCo GmbH, Burgrain 8, 6248 Alberswil, (41 925 79 80, Fax 041 925 79 81
Labelcode AG, Usserdarf 1, 4624 Hiskingen, 062 388 80 90,

Fax 062 368 B0 99

Labor Veritas AG, Engimatistr. 11, 8002 Zinch, 044 283 29 30,

Fa (44 201 42 49

Labtec Services AG, Nordstr9, 5612 Villmergen, 056 619 89 19

Lank Sursee, Bahnholpiatz 9, 6210 Surses, 058 434 28 90

LAPP SWISS AG, fangsir. 103, B153 Rimiang, (44 B17 97 97,

Fan (44 817 97 00

Lauper nstruments AG, Iriswag 16 B, 3280 Marten, 026 672 30 50

Leister Technologies AG, Gaieo-Strasse 10, 6056 Kagswil, 041 BE2 74 74,
Fax 041 662 74 16

Fahren und Wagen...

... in einem Arbeitsgang!

« NEU: geeicht lieferbar! rr———
* Extrem grosses Display L

* (Jberlastschutz, robust

= Wigen und Tarieren

» Tara-Eingabe (Pre-Tara)

= Wigebereich 2000 kg

« Teilung 0.5 kg

« Autonomie Gber 60 Stunden

égg www.lebensmittelkatalog.ch
=52 Verlag Garzetti & Staiger AG

Messzeit flir Wasseraktivitat:
Eine Frage der zu messenden Probe

Bel Gerdten zur Messung der Wasseraktivitdt kann es in Bezug
auf die Messzeit zu einer Menge Verwirrung kommen. Fakt ist,
dass die Messzeit fir die Wasseraklivital durch die Probe und nicht
durch das Gerat bestimmt wird,

Da es sich bei der Wasseraktivitdt um eine Gleichgewichtsmes-
sung handelt, ist ein Messwert erst dann vollstandig, wenn das
Feuchtegleichgewicht in der Messkammer erreicht ist, und die-
ser Prozess kann durch gin Messgerdt nicht beschleunigt wer-
den. Daher ist jede Behauptung einer bestimmten Messzeil nicht
anwendbar. Behauptungen Uber ultraschnelle Messzeiten im unte-
ren Minutenberaich beruhen entweder auf einer Viorhersage oder
auf Einstellungen fiir das Testende, die nicht streng genug sind, um
ein echtes Feuchtegleichgewicht zu emeichen.

Anforderungen, um die Messung zu beenden

Um festzustellen, wann das Feuchtegleichgewicht erreicht ist und
eine Messung beendet werden solite, wird geprift, ob die Ande-
rungsrate der Wasseraktivitdl unter einen bestimmien Sollwert
féllt. Wedcher Sollwert verwendet wird und wie er bestimmt wird,
wirkt sich sowohl auf die Messzeit als auch auf die Zuvertassigkeit
aus. Ist der Soltwert zu niedrig angesetzt, kinnte der Test vorzeitig
beendet werden, bevor ein echtes Gleichgewicht emeicht ist.

Das ideale System solite es dem Benutzer ermiéglichen, die Ein-
stellung fir das Testende so zu wéhlen, wie es seiner Situation
und sainen Bedirfnissen am besten entspricht. Die Unklarheit bei
den Enstellungen flir das Testende und ihre potenzislien Auswir-
kungen auf die Testergebnisse hat die International Standardization
Organization, kurz 1SO, sogar dazu veranlasst, die Anforderungen
an das Testende in ihrer kirzlich (berarbeiteten Wasseraktivitats-
methode ISO18787 zu definieran.

Vergleichstests an realen Proben

Zur Veranschaulichung der miglichen Probleme, welche durch ein
vorzeitiges Beenden der Wasseraktivitdtsmessung vor Erreichen
des Feuchtegleichgewichts entstehen, wurdan Wasseraktivitats-



tests an Proben von Cremeflliungen, Gummibarchen und Beef
Jerky durchgefGhrt.

Die Proben wurden in verschiedene Probeschalchen verteilt und
in einem Wasseraklivitdtsmessgerat mit Taupunkt-Detektionsme-
thode im kontinuierichen Modus und im Novasina LabMaster-aw
NEO mit den Stabilitatseinstellungen schnall (am wenigsten streng)
und langsam (am strengsten) durchgeflnr. Abbidung 1 veran-
schaulicht die Ergebnisse.

Die Differenz zwischen dem ersten und dem zweiten Ergebnis im
Taupunktmessgerdt war bei allen Produkten immer grisser als die
angegebena Genauigkeit des Gerdts von 0,003 aw, was darauf
hindeutet, dass das erste Messergebnis verfriiht als Endresultat
angegeben wurde. Ausserdem zeigen die Diagramme deutlich,
dass die kontinuierlichen Tests der Gleichgewichiskurve folgen,
was darauf hindeutet, dass die ersten 2-3 Testergebnisse immer
verfriht waren und das Feuchtegleichgewicht noch nicht emeicht
war. Alternativ dazu lieferte die schnelle Einstellung des LabMas-
ter-aw NEQ ebenfalls verfriihte Ergebnisse, wahrend die langsame
Stabilitdtseinstefiung das tatsdchiiche Feuchtegleichgewicht voll-
standig widerspiegelte.

Cream Filling

Gummies

Beef Jerky

1. Ergebnisse der Wasseraktivitdtstests fir A) Cremefiilung, B)
Gummibdrchen und C) Beefl Jerky unter Verwenadung des kontinu-
fertichien Modus in einem Taupunkisystem («) wnd der Einsteliun-
gen fir schnelles und langsames Testende im LabMaster-aw NEO
=), verghichen mit der tatsdchichen Wasseraktivitatskurve (— ). Fir
jedes der Produkte sind e frithen Testergebinisse aus dem Tau-
punktsystem eindeutig verfrihte Ergebnisse auf der Kurve, und

es sind sechs kontinuieriche Tests erforderlich, um das wahre
Gleichgewicht zu erreichen. Die schnelle Einsteliung des NEO
fuihrt aufgrund threr geringeren Strenge ebenfalls zu einem ver-
frihten Ergebnis, Negt aber welter oben auf der Gleichgewichts-
kurve als die friihen Taupunktmesswerte. D¥e einzige Einstelfung,
die ein echtes Feuchtegleichgewicht der Wasseraktivitat ergibt, ist
die Einstediung NEQO Stow.

Schlussfolgerung

Die hier dargeleglen Erkenninisse zeigen deutlich, dass eine
betrachiliche Zeitspanne erforderlich sein kann, um bel der Prifung
der Wasseraktivitat ein echtes Feuchtegleichgewicht zu erreichen,
und dass weniger strenge Einstellungen zu falschen Ergebnissen
flihren, die nicht die tatséchliche Wasserakiivitat widerspiegeln. Bei
ainem Produkt, das nahe am Grenzwert fir mikrobialles Wachstum
hergestellt wird, kinnten verfrihte Messdaten zur Freigabe eines
unsicheren Produkts flhren.

Es kann gerechtfertigt sein, bei Routinetests weniger strenge Ein-
steliungen fiir das Messende zu verwenden, um die Messzeiten zu
varkirzen, aber dies sollte nie geschehen, ohne vorher zu prifen,
wig sehr diese vorzeitigen Ergebnisse von der tatsachlichen Was-
seraktivitat abweichen.

Dann kann eine fundierte Entscheidung dariber getroffen werden,
ob schnellere Messzeiten akzeptabel sind, ohne das Unternehmen
dem Risiko auszusetzen, ein fehlerhaftes Produkt zurlickzurufen.
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activity, maisture sorption isotherms, and moisture content of
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250 Le10e lectronic AG, Grildenst. 82, 8247 Furingen, 041 784 56 56

251  Linde Material Handling Schweiz AG, Alte Dibendorferstr. 20, 8305 Distikon,
044 835 23 00
Linn High Therm GmbH, Heinsich-Hertz-Platz 1, D-02275 Eschenfelden,

+40 0665 9140-0, Fax +49 9665 1720
LKS AG, Althofstr. 1, 5432 Neuenhof, 056 406 65 86
Maagtechaic AG, Sennentaist. 8, 8600 Dibendol, 0848 111 333,
Fax 0848 111 334
Mader Bickersitechnologie AG, Alfed-Aebi-Strasse 714, 2503 Biel/Bienne,
034 497 33 33, Fax 034 497 33 30
MAPAG Maschinegn AG, Weissensteinstr. 28, 3008 Bem, 031 380 86 00
MAPO AG, Anglikerstr. 42, 5610 Wohien, 056 618 71 71, Fax 056 618 71 13
MAPO AG. Europa-Str. 12 8152 044 874 48 48, Fax 044 874 48 18
Marag Flow & Gastech AG, Rauracherweq 3, 4132 Mutienz. 061 313 60 27,
Fax 061 313 93 13

Markem-Imaje AG, Aspstr. 12, 8154 Oberglatt, 044 956 66 00, Fax (44 956 66 01
Mavag AG, Klener Letten 9, 8213 Neunkirch, 052 687 02 02, Fao 052 687 02 20
maxgn Switzeriand ag, Brimigstr. 220, 6072 Sachseln, 041 B66 15 00,

Fax 041 666 16 50

MBE AG, Bolstr. 7, 8620 Wetzikon, 044 831 22 88, Fax 044 931 22 80

MBV AG i and Bioanalytic, Industriestr. 9, 8712 Stifa,

{44 928 30 B0, Fax 044 926 30 89

Mechtop AG, Unkere Dinnemstr. 33, 4612 Wangen b, Olten, 062 205 89 55
Meiarhofer Incx AG, Hilagstr. 20, B360 Eschiikon, 071 966 70 10,

Fax 071 966 73 51

Mema Electronics AG, Burghalde B, 5722 Granichen, 062 843 09 09,

Fax (62 843 09 08

Metrohm Schweiz AG, Industriestr, 13, 4800 Zofingen, 062 745 28 28,

Fax (62 745 28 00

Mettler-Tokado (Schweiz) GmbH, Im Langacher 44, 8606 Gredensee, 044 944 47 47

gﬁﬁ'ﬁﬁ@ 28 ﬁﬁg 22€2 # ¥8 B

Mikroklima AG, Lauchefedd 31, 9548 Matzingen, 052 376 10 40,

Fax 052 376 10 50

Mingbe:a Intac Switzerland AG, Mocsmatistr. 36, 5953 Dietikon, 044 746 50 00,
Fax 044 746 50 50

Mitech AG, Mohiemattstr. 33, 4104 Oberwil, 061 403 08 40

Masch K. AG, Hintermattisir. 11, 5506 Maganwil, 062 887 23 33,

Fax (62 BB7 23 34

MP! Technologies AG, Tafernstr. 20, 5405 Dattwi, 056 483 34 44,

Fax 056 493 48 60

MSR Electronics GmiH, Mettlenst. B, 8472 Seuzach, 052 316 25 55,

Far 052 316 35 21

MTM Mihlentiau AG; Bahnhofstr 25, 9113 Degersheim, 071 372 50 80,
Fax 071 372 50 B2

MTS Messtechnik Schaffhausen GmbH, Mihisnstr. 4, B260 Stein am Rhein,
052 672 50 00, Fax 052 672 50 01

MTS Prozesstechnik AG, St Gallerstr, 19, 9042 Speicher, 071 343 77 00,
Fax 071 34377 1

Miiller AG Processing. Tramstr, 20, 4142 Minchenstein, 061 416 1212,
Fax 061 41612 13

Muiler Dr. Marino AG, Gewerbesstr: 9, 8132 Egg, 044 986 29 20, Fax (44 986 29 39
Ragy Messsysteme GmbH, Siedlerstr. 34, 0-71126 Glufelden, +49 7032 76670,
Fax +49 7032 72189

nbn Elekironik AG, Haslenstr, 7, 8903 Bamensdorf, (44 523 63 33

Milfesk AG, Ringstr. 19, Industrie Stedz, 9500 W, 071 523 B4 44, Fax 071 923 52 83
Novotek Switzertand AG, Glutz-Blotzheim-Str. 3, 4500 Slothum, D62 386 99 00,
Fax 062 38699 10

NT K + D AG, Fabrikweq 10, 8634 Hombrechtikon, 055 254 54 54,

Fax (055 254 54 55

Obrechl Technologie AG, Industriestr, 169, 8957 Spreftenbach, 056 418 64 44,
Fax 056 418 64 40

(Otte AG, Biihlstr, 19, Postfach, 4622 Egerkingen, 062 398 21 66,

Fax 062 308 21 56
Omron Bectronics AG, Blegistr, 3, 6340 Baar, 041 74813 13

ORELL Tec A, Bonnstr, 3, 3186 Didingen, 026 492 70 00, Fax 026 492 70 70

cytec AG, Bahnhotstr. 52, B001 Zdrich, 044 214 62 94, Fax 044 214 6519
Pacovis Amrein AG, Hihnerhubelstr. 95, 3123 Belp, 031 818 51 11,

Fax 031 818 51 12

Panasonic Electric Works Schweiz AG, Grundstr, 8, 6343 Rotkreus,

041 799 70 50, Fax 041 799 70 55

Panfas AG. Industriepark 10, 6252 Dagmersedlen, 0844 800 300, Fax 0824 BOO 301
PAVA Paul van Anc AG, Dstringstr. 16, 4702 Oensingen, 062 388 06 06,

Fax 062 388 06 0

Paxona AG, induestrie-Bannll 19, 4628 Woltwil, (62 566 27 77, Fax 062 926 13 34
Peppert+Fuchs AG, Langfeldweg 116, 2504 BieUBienne, (132 374 76 76,

Fax (032 374 76 78

Perkin-Elmer (Schweiz) AG, Bahnstr, 8, B603 Schwearzenbach, 043 355 40 70,
Fat 043 355 40 75

Petrckzum Technical Company S.A., Chemin du Champ-des-Filles 18,

1228 Plan-les-Ouates, 022 794 71 22, Fax 022 794 71 57

Pleuffer GmibH, Flugplatzstr, 70, D-97318 Kitzngen, +49 9321 93890,

Fax +49 9321 936950
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Einfachste Qualitatsdaten-Dokumentation
durch automatisch generierten PDF-Bericht

Egal, ob Sie mit Mahrungsmitteln oder Medikamenten arbeiten:
Beide Produktgruppen haben beim Transport einen bestimmiten
Kihibedarf und die Kiihikette zwischen Hersteller und Endvertorau-
cher darf in keinem Fall unterbrochen werden. Qualitalseinbussen,
finanzielle Verluste oder sogar schwerwiegende gesundheitiche
Schaden bei Konsumenten oder Patienten waren die Folge.

Mit den Datenloggern testo 184 kdnnen Sie jeden Schritt der
Kihlkette Gberwachen.

In Fracht- und Laderdumen sind die Logger fir Sie unterwegs und
kontrolliersn die Temperaturen beim Transport sensibler Waren auf
der Schiene, in der Luft oder aul der Strasse. Am Zielort sehen
Sie mit elnem Blick, ob die konfigurierten Grenzwerte eingehalten
wurden. Um sich detailiert zu informieren, genlgt es, den Logger
an ginan Rechner anzuschliessen — sofort wird ein PDF-Bericht mit
allen relevanten Daten generiert.

Einfaches Plug & Play - auslesen per NFC und ohne
Softwareinstallation

Alle Vorteile der Datenlogger testo 184:

- gindeutige Alarmindikation im Display

einfachste Bedienung mit den Tasten START und STOP
einfachste individuelle Konfiguration

Bequemes Auslesen per USB-Schnittstelle

mobiles Auslesen per NFC (Smartphone) oder das Druckan
vior Ort mit dem testo Drucker

keine Software-Installation notig, daher «[T-Sichers

alle Modelle HACCP-zertifiziert

Kompatibel mit Software testo ComSoft nach CFR 21 Part 11

1

I

Testo AG
Isenrietstrasse 32
8617 Minchaltorf
Telefon 043 277 66 66
Fax 043 277 66 67
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Temperatur- und Feuchteliberwachung
neu gedacht

Mit testo Saveris 2 vereinfacht die Testo AG die automalisierte
Uberwachung klmatischer Umgebungsbedingungen entschei-
dend und betritt als einer der ersten Messtechnik-Hersteller das
Internat der Dinge.

Das zuverlissige Uberwachen und lickenlose Dokumentieren von
Temperaturen und Feuchte war bislang mit hoham Aufwand und



vielen Nachteilen verbunden. Handaufschriebe kinnen verloren
gehen, Datenlogger missen mithsam vor Ort ausgelesen werden
und Monitoring-Systeme sind oft kestenintensiv und lohnen sich
nur fur grosse Anwendungsgebiete. Darliber hinaus hélt die Doku-
mentationsarbeit von wichtigeren Aufgaben ab.

testo Saveris 2 wurde vom Messtechnikspezialisten aus Lenzkirch
im Schwarzwald entwickelt, um Temperatur und Feuchte einfach,
jederzeit und dberall dberwachen zu kinnen - ohne dass dies auf
Kosten der Sicherheit geht oder man sich mit aufwindiger Sofi-
ware oder komplizierten Bedienungsanleitungen herumschlagen
muss. Um dies zu ermiglichen, setzten die Entwickler von Testo
auf das Internet der Dinge. Darin sind nicht mehr nur Computer,
sondern auch nomale Alltagsgegenstande standig mit dem Inter-
net verbunden. Auf diese Weise werden sie ~intefligent- und kon-
nen untereinander und mit dem Web Informationen austauschen,

Genau nach diesem Prinzip funktioniert das neue testo Saveris 2.
Uber Sensoren nimmit das System Temperatur- und Feuchtewerte
auf und Ubertragt sie per WLAN in einen Online-Datenspeicher - die
Testo-Cloud. Hier werden die Messwerte sicher gespeichert und

testo Saveris 2.

kinnen jederzeit und Gberall auf der Welt flexibel mit Smartphone,
PC oder Tablet abgerufen werden. Das befreit die Verantwortlichen
vom Druck, immer vor Ort sein zu missen, um ihre Messwerte
unter Kontralle zu haben. Im Fall einer Grenzwertverletzung erfolgt
die Alarmierung per SMS und E-Mail,

Flexibilitit mit Kostenersparnis

testo Saveris 2 kostet nicht mehr als ein normaler Datenlogger und
wird sowohl iber die Webseiten des Unternehmens als auch (iber
ausgesuchte Fachhéndier in verschiedenen Varianten erhéltiich
sain. Zur Wahl stehen flinf verschiedene Temperatur- und Feuchte-
fihler sowie eine kostenlose Basic- und eine umfangreichera
Advanced-Funktionalitét fiir die Testo-Cloud. Mehr Informationen
erhalten Sie auf www.lesto.com/de-CH/produkte/saveris-2.

Testo AG

Isenrietstrasse 32

8617 Monchaltort

Telefon 043 277 66 66 info@testo.ch
Fax 043 277 66 67 www.testo.ch




300 rivies GmbH, Schitzenstr 6, 4313 Mohin, 061 853 85 85
H{MSA,[njushﬂmA%? 3250 Lyss, 032 751 64 44

orm Software AG, Europastr. 18, 8152 Glattbrugg, 044 828 81 81,
Spriptagapd
Polytechna AG, Buchorindelstr. 13, B620 Wetzkon, 044 953 22 11,
Fax 044 953 22 10
Poetmann Instrumests AG, Gewerbestr. 18, 4105 Biel-Benken, 061 726 65 55,
Fax D61 72665 50
Precisa Gravimetrics AG, Moosmatist. 32, 8953 Diatikon, 044 744 28 28,
Fax 044 744 28 38
Productus GmbH, Im Wi 31, BOSS Ziwich, (44 81111 22
ProMinent Dosirtechnik AG, Trockenioast. 85, 8105 Regensdarl,
044 87061 11
PROSE Mikvo Handels AG, Alts Affoterstr, 1, B30 Zwilikon, 044 760 1912,
Fax (44 760 1913
0+ S Control AG, Im Gewebepark 42, 8104 Weiningen, 044 747 84 44

310 05 Engineering AG, Erienstr 31, 4106 Thenwi, 061 722 04 00,
Fax 061 722 04 01

311 0S ZURICH AG, Posttach 6335, 8050 Zirich, 044 350 46 65

312 Ramseyer Anré AG, Industriestr. 32, 3175 Flamatt, 031 744 00 00

313 Ratax AG, Austr 38, BO45 Zirich, 044 241 33 33, Fax 044 241 32 20

314  Rausser Handelsfirma, Lohwisstr. 50, 8123 Ebmatingen, 044 823 60 60,
Fax 044 823 60 66

315  R-Biopham AG, ch. i Héron 2, 1786 Sugiez, 026 670 01 57

316 AC Kimatechnik GbH, Im Hag 9, 5033 Buchs, 062 838 28 26,
Fax 062 838 28 20

317 Renggii AG Labortechilk & Laboreinrchungen, Birkenstr. 31, 6343 Rotreuz,
041 798 14 14, Fax 041 798 14 20

318 Rentok Schweiz AG, Hauptstr, 181, 4625 Oberbuchsiten, 0848 080080,
Fax 0848 080090

319 Retsch GmbH, Retsch-Allee 1-5, D-42781 Haan, +49 2104 2333-100,
Fax +40 2104 2333-199
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Retsch, Mrauerusstr, 118, G206 Nevsnkirch, 041 544 47 90
321  Rheno Umweltiechnik AG, Giessenstr, 15, B953 Dietikon, 043 444 86 00,
Fax 043 444 BE 44
Rhewum GmibH, Rosantalstr. 24, D-42899 Remscheid, +49 2191 5767 0,
Fax +49 2191 5756 111
Rittal AG. Ringstr. 1, 5432 Nevenhod, 056 416 06 00, Fax 056 416 06 68
ROSTA AG, Hauptstr. 58, 5502 Hunzensctwil, 062 889 04 00,
Fan: 62 B89 04 09
SAM Sensory and Marketing Intemational GmbH, Albulastr. 57, 8048 Zirich,
044 439 70 40, Fax 044 438 7041
Samno Techaik AG, Kirchbergstr. 130, 3400 Burgdorf, 034 426 55 55,
Fax (34 426 55 59
Sapi AG Industrielle Automation, Schildgutstr. 4, B200 Schaffhausan,
052 643 41 41, Fax 052 643 2805
SAQ-Oualicon AG, Riggenbachstr, 8, 4600 Otten, 062 448 33 33,
Fax 062 448 33 31
saqual GmbH, Hardstr, 59, 5432 Neuenhof, 056 406 23 58, Fax 056 406 23 67

Satn AG Tech. Industriebedard, Stettarstr. 21, 5507 Melingen, (56 483 44 44,
Fax 056 463 44 45

SAWA Pumpentechnik AG, Taastr, 40, 9113 Degersheim, 071 372 08 08,

Fane 071 37208 09

Schaltag AG, Industriestr. 8 8307 Effretikon, 052 354 27 27, Fax 052 354 27 22
Schenk Paul AG, Stanserstr. 9, 6373 Ennethirgan, 041 624 44 55

Schilling Engineening GmbH, Industriestr. 26, D-79793 Wutischingan,

+49 7746 92789-0, Fax +49 7746 92789-80

Schilling Enginearing Schweiz GmbH, Dorfstr. 37, 8218 Trasadingen,

(5221278 90

Schiltknecht Messiechnis AG, Ebnatstr, 164, 8207 Schaffhausen, (043 833 77 10
Schienker AG, Studbachstr, 18, B340 Hinwil, 044 937 37 00, Fax 044 937 54 15
Schiumpt Industrisprodukts GmbH, Sennweidstr £1, 6312 Stetnhausen,
04161088 B7

Schmersal Schweiz AG, Mocsmattstr, 3, 8905 Ami, 043 311 22 33,

Fax 043 311 22 44

SCHMID Testitrewashing AG, Alter Badiweg 1, 5034 Suhr, 062 855 B45 8,
Fax D62 805 845 0

Setar AG, Toberstr, 4, 9425 Thal, 071 BBG 32 32

Selecichemie AG, Etzelstr. 42, B038 Zirich, (44 487 96 11
Semadeni AG, Tagatkstr, 35-39, 3072 Ostermindigen, (31 930 18 18,
Faw 031 930 18 28

SENSOplus, Industrestr. 16, 6300 Zug, 41 726 16 80

sera Technology Swiss GmbH, Altenmattewen 5, 4144 Arlesham,

061 511 42 60, Fax 061 511 4261

st elekiro-enmneenng ag Automation Anlagen Systeme, Marktstr. 21,
BBA0 Flums, D81 720 1010, Fax 081 720 10 18

SF-Fiter AG. Kasemenstr. 6, 8184 Bachenbdlach, 044 864 10 60,

Faw (44 BG4 14 57

Shimadzu Schweiz GmbH, Rdmerstr. 3, 4153 Reinach, 061 717 93 33.
Fax 061 717 83 30

SICK AG, Breilerweg 6, 6370 Stans, 041 61929349
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Effiziente Filllstandmessung fir wertvolle
Konzentrate

Prizise und «intelligente- Differenzdruckmessung

mit PASCAL CV und PROFIBUS PA

Sie werden bewacht wie ein Goldschatz oder im Sale einer ver-
schwiggenen Bank aufbewahrt, in jedem Fall ist ihre Zusammen-
setzung das bestgehitete Gehelmnis im Unternehmen: Die gehel-
men Mixturen, die das Ausgangsmaterial flir so manche erfolgraich
verkaufte Fllssigkeit biden. Ob nun die Ingredienzien filr den
besonderen Geschmack von -Lifestyle-Getrinken= im Lebens-
mittelbereich oder die Basismixtur fir Produkte im Pharmabereich
- diese hochwertigen Konzentrate bilden die wertvolle <Versiche-
rung= fUr den wirtschaftlichen Erfolg vieler Untermehmen. Kein
Wounder, dass diese auf eine besondars genaue Flllstandmessung
Wert legen, wenn die kostbaren Basisflssigkeiten aus ihren Tanks
flr die Herstellung der Endprodukte abgezapit werden. LABOMs
«intelligenters PASCAL CV Druckmessumformer mit PROFIBUS PA
Uberwacht die Konzentratvolumen prazise und effizient.

Die geheim gehaltenen Mixturen von Flussigkeitskonzentraten
bilden das Rickgrat fir den wirtschaftichen Erfolg so mancher
gut verkauften Flissigkeit im Lebensmittel- und Pharmabereich.
LABOMs Druckmessumformer fragen dazu bei, die wertvolien
Konzentratvolumen maglichst prazise und effizient zu bemessen.

Aufgabenstellung

In ginem Unternehmen der Getrénkeindustrie solite ein Teill der wert-
volien Flissigkeit zu Produktionszwecken aus einem Tank abgelel-
tet und in einen anderen Behalter eingespeist werden. Dafur wird
im Ausgangsbehdlter ber der Fllissigkaitssaule mit 450 mbar Fall-
standdruck ein Behalteriberdruck von 2500 mbar erzeugt. Mit die-
sam Behélterliberdruck wird das Medium von einem Behalter zum
nachsten Uberfint. Dies funktioniert auch chne Pumpenainsatz
Uber langere Wege oder HGhenunterschiede. Je genauer der Dif-
ferenzdruckmesser am Behalter arbeitet, umso préziser kann auch
bestimmt werden, wie viel Filissigheit abgezogen wird baw. wie viel
Filssigkeltsrest noch im Tank vorhanden ist. Die Genauigkeit der
Messung wird jedoch durch verschiedene Faktoren beeintrachtigt:

PASCAL CvaNo

~—y s

PROFIBUS PA
Augnngasignal

=0.2%

Om

Beim Ensatz von z. B. zwei Massumformern (fir den Uberdruck
oben und den Fllistand unten) kénnen sich unter Umstandan deren
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Messtechnik fuir Bio, Pharma, Lebensmiittel

www.zimmerliag.com
www.labom.com .....ceren

jeweiligen Fehler- und Fertigungstoleranzen addieren. Temperatur-
fehler kdnnen entstehen., wenn sich durch veranderte Umge-
bungstemperaturen die Ubertragungsiiissigkeit im Messumformer
ausdehnt cder zusammenzieht und so die Messgenauigkeit beein-
flusst.

Losung

LABOMs Differenzdruckmessung (ber PASCAL CV mit zwei
Druckmessumformern und PROFIBUS PA Ausgangssignal kom-
pensiert die méglichen Fehlerquellien und zelchnet sich durch ein-
fache Handhabung aus.

Digitater Druckmessumformer PASCAL CV mit Varivent Druck-
mittier DLB0B0 und PROFIBUS PA Ausgangssignal.

Kundennutzen

LABOMS Druckmessumformer PASCAL CV hat ein sehr kompak-
tes Gehause mit sehr geringem Volumen. Das geringe Gehduse-
volumen in Verbindung mit den volumenreduzierten Druckmittiern
bewirkt, dass die Temperaturdrift bei sich andernden Prozess-
und Umgebungstemperaturen 50 gering wie moglich gehalten
wird. Mach dem Sterilisationsprozess kihlen LABOMs Gerite
sehr schnell wieder ab. Somit liefern sie schneller als die meis-
ten Wettbewerber wieder genaue Messwerte. Die durch Tempe-
raturschwankungen auftretenden Temperaturfehler werden durch
die angeschiossene Elekironik herausgerechnet und somit kom-
pensiert. LABOMs Druckmessumiormer weisen daher sehr gute
Temperatureigenschaften auf, und es werden unter allen Prozess-
bedingungen sehr schnell wieder prazise Messwerte ermittell.

Die Beibehaltung von zwel Druckmessumformem ermibglicht die
Einzelauswertung des Behahterkopfdruckes. Die Messgenauig-
keit der Flllhthe betragt beim unten dargestelten Beispiel bel
LAEBOM < 1 mbar, damit st ein Filssigkeitsvolumen auf < 0,2 %
genau bestimmbar. Mit dem hochgenauen PROFIBUS PA sendet
LABOMSs Differenzdruckmesssystem digitale Signale an die Steue-
rungseinheit mit nahezu unendicher Aufibsung. Dadurch ist eine
sehr genaue Differenzierung der Volumina in kleinen Inhaltsspan-
nan moglich,

Auch kleinere verbliebene Flissigkeitsreste in den Behaltern kin-
nen so vom Messsystem prézise erfasst werden. Ein weiterer
Vorteil ist die effizientere Verkabelung und Programmierung. Bel
Lésungen ohne PROFIBUS milsste jeder Druckmessumformer
mit einem Steuerungsschrank einzeln verkabelt und jeder Mess-
umformer vor Ort einzein programmiert werden. Der PROFIBUS
ist dagegen die «inteligentere~ LOsung: Er wird an ein Bussystem
angeschlossen und zentral (iber einen PC programmiert. Damit failt
nur nach ein Drittel der Vierkabelung an. LABOMs Losung fir die
Fiillstandmessung zeichnet sich auch deshalb durch eine einfache
Montage und Wartung aus.

Gerétebeschreibung
Differenzdruckmesssystem, bestehend aus digitalern Druckmess-
umformer PASCAL CV mit Varivent Druckmittler DLB080 und PRO-
FIBUS PA
- Digitaler Druckmessumformer PASCAL CV3110
Ausgangssignal: PROFIBUS PA
- PROFIBUS PA, Profil 3.0
Parametrierung: SIMATIC PDM
- Prozessanschiuss:
Varivent-Membran-Druckmittler DLE0S0
Griisse D = 68
Hygiene-Ausfilhrung
Systemfiillung: Lebensmitteldl FO1, geméss FDA
Grundkérper und Membranmaterial: 1.4435
- Genauigkeit:
Linearitétsabweichung < 0,1 %
Hysterese < 0,05 %
Wiederholbarkeit < 0,05 %

Zmmeri Messtechnik AG
Schlossgasse 10

4125 Righen

Telefon 061 645 98 00

info@zimmerliag.com
www. zimmerliag.com
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Sieco AG Messtechnik und Automation, Dberwilstr. 2, 3253 Schnottwil,
032 652 22 55, Fax 032 G52 22 56
Siemens Schweiz AG Digital Industries, Fredlagerstr. 40, B04T Zinich,
(B48 822 B44
%c‘:gtvPhcrrumeter AG, Hofurlistr. 1, 6373 Ennatbirgen, 041 624 54 54
TECH AG Kenrzaichnungstachnik mit Automation, Hauptstr, 72, 5037 Muhen,
062 738 32 32, Fax 062 738 32 42
Simec AG, Garineresweg 4B, 4665 Oftringan, 062 752 83 08,
Fax 062 752 B3 09
Sintagra AG, Chasseralstr. 1-3, 4000 Langenshal, 062 398 57 57,
Fax 62 398 57 55
Sintrel Electronic AG, Ringstr, 18, 5432 Neuenhod, 056 406 37 33,
Fax 056 406 37 42
Sirag AG, Sumpfstr. 26, 6312 Steinhausen, 041 747 11 47, Fax 041 747 11 48
Solfina AG, Brunnanstr, 2, 9470 Buchs, (81 756 02 48
Solvere AG, Schitzenstr, 70, B400 Winterthur, 052 213 B0 27,
Fax 052 213 26 01

Sonderegoer AG Herisau, Mihlestr, 10, 9100 Herisau, 071 353 50 50,

Fa (71 352 23 28

Spdilti AG, Chafiholzstr, 15, BE37 Laupen, 055 256 B0 90, Fax 055 256 B0 S
SPE Tech AG, Murtenstr. 116, 3202 Frauenkappelen, 031 740 5010,

Fan 031 740 50 11

Spirax Sarco AG, Gustav-Maurar-Sir. 8, 8702 Zollikon, D44 396 B0 00

st urmwelt ag, Industriering 1267, 5742 Kolliken, D62 823 33 03,

Fax 062 823 33 04

sharilAir A, Dberfeldstr. 6, B570 Weinfelden, 071 626 98 00,

Fax 071 626 98 10

Stocklin Logistik AG, Wahlanstr. 161, 4242 Laufen, 061 705 81 11

STRUB & Co. AG Swiss Tribology, Mihlematistr. 5, 6260 Reiden,

062 785 22 22, Fax 062 785 22 33

Stuco AG, Industrieweq 12, 3360 Herzogenbuchses, 062 956 50 10,

Fax 062 856 50 15

Suhner AG Bremgarten, Fischbacherstr, 1, 5620 Bremgarten, 056 G48 42 42,
Fax 056 648 42 45

Suthana AG, Schiatierstr 3, 8352 Bsay, 052 368 74 74

Suva Bereich KMM, Fiuhmattstr, 1, 5002 Luzem, 041 419 51 11,

Fax 041 41958 28

Swiss Safety Center AG, Richtistr, 15, B304 Wallisellen, (44 B77 62 22
Sysmex Suisse AG, Todistr. 50, 8810 Horgen, 044 718 38 38,

Fan: (44 718 38 39

Tecnafil AG, Nordstr. 3, 5722 Granichen, 062 B42 20 20, Fax 062 842 20 18
Telma AG, Teimaweyg 2, 3662 Seftigen, 033 359 30 50

Tatra Pak (Schweiz) AG, Europastr, 30, 8152 Glatibrugg, 044 804 66 00
Thierma Fisher Scientific (Schweiz) A, Neuhofstr. 11, 4153 Reinach,

D61 716 77 00, Fax D61 16 77 01

Thermoguard Schweiz, Stauwehnweg 2a, 4852 Rotheist, 062 794 36 10,
Fa 062 794 36 1

Thommen-Furler AG, Industriesty. 10, 3295 RiE b. Biren, (32 352 08 00,
Fane 032 352 08 08

Tophinke Automation & Gebaudetechnik AG, Jegalaihod 7, 6280 Hochdord,
041910 54 55, Fax 041 91040 10

Tosag Enginaering AG, Fuchsweidweg 12, 4852 Rothrist, 062 794 38 28,
Fan 062 704 14 58

TOM Technical Quality Maragement GmbH, Soompark, 9606 Bitschwil,
071987 54 54, Fax 071 987 54 55

Tracomme AG, Wiesenstr. 39, 8952 Schiieren, 044 515 55 60

Trafag AG, Industriestr. 11, 8608 Bubikon, 044 922 32 34, Fax 044 922 32 33
Transtpod AG, Juchsir. 45, 500 Frauenfeld, 052 728 05 11,

Fan (52 728 05 30

Transmetra GmbH, Winterthurerstr, 702, 8247 Flurlingen, 052 624 86 26
Transtronic AG, Schwyzerstr. 30, 6440 Brunnen, 041 820 57 57,

Fax 041 820 35 44

Trelco AG, Gewerbestr. 3, 5037 Muhen, 062 737 62 62, Fax 062 737 62 70
Tuttnauer Schweiz, Freiburgstr, 453, 3018 Bem, 031 348 16 05

UFAG LABORATORIEN AG, Komieidstr 4, B210 Surses, 058 434 43 00,

Fax 058 434 43 M

iitrafilter ag, Leutschenbachstr. 45, BO50 Zirich, 044 224 60 60,

Faoe bt 224 60 61

Unifil AG, ndustriestr. 1, 5702 Niederlenz, 062 885 01 00, Fax 062 885 01
Urech Max Lyss AG, Paralelistrasse 4, 5606 Dintikon, 05661670,

Fax 05661670

Vac Systems AG, Fraiburgstr. 251, 3018 Bem, 031 954 05 10,

Faoe 031 954 05 11

Vaisala GmbH, Adenauerallee 15, D-53111 Bonn, +49 228 24971-0,

Fan +40 228 24971-11

Vebeao AG, Kanalstr. 6, 8953 Dietikon, 043 322 94 94, Fax 043 322 94 20
Verder GmbH, Eitnargasse 21, A-1230 Wien, +43 1 B65 10 74 0,

Fax +43 1 86510 76

Vetter AG, Feldstr. 22, 8203 Schaffhausen, 062 630 07 50, Fax 052 630 07 60
VA AG, Engineering, Mihlemattstr. 32, 4112 Béttwil-Fiih, 061 313 26 25,
Fax 061 313 26 52

Sicherheitsfaktor Industriesauger fir die
Lebensmittelindustrie

Wo Fremdpartikel zum Problem werden

Die Reinhaltung von Fertigungsanlagen spielt in der Lebens-
mittelindustrie eine besonders grosse Rolle. Zwar sind vielerorts
automatische Absauganiagen in den Prozess integriert, doch die
manuelle Reinigung mit Industriesaugern ist in vielen Fallen zusalz-
lich erforderlich. Storstoffe kinnen in das Produktionsumield gera-
ten und gravierende Probleme nach sich ziehen. Ob Hersteller oder
Reinigungsdienstieister im Industrisumfeld: Wer die Qualitit seiner
Produkte steigern, Probleme vermeiden und imageschadigende
Rickrufaktionen verhindern mdchte, muss notwendige Reini-
gungsmassnahmen sténdig im Blick haben.

Zum Schutz von Verbraucherm bestehen in der Lebensmittel-
industrie hochste Standards in Sachen Sauberkeit und Hygiene.

Fremdpartikel in der Lebensmittelindustrie:

Wo man hinschauen muss.

Jedar Bergich hat elgene Anforderungen an Absaugungslsungen,
da branchentypische Besonderheiten berlicksichtigt werden mils-
sen. Blickt man beispielsweisa in eine Grossbéckerel oder in die
Milchpulverproduktion, so ist die Eindammung von leicht filichtigen
Stauben (Schwebstaub) die grisste Herausforderung. Bel ent-
sprechender Konzentration stelit Feinstaub eine nicht unernebliche
Explosionsgefahr dar. Ausserdem setzt er sich auf den Maschinen
ab und kann so fir weitere Probleme sorgen. Hinzu kommit in der
Lebensmittelfertigung generall das Risko, dass Fremdpartikel in
das Produkt gelangen und digses verunreinigen. Schiimmstentalls
i eine komplette Charge betroffen und muss verworfen werden,

Um all dies zu vermeiden, ist neben einer eventuell vorhandenen
kontinuierdichen Absaugung im Prozess eine zyklische manuella
Reinigung mit einem Industriesauger erforderich. Dabei muss das
Produktionsequipment ebenso gereinigt werden wie vorhandena
Peripherie, also Versorgungs-Entsorgungsieitungen, Kabelkangle
oder Boden und Wande. Besondere Aufmerksamkeit ist dem
Fussboden zu widmen, weil durch eine gewissenhafte Reinigung
Rutschgefahr vermieden wird.

Worauf gilt es zu achten:

Das kleine ABC der Industriesauger.

Das Fertigungsumfeld ist eine raue Umgebung, weshalb Indus-
triesauger robust und zuverlassig sein missen. Auch die einfache
Entleerung und Reinigung des Saugers ist wichtig, damit er selbst
keine Schmutz- und Ubertragungsquedle darstellt. Glatte Oberfla-
chen aus Edelstahl sind Vioraussetzung, da sie kein Hygienerisiko
darsteflen und verhindern, dass in das Produktionsumnfeld stdrende
Partikel eingetragen werden, Lackierte Gerate eignen sich eher
weniger, da abplatzende Lackpartikel das Produkt verunreinigen
kénnen,



Je nach Saugmedium und Menge solite ain Sauger mit ent-
sprechender Leistung ausgewahlt werden. Bei grossen Parti-
keln und/oder grossen Mengen kommen Sauger mit eher gros-
sem Schiauchdurchmesser zum Einsatz. Um eine ausreichendea
Saugleistung sicherzustellen, muss die Antriebslelstung passend
gewahit werden. Bei beengten Verhalinissen punkten Geréte mit
kompakten Abmessungen und eher kleinem Schlauchdurchmes-
ser. Ein anderer Aspekt ist die durchschnittliche Laufzeit im Betrigb,
Es sind Wechsaistrom- und Drehstromsauger verfigbar, wobei 1ir
Einsatze von mehr als zwei bis drai Stunden pro Tag oder bei Mehr-
schichtbetrieb die Drehstromyvariante zu empfehlen ist,

Der Fiter stellt neben dem Antrieb die zweitwichtigste Baugruppe
gines Industriesaugers dar. Je nach Partikelgrosse und Staubart
ist ein geeigneter Filter zu wahlen. Lim maximale Lebensdauer und
hohe Arbeitssicherheit zu gewdahreisten, git der Grundsatz «so
grob wie miglich, so fein wie nbtig». Die Spanne reicht von Staub-
klasse L, also leicht gefahriche Staube, (ber M lr mittelgef@hriche
Stéube bis hin zur Staubklasse H. Im Bereich Staubklasse H liegen
Partikel vor, die Uber eine einfache Gesundheitsgefahr hinausge-
hen und im Bereich toxisch, kanzerogen oder mutagen angesiedai
sind. Fur die Staubklassen M und H gelten besondere Anforderun-
gen an Filter, Entleerung und Entsorgung. Ein weiteres Kriterium st
der Explosionsschutz nach akiuelien ATEX-Richilinien, der euro-
pdischen Richtlinie zum Explosionsschutz (Atmosphieres Explo-
sibles). Darmit wird sichergestellt, dass die Sauger keine Gefahr
im Umgang mit brennbaren Stoffen darstellen — die geforderten
Schutzmassnahmen variieran je nach ATEX-Zone (20, 21 oder 22),

Neben in die Produktion integrierten Absauganiagen halfen
Industriesauger, beispielsweise (berschissige Flissighkeiten rick-
stangslos abzunehmen.

Bei der Wahl eines Herstellers ist also wichtig, neben einem breit
gefdcherten Portfolio an Standardprodukten darauf zu achten,
dass alle Details fir branchenspezifische Anforderungen badacht
werden. Dies zeigt sich an Zubehiir wie bis zu 200 °C hitzebestan-
digen Saugschlduchen und Backofendiisen, die zur Zwischen-
reinigung von Ofen in Backerelen eingesetzt werden. Ein anderes
Beispiel sind Absaugblrsten fir die Lebensmittelindustrie, die blau
eingefarbte Borsten haben. Der Hintergrund: Es gibt kaum blave
Lebensmittel, so dass eing Borste, die sich gelbst hat, bei einer
Sichikentrolle leicht erkannt und entfernt werden kann.

Keine (berfliissige Arbeitszeit, sondern Teil des Erfolgs:
Industriesauger in die Ablaufe integrieran.

Egal, wie man Fremdstoffe aus dem Fertigungsumfeld entfernt,
es5 stecken immer zusétzliche, zunachst unproduktiv wirkende
Arbeitsschritte dahinter. Je nach Organisation der Abldufe muss
ein Mitarbeiter den Sauger holen, die Partike! oder Flissigkeiten
absaugen und von Zeit 2u Zeit den geflilten Behélter entleeren, Der
Unterschied zwischen herkimmiichen Methoden und dem Einsatz
professioneller Saugeinheiten besteht allerdings darin, dass die
Storstoffe wirksam und vollsténdig entfernt werden, Werden die

Arbeitsschritte intelligent in die Prozesse integriert, 18sst sich dia
Produktqualitat konstant auf hoham Miveau halten - in der Lebens-
mittelindustrie ein besonders wichliges Thema.

Auch feine Partikel wie Mehlstaub oder Teigreste kinnen
problemios abgesaugt werden - in Grossbackereien mit entspre-
chendem Zubehdr, das hitzebestindig ist,

Welcher Industriesauger passt zu mir?

Checkliste fiir die Auswahl

Wer folgende Aspekte berlcksichtigt, erhalt bei einem Herstel-

ler mit entsprechendem Reinigungs-Know-how das passends

Gerdt fir seine Anwendung:

- Wechselstrom- oder Drehstromsauger, je nach Einsatzdauer

— Behdltergrivsse passend zum Schmutzvolumen

— Art des Schmutzes (trocken, feucht oder nass)

= Trennung von Flussigkeiten und Feststoffen durch Sieb-
einsatz, falls nitig

- Filtersystem und Abreinigungsverfahren (manuell oder
automatisch)

— Staubklassen und etwaige Beachlung der ATEX-Richtiinien

- Auswahl des passenden Schiauchmaterials, der richtigen
Schlauchlange sowie des auf die Anwendung abgestimmten
Zubehbrs

Quelle: Karcher

Karcher AG HRCHER
Industriestrasse 16

8108 Dallikon

Telefon 0844 850 868 info@ch.kaercher.com
Fax 0844 850 BG5S www.kaercher.ch

Sq tS" SQTS - SWiss QUALITY TESTING SERVICES
Ihr Partner fir verldssliche Schweizer Qualitat

Die SQTS sind der umfassendste Labor-Dienstleister der
Schweiz. Unser Prifspekirum reicht von Lebensmitteln,
Verpackungen, Chemikalien und Do-it-yourself-Produklen
bis zu Gebrauchsgegenstianden wie Textilien und Spiel-
Zeuge.

Weitere Dienstieistungen erhalten Sie unter
www.sqts.ch oder info@sqts.ch

Lerzenstr, 16 61, Route d lNindustrie
CH-8953 Dietikon CH-1784 Courtepin
Tel. +41 (0)58 577 10 00 Tel. +41 (0)58 577 11 11
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B00 i 515 46, Samach 5, 6345 Nevheim, 041 757 51 51

401 ViscoTec Pumpen- u. Dosiartechnik GmbH, Amperstr, 4, D-84513 Taging & Inn,
+49 8631 92 74 0, Fax +49 5631 92 74 300

402 Vitaris AG, Blegistr. 0, 6340 Baar, 041 760 00 00, Fax 041 769 00 01

403 Vogtin instruments GmbH, SL. Jakob-Str B4, 4132 Mutienz, 061 756 63 00,
Fax 061 756 63 01

404  von Rohr Armaturen AG, Fchtenhagstr. 4, 4132 Muttenz, 061 467 91 20,
Fax D61 467 91 21

405 Wamax Roshard AG, Fabrikweg 2, 8306 Brittisellen, 043 266 85 25,
Fax 043 266 85 20

406 Wanal (Schweiz) AG, Industri Hegi 2. 9425 Thal, 071 886 90 10

407 Walers AG, Talemstr. 143, 5405 Baden-Dattwi, 056 676 70 00,
Fax 056 676 70 49

408 Welss Technik AG, Brggist. 2, 8852 Atiendorl, 055 256 10 66,
Fax 055 256 10 76

400 Weita AG, Nordring 2, 4147 Aesch, 061 706 66 00, Fax 061 706 66 01

10 wetpack A5, Zirichst 46, 8840 Einsiedeln, 055 418 83 83, Fax 055 418 83 84
411 Wenglor Sensoric AG, Else-Zabéin-Str 91, 8404 Winterthur, 052 244 08 11,
Fax 052 244 0919
412 Weliok AG, Steinackerstr 62, B302 Kioten, 043 255 51 51
413 WKA Schweiz AG, Industriestr. 11, 6285 Hitzkrch, 041 9197272,
Fax 04191972 73
414 Wico AG, Rigackerst. 11, 5610 Wobien, 056 618 43 43, Fax 056 618 43 44
415  Winker AG, Thunstr, 18, 3510 Konolfingen, 031 790 90 80, Fax 031 790 90 98
416 Wirtech AG, Zelgsty. 86, 3661 Ustendod, 033 346 50 50, Fax 033 346 50 59
417 WISAG, Bruggacherstr 24, 8117 Fallanden, 044 317 57 57, Fax 044 317 57 77
418 Weronic AG, Breitenstr, 10, 4852 Rothrist, 062 745 B8 77, Fax 062 751 52 24
419 Wattmann Kunststofftechnik AG, Lznacherstr 18, 8722 Kaithrunn,
(055 293 40 93, Fax 055 293 40 94

820  viunde Eiecironics AG, Obsrfeldstr. 13, 8570 Weintekden, 071 622 52 10,
Fax 071 622 47 40
421 Der Pumpen und Anlagen AG, Hauptstr. 18, 9323 Steinach, 071 446 00 00,
Fae (71 44600 05
422 Temmermann A + L. Maschingn + Co., Grundweg 1, B917 Oberlunkhofen,
(156 634 28 42, Fax 056 634 10 04
423 Tngerlemetal AG, Bundesstr 1, 4009 Basel, 061 305 10 26, Fax 061 30510 32
424 Aircher Hochschule fiir Angewandis Wissanschaften, GrintalPostiach,
BB20 Wadenswil, 058 934 50 00, Fax 058 934 50 1

Beste Schokoladenqualitdt - dank 10-Link

ifm-Sensorik bei Oro de Cacao

Schweizer Schokolade ist weltweit fir ihre hohe Qualitét bekannt.
Damit das auch 50 bleibt, stellen die Hersteller hohe Anforderun-
gen an die Qualititssicherung und die technischen Prozesse in
ihren Fabriken, Der Schokoladenhersteller Ore de Cacao hat in
seiner neuen Fabrik modernste Sensortechnologie des Essener
Spezialisten ifm verbaut. Das steigert Produktionseffizienz und
Schokoladenqualitat.

In seiner neuen Schokoladenfabrik setzt Ovo de Cacao
grundiegend auf Sensortk von ifm.
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Als sich das schweizerische Unternghmen Oro de Cacao ent-
schied, eine neue Fabrik fir seine hochwertigen Schokoladenpro-
dukte in Freienbach am Zlrichsee zu emichten, ging es damit auch
ain gewisses Risiko ein. Denn die Qualitdt des Endprodukts hangt
massgeblich von der Produktion und den dort verbauten Kompo-
nenten ab. Der Mame Oro de Cacao ist in der Schweiz mittlerweile
bekannt. «Wir produzieren hier in ainem weltweit einzigartigen und
patentierten Prozess hochwertige Schokolade und Schokoladen-
zwischenprodukte-, erkiart Martin Steiner, Head of Process Auto-
mation & IT im Unternehmen. Oro de Cacao nutzt in der Produktion
Rohstofie von hoher Qualitidt. Dabei ist in der Firmenphilosophie
der Fokus auf die Aromen der Kakaobohne stark verankert.

Vierschiedene Sensoren ermdglichen die effiziente Produktion
qualitativ hochwertiger Schokolade.

Im Gegensatz zu den Produkten der Konkurrenz setzt die Fima
auf ein neuartiges Verfahren zur Extraktion der Bitterstoffe aus dem
Kakaopulver. Das sorgt daflr, dass der Zuckerantedl sinkt und die
Verbraucher ein hochwertigeres Produkt erhalten, Die Milch-Scho-
kolade weist einen Kakaoanteil von 60 Prozent auf und einen Anteil
van weniger als 30 Prozent an Zucker. Schokoladen anderar Her-
steller werden teils mit dem umgedrehten Verhéitnis hergestellt.
Um die Qualitét auch Ober Jahre himweg hochzuhalten, stand das
Unternehmen also vor grossen Herausforderungen im Fabrikbau,
Die richtungsweisende Entscheidung fir bestimmte Konzepte hat
langfristige Auswirkungen auf die néchsten Jahre, Oro de Cacao
musste sich deshalb beim Fabrikbau auf alle Partner zu einhundert
Prozent verassen kdnnen. In der Zusammenarbeit mit dem Sen-
sork-Spezialisten ifm haben die Schweizer deshalb die perfekte
Erganzung gefunden. Dank der Entscheidung fir die 10-Link-Tech-
nologie steht nun in Freienbach eing Fabrik, die auf tragfahigen
konzepten fur die Zukunft basiert.

Entscheidung fiir 10-Link

«ifm hat uns bel der Evaluation und Auswahl der passenden Sen-
sorik unterstitzts, erklart Martin Steiner. Die Nutzung von Sensoren
ist in der Schokoladenherstefiung besonders wichtig, weil dort gine
grossa Menge an Produktions- und Qualitdtsdaten anfailt. Um die
Daten auch passend verarbeiten und damit Rickschilsse auf die
Produktion ziehen zu kinnen, braucht es die entsprechende Infra-
struktur vor Ort. «Wir haben uns dank ifm sehr schnell dazu ent-
schieden, die gesamite Sensorik auf 10-Link aufzubauens, so Stei-
ner. 10-Link ist gin Kommunikationssystem, mit dem Sensoren und
Aktoren an ein grisseres Automatisierungssystem angebunden
werden konnen. Die Vorteile von 13-Link reichen von der schnellen
Inbetriebnahme Gber die stérsichere Ubertragung exakter Mess-
werte bis hin zur leichten Aufbereitung in Diagnose- und Condition
Monitoring-Systemen. Fallt einmal ein Sensor aus, kann er dank
IO-Link schnel ausgetauscht und parametriert werden. Moglich
macht das die Kommunikation zwischen der I10-Link-Schnittstele
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des Sensors, die die Geratedaten an den 10-Link-Master Gbermit-
teit. All diese Aspekte waren auch Oro de Cacao bei der Schaffung
inrer neuen Schokoladenfabrik wichtig, denn wahrend der Pro-
duktion darf méglichst nichts schiefgehen. Meben dem Produk-
tionsausfall kdnnten Stirungen auch die Qualitét der Schokoladen
beeintrachtigen.

Die Nutzung von 10-Link sorgt fir grosse Transparenz im Prozess.

Die Bandbreite an in der Fabrik verbauten Sensoren ist gross. «Wir
nutzen hier viel Sensorik, von Drucksensoren Ober Leitfahigkeits-
sensoren bis hin zu selbstkalibrierenden Temperatursensorens,
eréutert Steiner. Er profitiert in der Fabrik von der Kompatibilitat
der ifm-Produkte. Zur Leitfahigkeitsmessung nutzt Oro de Cacao
den LDL220-Sensor, erganzt wird er durch die Temperaturirans-
mitter TCC501 und TCC201 sowie die Drucksensoren PI2794 und
PGE2794. Die Vorteile der Nutzung von Sensoran auf 10-Link-Basis
sind fiir Oro de Cacao zahireich: «Zum einen erhallen wir einen
guten Uberblick (ber die gesamte Anlage-, sagt Martin Steiner.
Mit wenigen Klicks sind relevante Prozessinformationen erfasst.
Zudem unterstitzen die Sensoren in der fiir die Schokoladenher-
stellung so wichtigen Qualitatsprifung, die bereits wahrend der
Produktion stattfindet. Die vom Unternehmen verbauten selbstka-
librierenden Temperatursensoren (bernehmen automatisch einen
Teil der Uberprifungsarbeit, sodass die Mitarbeiter vor Ort entlas-
tet warden.

Am Computer kiinnen die refevanten Parameter in Echizedt
nactvollzogen werden,

Parametrierung dber einen zentralen Server

Ganz besonders von 10-Link hat Oro de Cacao dadurch profitiert,
dass die Parametriersoftware moneo|configure (ber einen zentra-
len Server mit den einzelnen 10-Link-Mastern und den verbauten
Sensoren verbunden werden kann, Das Programm ist Tell der in der
Industrie etablierten moneo-Plattiorm van ifm, mit der das Unter-
netmen die M-Welt mit der OT-Welt zusammenbringt. Das erlaubt
die einfache Analyse der in den Produktionsaniagen gewonnenen
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Sensordaten. In modernan Fabrikhallen ist der richtige Umgang mit
vielen Daten immens wichtig flir den weiteren Unternehmeanseriolg.
Mit moneo nutzen Firmen diese Daten, um nachhaltige Unterneh-
mensentscheidungen zu treffen,

Die moneo-Plattform it modular aufgebaut und ermiglicht damit
ainen hohen Grad an Individualisierbarkedt und Flexibilitat. Ausge-
hend von der Basissoftware bietet ifm unter anderem Applikatio-
nen fir die Zustandsidberwachung oder zur Ki-basierten Daten-
auswertung und Mustererkennung an. Fir Oro de Cacao ist in der
Praxis vor allem das Modul moneo|configure zur Parametrierung
von 10-Link-Sensoren relevant. Die Software erlaubt es, schnell
und einfach die richtigen Einstellungen vorzunehmen, die Instal-
lation von neuen Geraten wird dadurch signifikant verginfacht. Mit
nur einer Plattform kdnnen samtliche Sensoren in der Produktion
parametriert werden. Das Modul ist mit intelligenter Technologie
ausgestattet, sodass 10-Link-Geréte im Fabrikumfeld automatisch
erkannt werden. Die Software ist so aufgebaut, dass sie intuitiv und
ohne besondere Schulung zu bedienen ist. «Uber moneo|configure
haben wir den direkten Zugriff auf die einzelnen Sensoren und 10-
Link-Master, um Zusatzinformationen auszulesens=, weiss Martin
Steiner. Diese direkte Verbindung erspart Anwendern den Umweg
Uber die SPS, wig es bai herkémmiichen Systemen der Fall ist.
Auch die seibstkalibrierende Temperaturerfassung wird dadurch
Uberhaupt erst moglich. Der Schokoladenhersteller schafft es
damit, einen grossen Teil der Inspektionsarbeiten zu minimieren,

=Mit ifm zusammen haben wir fir jedes vorstellbare
Problem die passende Lésung gefunden.»

Martin Steiner ist Head of Process Automation & IT
bei Oro de Cacao.

Eine Lisung, die Oberzeugt

Martin Steiner ist mit der Entscheidung f0r 10-Link und die ifm-
Kompaonenten voll zufieden. Das liegt auch an der guten Betreu-
ung durch den schweizerischen ifm-Standort bei der Umsatzung
des Projekts. «Die Zusammenarbeit empfand ich als sehr profes-
sioneli=, 50 Steiner. Das Risiko von Beginn hat sich ausgezahit, Oro
de Cacao hat in Frelenbach eine hochmoderne Fabrik mit effizien-
ter und zuverlassiger Technik realisiert. Dabei hat sich das Unter-
nehmen neben der gigenan Expertise auch auf die Erfahrung von
ifm verlassen kinnen. «Mit ifm zusammen haben wir fir jedes vor-
stellbare Problem die passende Lisung gefundans, ist sich Martin
Steiner sicher,

ifm electronic ag
Altgraben 27

4624 Harkingen
Telefon 062 388 80 30

info.ch@ifm.com
wwwifm.comdch



Lebensmittelindustrie setzt vermehrt auf
Behalterreinigung mit Hochdruck

So vielfaltig wie die verschiedenen Segmente in der Lebensmittel-
industrie sind oft auch die Anforderungen an die Reinigung von
Produktions-, Lager- und Transportbehéltern. Eines tnfft aber fir
alle Lebensmittelunternehmen zu: Die eingeselzie Lésung muss
neben Effektivitdt und Wirtschafilichkeit hichsten Anspriichen an
die Zuverlassigkeit und Betriebssicherheit genigen. Dies solite
aber nicht dazu fuhren, nur tracitionelle Reinigungskonzepte ein-
zusetzen. Wenn innovative Konzepte effekliver, effizienter und
zuverldssiger sind, solite man Bestehendes in Frage stellen. Dia
Behalterinnenreinigung mit Hochdruck hat das Potential fir eine
splrbare Verbesserung bestehender Reinigungsidsungen.

Was bedeuten die Begriffe Nieder-, Mittel-, Hoch- und
Héchstdruck technisch?

Je nach Wasserdruck werden Niederdruck (Leitungsdruck, mit
Druckerhidhung bis maximal 20 bar}, Mitteldruck (20 bis 80 bar),
Hochdruck (80 bis 500 bar) und Hachstdruck (ab 500 bar) unter-
schieden. Ab 20 bar wird eine spezielle Hochdruckpumpe be-
ndtigt, um den entsprechenden Wasserdruck beraftzustellan.

Wie unterscheidet sich die Reinigungswirkung von

Mieder- und Hochdruck?

Bei der Reinigung mit Niederdruck wird der Schmutz im Wasser
aufgelist bzw. die nicht aufgeldsten Schmutzpartikel werden mit
dem Wasser fortgeschwemmt. Um die Adhasion des Materials
an den Behadlterwdnden bzw. an Rihr- oder Mischwerken aufzu-
heben, wird eine umfangreiche Einwirkzeit verbunden mil einer
grossen Wassermenge und oft auch der Zusatz von Reinigungs-
chemikalien benftigt. Dagegen erzeugt der Wasserdruck bei einer
Reinigung unter Hochdruck eine starke physikalische Aufprallkraft,

Behalter-Innenreiniger
360° Sauberkeit

Dreidimensional rotierende Hochdruckkapfe gemass Hygiene-Richtlinien:
mmﬂumﬂnﬁ wirksamste und wirtschaftlichste Innenreinigung aller

weiche die mechanische Abltsung adhasiver oder angetrockne-
ter Substanzen von Behallerwdnden oder Rlhr-/Mischwerken
bewirkt. Die gelisten Schmutzpartikel werden danach mit dem
Wasser fortgeschwemmt, Die Einwirkzeit entfalit weitgehend, die
Reinigungszeit der Anlage, der Wasserverbrauch, die Abwasser-
menge und Reinigungszusitze kénnen reduziert werden. Typische
Erfahrungswerte zeigen beim Hochdruckeinsatz eine Zeitersparmis
win 50 bis 75 % und einge Wasserersparnis von 70 bis 80 %.

Kann der hohe Wasserdruck die empfindliche Anlagentechnik
beschadigen?

Behalter sowie Rihr-/Mischwerke mit den Gblichen Materialstarken
aus INOX werden von Wasserdriicken bis 500 bar weder in ihrer
Form noch in der Oberflachenbeschaffenheit verandert. Bei Dich-
tungen, Ventilen etc. muss die Bestandigkeit gegeniiber hoheren
Driicken analysiert werden. Die Erfabrung zeigt, dass Hochdruck
bis 200 bar auch hier keine Probleme verursacht.

Ist Hochdruckreinigung in der Lebensmittelbranche damit die
bessere Losung?

Eine generelle Aussage flr alle Segmente der Lebensmittelbranche
und die sehr unterschiedlichen Substanzen ist nicht maglich. Bel
Fluiden mit geringer Viskositat und guter WasserlGslichkeit kann die
Niederdruckreinigung ihre Starken ausspielen. Dagegen kommen
bei Feststoffen und bei Fluiden mit hoher Viskositat die Vorteile der
Hochdruckreinigung zum Tragen.

Warum werden in der Lebensmittelindustrie Behalter
dennoch meist mit Miederdruck gereinigt?

Viele Verfahrenstechniker und Anlagenbauer kennen die Mieder-
drucktechnik aus eigener Erfahrung. Trotz des erfolgreichen Ein-
satzes von Hochdrucklechnik in vielen Bereichen der Chemia, in
der Kosmetik und bei Pharma fehlt vielen Verantwortlichen diese
Erfahrung. Der meist hohere Investitionsautwand der Hochdruck-
reinigung wird erst im Verlaut der Nutzung durch die Einsparungen
bei den Betriebskosten amortisiert. Ausserdem st nicht zu unter-
schitzen, dass Hochdruck keine starke Lobby hat. Die spezialisier-
ten mittetstandischen Hersteller verfiigen nicht Gber die notwendi-
gen Kommunikationsbudgets, um diese relativ neue Technologie
und ihre Vortede umfassend bekannt zu machen.

MOOG Cleaning Systems AG

Meufeldstrasse 11

3076 Worb info@moog.ch
Telefon 031 838 1919 www.moag.ch

CLEANING SYSTEMS O

Kompetenter
Kundendienst

Kontaktieren Sie uns bei Fragen zu
unseran Produkten oder Dienstleistungen
sowie bei technischen Belangen.

Wir beraten Sie gerne,

+41 31 838 19 19

infe@moog.ch

Waiters Infermationen awl www,muug.ch
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Mission Mischen

Flexible Fiillstandmessung am Fruchtjoghurt-Mischtank
Gerade bei kieineren Mengen stellt sich oft die Frage, ob es sich
lohnt, sie vollautomatisch dem weiteren Verarbeitungsprozess
zuzufiihren. Der franzfisische Molkereibetrieb Savoie Yaourt beant-
wortet diese Frage eindeutig mit «Ja-. Das Unternehmen setzt auf
Fruchtjioghurts, die mit der Flllstandmessung durch VEGA-Radar-
sensoren nach hichsten Hygiene- und Automatisierungsstandards
gemischt werden. Das schmackhafte Ergebnis: effizient abgeflllt,
frei von Zusatzstofien, regional und nachhaltig.

Dar VEGAPULS-Radarsensor mit volimetalischem Gehduse
far hygienische Anweandungen sorgt fir zuveriissige Fullstand-
Messung.

Seit wann gibt es Joghurt?

Beim Begriff Joghurt weiss jeder sofort, was gemeint ist. Und dach
ist kein Joghurt wie der andere, Es gibt ihn in mild, séuedich, stich-
fest oder cremig, naturbelassen oder mit eingerGhrien Frichten,
Nissen und Gatreide. Neben biologisch produzierten Sorten tau-
chen vermehrt laklosefreie Produkte in immer neuen Geschmacks-
richtungen auf. Selbst Exoten wie «<Mango Colada- oder «Schoko-
Erdruss= kommen inzwischen ins Glas, in den Becher oder die
Tite. Auch well der Markt fiir Molkersierzeugnisse inzwischen mit
Milchersatzprodukten konkurrer, ist er gezwungen, sich standig
2u wandein,

Joghurt gibt es seit vielen Tausend Jahren, seitdem Menschen
damit begannen, Saugetiere zu halten und zu melken. Ahnlich
blieb indessen das Grundprinzip der Herstellung: die Milchséure-
garung oder auch Fermentation. Dagegen findet die Produktion
heute unter hygienisch streng kontrolierten Bedingungen statt und
ist weitestgehend hochautomatisiert.

Qualitit entscheidet

Um seine Marke erfolgreich weiterzuentwickeln, seizt der Frucht-
joghurt-Hersteller Savoie Yaourt im franzdsischen Thermal-Badeort
Aix-les-Bains «an der Riviera der Alpen» auf langfristiges Denken.
Anstelle von kurzfristigen Trends, wie etwa immer neuen Sorten,
sind dem Betrieb mit seinen derzeit 39 Mitarbeitenden Regionall-
tat, Nachhaltigkeit und Cualitat besonders wichtig, Die verwendete
Bio- und Ziegenmilch stammt ausschliesslich aus Frankreich, die
Kuhmilch fir samtliche Fruchtjoghurt-Varianten sogar zu 100 %
aus der unmittelbaren savoyardischen Umgebung. Seine Rezeptu-
ren weist der Hersteller als frei von Zusatz-, Konservierungs- oder
Farbstoffen aus.

Entsprechend Oberschaubar ist das Portfolio: Den beliebten
Fruchtjoghurt «Plaisir des Alpes- etwa gibt es in vier Geschmacks-
richtungen: Rote Frichte, Gelbe Obstsorten, daneben - saisonal-
typisch — Sommer- oder Winterfriichte. Mit seinen Varianten bleitt
der Hersteller bodenstandig. Allein Bioprodukte und recycelbare
Verpackungen demonstrieren die Innovations- und Wandiungs-
fahigkeit nach aussen. MNach innen zeigt sich die Innovationskraft
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beim mehrstufigen Herstellungsprozess, der durch einen hohen
Grad an Automatisierung geprégt ist. Diese hilft, die konstant hohe
Cualitdt und die strengen Hyglenevorschrifien einzuhalten. Das
gesamte Herstellungsverfahren ist zertifiziert nach IFS Food.

Die Etappen auf dem Weg zum Joghurt

Jeder leckere Fruchtjioghurt beginnt mit der Milch. Savoie Yaourt
bezieht diese grdsstentails aus der Region und sammelt sie jeden
zweiten Tag an Hifen im Umkreis von maximal 50 km ein. Zwi-
schen der Milchibernahme und der Kiihllagerung des fertig abge-
flillten Joghurts durchisiuft das Naturprodukt drei Verarbeitungs-
stufen: Joghurtberaitung, Abflllung und Lagerung. In jeder sind
strenge Kontrollen und moderme Technik elementar.

Die daraus gewonnene Produktpalette umfasst im Kern nur dred
verschiedene Erzeugnisse: den Fruchtioghurt «Plaisir des Alpess,
Biojoghurt und Ziegenmilchjoghurl. Jedes ist jedoch in unter-
schiedlicher Konfektionierung erhaltlich. Sel es portionsweise ver-
packt oder im Grossbecher, in recycelbarem Kunststoff, im Karton
oder Glas. Die Grossan varigren von 120 ml im Glas bis hin zu
500 ml im Becher. Letzteren vermarkiet der Hersteller als =Joghurt
Zum Teilen=.

Je nach gewinschtem Endprodukt ist der Fetigehalt der Verar-
beitungsmilch vorgegeben. Pasteurisierte, auf 8 "C gekdhite Ver-
arbeitungsmilch fliesst zunachst in einen Mischtank, Hier wird sie
nach einem Rihrvorgang auf 58 °C temperiert, dann fir wenige
Minuten auf 85 °C hocherhitzt, bevor sie auf ihre Sauerungstem-
peratur von 35 “C herabkihlt. Jetzt kommen die Bakterienkulturen
2zum Einsatz. Sie wandein den natiirichen Milchzucker in Milch-
saure um und senken dadurch den pH-Wert in den sauren Bereich.
Dies bewirkt gine strukturelle Verénderung des Milcheweisses und
die Masse wird fester: joghurtartig.

Fulistandsensoren missen auch mit unterschiediichen Konsiz-
tenzen in der Joghurthersteliung zurechtkormmen,

Exakter Flllstand an der Fruchtmischanlage

Wenn die Joghurtmasse in die Fruchtmischanlage gepumpt wird,
hat sle bereits mehrere Stunden ~Sauerungszeit= hinter sich. Wie
schon der Fermentationsprozess, so findet auch die Fruchibei-
mischung unter aseptischen Bedingungen statt. Die kritischen
Prozessparameter sind dabel das Hygienedesign aller Anlagen-
komponenten, die Homogenitat, die durch das Rlhren emeicht
wird, sowie die Erfassung des Fullstands, Dieser sollte 20 % des
Gesamtbehaltervolumens nicht unterschreiten — und 90 % nicht
Uberschreiten. So kann der direkt anschliessende Abfilllvorgang
gleichmassig und ohne Unterbrechung laufen. Die Anforderungen
an die Messtechnik sind hoch: Da im gleichen Fruchtmischiank
verschiedene Sorten verarbeitel werden, muss der Sensor auf die
Konsistenzen, die sich aus unterschiedlichen Rezepturen erge-
ben, reagieren kinnen. Das verursachle bei Savoie Yaourt in der
Vergangenheit zusatzlichen Aufwand, denn eine zuvor installierie
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Lebensmittelproduktion in 3D:
www.vega.com/lebensmittel

Einfach. Hygienisch. Sicher.
Messtechnik fur die Lebensmittelindustrie

Seit (ber 60 Jahren leistet VEGA einen wesentlichen Beitrag zur Sicherheit und Effizienz in
der Fillstand- und Druckmesstechnik.

Mit ihren auf die Branche zugeschnittenen Werkstoffen und Hygienedesign ist VEGA fiir die
komplexen Messaufgaben der Prozessautomatisierung geristet: Von der Messung leichter
Flissigkeiten Uiber feine Pulver oder abrasive Schiittgiiter bis hin zu den z&hesten Massen.
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www.vega.com OF VALUES 6
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kapazitive Messsonde zur Grenzstanderfassung sorgte an gleicher
Stelle immer wieder fir Messungenauigkeiten und Fehler,

Keine Frucht ist wie die andere

Der Flllstand des Fruchtmischtanks andert sich bei der Joghurt-
herstellung laufend. Ebenso changiert auch die Beschaffenheit der
Rihrmasse im Tank in schnellen Zyklen. Jede Fruchizubereitung
weist einzigartige Eigenschaften auf, die spezielle Anforderungen
an die Prozesstechnik stellen. Ohne sichere Uberwachung und
rechizeitiges Nachbefillen besteht die Gefahr, dass die im Pro-
zess nachgelagerte Beflillung an der Packmaschine zum Stillstand
kommt, Hier warten jeweils vorgefertigte Steigen darauf, die in
Becher abgefllita Menge packschemagerecht gesammelt 2u ver-
packen und zu stapein,

Auch eine Uberfiilung kénnte den Prozess zum Erliegen bringen.
Die kontinuierliche Erfassung des Flllvolumens ist daher zwingend
erforderlich, um Unterbrechungen ader gar eine Beschadigung der
Anlage sicher zu vermeiden.

Die Messwerte des VEGAPULS-Radarsensors gewéhrieisten
die notwendige Reproduzierbarkeit der hyglenesensiblen Lebens-
mittelorozesse.

Perfekte Messergebnisse an der Fruchtmischanlage

Seit 2017 meldet der hygienekonforme VEGAPULS-Radarsensor
jecle Uber- oder Unterschreitung der vorgegebenen Maximal- und
Minimal-Beflllung sicher und rechtzeitig. Im Mischtank werden
die zum Fruchtjoghurt gehdrigen Beeren und das Obst, bisweilen
auich Nisse, eingerihrt, Die prézise und mit 80 GHz hochirequente
Fillstandmessung halt den aseptischen Vorgang auf optimalem
Niveau und sorgt fir die Reproduzierbarkeit, auf die sich die Kun-
den von Savoie Yaourt veriassen,

Aufgrund der sicher Uberwachten Filmenge im Mischbehalter
erfolgt das Abflllen des Fruchtioghurts unterbrechungsfrai und
volumengenau in vorgefertigte 125-g-Kunsistoffoecher und kann
direkt mit sterilen Deckeln aus siegeifdhiger Aluminiumfolie ver-
schlossen werden,
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Kompakt und hygienekonform

Im Einsatz am kompakten Fruchimischtank muss die Messung
auch bei einer Messdistanz von weniger als 200 mm hochakku-
rat bleiben. Mit seinen besonders kleinen Prozessanschi(ssen
und geringer Blockdistanz ist der VEGAPULS fir diese Art von
kompaktem Behélter besonders geeignet. Auch die Montage wird
durch seine kompakte Bauform vereinfacht. Im hygienisch hoch-
sensiblen Molkereibetrieb arbeitet er mit einer Clamp-Verbindung
2"PN16, die dem hohen hygienischen Standard nach FDA und
EG 1935/2004 gerecht wird. Vion Hand und ohne Werkzeug 8sst
sich der Sensor damit integrieran, Seine umfangreiche Funktionall-
tat erlaubt zudem die optimale Inline-Reinigung an der integrierten
CIP-Station.

Der Fruchtjoghurt-Herstelier Savoie Yaourt in Aix-les-Bains.

Fazit:

Wie alle Molkereibetriebe, muss sich auch Savoie Yaourt - seit
2009 ein Tochterunternehmen der elsassischen Genossenschaft
Alsace Lait - fir die Ernahrungsgewohnheiten der Zukunft riisten.
Vieles ist im Umbruch: «Gemolken= werden inzwischen auch Hafer,
Mandkeln, Reis oder Nisse., Zudem vertragen immer mahr Men-
schen Milch nicht mehr. In Frankreich sieht man sich bel Savoia
Yaourt gut aufgestelit. Man setzt konseguent auf Regionalitat,
Frische und Nachhaltigkeit. Dass man sich trotzdem gegeniber
den Big Playern am Markt behaupten kann, ist besonders zwel
Umstanden verdankt: Zum einen konnten immer wieder eigene
Akzente in puncto Nachhaltigkeit und Authentizitidt gesetzt wer-
den. Zum anderen arraicht das Unternehmen auch bel vergleichs-
weise kleinen Chargen einen hohen Automatisierungsgrad. Es
kann sich in seinen sterilen Prozessen, auch dank hochpriziser
und hygienisch optimierter Flllstandmesstechnik, auf die exakle
Einhaltung der Rezepturen und die gleichileibend hohe Produkt-
qualitat unbedingt verlassen.

Ist das Fruchtjoghurt oder Joghurt mit Fruchtzubereitung?
Was gleich klingt, ist in der Praxis grundverschieden. Ja nach
Menge der enthaltenen Frichte befindet sich im Becher eine
der drei Varianten:
- Fruchtjoghurt: mindestens 6 % Fruchtanteil
(z. B. 9 g Frichte in einem 150-g-Becher)
= Joghurt mit Fruchtzubereitung: mindestens 3,5 % Frucht-
anteil (z. B. 5,25 g Frichte in einem 150-g-Becher)
— Joghurt mit Fruchtgeschmack: weniger als 3,5 % Frucht-
antail

Zum Vergleich: Im Durchschnitt wiegt eine Erdbeere 20 g, eine
Aprikose 50 g und ein Pfirsich 125 g.

VEGA Messtechnik AG
Barzloostrasse 2

B330 Pfaffikon £H
Telefon 044 952 40 00

info.ch@vega.com
WWW.VEGE.COoMm



NIR-Prozessgerate

DA 7250 NIR-Analysesystem

Das DA 7250 ist ein modernes, innovatives NIR-Analysesystem,
das eine schnelle, einfache und genaue Bestimmung der typischen
Inhaltsstoffe von Getreide, Futter- und Lebensmitteln ermdglicht.
Ob es sich um Rohware, Zwischenprodukie oder fartige Produkte
handelt — simtliche Produkte kinnen chne Probenvorbereilung
und chne Umbau des Systems gemessen werdean,

Die Benutzeroberfiache wurde in enger Zusammenarbeit mit
Arwendern entwickelt und gewahrleistet daher eine bediener-
freundliche und einfache Handhabung. Da verschiedenste Proben-
typen, chne weitere Viorbereitung, zerstirungsfrel und kontaktlos in
schnell zu wechseinden Probengefdssen vermessen werden kin-
nen, verbindet das DA 7250-Analysesystemn hohe Flexibilitat und
einfache Bedienung auf ideale Weise. Das Diode Array 7250 ist
uberall auf der Welt in der Getreide-, Futtermittel- und Nahrungs-
mittelindustrie im Einsatz.

DA 7440 On-line NIR-Prozessgerit

Das DA 7440 ist ein hochmodernes, vielseitig einsetzbares On-
line NIR-Prozessgerat flr Anwendungen Ober Forderbandem, Es
erlaubt eine kontinuierliche Analyse in Milisekunden bei gleichzeiti-
ger Plausibilitétspriifung jeder sinzelnan Massung.

Das On-line NIR-Prozessgerat DA 7440 bietet Analysen in Echizeit
und somit die Moglichkeit, manuell oder automatisiert in laufende
Prozesse korrigierend eingreifen zu kinnen. Samtliche Parameter,
wie Feft, Feuchte, Protein, Stdrke, Zucker und weitere, werden
simultan erfasst.

Das System nutzt die hochmoderme NIR-Dicdenzeilen-Technolo-
gie. Es ist sehr kompakt in der Bauweise und bietet prézise und
langzeitstabile Messungen. Das DA 7440 kann Gber Firderbén-
dern, Bandwaagen oder an vergleichbaren Stellen eingesetzt wer-
den. Der |luftgespiiite Aufsatz vor der Optik dient zum Schutz vor
Verunreinigungen,

DA 7350 In-line NIR-Prozessgerét

Das DA 7350 ist ein hochmodernes, vielseitig einsetzbares In-line
MNIR-Frozessgerat flr Anwendungen in Produktionsrohren. Es
erlaubt eine kontinuieriche Analyse in Millisekunden bel gleichzeiti-
ger Plausibilitatsprifung jeder einzelnen Messung.

Das In-line MIR-Prozessgerat DA 7350 bietet Analysen in Echtzeit
und somit die Moglichkeit, manuell oder automatisiert in laufende
Prozesse korrigierend einzugreifen. Samtliche Parameter, wie Fett,
Feuchte, Protein, Starke, Zucker und weitere, werden simultan
erfasst.

Das System nutzt die hochmoderne NIR-Diodenzeilen-Technolo-
gie. Es ist sehr kompakt in der Bauweise und bietet prizise und
langzeitstabile Messungen. Das DA 7350 verfugt dber einen inte-
grierten PC zur einfachen Anbindung an ein bestehendes Netz-
werk. Die integrierte Kamera bietet zusatziich Farbmessungen
{L*a"b), Stippenerkennung bei Mehl und eine Videofunktion an.

IMPANA AG
Chilcherlistrasse 1
6055 Alpnach Dorl
Telefon 041 670 33 66

info@impana.ch
www.impana.ch

Sie und wir: ein starkes Team

Ihr Fachspezialist in industrieller Messtechnik
und Qualitatsanalytik fir Lebensmittel sowie
Agrarprodukte

IMPANA AG
Chilcherlistrasse 1
CH-6055 Alpnach Dorl
Talofon 041 670 33 66
Fax 041670 32 42
Info@ impana.ch
www. impana.ch

mpana
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Digital begleitete Wertschépfung im
«backhaus»

Die traditionsreiche HUG AG hat es schon lange unter die Top-
Betriebe im Schweizer Backwarensegment geschafft — auch durch
ihre Innovation, Cualitét und Leistungsfahigkeit. Das Unternehmen
setzt konsequent aul durchgéngige Digitalisierung. Ein integrier-
tes ERP-System bildet die technologische Basis flr ambitionierte
Zukunfisplane.

Daten und Fakten

- Schweizer Marktflhrer bei Dauerbackwaren
~ 1877 gegrindet

- 89326 Tonnen Jahresproduktion

- Ca. 112 Mio. CHF Umsatz

— Rund 400 Mitarbeiter

= www.hug-familie.ch

«Alles nach Malters= heisst es flir den Schweizer Backwarenprodu-
zenten HUG: Das fir seine Backwaren dusserst bekannte Unter-
nehman konzentriert seing Produktionskapazitaten an einem &in-
zigen Standort. HUG erhofft sich davon splrbare Synergleeffekte
und investiert fur das zukunftsgerichtete Projekt mit dem Namen
«backhaus= rund 60 Mio. Schweizer Franken. Durch die Zusam-
menilihrung entsteht in der Gemeinde Malters gines der modems-
ten Backwaren-Produktionszentren der Schweiz. «Wir achten sehr
darauf, dass Technologie und Nutzen gut ausbalancient sind», sagt
Thomas Gisler, Leiter Supply Chain Management des Unterneh-
mens.

Mit dem ERP die Prozesse optimieren

Die gute Wettbewerbsposition verdankt HUG nicht zuletzt einer
stark digitalisieten Organisation. Das ERP-System spielt dabei
eine Schilisselrofle: «Wir setzen selt 1998 auf CSB, haben aber
gerade in der jingeren Vergangenheit die Einsatzgebiete der Soft-
ware stark erweitert. So wollen wir die Integration vorantreiben und
die Prozesse immer weiter optimierens=, erklért Gisler die [T-Strate-
gie von HUG. Denn wer ein breites Sortiment an Dauerbackwaren
produziert, muss jeden betrieblichen Aspekt voll im Griff haben:
von der Erfassung der Aufirdge und der Beschaffung der Raoh-
waren beim Lieferanten (ber die Planung des Materialfiusses und
die automatisierte Lagerlogistik bis hin zur Qualitatskontrolle und
Rickverfolgbarkeit. Die aktuellen Daten Gber Aufirage, Rohstoff-
lieferungen, Rezepturen und Produktkalkulationen laufen im ERP-
System zusammen - und seit der Stlcklistenharmonisierung flies-
sen die wichtigsten Informationen auch in die Produktionsplanung
ein, was die Genauigkeit der Planungsergebnisse weiter verbessert
hat,

In-Prozess-Kontrollen per Touchscreen

HUGs jahrliche Produktion lag 2020 bei etwa 9300 Tonnen Dauer-
backwaren, und schon immer begleiteten strenge Qualitdtsprifun-
gen jedes Produkt bis zur Fertigstellung. Der Unterschied zu friher:
Heute ist der gesamie Prilfprozess digital crganisiert. Pro Linie gibt
es softwaregefiihrte In-Prozess-Kontrollen, die an IT-Stationen mit
Touchscreen ededigt werden. Die hier esingesetzte Losung sorgt
dafir, dass die handschriftichen Linienblatter nicht mehr bendtigt
und die Informationen ins System Gbertragen werden missen, Die
Messungen sind direkt mit der jewelligen Charge verknlpft und
kénnen im QM-Modul ausgewertet werden. «Bei den digitalen
In-Prozess-Kontrollen sehen wir natirlich einen gewaltigen Fort-
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schritt gegeniiber der Abwicklung mit Papier. Alles ist sofort in dar
Software verfiigbar und kann weiterverarbeitet werdens, sagt Reto
Himmelberger, Leiter ERP-Prozesse.

Effiziente Logistik geschaffen

Auch die logistischen Bereiche hat HUG in der letzten Zeit stark
optimiert. So wurde die Kommissionierung auf modernste mobile
Android-Technologie und SSCC (Serial Shipping Container Code)
umgestedlt. Der Einsatz von Scannern hat dabei nicht nur die Infra-
strukturkosten reduziert, sondern auch die Prozesse beschleunigt.
Die Akzeptanz fir die neue Technologie war bei HUG von Anfang
an hoch, sagt Reto Hmmelberger: =Linsere Mitarbeiter kinnen die
Auftrage heute schneller und efiizienter abarbeiten. Auch die Inven-
tur von Fertigwaren machen wir inzwischen papierios.»

Mit der Anbindung des CSB-Systems iber die Standardschnitt-
stelle an das Hochregallager von 55| Schéfer konnte ausserdem
der Warenfluss durchgehend digital gestaltet werden. Die Lager-
haltung wird ebenfalls (ber SSCC gesteuert, wodurch die Kommu-
nikation mit den Spediteuren und Kunden vereinfacht wurde, aber
auch Kosten eingespart wurden. Mit der heutigen Datenbasis aus
dem CSB-System ist fiir HUG bereits die Grundlage geschafien,
in Zukunft mit einem dynamischen Lager zu arbeiten und so die
Effizienz nochmals zu steigern.

«Wir wollen mit CSB die Integra-
tion vorantreiben und die Prozesse
immer weiter optimieren.»

Thomas Gisler
Leiter Supply Chain Management
HUG-Familie

Partner zur weiteren Unternehmensentwicklung

HUG hat mit seinem ERP-Partner noch viel vor: Mit der neusten
Version 6.21 des CSB-Systems soll bald eine weitreichende Har-
monisierung von Prozessen stattfinden, um die operativen Abliufe
ganzheitlich voranzubringen. Ein zentraler Faktor dabei sind die
CSB-Berater: «Aufgrund ihrer praktischen Erfahrung erwarten
wir themenbezogena und umsetzbare Losungsvorschiage fir dia
angestrebten Prozessverbesserungens, so Gisler. So solien also
auch in Zukunft Menschen und Technik einen wichtigen Beitrag zu
HUGs Entwicklung leisten,

Lésung im Uberblick
ERF mit Beschaffung, Lager, Planung, Produktion, Qualitdtsma-
nagement, Absatz, EDI, Mobile ERP

Top-Kundennutzen

- Optimierte Prozesse durch ein integriertes Gesamisystem

- Digitale In-Prozess-Prifungen verbessern Verfligbarkeit von
Qualitatsdaten

- Schnellers Kommissionierung durch mobile ERP-Losung
und Einsatz von Android-Geraten

- Anbindung des Hochregallagers an das ERP sichert
effizienten Warenfluss

CSB-SYSTEM

CSB Systen AG Schweiz

Gaustrasse 52

4703 Kestenholz info.ch@csb.com
Telefon D62 389 89 B3 www.csh.com



Programmed for your success

Die CSB-System AG ist der flhrende Branchen-IT-Spezialist fur die
Prozessindustrien Nahrungsmittel, Getranke, Chemia, Pharma und
Kosmetik sowie den Handel.

Mit Software, Hardware, Services und Business Consulting aus
ainer Hand sind wir seit 40 Jahren der Innovationspartner unserer
Kunden und sorgen flr entscheidenda Wettbewerbsvorteile.

Das CSB-System ist eine Komplettidsung, die alle Bereiche der
Wertschipfungskette im Bereich Nahrungsmittel und Getrénke
abbildet - in Umfang und Tiefe, von der Urproduktion bis zum Kon-
surnenten und von der Masching bis zum Controlling.

Alle Unternehmensprozesse kinnen so volistandig im Standard
abgedeckt werden. Aufgrund des modularen Aufbaus der Kom-
plettidsung sind unsere Kunden in der Lage, neue Funklionalititen
flexibel in den Schritten einflhren, die sie selbst bestimmen.

Dariiber hinaus lasst sich das CSB-System schnell und sicher
aktualisieran und technische Neuerungen oder gesetzliche Ande-
rungen leicht integrieran.

Das CSB-System gibt es fiir jede Unternehmensgrisse. Kleina
Betriebe und Handwerker nutzen erfolgreich das CSE BASIC ERF,
mittelstandische und grosse Unternehmen das CSB INDUSTRY
ERP als Komplettidsung, wahrend Konzerne und Unternehmens-
gruppen ihre Werke mit CSB FACTORY ERP steuern.

Schon heute bildet das CSB-System die Basis fir die Smart Fac-
tory von morgen, denn es ist optimal fir die weitere Vernetzung,
Automatisierung und Selbststeuerung von Werken vorbereitet,

MNahrungsmittel und Getrénke alle Leistungen, die sie fir den effek-
tiven Einsatz des CSB-Systems brauchen, aus eigener Hand: Soft-
ware fir den Bereich Management & Planung, Software fir den » h b » h
Bereich Prozesssteuerung, Software flir den Bereich Ausfihrung & D a m |t a e | C

Fertigung, industrielle Bildverarbeitung mit CSB Vision, Hardware, : 3
Automationsiisungen sowie Business Consulting und Services. a | | e S I m G rrﬁ:

Weltweit bisten wir unseren Kunden aus den Prozessindustrien .
Mein ERP.

Seit 1977 realisieran und betreuen unsere Experten weltwelt vor
Ort Projekte jeder Unternehmensgrdssa regional mit intermationaler
Expertise im Bereich Nahrungsmittel und Getrénke.

Effizienz, Transparenz, Flexibilitat — darauf

Im Rahmen von weit mehr als 1200 Implementierungen haben wir s S N o ar Sehlieeal
in diesen 40 Jahren ein Set von optimierten Geschéftsprozessen kommt etzt an. Die IT ist der Schldssel
fir die meisten Lander der Welt aufgebaut.

Unsere Software wird seit jeher in Deutschland durch unser eige-
nes Team wvon hochgualifizierten Softwaresntwicklern program-
miert. Wir haben schon frih die technische Basis geschaffen,
damit unser CSB-System spater problemios anpassbar und erwei-
terbar ist.

So ist das CSB-System seit 1985 aufwartiskompatibel, Viele unse- heute Ihre Produktion optimieren und
rer Kunden konnten mit CSB als Innovationspartner in den vergan- _ =
genen Dekaden wachsen. morgen lhren ganzen Betrieb digitalisieren.

CSB-SYSTEM

. Mehr liber unsere Losungen
C‘?B System AG Schweiz fiir Lebensmittelbetriebe:
Gaustrasse 52

4703 Kestenholz info.ch@csb.com WWW.C5 ' CSB-S¥STEM
Telefon D62 389 B9 B9 www.csb.com
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Milchanalyse

Das LactoScope FT-A

Das LactoScope FT-A ist unser vielseitigster Analysator im mit-
tieren Infrarotbereich, der in der Lage ist, eine breite Falelte von
Milchprodukten zu testen: Milch, Crémes, Molke, Konzentrate, Eis-
créme und Joghurtmischungen,

Die neuesten Hardware-Innovationen emmdglichen es, die
anspruchsvolisten Milchprodukte wie Crémes mit bis zu 55 % Fett
urdd andere viskose Produkie einfach zu testen.

Mit einer typischen Genauigkeit unter 1 % CV, ainer Messzeit von
30 Sekunden, niedrigen Betriebskosten und minimalen Ausfallzei-
ten ist dieses Gerat die bevorzugle Wah! der grossen Verarbeiter
und Molkereilabore,

Das LactoScope™ 300 FT-IR

Das LactoScope™ 300 FT-IR vereint Leistung, Genauigkeit,
Benutzerfreundiichkeit und Geschwindigkelt — die Analyse von Pro-
ben und die Ersteliung von Ergebnissen in weniger als 45 Sekun-
den. Auf diese Weise kinnen Sie mindestens B0 Samples in einer
Stunde ausfiihren. Alles in einer kompakten Losung.

LactoScope 300 testet rohe und verarbeitete Milch, Sahne und
Molke auf Fett, Enweiss, Lakiose, Gesamtfeststoffe, fettireie Fest-
stoffe. Es untersucht Rohmilch auf abnormalen Inhalt und kann
Verfalschungsmittel wie Harnstoff, Ammaoniumsuifat, Maltodeaxtrin,
Saccharose und Wasser nachweisen,
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Losungsmittel-Extraktor

VELP Automatic Solvent Extractor

- Automatische Bestimmung extrahierbarer Substanzen
fir Food- und Non-Food-Industrie

-~ Schnelle Extraktion

- Minimaler Lésungsmittelverbrauch

- Hohe Produktivitat und Vietseitighkeit

= Maximale Sicherheit

- Einfache Handhabung

IMPAMNA AG
Chilcherfistrasse 1
6055 Alpnach Dorf
Telefon 041 670 33 66

info@impana.ch
www.impana.ch

Sie und wir: ein starkes Team

Ihr Fachspezialist in industrieller Messtechnik
und Qualitatsanalytik fur Lebensmittel sowie
Agrarprodukte

IMPANA AG
Chilcherlistrasse 1
CH-8055 Alpnach Dorl
Telefon 041 670 33 66
Fax 041 670 32 42
infod impana.ch
W, impana.ch

mpana
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Wir bewegen weltweit die Lebensmittel-,
Maschinen- und Pharma-Branche.

Industrieumzlige, Maschinenmontagen,
Instandhaltung, Schwergutlager.

Alles aus einer Hand. www.bauberger.ch



Dampfsterilisatoren
Laborglas - Magnetriihrer
Reiniger - Filter

'
Ihr kompetenter Laborpartner seit tber 40 Jahren

ol

BFM® Kompensatoren:

- sauber
- dicht
- schnell eingebaut

Swissfilter AG

K-Run White 2103 M Sicher-

- atmungsaktiv .

: 2 heitsschuhe

fyliriach el mit

- hervorragende A A0,

ekl #‘\% G Barfuss
Gefiihl

Barefoot-Feeling BFS 23

- komfortabel WEKATEX®

- lelcht Handels GmbH
£H-8370 Simach

- metallfrel Tel. 071 965 4383

- breite Zehenbox wwnwekalin.ch
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swissfilter

Das nationale Kompetenzzentrum im Bereich
der Rohmilchanalytik

Suisselab AG flhrt national und fidchendeckend die Milchleis-
tungsprifung im Auftrag der Zuchtorganisationen, die Milchpri-
fung im Auftrag der Milchbranche, sowie Tierseuchendiagnostik im
Auftrag von Bund und Kantonen durch. Zudem profitieren Milch-
produzenten und Milchverarbeiter von diversen Zusatzanalysen
wige der Milch-Trachtigkeitstest (FERTALYS), die Mastitis-identifika-
tion (MID), Gehalts- und Qualitdtsparameter, die Untersuchung auf
Buttersauresporan, sowie neu die Bestimmung von Kappa-Kassin
Typ B (FROMALYS).

Gehalts- und Qualitatsuntersuchung von Rohmilch

Mittels Infrarotspektroskopie kiinnen die Gehalte an Fett, Protein,
Laktose, Kasein, Hamstoff, freien Fettsduren, Aceton sowie der
Gefrierpunkt bestimmt werden. Die Qualitdtsparameter «soma-
tieche Zellzahl= und ~Gesamtkeimzahls werden mittels fluores-
zenzoptischer Methoden gemessen. Fir den Nachweis wvon
Antibiotika-Rickstanden in Tankmilch wird ein mikrobiclogischer
Inhibitionstest (Brillantschwarz-Reduktionstest, BRT) eingesetzt.
Gehalts- und Qualitdtsuntersuchungen werden mehrheitlich im
Rahmen der &ffentlich-rechtlichen Milchprifung fiir die Milchbran-



che und des Untersuchungsprogramms flr die Zuchtorganisatio-
nen (Milchleistungspriifung) durchgefihrt; sie kGnnen aber auch
von einzelnen Milchproduzenten und Milchverarbeitern in Auftrag
gegeben warden,

Buttersduresporen

Bei Suisselab AG kann die Belastung mit kiseschadlichen Sporen
einfach, prazis und kostenglinstig mittels der neuen MPN-Methodea
der Firma SY-LAB tberwacht werden. Das neue Verfahren veraint
den breiten Messbereich einer MPN-Methode mit einer hohen
Selektivitat fir Clostridien (vergleichibar mit der Filtrationsmethode).
Die Untersuchung kann anhand der Proben der Milchprifung oder
jederzeit mittels Direkteinsendung von Milchproben an Suisse-
lab AG durchgefiihrt werden.

FROMALYS

Die Zusammensetzung des Kappa-Kaseins ist ein QualitAtsmerk-
mal von Kasereimilch. Kappa-Kasein B-Milch hat im Vergleich zu
Kappa-Kasein A- oder E-Milch bessere Gerinnungseigenschaften
und fihrt zu einer hidheren Kaseausbeute. Dies flhrt zu enem
bedeutenden Mehrwert der Mich fir die Kaseherstellung. Bei
Suisselab AG kann der Gehalt an Kappa-Kasein Typ B anhand der
Proben der Milchpriifung oder jederzeit mittels Direkleinsendung
von Milchproben bestimmt werden.

Mastitisdiagnostik

Im Rahmen der Mastitis-Identifikation (MID) von Suisselab AG
kéinnen die wichtigsten Mastitiserreger sowie das Penicillin-Resis-
tenzgen der Staphylokokken mittels der Polymerase-Kettenreak-
tion (PCR) nachgewiesen werden. Die PCR-Methode eraubt einen
empfindichen und prazisen Emegermachweis innerhalb eines
Arbeitstages und wird sowohl von Tierérzten als auch Tierhaltern
eingesetzt.

Tierseuchendiagnostik

Seit dem Jahr 2012 werden die michliefernden Betriebe der
Schweiz Im Auftrag des Bundeamtes fiir Lebensmittelsicherheit
und Veterinarwesen (BLV) mittels Untersuchung von Tankmilch-
proben auf die auszurottenden Tierseuchen Bovine Virus-Diarrhos
(BVD), Infektiose Bovine Rhinotracheitis (IBR) und Enzootische
Leukose der Rinder (EBL) Gberwacht. Die Uberwachung basiert
auf dem Nachweis von Antikérpern mittels des ELISA-Verfahrens
in den Tankmilchproben der Milchprifung, Die Analysen auf Tier-
seuchenarreger konnen auch von Tierdrzten, Tierhaltern und Voll-
2ugsstellen angefordert werden.,

Milch-Trachtigkeitstest FERTALYS

Der Milch-Tréchtigkeitstest FERTALYS erlaubt eine schonende und
zuverlissige Bestimmung der Trachtigkeit von Kihen, Schafen,
diegen und Wasserbiiffeln. Die Untersuchung der Milchproben
erfolgt mittels des ELISA-Verfahrens und kann eine Trachtigkeit mit
hoher Zuverldssigkeit bereits ab dem 28. Tag nach der Besamung
nachweisen (bei Schafen ab dem 60. Tag der Trachtigkeit). Die
Untersuchung kann (iber die Milchleistungspriifung der Zuchtorga-
nisationen, den Besamungsdienst von Swissgenetics sowie bel
Suisselab AG direkt angefordert werden.

00 Tollikelen

Logistik

Das Logistikteam von Suisselab AG ist unter anderem verantwort-
lich fiir das Sammein der Milchproben in der ganzen Schweiz, die
Kontrolle der automatischen Probenentnahmesysteme, die Garan-
tie der Qualitdtsmerkmale der Milchproben und deren Kontrolle bel
Ankunft im Labor.

Suisselab AG
Schitzenstrasse 10
3052 Zollikofen
Telefon 031 919 33 66
Fax 0319193399

info@suisselab.ch
www.suisselab.ch

bezahlungssysteme

@ Das nationale Kompetenzzentrum im Bereich der Roh-
milchanalytik

@ Die Anlaufstelle fir lokale, regionale und nationale
Untersuchungsprogramme flir Gehalts-/Qualitats-

@ Analysen fir Milchverarbeiter und Milchproduzenten
(Qualitats- und Gehaltsmerkmale, Buttersduresporen)

® Analysen fiir Tierhalter und Tierérzte (Milch-Trachtig-
keitstest FERTALYS, Mastitis- und Tierseuchendiagnostik)

esee OUISselab

L X Zollikofen

Detaillierte Informationen zu den
Dienstleistungen von Suisselab AG
unter www.suisselab.ch

Fur eine Offerte, eine Beratung
oder weiterfilhrende Informationen
zu den Dienstleistungen:
info@suisselab.ch

Tel. 031919 33 66

Fax 031919 33 99
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Optimaler Schutz fir
Sie und |lhr Produkt

Genau den Schutz den Sie brauchen.
Egal ob personliche Schutzausriistung,
Laminar Flow oder Laborabziige.

N R R e L R

Rotronic AwEasy - Standalone Bluetooth
Wasseraktivitdtsmesskopf

* Kompakt, leicht und mobil

* AW Quick fiir Resultate in &4 -5 Min.

= Einfache Bedienung mit Display

* Misst zusdtzlich Feuchte und Temperatur
* Kostenlose Smartphone-App

* Auto-Report Funktion

PST rwunln Mehr Infos 7um kam-

PROCESS SENSING | MeAsuncwist sourions pletten AW-Partiollo
TEcHmOLOSIES . ProcessSensing.com

skan.com/puresolutions

Massgeschreiderte hygienische Pumpen- und
Mischlésungen fiir hochste Anforderungen in der
Lebensmittelbranche. Wir beraten Sie gerne

Kontaktieren Sie uns! _
hiofiiownich ROTOTEC

+41 31 838 40 00 the power of flow
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Fuhrendes Schweizer Dienstleistungs-
Unternehmen fur die Realisierung

von intelligenten Automations-, MES-,
loT-Losungen und Services.

Wir begleiten Sie bedurfnisorientiert, engagiert und innovativ von
der ersten Idee bis zur Inbetriebnahme und dartber hinaus.
Mit Beratung, Strategieentwicklung, Realisation und Schulung.

AUTEXIS

Automation Excellence & Intelligent Solutions www.autexis.com




COME CLOSER!
Kliberfood 4DC

Keine Angst vor Beruhrung!

Kliberfood 4DC ist mehr als ein Trennmittel. Es wurde fur den direkten Kontakt (4DC)
mit allen Lebensmitteln entwickelt. Aus Rohstoffen in 100-prozentiger Lebensmittelqua-
litat. Alle Losungen sind MOSH/MOAH-frei, GMO-frei, Allergen-frei.

kliiber.ch
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PN FREUDENBERG your global specialist LUBRICATION
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